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DEUTSCH

Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch, bewahren
Sie sie fiir den spateren Gebrauch auf, machen Sie sie anderen
Benutzern zugénglich und beachten Sie die Hinweise.

A WARNUNG

eDas Geréat und der Adapter sind nur fiir den Einsatz im h&uslichen/privaten
Gebrauch, jedoch nicht fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

¢ Das Gerét ist nur flr Personen Uber 18 Jahren geeignet.

e Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

¢ Uberprufen Sie vor jeder Benutzung die Unversehrtheit des Gerétes und der
Netzleitung. Bei Beschadigungen darf das Gerat nicht in Betrieb genommen
werden.

¢ Das Gerat und der Adapter durfen nicht nass werden.

¢\/erwenden Sie das Geréat nicht in der Nahe von feuchten Umgebungen wie
z.B. Badewannen, Waschbecken, Duschen oder anderen Behaltern mit Was-
ser oder sonstigen Flussigkeiten— Stromschlaggefahr!

¢ Schauen Sie niemals in das Licht.

e Fihren Sie keine Objekte in das Gerat ein.

¢ Achten Sie darauf, dass die Liftungsschlitze des Gerétes nicht verdeckt sind.

¢ Beriuhren Sie keine inneren Komponenten, wenn das Gerat beschédigt ist, um
einen Stromschlag zu vermeiden.

¢\Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerats beschadigt wird, muss sie
entsorgt werden. Ist sie nicht abnehmbar, muss das Gerat entsorgt werden.

¢ Betreiben Sie das Gerat nie unbeaufsichtigt. Kinder sollten beaufsichtigt wer-
den, damit sie nicht mit dem Gerat spielen.

¢ Sie dirfen das Gerét keinesfalls 6ffnen oder reparieren, da sonst eine ein-
wandfreie Funktion nicht mehr gewahrleistet ist. Bei Nichtbeachtung erlischt
die Garantie.
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1. Lieferumfang

Uberpriifen Sie das Gerat auf duBere Unversehrtheit der Verpackung und auf die Vollstandigkeit des
Inhalts. Vor dem Gebrauch ist sicherzustellen, dass das Gerat und Zubehor keine sichtbaren Schaden
aufweisen und jegliches Verpackungsmaterial entfernt wird. Benutzen Sie es im Zweifelsfall nicht und
wenden Sie sich an Ihren Handler oder an die angegebene Service-Adresse.

1 x Beurer IPL Velvet Skin Pro

1 x Prézisionsaufsatz

1 x Netzadapter

1 x Diese Gebrauchsanweisung
1 x Aufbewahrungstasche

2. Zeichenerklarung

In der Gebrauchsanweisung, auf der Verpackung und auf dem Typenschild des Geréts werden fol-
gende Symbole verwendet:

A WARNUNG | Warnhinweis auf Verletzungsgefahren oder Gefahren fiir die Gesundheit

/N ACHTUNG | Sicherheitshinweis auf mégliche Schaden am Gerat/Zubehdr
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Hinweis auf wichtige Informationen

Das Gerét darf nicht in der N&dhe von Wasser oder im Wasser (z. B. Wasch-
becken, Dusche, Badewanne) verwendet werden - Stromschlaggefahr!

Gebrauchsanweisung beachten

Das Gerét ist doppelt schutzisoliert und entspricht also der Schutzklasse 2.

Achtung: optische Strahlung

B3 =]%)

Nur in geschlossenen Rdumen verwenden.

Vor Néasse schiitzen

Von Augen fernhalten!

Nicht auf gebraunter Haut oder nach Sonnenexposition verwenden

Entsorgen Sie das Gerét gemaB der Elektro- und Elektronik Altgerate EG-Richt-
linie - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

ARV 2

CE-Kennzeichnung
Dieses Produkt erflillt die Anforderungen der geltenden europdischen und natio-
nalen Richtlinien.

EAL

Die Produkte entsprechen nachweislich den Anforderungen der Technischen
Regelwerke der EAWU.

A%
Pe

Verpackung umweltgerecht entsorgen

Storage / Transport

Zulassige Lagerungs- und Transporttemperatur und -luftfeuchtigkeit

“ Hersteller
- Gleichstrom
- Gerat ist nur fir Gleichstrom geeignet
A4 Polaritat

D

Energie Effizienz Level 6

Pb Cd Hg

Schadstoffhaltige Batterien nicht im Hausmdill entsorgen




3. BestimmungsgemaBer Gebrauch

Beurer Velvet Skin Pro ist fiir die Entfernung von unerwiinschter Kérperbehaarung an Erwachsenen
bestimmt.

Ideale Kdrperzonen flr beurer Velvet Skin Pro sind Beine, Achselhdhlen, Bikinizone, Brust, Bauch und
bei Frauen im Gesicht unterhalb der Wangenknochen. Das Gerét ist nicht fiir die Haarentfernung am
Anus, den Genitalien oder Brustwarzen bestimmt. Verwenden Sie es nur entsprechend der Gebrauchs-
anweisung.

4. Warn- und Sicherheitshinweise

A WARNUNG

Lesen Sie vor dem Gebrauch des Gerats die Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und befolgen Sie sie
genau, wenn Sie beurer Velvet Skin Pro verwenden. Die Nichtbeachtung der folgenden Hinweise kann
zu Verletzungen oder Sachschéden flihren. Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung auf und machen
Sie sie anderen Anwendern zuganglich. Achten Sie darauf, dass diese Gebrauchsanweisung beiliegt,
wenn Sie das Gerat an Dritte weitergeben.

e Dieses Gerét ist fur Personen mit eingeschrénkten physischen, sensorischen oder psychischen
Fahigkeiten nur dann geeignet, wenn eine angemessene Aufsicht oder ausflihrliche Anleitung zur
Benutzung des Geréts durch eine verantwortliche Person sichergestellt ist.

¢ Verwenden Sie beurer Velvet Skin Pro nicht wéhrend der Schwangerschaft oder in der Stillzeit.

¢ Wenn Sie extreme Rétung, Bléschenbildung oder Verbrennungen auf der Haut feststellen, STELLEN
SIE DIE VERWENDUNG SOFORT EIN!

¢ Fihren Sie 48 Stunden vor der erstmaligen Verwendung von beurer Velvet Skin Pro einen Hautver-
traglichkeitstest an einer kleinen Hautstelle in der beabsichtigten Behandlungszone durch (siehe
Kapitel 7, Schritt 2: ,,Hautvertraglichkeitstest").

¢ Schauen Sie keinesfalls direkt in das aus der IPL-Lampe austretende Licht. Dieses Produkt sendet
mdglicherweise gefahrliche optische Strahlung aus. Achten Sie darauf, dass die Lichtfliche des Auf-
satzes vollstandig mit der Haut in Kontakt steht.

e \ersuchen Sie nie einen Lichtimpuls an die Luft abzugeben!

e Stellen Sie anhand der ,Haar- und Hautfarbentabelle* auf der Riickseite dieser Gebrauchsanweisung

fest, welche Lichtintensitaten fiir die Farbe lhrer Haut und Ihrer Kérperbehaarung am besten geeignet

sind bzw. ob diese Methode uberhaupt fir Sie geeignet ist (falls nicht, wird dies durch ein ,x" in der

Tabelle angegeben).

Verwenden Sie beurer Velvet Skin Pro nicht auf natlrlich dunkler Haut. Die Behandlung von dunk-

ler Haut mit beurer Velvet Skin Pro kann nachteilige Folgen, wie zum Beispiel Verbrennungen, Blasen

und Verénderungen der Hautfarbe (Hyper- oder Hypopigmentierung) haben.

Beurer Velvet Skin Pro funktioniert am besten bei dunkleren Haartypen oder bei Haaren, die mehr

Melanin enthalten. Schwarz und Dunkelbraun reagieren am besten und obwohl braune und hell-

braune Haare auch reagieren werden, benétigen diese normalerweise mehr Haarentfernungssitzun-

gen. Rot kdnnte eine Reaktion zeigen. WeiBe, graue oder blonde Haare reagieren gewdhnlich nicht
auf beurer Velvet Skin Pro, obwohl einige Benutzer nach mehrfachen Haarentfernungssitzungen

Resultate wahrgenommen haben.

Beurer Velvet Skin Pro kann eine voriibergehende Pigmentierung verursachen.

Versuchen Sie nicht, lhr beurer Velvet Skin Pro Gerét zu &ffnen oder zu reparieren. Beim Offnen von

beurer Velvet Skin Pro kénnen Sie mit gefahrlichen elektrischen Komponenten oder mit gepulster

Lichtenergie in Kontakt kommen, was zu ernsthaften Verletzungen und/oder bleibenden Augenscha-

den flihren kann.

GEFAHR

Halten Sie beurer Velvet Skin Pro von Wasser fern! beurer Velvet Skin Pro ist ein elektri-
sches Gerat. Legen Sie es nicht in Wasser und lassen Sie es nicht in Wasser oder in eine

andere Flissigkeit fallen.



Dies kann zu einem schweren Stromschlag fiihren!

Verwenden Sie beurer Velvet Skin Pro nicht, wenn Sie gerade ein Bad nehmen.

Verwenden Sie beurer Velvet Skin Pro nicht, wenn das Geréat feucht oder nass geworden ist.
Greifen Sie nicht nach beurer Velvet Skin Pro, wenn es ins Wasser gefallen ist.

Fassen Sie den Netzstecker und das Gerat nie mit nassen Handen an!

Hinweise zum Umgang mit Akkus

Wenn Flussigkeit aus einer Akkuzelle mit Haut oder Augen in Kontakt kommt, die betroffene Stelle
mit Wasser auswaschen und arztliche Hilfe aufsuchen.

Schitzen Sie Akkus vor UbermaBiger Warme.

Explosionsgefahr! Keine Akkus ins Feuer werfen.

Keine Akkus zerlegen, 6ffnen oder zerkleinern.

Nur in der Gebrauchsanweisung aufgeflihrte Ladegerate verwenden.

Akkus missen vor dem Gebrauch korrekt geladen werden. Die Hinweise des Herstellers bzw. die
Angaben in dieser Gebrauchsanweisung fiir das korrekte Laden sind stets einzuhalten.

Laden Sie den Akku vor der ersten Inbetriebnahme vollstandig auf.

Um eine moglichst lange Akku-Lebensdauer zu erreichen, laden Sie den Akku mindestens 2 Mal im
Jahr vollsténdig auf.

/N\ ACHTUNG
Zur Vermeidung von Schiden

Versuchen Sie nicht, Ihr beurer Velvet Skin Pro Gerat zu 6ffnen oder zu reparieren. Der Versuch, beu-
rer Velvet Skin Pro zu 6ffnen, kann das Gerat beschadigen und filhrt zum Erléschen lhrer Garantie.
Setzen Sie das Gerat wéhrend der Verwendung keinen Temperaturen unter 10 °C oder (iber 40 °C
aus.

Das Gerét sollte niemals unbeaufsichtigt gelassen werden, wenn das Netzteil es in eine Steckdose
eingesteckt ist.

Verwenden Sie beurer Velvet Skin Pro nur fiir seinen Verwendungszweck und wie in der Gebrauchs-
anweisung beschrieben.

Nehmen Sie beurer Velvet Skin Pro nicht in Betrieb, wenn ein Kabel oder ein Stecker beschadigt ist,
und halten Sie das Netzkabel fern von erhitzten Oberflachen.

Ziehen Sie den Netzstecker von beurer Velvet Skin Pro vor der Reinigung von der Steckdose ab.
Ziehen Sie den Netzstecker nach dem Laden des Akkus aus der Steckdose.

Verwenden Sie beurer Velvet Skin Pro nicht mit Aufsatzen oder Zubehdrteilen, die nicht von Beurer
GmbH empfohlen werden.

Verwenden Sie beurer Velvet Skin Pro nicht, wenn Sie wahrend der Verwendung des Gerats Rauch
sehen oder riechen.

Verwenden Sie beurer Velvet Skin Pro nicht, wenn es nicht richtig funktioniert oder wenn es besché-
digt zu sein scheint.

Verwenden Sie beurer Velvet Skin Pro nicht, wenn der Hautfarbensensor unter der Lichtfliche geris-
sen oder gebrochen ist.

Verwenden Sie beurer Velvet Skin Pro nicht, wenn das AuBengehduse gerissen ist oder auseinander
fallt.

Verwenden Sie beurer Velvet Skin Pro nicht wenn die Lichtfliche gerissen oder gebrochen ist oder
fehlt.

Setzen Sie beurer Velvet Skin Pro nicht in Betrieb, wenn es ein beschadigtes Kabel oder einen
beschédigten Stecker hat.

Laden Sie das Gerat nur mit dem mitgelieferten Adapter auf.

Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn der UV-Filter des Lichtaustrittfensters beschadigt ist.
Verwenden Sie den Prézisionsaufsatz nicht, wenn der Filter beschadigt ist.

Achten Sie darauf, dass ein ungehinderter Luftstrom durch die Luftungslécher gewahrleistet ist.



A WARNUNG

Verwenden Sie beurer Velvet Skin Pro in keinem Fall, wenn Sie an einer der folgenden Krankhei-
ten leiden:

e Wenn Sie an Hautkrebs erkrankt sind oder waren.

Wenn Sie an Epilepsie leiden.

Wenn Sie an Narbenkeloid leiden.

Wenn Sie Herpes oder Psoriasis haben.

Wenn Sie fotosensibel sind oder an anderen Lichtempfindlichkeiten leiden, wie zum Beispiel Porphy-
ria, polymorpher Lichtdermatose, Lichturtikaria, Lupus usw.

¢ \Wenn Sie an Stoffwechselkrankheiten leiden, wie zum Beispiel Diabetes.

e Wenn Sie an einer Stérung der Blutgerinnung leiden.

Verwenden Sie beurer Velvet Skin Pro in keinem Fall, wenn Sie eines der folgenden Medikamente
einnehmen:

¢ Wenn Sie Medikamente einnehmen, die die Haut lichtempfindlicher machen, einschlieBlich nichtste-
roidaler Antirheumatika (zum Beispiel Aspirin, Ibuprofen, Paracetamol), Tetracycline, Phenothiazine,
Thiazid-Diuretika, Sulfonylharnstoffe, Sulfonamide, DTIC, Fluorouracil, Vinblastin, Griseofulvin, Alpha-
Hydroxysauren (AHAs), Beta-Hydroxysauren (BHAs), Retin-A ®, Accutane® und/oder topischer Reti-
noide.

Wenn Sie vor kurzem oder gegenwartig mit Azelainsdure behandelt wurden oder werden.

Wenn Sie in den letzten beiden Wochen tetrazykline Antibiotika eingenommen haben.

Wenn Sie in den vergangenen 6 Monaten mit Accutane® (Isotretinoin) behandelt wurden.

Wenn Sie in den vergangenen 3 Monaten eine steroide Kur gemacht haben.

Wenn Sie in den letzten 6-8 Wochen ein Hautpeeling oder eine sonstige Hautglattungsmethode
haben machen lassen.

e Wenn Sie sich in den letzten 3 Monaten einer Strahlen- oder Chemotherapie unterzogen haben.

Verwenden Sie beurer Velvet Skin Pro keinesfalls an den folgenden Stellen:

o Uber Schleimhduten im Nasen-Ohren-Bereich.

o Uber oder neben einem aktiven Implantat, wie zum Beispiel einem Herzschrittmacher, einem Gerat
fiir die Inkontinenz, einer Insulinpumpe usw.

¢ Bei Frauen im Gesicht oberhalb der Wangenlinie, um die Augen, Augenbrauen oder Wim- r
pern, da dies zu schweren Augenschéden flihren kénnte. “")
Bei Mannern im ganzen Gesicht und Hals.

An Brustwarzen, Genitalien (ménnlich oder weiblich) oder um den Anus.

Uber Piercings oder anderen Metallgegensténden, wie zum Beispiel Ohrringen oder Schmuck.

Uber einem Tattoo oder Permanent-Makeup in der zu behandelnden Zone.

Uber dunkelbraunen oder schwarzen Flecken, wie zum Beispiel groBen Sommersprossen, Mutter-

malen, Leberflecken, Blasen oder Warzen.

o Uber Ekzemen, Psoriasis, Lasionen, offenen Wunden oder akuten Infektionen. Warten Sie, bis die
betroffene Stelle abgeheilt ist, bevor Sie beurer Velvet Skin Pro verwenden.

¢ An geschédigter oder rissiger Haut oder an Stellen, an denen ein Malignitétsrisiko besteht.

¢ An einer Kdrperstelle, an der Sie spéter vielleicht behaart sein mdchten.

Warnhinweise zu Sonnenbédern vor und nach der Behandlung! Q
XX

Sonnenbad vor der Behandlung

1. Nach dem Sonnenbad mindestens 2 Wochen warten, bevor Sie das Gerat verwenden.

2. Vor der Behandlung die Haut auf Sonnenbrand Gberpriifen. Wenn der Sonnenbrand nicht abgeheilt ist,
mit der Verwendung des Gerats warten, bis der Sonnenbrand vollsténdig abgeheilt ist.

3. Nun einen Hautvertréglichkeitstest an der gebraunten Haut durchfiihren (siehe Kapitel 7, Schritt 2), um
die passende Energieintensitét zu ermitteln.



Sonnenbad nach der Behandlung

1. Nach der Behandlung mindestens 48 Stunden mit dem Sonnenbad warten. Noch gerdtete Haut nicht
der Sonne aussetzen!

2. Die ersten zwei Wochen nach der Behandlung die behandelte Haut bei Sonnenkontakt mit Kleidung
bedecken oder Sunblocker (mindestens LSF 30) auftragen.

Braunen mit kiinstlichem Licht
Die Anweisungen aus ,Sonnenbad vor der Behandlung“ und ,Sonnenbad nach der
Behandlung“ gelten auch fiir das Braunen mit kiinstlichem Licht und Brédunungslotionen.

Legen Sie vor und nach einem Sauna-/Schwimmbadbesuch eine Pause von 24 Stunden ein, bevor
Sie das Gerét verwenden, da es ansonsten durch das Chlor zu Hautreizungen kommen kann.

@ Hinweis

Diese Liste erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit. Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob beu-
rer Velvet Skin Pro fiir Sie sicher zu verwenden ist, fragen Sie lhren Arzt oder Dermatologen um
Rat.

5. Was ist beurer Velvet Skin Pro?

beurer Velvet Skin Pro ist ein auf Licht basierendes Gerét zur langfristigen Haar-

entfernung furr den persénlichen Gebrauch. Der Vorgang der auf Laser und Licht
basierenden Haarentfernung ist gut bekannt und bewahrt. Er hat sich in der klini-
Vor der Anweung von schen Anwendung auf der ganzen Welt in Gber 15 Jahren als sicher und wirksam
beurer Velvet Skin Pro erwiesen, um eine langfristige Haarreduktion zu erreichen.

Wie entfernt das Licht die Haare?
Die auf Licht basierende Haarentfernung griindet auf der Theorie der selektiven
Fotothermolyse, bei der optische Energie verwendet wird, um das Haarwachstum
zu deaktivieren. Um eine solche thermische Wirkung zu erzielen, muss der Haar-
schaft Lichtenergie selektiv aufnehmen und sie in Hitze umwandeln.
Wahrend eines Impulses  Djgse Selektivitat wird erreicht, wenn die optische Energie, die an das Gewebe
von beurer Velvet Skin Pro . o .

abgegeben wird, hauptséchlich vom Pigment des Haarschafts aufgenommen
wird, wahrend die Haut und das umgebende Gewebe kihl bleiben. Melanin ist
das Pigment im Haarschaft, das flr die Absorption des Lichts verantwortlich ist
und die Hitze erzeugt, die letztendlich das Haarwachstum deaktiviert. Daher kann
umso mehr Licht absorbiert werden und das Licht kann bei der Haarentfernung
Nach der Anwendung umso wirksamer sein, je mehr Melanin in den Haaren vorhanden ist (das heiBt je

;on beurer Velvet Skin dunkler die Haare sind).
o

Welchen Einfluss hat der Haarwuchszyklus auf die auf Licht basierende Haar-
entfernung?

Jedes Haar an unserem Korper durchlduft die drei Phasen des Haarwuchszyklus:
Anagen, Katagen und Telogen. Diese Phasen wirken sich erheblich darauf aus, inwie-
weit die auf Licht basierende Haarentfernung funktioniert.

Anagen ist die Haarwuchsphase, wéhrend Katagen die Ubergangsphase und Telogen

Anagen - Wachs- . .
tumsphase die Ruhephase ist.

Anagen
Die Dauer eines vollstdndigen Haarwuchszyklus ist
) - von Mensch zu Mensch verschieden und von der 18-24

*g@” Koérperstelle der Behaarung abhangig, betragt aber in Monate
der Regel 18-24 Monate. Zu einem bestimmten Zeit-  szjsgen Catagen
Katagen - Uber-  PUNKt befindet sich die Mehrheit der Haarfollikel auf 7

gangsphase
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einer Hautfldche in der Ruhephase. Auf diese ruhenden Haare kann mit beurer Velvet
Skin Pro keine Wirkung erzielt werden.
J

( Allerdings sprechen die Haare in der Wachstumsphase Anagen auf die Anwendung
@® von beurer Velvet Skin Pro an. Es ist unbedingt zu beachten, dass mindestens ein
kompletter Haarwuchszyklus benétigt wird, um eine dauerhafte Haarentfernung mit

Telogen - Ruhe-  dem beurer Velvet Skin Pro zu erreichen.

phase

Bei beurer Velvet Skin Pro steht Sicherheit an erster Stelle

IPL-Technologie bei beurer Velvet Skin Pro - Hochste Sicherheit bei niedrigerem Energieniveau
Mit der Technologie Intense Pulsed Light (IPL) lassen sich langfristige Haarentfernungsresultate mit
einem Bruchteil des Energieniveaus erreichen, das bei anderen auf Licht basierenden Haarentfer-
nungsgeraten verwendet wird. Die geringe Energie, die in beurer Velvet Skin Pro verwendet wird, ver-
mindert die potenzielle Mdglichkeit, dass Schéden oder Komplikationen auftreten, und trégt zu lhrer
allgemeinen Sicherheit bei.

beurer Velvet Skin Pro schiitzt Ihre Haut

Die auf Licht basierende Haarentfernung ist nicht flir nattirlich dunklere Hautténe oder gebraunte
Haut geeignet. In beurer Velvet Skin Pro ist ein Hautfarbensensor integriert, mit dem die Farbe der zu
behandelnden Hautflaiche gemessen werden kann, sodass die Anwendung nur bei geeigneten Haut-
farben mdglich ist. Diese Sicherheitsfunktion verhindert, dass Sie Ihre Haut behandeln, wenn sie zu
dunkel oder zu stark gebrdunt ist. Das Lichtfenster des Gerats verflgt tiber einen eingebauten UV-
Schutz, durch den schadliche UV-Strahlen blockiert werden.

beurer Velvet Skin Pro schiitzt Ihre Augen

Der beurer Velvet Skin Pro besitzt zum Schutze der Augen einen eingebauten Hautkontakt-Sensor. Er
wurde entwickelt, damit ein Lichtimpuls nicht ausgesendet werden kann, wenn das Gerat in die Luft
gehalten wird. Es wird nur dann ein Blitz ausgeldst, wenn der Hautkontaktsensor auf der Haut auf-
liegt.

6. Geratebeschreibung

1. Blitzlampe

2. Lichtfenster

3. Ausldsetaste (nach Ausldsen von 3 Blitzen
hintereinander, setzt der ,Auto Flash Modus*
ein)

4. Energiestufenanzeige

5. Akkustandsanzeige

6. Energiewahltasten

7. Taste flr automatische Hauttonerkennung

8. ON/OFF - Taste

9. Kontrollleuchte

10. Hautton- und Hautkontaktsensor

11. Ladebuchse
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12. Prézisionsaufsatz

1.

EIN/AUS-Taste - Uber einfaches Driicken der O-Taste wird Ihr Gerét ein- und ausgeschaltet. Das
Gerat schaltet sich automatisch aus, wenn es finf Minuten lang nicht benutzt wird. Beim Einschalten




des Geréts leuchten alle Ldmpchen der Energiestufenanzeige kurz auf, woraufhin das Gerét in Ener-

giestufe 1 wechselt.

2. Taste fiir automatische Hauttonerkennung - Durch Driicken der AP-Taste kénnen Sie die empfoh-
lene Energiestufe fur lhre Behandlung an der betreffenden Hautstelle bestimmen. Wenn diese Taste
gedrickt wird, blinken alle Energiewahltasten zehn Sekunden lang. Wenn der Hautkontaktsensor
einen vollstandigen Kontakt mit der gewtinschten Behandlungsstelle hat und ein Lichtimpuls abgege-
ben wird, ist die empfohlene Energiestufe (je nach Hautton an der behandelnden Stelle) automatisch
eingestellt; die Energiestufenanzeige leuchtet entsprechend auf.

Es sei darauf hingewiesen, dass die empfohlene Energiestufe nur ausgewahlt wird, wenn die entspre-

chende Taste gedriickt wird, nicht wenn sich der Hautton adndert beziehungsweise die Behandlungs-

stelle gewechselt wird.

3. Energiewahltasten - Die Taste + (hdhere Energiestufe) und - (niedrigere Energiestufe) ermdglichen
die Auswahl von sechs verschiedenen Energiestufen. Wahlen Sie die Energiestufe entsprechend
Ihrem personlichen Wohlbefinden bzw. anhand lhres Hautvertréglichkeitstests aus. Zur Auswahl der
optimalen Energiestufe kdnnen Sie fir jede Behandlungsstelle die Taste zur automatischen Hautton-
erkennung verwenden.

e Durch Driicken der Tasten + oder - (nach dem Einschalten des Gerats) wird die Energiestufe jeweils
um eine Stufe erhéht bzw. gesenkt. Jedes zusétzliche Driicken andert die Energiestufe zwischen
der niedrigsten (mit ,1“ gekennzeichnet) und der héchsten Stufe (mit ,,6“ gekennzeichnet).

¢ Je nach ausgewahlter Energiestufe leuchten entsprechend viele griine Ldmpchen der Energiestu-
fenanzeige.

4. Akkustandanzeige - Diese Anzeige gibt Auskunft liber den Akkuladestand:
¢ Rot — Akku wird geladen.

Hinweis: Leuchtet zusatzlich zu diesem roten L&mpchen auch das zur Energiestufe 1, ist das Gerat
eingeschaltet.

e Griin — Der Akku ist vollstandig geladen und das Gerat ist mit der externen Stromversorgung ver-
bunden.

¢ Rot, langsam blinkend - Niedriger Akkuladestand (etwa 30 Prozent).

¢ Rot, schnell blinkend - Sehr niedriger Akkuladestand (etwa 10 Prozent).

Hinweis: Die Akkuladeanzeige leuchtet nur griin bzw. blinkt nur rot, wenn das Gerét eingeschaltet
ist.

5. Kontrollleuchte - Diese Anzeige auf der Riickseite des Geréts besitzt mehrere verschiedene Status-
leuchten (siehe nachstehende Tabelle).

Anzeige Modus
Leuchtend, griin Ein Bereit fur Lichtimpuls. Beim Abgeben eines Lichtimpulses
bzw. zwischen Lichtimpulsen leuchtet kein Ldmpchen auf.
Aufleuchtend, Auslésung Das Gerét gibt aufgrund mangelnden Hautkontakts keinen
orange (Lichtimpuls) wird | Lichtimpuls ab.
blockiert.
Aufleuchtend, rot | Auslésung Das Gerat gibt aufgrund eines nicht zuléssigen Hauttons
(Lichtimpuls) wird | (hoher Fitzpatrick-Wert gemaB Hinweis auf Riickseite der
blockiert. Gebrauchsanweisung) keinen Impuls ab.

Blinkend, orange

Hinweis auf Ende
der Betriebs-

Zeigt das baldige Ende der Betriebslebensdauer der Blitz-
lampe an.

dauer erreicht

lebensdauer
Leuchtend, rot Ende der Das Gerét ist dauerhaft blockiert, die Blitzlampe hat ihre
Betriebslebens- Leuchtgrenze erreicht, eine interne Stdrung ist aufgetreten

oder das Behandlungsfenster sitzt nicht ordnungsgemaB
auf dem Gerat.
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7. Inbetriebnahme
SCHRITT 1: Uberpriifen Sie, ob beurer Velvet Skin Pro fiir Sie geeignet ist

/N WARNUNG

Uberpriifen Sie vor der erstmaligen Verwendung von beurer Velvet Skin Pro, ob das Gerit fiir Sie geeig-
net ist.

Zum Uberpriifen, ob beurer Velvet Skin Pro fiir Sie geeignet ist, lesen Sie Kapitel ,,4. Warn- und Sicher-
heitshinweise”“ und stellen Sie anhand der ,,Haar- und Hautfarbentabelle® auf der Riickseite der
Gebrauchsanweisung fest, welche Lichtintensitdten flr Ihre Haut und Ihre Kérperbehaarung am besten
geeignet sind und ob diese Methode Uiberhaupt fir Sie geeignet ist (falls nicht, wird dies durch ein ,x“ in
der Tabelle angegeben).

SCHRITT 2: Hautvertréglichkeitstest

/N WARNUNG

Fuhren Sie vor der Verwendung von beurer Velvet Skin Pro einen Hautvertraglichkeitstest durch.

Mit dem Hautvertréglichkeitstest soll festgestellt werden, wie Ihre Haut auf die Behandlung mit beu-

rer Velvet Skin Pro reagiert. Ferner hilft er Ihnen bei der Einstellung der optimalen Energiestufe fir jede
Behandlungszone.

Fuhren Sie an jeder Hautflache, die Sie behandeln méchten, 48 Stunden vor der vollstdndigen Behand-
lung einen Hautvertraglichkeitstest durch.

@ Hinweis

Bei Gesichtsbehandlungen sollte der Hautvertraglichkeitstest an einer haarlosen Flache, wie zum
Beispiel unter dem Ohr oder seitlich am Hals, durchgefiihrt werden.

1. Achten Sie vor der Verwendung darauf, dass die Haut rasiert, sauber und trocken (frei von jeglichen
Ruiickstanden wie Puder, Creme, Makeup, Antitranspirant oder Deodorant) ist.

/N WARNUNG

Reinigen Sie die Haut KEINESFALLS mit entziindlichen Flissigkeiten wie Alkohol oder Aceton, kurz
bevor Sie beurer Velvet Skin Pro verwenden.

2. Richten Sie das Gerat ein wie in Kapitel ,,8.1 Anwendung beginnen® unter Punkt 2 bis 5 beschrieben.

3. Platzieren Sie die Lichtflache des Geréts auf die gewlinschte Testflache und achten Sie auf vollstan-
digen Kontakt mit der Haut.

4. Das Gerdt ist automatisch auf die niedrigste Energiestufe eingestellt. Lésen Sie durch Driicken der
AuslOsetaste den ersten Impuls mit Energiestufe 1 aus. Sie sehen einen hellen Blitz, héren ein knal-
lendes Gerdusch und fiihlen eventuell ein leichtes Brennen und/oder eine Warmewirkung. Das Geréat
ist innerhalb von max. 3 Sekunden bereit fiir den néachsten Impuls und die Kontrollleuchte am beurer
Velvet Skin Pro leuchtet stetig griin.

5. Entfernen Sie das Lichtfenster von der Haut und platzieren Sie es auf die nachste Stelle der Testfla-
che.

@ Hinweis

Erhohen Sie die Energiestufe nur dann, wenn Ihnen die vorherige Energiestufe nicht unangenehm ist.
Sollte Ihnen Energiestufe 1 bereits unangenehm sein, erhdhen Sie die Energiestufe nicht.
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@ Hinweis

Hinweis: Sie kdnnen die Taste zur automatischen Hauttonerkennung verwenden, um die empfohlene
Energiestufe flr die jeweilige Behandlungsstelle automatisch zu bestimmen. Beachten Sie, dass die
Empfehlung auf Grundlage lhres Hauttons getroffen wird. Sie kdnnen die Energiestufe jederzeit jus-
tieren.

6. Mit der Energiewahltaste ,+“ kdnnen Sie die Energiestufe um 1 erhdhen. Die Energiestufenanzeige
leuchtet entsprechend der ausgewahlten Energiestufe auf.

Lésen Sie den zweiten Impuls mit Energiestufe 2 durch Driicken der Ausldsetaste aus.

7. Wiederholen Sie die Schritte 5 und 6 nur, wenn Sie sich gut filhlen, bis Sie die hdchste Energiestufe 6
erreicht haben. Beenden Sie den Test, wenn Sie ein unangenehmes Geflihl haben, da bei Steigerung
der Energiestufen die Gefahr von nachteiligen Folgen besteht. Beenden Sie den Test sofort, wenn Sie
nachteilige Wirkungen wie extreme Rotung oder Blaschenbildung feststellen.

8. Warten Sie 48 Stunden und untersuchen Sie die behandelte Flache.

Wenn die Haut der behandelten Flache normal erscheint (keine Reaktion oder leichte R6tung), kén-
nen Sie mit einer Vollbehandlung bei der héchsten Energiestufe, die Sie beim Test als angenehm
empfunden haben, fortfahren. Wenn Sie selbst bei niedriger Energiestufe extreme Rétung, Schwel-
lung oder Blaschenbildung feststellen, unterziehen Sie diese Flache keiner Vollbehandlung.

@ Hinweis

Fuhren Sie keine Vollbehandlung mit einer Energiestufe durch, die Sie vorher nicht getestet haben!
Behandeln Sie die getestete Flache frihestens 1 Woche nach dem Test.

SCHRITT 3: Planen Sie die Haarentfernung mit beurer Velvet Skin Pro fiir beste Resultate

Ein typischer Haarwuchszyklus kann 18-24 Monate dauern. Wahrend dieser Zeit kénnten mehrfache
Sitzungen mit beurer Velvet Skin Pro erforderlich sein, um eine langfristige Haarentfernung zu erreichen.
Die Wirksamkeit der Haarentfernung ist von Mensch zu Mensch verschieden und variiert je nach Kér-
perzone und Haarfarbe und je nachdem, wie beurer Velvet Skin Pro verwendet wird.

Der typische Plan zur Haarentfernung mit beurer Velvet Skin Pro wahrend eines vollstandigen

Haarwuchszyklus:

e Die ersten 3—4 Haarentfernungssitzungen mit beurer Velvet Skin Pro sollten ungefahr zwei Wochen
auseinander liegen.

e Die Haarentfernungssitzungen 5-7 mit beurer Velvet Skin Pro sollten ungefahr vier Wochen auseinan-
der liegen. Danach werden Sie beurer Velvet Skin Pro normalerweise von Zeit zu Zeit verwenden und
wenn es vonndten ist, bis langfristige Resultate erreicht werden.

Dies entspricht dem empfohlenen Behandlungsplan, mit dem nachweislich die besten Resultate erzielt
werden. Sie kdnnen lhren persénlichen Behandlungsplan aber auch anders gestalten und dennoch
zufrieden stellende Ergebnisse erhalten.

@ Hinweis

Wird dieselbe Kdrperstelle mehr als einmal in zwei Wochen behandelt, so verbessern sich die Haar-
entfernungsresultate dadurch nicht.

Typische Nachsorge mit beurer Velvet Skin Pro nach dem Erreichen einer langfristigen Haarentfernung:
Aufgrund von hormonellen oder anderen physiologischen Verédnderungen kénnen ruhende Haarfollikel
aktiv werden. Deshalb kdnnen von Zeit zu Zeit Haarentfernungssitzungen zur Nachsorge mit beurer Vel-
vet Skin Pro erforderlich sein.
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SCHRITT 4: Bereiten Sie die Behandlungszone vor

Achten Sie vor der Verwendung darauf, dass die Haut rasiert, sauber und trocken (frei von jeglichen
Rickstanden wie Puder, Creme, Makeup, Antitranspirant oder Deodorant) ist.

/\ WARNUNG

Reinigen Sie die Haut nicht mit entziindlichen Fliissigkeiten wie Alkohol oder Aceton, kurz bevor Sie
beurer Velvet Skin Pro verwenden.

SCHRITT 5: Stellen Sie die Energieintensitét ein / Automatische Hauttonerkennung

Energiestufe

Die Energiestufe bestimmt die Intensitét des Lichtimpulses von beurer Velvet Skin Pro, der an lhre Haut
abgegeben wird (von der niedrigsten Stufe (-) bis zur hdchsten Stufe (+)). Die Energiestufenanzeige am

Gerét zeigt die Erhdhungen der Energiestufe an. Mit steigender Energiestufe steigen auch die Haarent-
fernungsresultate sowie die Gefahr von mdglichen Nebenwirkungen und Komplikationen.

Beginnen Sie die erste Haarentfernungssitzung immer mit der in der automatischen Hauttonerkennung

ermittelten und durch den Hautvertréglichkeitstest bestétigten Energiestufe.

Automatische Hauttonerkennung/Hauttonmessung
Uber die automatische Hauttonerkennung kénnen Sie sie sich vom Gerat die fiir Ihren Hautton geeig-
nete Energiehdhe anzeigen lassen.

@ Hinweis

e Wahlen Sie zu lhrer Sicherheit stets die dunkelste Hautstelle aus (z.B. die AuBenseite des Unter-
schenkels, Handrlicken am Arm, etc.)
Wichtig: Vor der Anwendung an einer anderen Korperstelle, miissen Sie erneut eine Messung
durchfihren.

e Das Gerat 16st im Modus der Hauttonerkennung keinen Lichtimpuls aus.
¢ Wollen Sie die Hauttonerkennung vorzeitig beenden, kdnnen Sie durch Driicken einer der Energie-
wabhltasten (+ oder -) wieder zum normalen Modus zuriickkehren.

Wenn Sie wéhrend und nach lhrer ersten Haarentfernungssitzung mit der empfohlenen Energiestufe
eine leichte oder keine Reizung wahrnehmen, dann kdnnen Sie die Energiestufe bei den jeweils nachs-
ten Sitzungen um 1 erhhen.

/N WARNUNG

Erhéhen Sie die Energiestufe nicht, wenn Sie wahrend oder nach der Behandlung mit beurer Vel-
vet Skin Pro abnormale Schmerzen wahrnehmen! (Siehe ,Schritt 6 Vertraut machen mit méglichen
Nebenwirkungen®)

Erhéhen Sie die Energiestufe nicht wahrend einer Haarentfernungssitzung, selbst wenn Sie kein
unangenehmes Geflhl verspuren.

Eine Reizung kann auch einige Zeit nach der Verwendung auftreten.

SCHRITT 6: Vertraut machen mit moéglichen Nebenwirkungen bei der Verwendung von beurer
Velvet Skin Pro

Wenn beurer Velvet Skin Pro entsprechend den Anweisungen in dieser Gebrauchsanweisung verwen-
det wird, sind Nebenwirkungen und Komplikationen im Zusammenhang mit der Verwendung von beu-
rer Velvet Skin Pro selten. Dennoch ist jede kosmetische Behandlungsmethode, einschlieBlich solcher
Methoden, die fiir die Verwendung zu Hause entwickelt wurden, mit einem gewissen Risiko verbunden.
Deswegen ist es wichtig, dass Sie die Risiken und Komplikationen, die bei Haarentfernungssystemen
mit gepulstem Licht fir den Hausgebrauch auftreten kdnnen, verstehen und akzeptieren.
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- Wahrscheinlichkeit . Wahrscheinlichkeit
MemplElEn der K(s)(r:npe)lika(’iione G dor Nse(l:)eenwil?kur?g
Einwirkung mehre- | Geringfligig Leichte Reizung der Haut Geringfligig
rer Impulse an der- Rétung der Haut Geringfiigig
selben Hautstelle Erhohte Empfindlichkeit der Haut | Geringfiigig

Hautwunden und Verbrennungen Selten
Narbenbildung Selten
Pigmentverdnderungen Selten
UberméBige Rétung und Schwellung | Selten
Infektion Vernachléssigbar
Hématom Vernachlassigbar

Leichtes Schmerzen der Haut

Obwohl eine Haarentfernung mit gepulstem Licht zu Hause im Allgemeinen sehr gut vertragen wird,
empfinden die meisten Anwender ein leichtes Unbehagen wahrend der Verwendung, das meistens als
leicht stechendes Gefiihl an den behandelten Hautflachen beschrieben wird. Das stechende Gefiihl
dauert normalerweise wahrend der Zeit der Anwendung selbst an oder bis zu ein paar Minuten danach.
Alles, was Uber dieses leichte Unbehagen hinausgeht, ist nicht normal, und es bedeutet, dass Sie ent-
weder nicht mit der Verwendung von beurer Velvet Skin Pro fortfahren sollten, da die Haarentfernungs-
anwendung fir Sie nicht geeignet ist, oder dass die Energieeinstellung zu hoch ist.

Ro6tung der Haut

Ihre Haut kann direkt nach der Verwendung von beurer Velvet Skin Pro oder innerhalb von 24 Stunden
nach der Verwendung rot werden. Eine Rétung verblasst im Allgemeinen innerhalb von 24 Stunden.
Suchen Sie lhren Arzt auf, wenn die Rétung nicht innerhalb von 2 bis 3 Tagen verschwindet.

Erhéhte Empfindlichkeit der Haut
Die Haut der behandelten Flache ist empfindlicher, so dass es zu Trockenheit oder zum Abldsen der
Haut kommen kann.

Hautwunden und Verbrennungen

Sehr selten kdnnen Verbrennungen oder Wunden in der Haut im Anschluss an die Anwendung auf-
treten. Die Verbrennung oder Wunde kann ein paar Wochen zur Heilung benétigen und duBerst selten
kann eine sichtbare Narbe zurlickbleiben.

Narbenbildung

Obwohl es sehr selten vorkommt, kann eine dauerhafte Narbenbildung auftreten. Eine eventuelle Nar-
benbildung tritt normalerweise in Form einer flachen, weiBen Lasion auf der Haut (hypotroph) auf.
Dennoch kann dies breit und rot (hypertroph) oder breit und sich tiber die Rander der Verletzung selbst
ausdehnend (keloid) sein. AnschlieBende &sthetische Behandlungen kénnen erforderlich sein, um das
Erscheinungsbild der Narbe zu verbessern.

Pigmentverdnderungen

beurer Velvet Skin Pro zielt auf den Haarschaft ab, insbesondere auf die pigmentierten Zellen im Haar-
follikel und auf den Haarfollikel selbst.

Trotzdem besteht die Gefahr einer Hyperpigmentierung (verstérktes Pigment oder braune Verfarbung)
oder einer Hypopigmentierung (Blasswerden) der umgebenden Haut. Diese Gefahr von Verdnderungen
der Hautpigmentierung ist bei Menschen mit dunklerer Hautfarbe héher. Normalerweise sind Verfarbun-
gen oder Pigmentverdnderungen der Haut voriibergehender Natur, und eine dauerhafte Hyper- oder
Hypopigmentierung tritt nur selten auf.

UbermiBige Rétung und Schwellung
In seltenen Fallen kann die behandelte Haut sehr rot werden und anschwellen. Dies tritt in empfindli-
chen Kérperzonen héufiger auf. Rétung und Schwellung sollten innerhalb von 2 bis 7 Tagen abklingen
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und durch haufiges Aufbringen von Eis behandelt werden. Eine sanfte Reinigung ist in Ordnung, aber
Sie sollten es vermeiden, sich der Sonne auszusetzen.

Infektion
Eine Infektion der Haut ist duBerst selten, aber dennoch ein moégliches Risiko im Anschluss an eine Ver-
brennung oder Wunde der Haut, die durch beurer Velvet Skin Pro verursacht wurde.

Hamatom

Die Verwendung von beurer Velvet Skin Pro kann sehr selten zu blaulilafarbenen Hdmatomen fiihren,
die 5 bis 10 Tage anhalten kénnen. Wenn die H&matome verblassen, kann es

zu einer rostbraunen Verfarbung der Haut (Hyperpigmentierung) kommen, die dauerhaft sein kann.

SCHRITT 7: Was ist von einer Behandlung mit beurer Velvet Skin Pro zu erwarten?

Fur viele Anwender von beurer Velvet Skin Pro ist es vielleicht die erste Erfahrung mit einem auf Licht
basierenden Gerét, das flir den Hausgebrauch entwickelt wurde. beurer Velvet Skin Pro ist einfach zu
bedienen, und Haarentfernungssitzungen gehen schnell voriiber. Wahrend einer Sitzung mit beurer Vel-
vet Skin Pro ist es normal, dass Sie Folgendes erleben und spiiren:

¢ Rauschen des Gebléses - Das Kiihlgeblase in beurer Velvet Skin Pro macht ein Gerdusch, das
einem Fon ahnlich ist. Das ist normal.

¢ Knallgerdusch bei jedem Impuls — Wenn ein Impuls von beurer Velvet Skin Pro ausgeldst wird, ist
es normal, wenn Sie gleichzeitig mit dem Lichtblitz eine Art knallendes Gerdusch horen.

¢ Leichter Abdruck des Lichtfensters - Dies ist fur die Platzierung von angrenzenden Lichtimpulsen
notwendig und hilfreich und ist Teil der Sicherheitsfunktion von beurer Velvet Skin Pro.

¢ Gefiihl von Wédrme und Kribbeln - Wahrend jedes Lichtimpulses ist es normal, dass Sie ein leich-
tes Geflihl von Warme und Kribbeln durch die Lichtenergie spiren. Denken Sie daran, dass es wich-
tig ist, bei den ersten Haarentfernungssitzungen immer niedrige Energiestufen zu verwenden. Bis zu
einer Stunde nach der Anwendung von beurer Velvet Skin Pro kdnnen Sie eine gewisse Warme ver-
splren.

e Leicht rote oder rosa Farbe der Haut - W&hrend oder direkt nach lhrer Sitzung mit beurer Velvet
Skin Pro ist es nicht ungewdhnlich, wenn Sie eine sehr leichte, rosa Verfarbung der Haut feststellen.
Dies ist normalerweise um die Haare herum am starksten sichtbar. Wenn Sie jedoch eine vollstandige
Rotung der Haut, Blasenbildung oder Verbrennungen wahrnehmen, stellen Sie die Verwendung von
beurer Velvet Skin Pro sofort ein.

8. Anwendung

/N WARNUNG

Wenn Sie das Gerat im Gesicht verwenden mdchten, lesen Sie zuerst die Hinweise aus Kapitel 8.2
bis 8.3, bevor Sie mit Kapitel 8.1 ,,Anwendung beginnen” fortfahren.

8.1 Anwendung beginnen
1. Nehmen Sie das Gerét aus der Verpackung.
2. UberprUfen Sie Gerat, Netzstecker, Aufsdtze und Kabel auf Beschadigungen.
3. SchlieBen Sie das Gerat an das Stromnetz an.
4. Laden Sie das Gerat vor dem ersten Gebrauch vollstandig auf (Dauer ca. 2 Stunden).
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@ Hinweis

Achten Sie vor der Verwendung darauf, dass die Haut rasiert, sauber und trocken (frei von jeglichen
Riickstanden wie Puder, Creme, Makeup, Antitranspirant oder Deodorant) ist.

Lassen Sie das Gerdt einige Minuten abkuhlen, sollte es Ihnen unangenehm heiB erscheinen. Sie
kdénnen lhre Behandlung nach einer kurzen Abkiihlphase wie gewohnt fortsetzen.

/N WARNUNG

Reinigen Sie die Haut nicht mit entziindlichen Fliissigkeiten wie Alkohol oder Aceton, kurz bevor Sie
beurer Velvet Skin Pro verwenden.

5. Driicken Sie die ON/OFF-Taste, um das Geréat einzuschalten.

6. Wahlen Sie (iber die +/- -Tasten die richtige Energiestufe fiir Ihre Hautfarbe oder nutzen Sie die
automatische Hauttonerkennung ( Q).

7. Setzen Sie das Gerét in einem 90-Grad-Winkel auf die Haut auf, sodass der Aufsatz komplett auf-
liegt. Der integrierte Hautkontaktsensor verhindert unbeabsichtigte Lichtimpulse ohne Hautkontakt.

8. Die Kontrollleuchte auf der Gerateriickseite leuchtet griin, um anzuzeigen, dass Sie mit der Behand-
lung fortfahren kénnen.

9. Driicken Sie die Ausldsetaste, um einen Lichtimpuls abzugeben.

10. Das Gerat ist mit einem ,Auto-Flash“-Modus ausgestattet. Wenn Sie die Ausldsetaste flir 3 aufein-
ander folgende Lichtimpulse gedriickt halten, wird dieser Modus aktiviert. Das Geréat gibt nun ohne
erneutes Driicken der Auslésetaste automatisch Lichtimpulse ab, solange ausreichend Hautkontakt
besteht.

@ Hinweis

Wenn Sie die Ausldsetaste drlicken und lhre Haut zu dunkel oder zu stark gebraunt ist, leuchtet die Kon-
trollleuchte das Gerat rot. In diesem Fall 16st das Gerét keinen Impuls an dieser Hautflache aus.

Wenn das Gerét nicht Uber ausreichend Hautkontakt verfiigt und Sie die Auslésetaste driicken,
leuchtet die Kontrollleuchte am Gerat orange. In diesem Fall I6st das Gerat ebenfalls keinen Impuls
an dieser Hautflache aus.

/N WARNUNG

Behandeln Sie diesselbe Hautflache nicht mehr als einmal pro Haarentfernungssitzung!

Eine mehrfache Behandlung einer Hautfldche wéhrend einer Haarentfernungssitzung kann die Wahr-
scheinlichkeit zu Nebenwirkungen erhdhen.

Versuchen Sie Uiberschneidende Pulse zu vermeiden.

@ Hinweis

Die Impulse von beurer Velvet Skin Pro sollten in Reihen appliziert werden — an einem Ende jeder
Reihe beginnend und zum anderen Ende hin fortschreitend. Diese Technik ermdglicht eine bessere
Kontrolle der bereits behandelten Hautflachen und hilft Ihnen, die mehrfache Behandlung derselben
Flache oder die Behandlung tberlappender Hautflachen zu vermeiden. Die Lichtfldche von beurer
Velvet Skin Pro ist so konzipiert, dass auf der behandelten Hautflache kurzzeitige Druckstellen hin-
terlassen werden. Diese sichtbare Druckstellen kdnnen Sie fiir die exakte Platzierung des ndchsten
Impulses nutzen.

11. Heben Sie das Gerét von der Haut und setzen Sie es auf die néchste Stelle der Behandlungsfléache
auf. Achten Sie beim Umsetzen darauf, dass keine Licken oder Uberschneidungen an der behan-
delten Haut entstehen. Das Gerét ladt sich sofort wieder auf und ist innerhalb von max. 3 Sekunden
(auf héchster Stufe) bereit flir den néchsten Impuls (die Kontrollleuchte am Gerét leuchtet wieder
stetig griin). Wiederholen Sie den Vorgang, bis die gesamte Hautflache behandelt wurde.

16




Nach der Behandlung mit beurer Velvet Skin Pro

¢ Wenn die Haarentfernungssitzung mit beurer Velvet Skin Pro abgeschlossen ist, schalten Sie das
Gerét durch Drilicken der ON/OFF-Taste aus.

¢ Nach jeder Haarentfernungssitzung wird empfohlen, dass Sie Ihr beurer Velvet Skin Pro Gerat,
besonders die Lichtfldche, reinigen.

e Nach dem Reinigen wird empfohlen, dass Sie Ihr beurer Velvet Skin Pro Gerét in seiner Original-
schachtel aufbewahren und von Wasser fern halten.

8.2 Gesichtsbehandlung

/\ WARNUNG

Verwenden Sie beurer Velvet Skin Pro im Gesicht nicht auf einer hdheren Energiestufe als 3.
Verwenden Sie beurer Velvet Skin Pro bei Frauen nicht im Gesicht oberhalb der Wangenknochen
oder an den Augen, Augenbrauen und Wimpern, da dies zu schweren Augenschaden fiihren kann.
Verwenden Sie beurer Velvet Skin Pro nicht im Gesicht, Hals oder Kinnbereich von Ménnern.
Verwenden Sie beurer Velvet Skin Pro nicht Gber Schleimh&uten im Nasen-Ohren-Bereich.

Die Gesichtshaut ist sehr empfindlich und bedarf einer besonderen Pflege. Beachten Sie unbedingt alle
Warn- und Sicherheitshinweise in dieser Gebrauchsanweisung, um nachteilige Folgen zu vermeiden.
Wir empfehlen, zundchst eine Kérperbehandlung vorzunehmen und das Gerat kennenzulernen, bevor
Sie zu Gesichtsbehandlungen tbergehen.

Mit Velvet Skin Pro kénnen alle Gesichtszonen unterhalb der Wangenknochen wie zum Beispiel Ober-
lippe, Wange, Kiefer, Kinn und Hals behandelt werden.

@ Hinweis

Um Ihnen die Anwendung im Gesicht zu erleichtern, kénnen Sie den im Liefer-
umfang enthaltenen Prazisionsaufsatz verwenden. Dieser verkleinert die Lichtfla-
che und ermdglicht eine prézisere Anwendung.

Sie kdnnen den Prézisionsaufsatz durch Aufsetzen und Andriicken an die Licht-
flache einfach am Kopf des Geréats aufstecken.

Bitte bringen Sie den Prazisionsaufsatz so an, dass sich iber dem Hautkontakt-/
Hautfarbensenor die dementsprechende Aussparung im Aufsatz befindet.Sollte
der Hautfarben-/Hautkontaktsensor verdeckt sein, ist ein Auslésen des Lichtim-
pulses nicht méglich.

Verwenden Sie den Prézisionsaufsatz nur max. mit Energiestufe 3 und nur wenn
Ihr Hautton heller als Hauttyp 5 ist.

Benutzen Sie den Prézisionsaufsatz nicht langer als 80 Impulse in Folge.

Es besteht die Gefahr, dass der rote Filter zu heifl wird, was zu Verbrennungen
flhren kann.

1. Flihren Sie unbedingt 48 Stunden vor der Behandlung einen punktuellen Hautvertraglichkeitstest
durch (siehe Kapitel 7, Schritt 2). Der Hautvertraglichkeitstest sollte an einer haarlosen Zone, wie zum
Beispiel unter dem Ohr oder seitlich am Hals, durchgeflihrt werden, um die geeignete Energiestufe zu
ermitteln.

/N WARNUNG
Behandeln Sie die getestete Flache friihestens 1 Woche nach dem Hautvertraglichkeitstest.

@ Hinweis

Gesichtsbehaarung kann hormonell bedingt sein, sodass fiir eine dauerhafte Haarverringerung eventuell
mehrere Sitzungen erforderlich sind.
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8.3 Pflege nach einer Gesichtsbehandlung
e Tragen Sie eine beruhigende Lotion wie zum Beispiel Aloe Vera auf.

¢ Vermeiden Sie mindestens 24 Stunden die Anwendung von Peeling- und Bleichcremes oder entspre-
chenden Produkten, da dies zu Reizungen der behandelten Haut flhrt.

¢ Vermeiden Sie mindestens 48 Stunden nach der Behandlung mehr als 15 Minuten direkte Sonnenein-
wirkung. Wenn vor kurzem behandelte Haut wéhrend dieses Zeitraums Sonnenlicht ausgesetzt wird,
mussen Sie unbedingt Sonnenschutz mit LSF 30 oder héher auftragen.

¢ Vermeiden Sie es, Haare an den behandelten Fldchen mit Wachs oder durch Zupfen zu entfernen.

Denken Sie daran, dass es einen kompletten Haarwachstumszyklus dauern kann, bis vollstan-
dige Haarentfernungsergebnisse vorliegen.

9. Reinigung und Pflege

Nach jeder Haarentfernungssitzung wird empfohlen, dass Sie Ihr beurer Velvet Skin Pro Gerét, beson-
ders die Lichtfldche, reinigen.

/N ACHTUNG
Tauchen Sie beurer Velvet Skin Pro oder eines seiner Teile niemals in Wasser ein!

¢ \lerwenden Sie ein trockenes, sauberes Tuch und einen Reiniger, der speziell fiir elektronische Geréte
entwickelt wurde, um die Oberflache von beurer Velvet Skin Pro und insbesondere die Lichtoberfla-
che sanft abzuwischen.

10. Was tun bei Problemen?

»,Mein beurer Velvet Skin Pro lasst sich nicht einschalten®

¢ Vergewissern Sie sich, dass der Akku des Geréts aufgeladen ist (anhand der griinen Leuchte der
Akkustandanzeige).

e Wenn das IPL-Gerat keinen Lichtimpuls abgibt, liberpriifen Sie, ob

a. der Behandlungsaufsatz ordnungsgemas an lhrem Gerat befestigt ist (das Geréat funktioniert nicht,
wenn dieser nicht bzw. nicht richtig auf dem Gerét sitzt).

b. sich das Gerat noch im automatisch aktivierten Sicherheitsmodus befindet, nachdem kein Haut-
kontakt bzw. kein zuldssiger Hautton erkannt wurde.

c. vollstandiger Hautkontakt besteht.

d. die Behandlungsstelle zu klein, gewélbt oder knochig ist. Das Behandlungsfenster muss vollstan-
dig auf der Behandlungsstelle aufliegen (versuchen Sie, die Haut gerade zu ziehen).

e. die Abgabe des Lichtimpulses wird blockiert, wenn das IPL-Gerat einen zu dunklen Hautton
erkennt. In diesem Fall leuchtet die Kontrollleuchte kurz rot.

f. Bei Sicherheitsproblemen und bei Erreichen der Betriebslebensdauer leuchtet die Kontrollleuchte
rot. Das Gerat schaltet sich in diesem Fall automatisch ab.

Allgemeine Fehler:

a. Das Behandlungsfenster ist gemaB den Anweisungen im entsprechenden Abschnitt zu reinigen,
wenn es durch Schmutz oder Staub verunreinigt ist. Wenden Sie sich an den Kundenservice, wenn
Sie die Verunreinigung nicht selbst beheben kdnnen.

b. Wenn die Lichtimpulse nach einem Wechsel der Behandlungsstelle verzégert abgegeben werden,
verwenden Sie das Gerét ggf. in einer kithleren Umgebung. Die Abgabe der Lichtimpulse verlang-
samt sich unter Umsténden bei warmer Umgebungstemperatur.

¢. Wenn ein allgemeiner Fehler auftritt, schalten Sie das Geréat aus, warten Sie zehn Sekunden und
schlieBen Sie es dann erneut an.

¢ Sollten Sie weiterhin Probleme mit Inrem Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.

18



11. Haufig gestellte Fragen

1. Funktioniert beurer Velvet Skin Pro wirklich?

Ja. In klinischen Tests, die von Arzten durchgefiihrt wurden, wurde nachgewiesen, dass sich mit der im
beurer SatinSkin System befindlichen Technologie, langfristige Haarentfernungsresultate erzielen las-
sen. Allerdings kénnen die Ergebnisse je nach Wachstumszyklus des Haares; der angewandten Ener-
giestufe und Dicke und Farbe der Haare variieren.

2. An welchen Stellen meines Kérpers kann ich beurer Velvet Skin Pro anwenden?

beurer Velvet Skin Pro wurde fiir eine vollstdndige Korperhaarentfernung entwickelt. Die haufigsten
Zonen, die mit beurer Velvet Skin Pro behandelt werden, sind Beine, Achselhéhlen, Arme, Bikinizone
und das Gesicht unterhalb der Wangenknochen.

3. Wie lange dauert eine Behandlungssitzung mit beurer Velvet Skin Pro?

Die Zeit kann je nach behandelter Kérperzone variieren. Eine komplette Kérperbehandlung (Beine,
Arme, Achselhdhlen, Bikinizone und Gesicht unterhalb der Wangenknochen) dauert ungefahr 21 Minu-
ten auf niedrigster Stufe und groBem Aufsatz.

4. Ist beurer Velvet Skin Pro sicher?

beurer Velvet Skin Pro wurde mit verstarktem Augenmerk auf lhre Sicherheit entwickelt und verwendet
eine klinisch geteste Technologie. Allerdings muss dieses Gerat, wie jedes andere zur Anwendung auf
der Haut bestimmte Produkt oder elektronische Gerét, in Ubereinstimmung mit den Gebrauchsanwei-
sungen und Sicherheitshinweisen fiir Anwender verwendet werden.

5. Verursacht beurer Velvet Skin Pro Schmerzen?

Bei korrekter Anwendung berichten die meisten Anwender von beurer Velvet Skin Pro, dass Sie zum
Zeitpunkt des Lichtimpulses ein leichtes Warmegefiihl verspliren. Anwender mit dickeren und dunkle-
ren Haaren kdnnen etwas mehr Unbehagen empfinden, aber dieses Unbehagen I&sst nach, sobald die
Haarentfernungssitzung abgeschlossen ist. beurer Velvet Skin Pro verfiigt tiber 6 Energieeinstellungen,
die Sie entsprechend lhrer Empfindlichkeit verwenden kénnen.

6. Wie oft sollte ich beurer Velvet Skin Pro verwenden?

Bei Behandlungen von Kérperhaaren mit beurer Velvet Skin Pro sollten die ersten vier Sitzungen im
Abstand von zwei Wochen durchgefiihrt werden. Die flinfte bis einschlieBlich siebte Sitzung sollten in
einem Abstand von vier Wochen erfolgen. Alle weiteren Sitzungen sollten durchgefiihrt werden, falls die
Haare nachgewachsen sind, bis die erwilinschten Resultate erreicht werden.

Bei Behandlungen von Haaren im Gesicht unterhalb der Wangenknochen sollten die ersten sechs Sit-
zungen im Abstand von zwei Wochen durchgefiihrt werden. Die siebte bis einschlieBlich zwdlfte Sitzung
sollten in einem Abstand von vier Wochen erfolgen. Alle weiteren Sitzungen sollten durchgefiihrt wer-
den, falls die Haare nachgewachsen sind, bis die erwiinschten Resultate erreicht werden.

7. Ist beurer Velvet Skin Pro bei weiBen, grauen oder blonden Haaren wirksam?

beurer Velvet Skin Pro wirkt am besten bei dunkleren Haartypen oder bei Haaren, die mehr Melanin ent-
halten. Melanin ist das Pigment, das den Haaren und der Haut die Farbe verleiht und Lichtenergie auf-
nimmt. Schwarze und dunkelbraune Haare reagieren am besten. Braune und hellbraune Haare reagie-
ren ebenfalls, allerdings erfordern sie normalerweise mehr Haarentfernungssitzungen. Bei roten Haaren
kann eine gewisse Wirkung zu sehen sein. WeiBe, graue oder blonde Haare reagieren gewodhnlich nicht
auf beurer Velvet Skin Pro, obwohl einige Anwender nach mehrfachen Haarentfernungssitzungen Resul-
tate wahrgenommen haben.

8. Kann ich beurer Velvet Skin Pro auf brauner oder schwarzer Haut anwenden?

Verwenden Sie beurer Velvet Skin Pro nicht bei natiirlich dunkler Hautfarbe! Es funktioniert nicht!
beurer Velvet Skin Pro ist ein auf Licht basierendes Gerét, das unerwiinschte Behaarung durch die
selektive Behandlung des Haarpigments entfernt. Im umgebenden Hautgewebe ist ferner eine unter-
schiedliche Menge an Pigmenten vorhanden. Die Menge der Pigmente in der Haut einer bestimm-

ten Person, die sich durch die Hautfarbe bemerkbar macht, bestimmt den Risikograd, dem sie bei der
Anwendung von beurer Velvet Skin Pro ausgesetzt ist. Das Behandeln von dunkler Haut mit auf Licht
basierender Haarentfernung kann nachteilige Folgen, wie zum Beispiel Verbrennungen, Blasen und Ver-
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anderungen der Hautfarbe (Hyper- oder Hypopigmentierung), haben. In beurer Velvet Skin Pro ist ein
Hautfarbensensor integriert, der am Anfang jeder Behandlungssitzung und gelegentlich wéhrend der
Sitzung die Farbe der behandelten Haut misst. Der Hautfarbensensor verhindert die weitere Impuls-
abgabe durch beurer Velvet Skin Pro, wenn erkannt wird, dass das Gerét bei dunkleren Hautténen ver-
wendet wird.

9. Ab wann sehe ich Resultate von beurer Velvet Skin Pro?

Wie bei jedem anderen Haarentfernungsgerat, das auf Licht oder Laser basiert, sind die Resultate nicht
unmittelbar zu sehen, und Sie kénnten sogar denken, dass Uberhaupt nichts passiert ist. Die Haare
scheinen manchmal nach einer Haarentfernungssitzung nachzuwachsen, aber normalerweise fallen
viele dieser Haare nach zwei Wochen einfach aus. Zusétzlich wachsen die Haare in drei unterschied-
lichen Phasen und nur die Haare in einer aktiven Wuchsphase werden von beurer Velvet Skin Pro
beeinflusst. Das ist einer der Hauptgriinde dafiir, dass mehrfache Sitzungen erforderlich sind, um das
gewiinschte Ergebnis zu erreichen.

10. Kdnnen Ménner beurer Velvet Skin Pro verwenden?

Obwohl beurer Velvet Skin Pro fiir Frauen entwickelt wurde, kann das Geréat auch fir Ménner geeignet
sein. Jedoch bendtigen die Haare bei Mannern, typischerweise diejenigen auf der Brust, mehr Haar-
entfernungssitzungen als bei Frauen, um die gewiinschten Ergebnisse zu erhalten.

11. Warum wachsen meine Haare, obwohl ich sie vor einer Woche behandelt habe?

Es kann durchaus so erscheinen, als ob die Haare bis zu zwei Wochen nach einer Haarentfernungs-
sitzung mit beurer Velvet Skin Pro immer noch wachsen. Dieser Vorgang ist als ,AusstoBung” bekannt
und nach ungefahr zwei Wochen werden Sie feststellen, dass diese Haare einfach ausfallen oder mit
einem leichten Ruck herausgezogen werden kdnnen. (Dennoch empfehlen wir nicht, an den Haaren zu
ziehen - lassen Sie sie einfach auf natiirliche Weise herauskommen.) Es ist auch méglich, dass einige
Haare wegen einer vergessenen Anwendung oder verschiedener Wuchsphasen nicht von beurer Velvet
Skin Pro beeinflusst werden. Diese Haare werden in Nachfolgesitzungen behandelt und demzufolge ist
das der Grund, dass mehrfache Haarentfernungssitzungen bendtigt werden, um das beste Ergebnis mit
beurer Velvet Skin Pro zu erhalten.

12. Ich habe gehért, dass einige Haare nach einer auf Licht basierenden Haarentfernung diinner
und feiner nachwachsen? )

Dieses Phdnomen wurde von Kosmetikern und Arzten, die Licht- und Lasergeréte zur Haarentfernung

verwenden, ausfuhrlich dokumentiert. Es ist méglich, dass einige Haare nach einer Haarentfernung mit

beurer Velvet Skin Pro diinner und feiner nachwachsen. Normalerweise sind diese Haare ein Bruchteil

derer, die urspriinglich dort waren, und eine weiterfiihrende Behandlung kann die gewiinschte Wirkung

auf sie haben.

13. Warum kann ich mich nicht selbst behandeln, wenn ich eine ,aktive“ Sonnenbriaune habe?
Verwenden Sie beurer Velvet Skin Pro nicht auf gebraunter Haut oder nach einer Sonnenexposition.
Gebraunte Haut, insbesondere nach einer Sonnenexposition, enthalt eine groBe Menge des Pigments
Melanin. Dies trifft auf alle Hauttypen und -farben zu, einschlieBlich derjenigen, die nicht zu schnell
braun zu werden scheinen. Das Vorhandensein einer groBen Menge von Melanin setzt die Haut einem
héheren Risiko von negativen Folgen im Zusammenhang mit der Verwendung von beurer Velvet Skin
Pro, einschlieBlich Verbrennungen, Blasen und Veranderungen der Hautfarbe (Hyper- oder Hypo-
pigmentierung), aus.

14. Ist eine langfristige Verwendung von beurer Velvet Skin Pro fiir meine Haut gefahrlich?

Die Verwendung von Licht- und Laserenergie in der asthetischen Medizin wird seit Gber 15 Jahren in
professionellen, von Experten gepriiften Fachzeitschriften und durch angesehene Einrichtungen wie
der Mayo Klinik ausfuhrlich dokumentiert. Diese Zeitschriften und Einrichtungen haben Uber keinerlei
Nebenwirkungen oder Schadigungen infolge einer langfristigen Verwendung von Licht- oder Lasergera-
ten berichtet.
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15. Kann ich beurer Velvet Skin Pro verwenden, um meine Kinnhaare oder andere Haare im
Gesicht zu entfernen?
beurer Velvet Skin Pro kann fiir die Behandlung von Gesichtsbehaarung unterhalb der Wangenknochen
verwendet werden. Bei der Anwendung im Gesicht ist besonders darauf zu achten, dass die Augenpar-
tie ausgespart wird: beurer Velvet Skin Pro darf keinesfalls um die Augen oder an den Augen verwendet
werden. Und wie bei anderen Teilen des Korpers sollte eine Sonnenexposition vor und nach Behand-
lungen mit beurer Velvet Skin Pro vermieden werden. Akzeptable Sonnenschutzmittel sind bedeckende
Kleidung oder Sonnenschutzcreme (mindestens LSF 30+), die vor und nach Behandlungen getragen
oder verwendet werden.

16. Wie lange sollte ich mit einer Behandlung mit beurer Velvet Skin Pro nach einer
ungeschiitzten Sonnenexposition warten?

Man sollte 2 Wochen warten, bevor man beurer Velvet Skin Pro nach einer ungeschiitzten Sonnen-

exposition anwendet. Wenn Sie dennoch unsicher wegen einer Sonnenexposition sind, sollten Sie sich

an lhren Arzt wenden.

17. Sollte ich vor der Verwendung von beurer Velvet Skin Pro etwas Bestimmtes tun?

Vor jeder Sitzung mit beurer Velvet Skin Pro ist es wichtig, dass eine Sonnenexposition der behandelten
Flache fir mindestens 2 Wochen vermieden wird. Hilfreich ist dabei UV-Sonnenschutzcreme (LSF 30+)
sowie Kleidung, die die behandelte Fldche bedeckt. Die zu behandelnde Flache sollte auBerdem mit
einer milden Seife und Wasser gereinigt werden, und die Haare sollten bis zur Hautoberflache herunter
rasiert werden.

18. Wie sollte ich die Flache der Behandlung nach der Verwendung von beurer Velvet Skin Pro
pflegen?

Die Flache, die mit beurer Velvet Skin Pro behandelt wurde, kann mit handelsiiblichen Hautpflege-

produkten gereinigt und gepflegt werden. Es ist besonders darauf zu achten, dass eine ungeschiitzte

Sonnenexposition vermieden wird. Sonnenschutzcremes mit hohem Lichtschutzfaktor (30+) sowie

bedeckende Kleidung bilden einen geeigneten Sonnenschutz.

12. Entsorgung

Die verbrauchten, vollkommen entladenen Akkus miissen Sie Uber speziell gekennzeichnete Sammel-
behélter, Sondermillannahmestellen oder Uber den Elektrohdndler entsorgen. Sie sind gesetzlich dazu
verpflichtet, die Akkus zu entsorgen.

Diese Zeichen finden Sie auf schadstoffhaltigen Akkus:
Pb = Batterie enthélt Blei,
Cd = Batterie enthélt Cadmium,

Hg = Batterie enthalt Quecksilber. Pb Cd Hg

Im Interesse des Umweltschutzes darf das Gerdt am Ende seiner Lebensdauer nicht mit

dem Hausmldill entsorgt werden.

Die Entsorgung kann Uber entsprechende Sammelstellen in Ihrem Land erfolgen. Entsorgen Sie ﬁ
das Gerat gemas der Elektro- und Elektronik Altgerdte EG-Richtlinie — WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment). —
Bei Rickfragen wenden Sie sich an die flir die Entsorgung zustandige kommunale Behérde.

Der Akku des Geréts muss getrennt entsorgt werden. Der Akku darf nicht im Haushaltsmdill entsorgt
werden.

Fur Informationen zur Entsorgung kontaktieren Sie bitte den autorisierten Verkéufer oder die 6ffentli-
chen Einrichtungen in einer spezialisierten Sammelstelle.
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13. Technische Angaben

Typ

IPL 8800

Behandlungsfléache

4,5 cm2/ Prazisionsaufsatz 2 cm?

Technologie IPL (Intense Pulsed Light) fir den Hausgebrauch
Wellenlange 475-1200 nm (groBer Aufsatz),
550-1200 nm (Prazisionsaufsatz)
Max. Energieniveau max. 5 J/cm2
Wahlbare Energiestufen 6

Geschwindigkeit 1 Impuls im Abstand von max. 3 Sekunden (auf
hochster Stufe)
Max. Impulse in Lampe 600.000
MaBe ca.17,5x6,5x 20 cm
Gewicht ca. 480g
Temperatur Betrieb 10-40°C
Lagerung -10-70°C

Relative Luftfeuchtig- Betrieb

30-70 % rel. F.

keit

Lagerung

0-90 % rel. F. bei 55 °C (nicht kondensierend)

Akku

Li-lon Akku, 7.4V, 2500mAh

Impulse pro Ladung

550 Impulse

Netzteil

Modellnummer

YJS024Y-1201800

Eingang 100-240 V~, 50/60 Hz, 0,5 A
Ausgang 120V=—=—=18A216 W
Schutz doppelt schutzisoliert
Polaritat SaCaZ

Klassifikation Schutzklasse Il
Durchschnittliche Effizienz im Betrieb > 86,55 %
Leistungsaufnahme bei Nulllast <0,08 W

Technische Anderungen vorbehalten

14. Garantie/Service

Nahere Informationen zur Garantie und den Garantiebedingungen finden Sie im mitgelieferten

Garantie-Faltblatt.
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ENGLISH

Read these instructions for use carefully and keep them for later use,
be sure to make them accessible to other users and observe the
information they contain.

A\ WARNING

¢ The device and adapter are only intended for use in the home/private use
and are not intended for commercial use.

¢ The device is only suitable for adults over the age of 18.

e Children must not play with the device.

¢ Check that the device and the mains cable are in perfect working order before
each usage. In the event of damage, the device must not be used.

¢ The device and adapter must not get wet.

* Do not use the device in damp environments, for example near bathtubs,
wash basins, showers or other containers with water or other liquids - risk
of electric shock!

¢ Never look into the light.

¢ Do not insert any objects into the device.

¢ Make sure that the device’s vents are not covered.

¢ In order to avoid an electric shock, do not touch any internal components if
the device is damaged.

¢ |f the mains connection cable of this device is damaged, it must be disposed
of. If it cannot be removed, the device must be disposed of.

¢ Never operate the device unsupervised. Children should be supervised to
ensure that they do not use the device as a toy.

e Under no circumstances should you open or repair the device yourself,
as faultless functionality can no longer be guaranteed thereafter. Failure to
adhere to this instruction will void the warranty.
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packaging material has been removed. If you have any doubts, do not use the device and contact your

retailer or the specified Customer Services address.

1 x Beurer IPL Velvet Skin Pro
1 x Precision attachment

1 x Mains adapter

1 x Set of instructions for use
1 x Storage bag

2. Signs and symbols

The following symbols are used in these instructions for use, on the packaging and on the type plate
for the device:

A WARNING | Warning instruction indicating a risk of injury or damage to health.

A IMPORTANT | Safety note indicating possible damage to the device/accessory.
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Note on important information.

This device must not be used near to water or in water itself (e.g. in a wash
basin, in the shower or bathtub) - risk of electric shock!

Observe the instructions for use

The unit is double-protected and thus corresponds to protection class 2.

Caution: optical radiation.

B3 =]%)

Only use indoors.

Protect from moisture.

Keep away from eyes!

Do not use on tanned skin or after exposure to the sun.

Dispose of the device in accordance with EC Directive - WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment).

m 155 (8) P

CE labelling
This product satisfies the requirements of the applicable European and national
directives.

EAL

Certification symbol for products that are exported to the Russian Federation
and members of the CIS

A%
e

Dispose of packaging in an environmentally friendly manner

Storage / Transport

Permissible storage and transport temperature and humidity

]

Manufacturer

Direct current
The device is suitable for use with direct current only

o

Polarity

W

Energy efficiency level 6

X

Do not dispose of batteries containing hazardous substances with household
waste
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3. Intended use

The beurer Velvet Skin Pro is intended for use by adults for the removal of unwanted body hair.

The ideal body areas on which to use the beurer Velvet Skin Pro are the legs, armpits, bikini zone,
chest, stomach and face below the cheekbones for women. The device is not intended for removing
hair on the anus, genitals or nipples. Only use it in accordance with the instructions for use.

4. Warnings and safety notes

A WARNING

Before using the device, read the safety notes carefully and follow them exactly whenever using the
beurer Velvet Skin Pro. Non-observance of the following instructions can result in injury or material
damage. Store these instructions for use in a safe place and make them accessible to other users.
Ensure that the instructions for use are included if you pass the device on to a third party.

This device may be used by persons with limited physical, sensory or mental capabilities, provided
they are supervised by a responsible person or they receive detailed instructions on how to use the
device.

Do not use the beurer Velvet Skin Pro when pregnant or breastfeeding.

If you discover extreme reddening, blistering or burns on the skin, STOP USING THE DEVICE IMME-
DIATELY!

48 hours before using the beurer Velvet Skin Pro for the first time, perform a skin sensitivity test on

a small area of skin in the intended treatment area (see Chapter 7, step 2: “Skin sensitivity test”).
Never look directly into the light emitted from the IPL lamp. This product emits potentially dangerous
optical radiation. Ensure that the light area of the attachment remains in full contact with the skin.
Never attempt to release a light pulse into the air!

On the basis of the “Hair and skin colour chart” on the back page of these instructions for use, deter-
mine which light intensities are best suited to the colour of your skin and your body hair and whether
this method is suitable for you to use at all (if not, this is marked by an ‘x’ in the chart).

Do not use the beurer Velvet Skin Pro on naturally dark skin. Treating dark skin with the beurer Velvet
Skin Pro can have adverse consequences, such as burns, blisters or discolouration of the skin (hyper
or hypopigmentation).

The beurer Velvet Skin Pro works best on darker hair types or on hair with a high melanin content.
Black and dark brown hair shows the best response and, although brown and light brown hair will
also respond to the treatment, it usually requires more hair removal sessions. Red hair could produce
a reaction. White, grey or blond hair does not usually respond to the beurer Velvet Skin Pro, although
several users have noticed results after multiple hair removal sessions.

The beurer Velvet Skin Pro can cause temporary pigmentation.

Do not attempt to open or repair your beurer Velvet Skin Pro device. When the beurer Velvet Skin Pro
is opened, you could come into contact with dangerous electrical components or with pulsed light
energy, which could result in serious injury and/or permanent damage to the eyes.

DANGER

Keep the beurer Velvet Skin Pro away from water! The beurer Velvet Skin Pro is an elec-
trical device. Do not place it in water or allow it to fall into water or any other liquid.

This can lead to severe electric shock.

Do not use the beurer Velvet Skin Pro when you are taking a bath.

Do not use the beurer Velvet Skin Pro when the device is damp or wet.
Do not reach for the beurer Velvet Skin Pro if it has fallen into water.
Never touch the mains plug or the device with wet hands!

Notes on handling batteries

If your skin or eyes come into contact with fluid from a battery cell, flush out the affected areas with
water and seek medical assistance.

26



Protect batteries from excessive heat.

Risk of explosion! Never throw batteries into a fire.

Do not disassemble, open or crush the batteries.

Only use chargers specified in the instructions for use.

Batteries must be charged correctly prior to use. The instructions from the manufacturer and the spe-
cifications in these instructions for use regarding correct charging must be observed at all times.
Fully charge the battery prior to initial use.

In order to achieve as long a battery service life as possible, fully charge the battery at least twice per
year.

/N IMPORTANT
To prevent damage

Do not attempt to open or repair your beurer Velvet Skin Pro device. Attempting to open the beurer
Velvet Skin Pro can damage the device and invalidates your warranty.

During use, do not expose the device to temperatures below 10 °C or above 40 °C.

The device should never be left unattended when the mains part is plugged into a socket.

Only use the beurer Velvet Skin Pro for its intended purpose and as described in the instructions
for use.

Do not operate the beurer Velvet Skin Pro if a cable or plug is damaged and keep the mains cable
away from hot surfaces.

Pull the mains plug of the beurer Velvet Skin Pro out of the socket before cleaning.

Pull the mains plug out of the socket after charging the battery.

Do not use the beurer Velvet Skin Pro with attachments or accessories that are not recommended
by Beurer GmbH.

Do not use the beurer Velvet Skin Pro if you see or smell smoke while using the device.

Do not use the beurer Velvet Skin Pro if it is not working properly or if it appears to be damaged.
Do not use the beurer Velvet Skin Pro if the skin colour sensor under the light area is cracked or broken.
Do not use the beurer Velvet Skin Pro if the exterior housing is cracked or falling apart.

Do not use the beurer Velvet Skin Pro if the light area is cracked, broken or missing.

Do not operate the beurer Velvet Skin Pro if the cable or plug is damaged.

Only charge the device with the supplied adapter.

Do not use the device if the UV filter of the light emission window is damaged.

Do not use the precision attachment if the filter is damaged.

Make sure that an unimpeded flow of air through the ventilation holes is ensured.

A WARNING

Do not use the beurer Velvet Skin Pro under any circumstances if you suffer from one of the fol-
lowing ailments:

If you suffer from skin cancer or have done in the past.

If you suffer from epilepsy.

If you suffer from keloid scars.

If you have herpes or psoriasis.

If you are photosensitive or suffer from another form of light sensitivity, such as porphyria, poly-
morphic photodermatosis, solar urticaria, lupus, etc.

If you suffer from a metabolic disorder, such as diabetes.

If you suffer from a blood clotting disorder.

27



Do not use the beurer Velvet Skin Pro under any circumstances if you are taking any of the
following medication:

e |f you are taking medication that makes the skin more sensitive to light, including non-steroidal anti-
inflammatory drugs (for example, aspirin, ibuprofen, paracetamol), tetracyclines, phenothiazines,
thiazide diuretics, sulphonylurea, sulfonamide, DTIC, fluorouracil, vinblastine, griseofulvin, alpha
hydroxy acids (AHAs), beta hydroxy acids (BHAs), Retin-A®, Accutane® and/or topical retinoids.

If you are undergoing or recently underwent treatment with azelaic acid.

If you have taken tetracycline antibiotics in the past two weeks.

If you have been treated with Accutane® (isotretinoin) in the past six months.

If you have been on a course of steroids in the past three months.

If you have had a skin exfoliation treatment or other skin smoothing procedure in the last six to eight
weeks.

e |f you have undergone radiation or chemotherapy in the past three months.

Do not use the beurer Velvet Skin Pro under any circumstances in the following areas:

¢ On mucous membranes in the ear or nose area.

¢ On or next to an active implant, such as a pacemaker or a device for incontinence, insulin pump, etc.

¢ On the face above the cheekbones, around the eyes, eyebrows or eyelashes for women, as this
could result in severe damage to the eyes.

On the whole face and neck for men. “")

On nipples, genitals (male or female) or around the anus.

On piercings or other metal objects, such as earrings or jewellery.

On tattoos or permanent make-up in the area to be treated.

On dark brown or black patches, such as large freckles, birthmarks, moles, blisters or warts.

On eczema, psoriasis, lesions, open wounds or acute infections. Wait until the affected area has

healed before using the beurer Velvet Skin Pro.

e On damaged or cracked skin or in areas at risk of malignancy.

¢ On an area of your body where you may like to have hair in the future.

Warning to sunbathers before and after treatment! v

Sunbathing before treatment w
1. After sunbathing, wait at least two weeks before using the device.

2. Before treatment, check the skin for signs of sunburn. If you have sunburn that has not healed, wait until
it has completely healed to use the device.

3. Carry out a skin sensitivity test on the tanned skin (see Chapter 7, step 2) to determine which energy
intensity is right for you.

&)

Sunbathing after treatment

1. After treatment, wait at least 48 hours before sunbathing. Skin that is still reddened must be kept out
of the sun.

2. For the first two weeks after the treatment, the treated skin must be covered with clothing or sunscreen
(at least SPF 30) when you are out in the sun.

Tanning with artificial light
The instructions for “sunbathing before treatment” and “sunbathing after treatment” also apply to tanning
using an artificial light and tanning lotion.

Do not use the device 24 hours before or after using a sauna/swimming pool, as the chlorine may
lead to skin irritation.

(D) Note

This list is not exhaustive. If you are unsure as to whether it is safe for you to use the beurer
Velvet Skin Pro, seek advice from your doctor or dermatologist.
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5. What is the beurer Velvet Skin Pro?

- The beurer Velvet Skin Pro is a light-based device for lasting hair removal for pri-
;}“Wf vate use. The hair removal process based on laser and light is a well known and

Before using the beurer

Velvet Skin Pro

proven method. In 15 years of clinical applications around the world, it has pro-
ven to be a safe and effective method for achieving lasting hair reduction.

How does the light remove the hair?

Light-based hair removal is founded on the principle of selective photo-
thermolysis, which uses optical energy to deactivate hair growth. To achieve such
a thermal effect, the hair shaft must selectively absorb the light energy and con-
vert it into heat.

During a pulse from the  This selectivity is achieved when the optical energy that is released into the tissue

beurer Velvet Skin Pro

After using the beurer
Velvet Skin Pro

Anagen - growth
phase

@

Catagen - transitio-
nal phase

e

\___/
®

Telogen - resting
phase

is mainly absorbed by the pigment of the hair shaft, while the skin and the sur-
rounding tissue remain cool. Melanin is the pigment in the hair shaft that is res-
ponsible for absorbing the light and generates the heat that ultimately deactiva-
tes hair growth. Therefore, the more melanin present in the hair (i.e. the darker the
hair), the more light can be absorbed and the more effectively the light can work
for the hair removal.

What effect does the hair growth cycle have on light-based hair removal?

Every hair on our body goes through the three phases of the hair growth cycle: ana-
gen, catagen and telogen. These phases have a significant influence on how effective
the light-based hair removal is.

Anagen is the hair growth phase, while catagen is the transitional phase and telogen
is the resting phase.

Although the duration of a complete hair growth cycle differs from person to person
and depends on the area of the body the hair is gro-

wing on, the cycle generally lasts 18-24 months. At eey

any given time, the majority of the hair follicles on an

area of skin are in the resting phase. The beurer Velvet r;%;ﬁ]“s

Skin Pro can have no effect on these resting hairs. T
However, the hairs in the anagen growth phase res- Telogen

pond to the beurer Velvet Skin Pro. Please note that '\_/

at least one complete hair growth cycle is required in
order to achieve long-lasting hair removal using the beurer Velvet Skin Pro.

With the beurer Velvet Skin Pro, safety is the top priority
¢ IPL technology with the beurer Velvet Skin Pro - the highest level of safety with a lower level of

energy

Thanks to Intense Pulsed Light (IPL) technology, lasting hair removal results can be achieved with a
mere fraction of the energy used by other light-based hair removal devices. The low level of energy

used in the beurer Velvet Skin Pro reduces the potential risk of damage or complications and contri-
butes to your general safety.
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¢ beurer Velvet Skin Pro protects your skin
Light-based hair removal is not suitable for naturally dark skin tones or tanned skin. The beurer Vel-
vet Skin Pro features an integrated skin colour sensor that measures the colour of the area of skin to
be treated, meaning that it is only possible to use the device on suitable skin colours. This safety fea-
ture prevents you from treating your skin if it is too dark or too tanned. The light opening of the device
features built-in UV protection, blocking dangerous UV radiation.

¢ beurer Velvet Skin Pro protects your eyes
To protect the eyes, the beurer Velvet Skin Pro features a built-in skin contact sensor. The sensor
was developed so that no light pulses can be emitted when the device is held in the air. A flash is
only triggered when the skin contact sensor is resting on your skin.

6. Device description

1. Flashing light

2. Light opening

3. Trigger button (the “Auto Flash” mode is
applied after 3 flashes have been triggered in
succession).

. Energy level display

. Battery level display

. Energy level selection buttons

. Button for automatic skin tone detection
. ON/OFF - button
9. Indicator lamp

O |IN|® |0

10. Skin tone and skin contact sensor

11. Charging socket

12. Precision attachment

1. ON/OFF button - The device is switched on and off by simply pressing the ® button. The device
switches off automatically if it is not used for five minutes. When the device is switched on, all the
lights on the energy level display briefly illuminate, whereupon the device switches to energy level 1.

2. Button for automatic skin tone detection - By pressing the A button, you can establish the
recommended energy level for your treatment on the relevant area of skin. When this button is
pressed, all energy level selection buttons flash for ten seconds. If the skin contact sensor is in full
contact with the desired treatment area and a light pulse is emitted, the recommended energy level
(depending on the skin tone at the area being treated) is automatically set; the energy level display
illuminates accordingly.

It should be noted that the recommended energy level is only selected if the corresponding button
is pressed, not if the skin tone changes or the treatment area is changed.
3. Energy level selection buttons - The button + (higher energy level) and - (lower energy level) allow
you to choose between six different levels. Select the energy level according to your personal phy-
sical comfort or based on your skin sensitivity test. You can use the button for automatic skin tone
detection to select the optimum energy level for each treatment area.
¢ By pressing the buttons + or — (after switching on the device), the energy will be increased or lowe-
red respectively by one level. Each additional press changes the energy level between the lowest
(marked with “1”) and the highest level (marked with “6”).

e A corresponding number of green lights on the energy level display illuminate depending on the
selected energy level.
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4. Battery status indicator — This display provides information about the battery charge status:
¢ Red - Battery charging.
Note: If the light for energy level 1 illuminates in addition to this red light, the device is switched on.
¢ Green - The battery is completely charged and the device is connected to the external power sup-
ply.
¢ Red, flashing slowly — Low battery charge status (approximately 30 per cent).
¢ Red, flashing quickly - Very low battery charge status (approximately 10 per cent).
Note: The battery charge display only illuminates green or only flashes red if the device is switched
on.
5. Indicator lamp - This display on the rear of the device features several different status lights (see fol-
lowing table).

Display Mode

llluminated, green | On. Ready for light pulse. No lights light up when issuing a light
pulse or between light pulses.

Lit up, orange Triggering (light The device does not issue a light pulse due to insufficient

pulse) is blocked. | skin contact.

Lit up, red Triggering (light The device does not emit a pulse due to an impermissible
pulse) is blocked. | skin tone (high Fitzpatrick value as per note on the back
page of the instructions for use).

Flashing, orange Indication of end | Indicates the operating life of the flashing light will soon
of the operating end.
life.

llluminated, red End of the opera- | The device is permanently blocked, the flashing light has
ting life reached. reached its illumination limit, an internal fault has occurred
or the treatment window is not properly positioned on the
device.

7. Initial use
STEP 1: Check whether the beurer Velvet Skin Pro is suitable for you

/N WARNING

Before using the beurer Velvet Skin Pro for the first time, check whether the device is suitable for you.
To check whether the beurer Velvet Skin Pro is suitable for you, read Chapter “4. Warnings and safety
notes” and determine which light intensities are best suited to your skin and your body hair and whether
this method is suitable for you to use at all (if not, this is marked by an ‘x’ in the chart) on the basis of
the “Hair and skin colour chart” on the back page of these instructions for use.

STEP 2: Skin sensitivity test

/\ WARNING

Perform a skin sensitivity test before using the beurer Velvet Skin Pro.

The aim of the skin sensitivity test is to determine how your skin reacts to treatment using the beurer
Velvet Skin Pro. Furthermore, it helps you to set the optimum energy level for each treatment zone.
Perform a skin sensitivity test on every area of skin that you would like to treat 48 hours prior to the
complete treatment.

@ Note

In the case of facial treatment, the skin sensitivity test should be performed on an area without hair,
such as below the ear or on the side of the neck.
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1. Before the treatment, ensure that the skin is shaved, clean and dry (free from any residue such as
powder, cream, make-up, antiperspirant or deodorant).

/N WARNING

UNDER NO CIRCUMSTANCES should you clean the skin with flammable liquids such as alcohol
or acetone shortly before using the beurer Velvet Skin Pro.

2. Set up the device as described in Chapter 8.1 “Starting treatment” under points 2 to 5.

3. Place the light area of the device on the desired test area and make sure it is in full contact with the
skin.

4. The device is automatically set to the lowest energy level. Trigger the first pulse with energy level 1
by pressing the trigger button. You will see a bright flash, hear a cracking noise and may feel a slight
burning sensation and/or warmth. Within max. 3 seconds, the device is ready for the next pulse and
the indicator lamp on the beurer Velvet Skin Pro is continuously illuminated green.

5. Remove the light opening from the skin and place it on the next part of the test area.

@ Note

Only increase the energy level if the previous level is not uncomfortable for you. If energy level 1 is
uncomfortable for you, do not increase the energy level.

@ Note

Note: You can use the button for automatic skin tone detection to automatically determine the
recommended energy level for the respective treatment area. Make sure that the recommendation
is made based on your skin tone. You can adjust the energy level at any time.

6. The energy level can be increased by an increment of 1 by pressing the “+” energy level button.

The energy level indicator illuminates in accordance with the selected energy level.
Trigger the second pulse with energy level 2 by pressing the trigger button.

7. Only repeat steps 5 and 6 if you feel in good health, until you have reached the top energy level 6.
Stop the test if it feels uncomfortable, as there is a risk of adverse consequences if the energy level is
increased. Stop the test immediately if you notice adverse effects such as extreme reddening or blis-
tering.

8. Wait 48 hours and examine the treated area.

If the skin on the treated area appears normal (no reaction or slight reddening), you can continue with
the full treatment using the highest energy level that you found comfortable during the test. If you
notice extreme reddening, swelling or blistering even at a low energy level, do not perform a full treat-
ment on this area.

@ Note

Do not perform a full treatment with an energy level that you have not tested beforehand!
Do not treat the tested area until at least one week after performing the test.

STEP 3: Plan hair removal using the beurer Velvet Skin Pro for the best results

A typical hair growth cycle can last 18-24 months. During this time, several sessions using the beurer
Velvet Skin Pro may be necessary to achieve lasting hair removal. The effectiveness of the hair removal
differs from person to person and varies depending on the area of the body and hair colour, as well as
on how the beurer Velvet Skin Pro is used.

Typical hair removal plan using the beurer Velvet Skin Pro over a complete hair growth cycle:
¢ The first three to four hair removal sessions using the beurer Velvet Skin Pro should be performed
around two weeks apart.
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¢ The fifth to seventh hair removal sessions using the beurer Velvet Skin Pro should be performed
around four weeks apart. Afterwards, you may use the beurer Velvet Skin Pro from time to time as
necessary, until lasting results are achieved.

This corresponds to the recommended treatment plan that has proven to achieve the best results.
You can, however, create a different personal treatment plan and still achieve satisfactory results.

@ Note

The hair removal results cannot be improved by treating the same part of the body more than once
within two weeks.

Typical aftercare with the beurer Velvet Skin Pro after achieving lasting hair removal:

Due to hormonal or other physiological changes, resting hair follicles can become active. For this rea-
son, hair removal sessions for aftertreatment using the beurer Velvet Skin Pro may be necessary from
time to time.

STEP 4: Prepare the treatment area

Before the treatment, ensure that the skin is shaved, clean and dry (free from any residue such as pow-
der, cream, make-up, antiperspirant or deodorant).

/N WARNING

Do not clean the skin with flammabile liquids such as alcohol or acetone shortly before using the
beurer Velvet Skin Pro.

STEP 5: Adjust the energy intensity/automatic skin tone detection

Energy level

The energy level determines the intensity of the light pulse emitted by the beurer Velvet Skin Pro onto
your skin (from the lowest level (-) to the highest level (+)). The energy level display on the device dis-

plays the energy level increases. As the energy level increases, so do the hair removal results and the
risk of possible side effects and complications.

Always begin the first hair removal treatment at the energy level that has been determined in the auto-
matic skin tone recognition test and confirmed in the skin sensitivity test.

Automatic skin tone detection/skin tone measurement
The automatic skin tone detection allows you to see the suitable energy level for your skin tone dis-
played on the device.

@ Note

e For your safety, always select the darkest area of skin (e.g. the outer side of the lower leg, back
of the hand)
Important: Before using on another part of the body, you must take another measurement.

¢ The device does not trigger any light pulses in skin tone detection mode.
e |f you want to cancel skin tone detection early, press one of the energy level selection buttons
(+ or -) again to return to normal mode.

If you notice slight or no irritation during and after the first hair removal treatment while using the
recommended energy level, you may increase the energy level by 1 in subsequent sessions.
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/N WARNING

Do not increase the energy level if you experience an abnormal amount of pain during or after the
treatment using the beurer Velvet Skin Pro! (See “Step 6 Familiarise yourself with the possible side-
effects”)

Do not increase the energy level during the hair removal session, even if you do not notice any dis-
comfort.

Irritation can occur some time after the treatment itself.

STEP 6: Familiarise yourself with the possible side-effects of using the beurer Velvet Skin Pro

If the beurer Velvet Skin Pro is used in accordance with the instructions in these instructions for use,
side effects and complications seldom occur in relation to the use of the beurer Velvet Skin Pro. Howe-
ver, every cosmetic treatment method - including methods such as those designed for use at home - is
associated with a certain degree of risk. That is why it is important that you understand and accept the
risks and complications that can occur with hair removal systems for use at home that use pulsed light.

— Probability of ] Probability of
Cemaleie the compﬁcation ST i the side e¥fect
Impact of seve- Low Slight skin irritation Low
ral pulses on the Reddening of the skin Low
same area of skin Increased sensitivity of the skin Low

Skin lesions and burns Seldom
Scarring Seldom
Changes to pigmentation Seldom
Excessive reddening and swelling Seldom
Infection Negligible
Haematoma Negligible

Slight soreness to skin

Although hair removal at home using pulsed light is generally tolerated very well, the majority of users
experience slight discomfort during the treatment, which is usually described as a slight stinging on
the treated skin area. The stinging usually lasts for the duration of the treatment or up to a few minutes
afterwards. Anything beyond this slight discomfort is not normal and means that you should either dis-
continue using the beurer Velvet Skin Pro because the hair removal treatment is not suitable for you or
the energy level setting is too high.

Reddening of the skin

Your skin may become red directly after treatment using the beurer Velvet Skin Pro or within 24 hours
after the treatment. Any reddening generally fades within 24 hours. Consult your doctor if the reddening
does not disappear within two or three days.

Increased sensitivity of the skin
The skin on the treated area is more sensitive, which can lead to dryness or skin peeling.

Skin lesions and burns
In very rare cases, burns or lesions to the skin can occur after the treatment. The burn or lesion may
take a few weeks to heal and, in extremely rare cases, you may be left with a visible scar.

Scarring

Although it only occurs very rarely, permanent scarring may occur. Scarring usually occurs in the form
of a flat, white lesion on the skin (hypotrophy). However, it may also be wide and red (hypertrophy) or
wide and extend further than the injury itself (keloid). Subsequent aesthetic treatment may be required
to improve the appearance of the scar.
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Changes to pigmentation

The beurer Velvet Skin Pro targets the hair shaft and, in particular, the pigmented cells in the hair follicle
and the hair follicle itself.

Despite this, there is a risk of hyperpigmentation (increased pigment or brown discolouration) or hypo-
pigmentation (fading) of the surrounding skin. The risk of changes to the skin pigmentation is higher for
people with darker skin. Discolouration or changes to skin pigmentation are usually temporary and per-
manent hyper or hypopigmentation only occurs rarely.

Excessive reddening and swelling

In rare cases, the treated skin can become very red and swollen. This is more likely to occur in sensitive
parts of the body. Reddening and swelling should subside within two to seven days and be treated by
frequent application of ice. Gentle cleaning is OK, but you should avoid exposure to the sun.

Infection
An infection of the skin is extremely rare, yet still a possible risk after a burn or lesion to the skin caused
by the beurer Velvet Skin Pro.

Haematoma

In very rare cases, using the beurer Velvet Skin Pro can result in blue/violet haematoma that may last
five to ten days. Once the haematoma fades, rusty brown discolouration of the skin (hyperpigmentation)
can occur, which may be permanent.

STEP 7: What can be expected from treatment using the beurer Velvet Skin Pro?

For many users, the beurer Velvet Skin Pro may be the first experience they have with a light-based
device developed for use at home. The beurer Velvet Skin Pro is simple to use and hair removal sessi-
ons do not take long. During a session with the beurer Velvet Skin Pro, it is normal to experience and
notice the following:

e Whirring of the fan — The cooling fan in the beurer Velvet Skin Pro makes a noise similar to a hair
dryer. This is normal.

¢ Cracking noise with every pulse - When a pulse is triggered from the beurer Velvet Skin Pro, it is
normal to hear a kind of cracking noise at the same time as the flash of light.

e Slight impression of the light opening — This is necessary and helpful for the placement of adjacent
light pulses and is part of the beurer Velvet Skin Pro‘s safety function.

¢ Feeling of warmth and prickling sensation - During each light pulse, it is normal to feel a slight
warmth and prickling sensation from the light energy. Remember that it is important to always use
low energy levels for the first hair removal sessions. You may feel a certain warmth up to an hour after
using the beurer Velvet Skin Pro.

e Slight reddening of the skin — During or directly after your session with the beurer Velvet Skin Pro,
it is not unusual to experience a slight reddening of the skin. This is usually most visible around the
hairs themselves. However, if you notice complete reddening of the skin, blistering or burns, stop
using the beurer Velvet Skin Pro immediately.

8. Usage

/\ WARNING

If you would like to use the device on your face, first read the instructions in Chapter 8.2 to 8.3,
before looking at Chapter 8.3 “Starting treatment”.

8.1 Starting treatment
1. Remove the device from the packaging.
2. Check the device, mains plug, attachments and cable for damage.
3. Connect the device to the mains.
4. Charge the device fully prior to first use (duration approx. 2 hours).
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@ Note

Before the treatment, ensure that the skin is shaved, clean and dry (free from any residue such as
powder, cream, make-up, antiperspirant or deodorant).

Allow the device to cool for a few minutes if it seems too hot for you. You can continue your treat-
ment as normal after a short cooling period.

/N WARNING

Do not clean the skin with flammable liquids such as alcohol or acetone shortly before using the
beurer Velvet Skin Pro.

5. Press the ON/OFF button to switch on the device.

6. Select the correct energy level for your skin colour using the +/- buttons or use the automatic skin
tone detection ( Q).

7. Place the device on the skin at a 90 degree angle so that the attachment is in complete contact.
The integrated skin contact sensor prevents light pulses being accidentally emitted without skin
contact.

8. The indicator lamp on the rear of the device illuminates green in order to indicate that you can conti-
nue with the treatment.

9. Press the trigger button to emit a light pulse.

10. The device is equipped with an “Auto Flash” mode. This mode is activated if you hold the trigger
button down for 3 consecutive light pulses. The device now automatically emits light pulses without
having to press the trigger button again, as long as there is sufficient skin contact.

@ Note

If you press the trigger button and your skin is too dark or too tanned, the indicator lamp on the device
illuminates red. In this case, the device does not trigger a pulse on this area of skin.

If the device does not have sufficient contact with the skin and you press the trigger button, the indi-
cator lamp on the device illuminates orange. In this case, the device does not trigger a pulse on this
area of skin either.

/\ WARNING

Do not treat the same area of skin more than once per hair removal session!

Treating an area of skin more than once during a single hair removal session can increase the
probability of side effects.

Try to avoid overlapping pulses.

@ Note

The pulses from the beurer Velvet Skin Pro should be applied in rows — beginning at one end of each
row, continuing to the other end. This technique allows better monitoring of the areas of skin that
have already been treated and helps you to avoid treating the same area more than once or treating
overlapping areas of skin. The light area of the beurer Velvet Skin Pro is designed in such a way that
it leaves a temporary impression on the treated area of skin. These visible impressions can be used
for precise placement of the next pulse.

11. Lift the device off the skin and place it on the next part of the treatment area. When repositioning,
make sure not to leave any gaps or overlap the treated skin. The device recharges itself immediately
and is ready for the next pulse within max. 3 seconds (at the highest intensity level) (the indicator
lamp on the device continuously illuminates green once again). Repeat the process until the entire
area of skin has been treated.
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After treatment with beurer Velvet Skin Pro

¢ Once the hair removal session using the beurer Velvet Skin Pro is finished, switch off the device by
pressing the ON/OFF button.

e After each hair removal session, it is recommended that you clean your beurer Velvet Skin Pro device,
paying particular attention to the light area.

e After cleaning, it is recommended that you store your beurer Velvet Skin Pro device in its original box
and keep it away from water.

8.2 Facial treatment

/N WARNING

Do not use the beurer Velvet Skin Pro on your face at an energy level higher than 3.

Women should not use the beurer Velvet Skin Pro on their face above the cheekbones or on the
eyes, eyebrows or eyelashes, as this could result in severe damage to the eyes.

Men should not use the beurer Velvet Skin Pro on the face, neck or chin.

Do not use the beurer Velvet Skin Pro on mucous membranes in the nose or throat area.

The skin on your face is very sensitive and requires special care. Observe all warning and safety notes
in these instructions for use to prevent adverse consequences. We recommend that you first perform
a treatment on your body and get to know the device before performing facial treatment.

All areas of the face below the cheekbones, such as the upper lip, cheeks, jaw, chin and neck can be
treated using the beurer Velvet Skin Pro.

@ Note

The precision attachment, which is included in delivery, can be used to make
application on the face easier. This makes the light area smaller and allows for a
more precise application.

The precision attachment can be easily attached to the head of the device by
positioning it and pushing it on to the light area.

Please position the precision attachment so that the corresponding cut-out area
in the attachment lines up over the skin contact/skin colour sensor. If the skin
contact/skin colour sensor is covered, it is not possible to trigger a light pulse.
Use the precision attachment with max. energy level 3 and only use if your skin
tone is lighter than skin type 5.

Do not use the precision attachment for longer than 80 pulses in a row.

There is the risk of the red filter becoming too hot, which could result in burns.

1. You must carry out a selective skin sensitivity test 48 hours before treatment (see Chapter 7, step 2).
The skin sensitivity test should be performed on an area without hair, such as below the ear or on the
side of the neck, to determine the suitable energy level.

/\ WARNING
Do not treat the tested area until at least one week after performing the skin sensitivity test.

@ Note

Facial hair can be a result of hormones, which means that several sessions may be required to achieve
long-lasting hair reduction.

8.3 Care after facial treatment
¢ Apply a soothing lotion such as aloe vera.

¢ Do not use exfoliators, whitening lotions or similar products for at least 24 hours, as this could irritate
the treated skin.
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e For at least 48 hours after the treatment, avoid more than 15 minutes of direct exposure to the sun.
If recently treated skin is exposed to sunlight during this period, sun protection with SPF 30 or higher
must be applied.

¢ Do not remove hair on the treated areas using wax or tweezers.
Remember that it may take a complete hair growth cycle for hair removal to be complete.

9. Cleaning and maintenance

After each hair removal session, it is recommended that you clean your beurer Velvet Skin Pro device,
paying particular attention to the light area.

/N IMPORTANT
Never immerse the beurer Velvet Skin Pro or any of its parts in water!

¢ Use a clean, dry cloth and cleaning agent specially developed for electronic devices to gently wipe
the surface of the beurer Velvet Skin Pro, paying particular attention to the light surface.

10. What if there are problems?

“My beurer Velvet Skin Pro cannot be switched on”
e Ensure that the device’s battery is charged (using the green light on the battery status display).
e |f the IPL device does not emit a light pulse, check whether

a. The treatment attachment is properly secured to your device (the device does not work if it is not
placed on the device or is not placed on it correctly).

b. The device is still in the automatically activated safety mode if no skin contact or no permissible
skin tone has been detected.

c. There is full skin contact.

d. The treatment area is too small, curved or bony. The treatment window must be placed completely
on the treatment area (try to pull the skin straight).

e. Emission of the light pulse is blocked if the IPL device detects a skin tone that is too dark. In this
case, the indicator lamp briefly illuminates red.

f. In the case of safety problems and when the operating life is reached, the indicator lamp illuminates
red. In this case, the device switches off automatically.

e General fault:

a. The treatment window must be cleaned in accordance with the instructions in the relevant section
if it is dirty or dusty. Contact Customer Services if you cannot clean the dirt yourself.

b. If the light pulses are emitted in a delayed manner after changing the treatment area, use the
device in a cooler environment, if necessary. The light pulses may be emitted more slowly in war-
mer ambient temperatures.

c. If a general fault occurs, switch off the device, wait ten seconds and then reconnect it.

¢ Should you still have problems with your device, please contact Customer Services.

11. Frequently asked questions

1. Does Velvet Skin Pro really work?

Yes. In clinical tests performed by doctors, it was proven that the technology in the beurer Velvet Skin
Pro can be used to achieve lasting hair removal results. However, the results may vary depending on
the hair growth cycle, the energy level used and the hair thickness and colour.

2. On which parts of my body can | use the beurer Velvet Skin Pro?

The beurer Velvet Skin Pro was designed for hair removal all over the body. The most common areas
that are treated with the beurer Velvet Skin Pro are the legs, armpits, arms, bikini zone and the face
below the cheekbones.
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3. How long does a treatment session using the beurer Velvet Skin Pro last?

The time can vary depending on the area of the body being treated. A full body treatment (legs, arms,
armpits, bikini zone and face below the cheekbones) takes approximately 21 minutes at the lowest
intensity level and using a large attachment.

4. Is the beurer Velvet Skin Pro safe?

The beurer Velvet Skin Pro was developed with a strong focus on your safety and employs clinically
tested technology. However, this device - like any other product or electronic device intended for appli-
cation on the skin — must be used in accordance with the instructions for use and the safety notes for
users.

5. Does the beurer Velvet Skin Pro cause pain?

When used correctly, most users of the beurer Velvet Skin Pro report a slight warm feeling when the
light pulse is issued. Users with thicker and darker hair could feel slightly more discomfort, but this
should subside once the hair removal session is finished. The beurer Velvet Skin Pro features six energy
level settings that you can select according to your sensitivity.

6. How often should | use the beurer Velvet Skin Pro?

In the case of body hair treatment with the beurer Velvet Skin Pro, the first four sessions should be per-
formed two weeks apart. The fifth to seventh sessions should be performed four weeks apart. Any
further sessions should be performed if the hair has grown back until the desired results have been
achieved.

In the case of treatment of hair on the face below the cheekbones, the first six sessions should be per-
formed two weeks apart. The seventh to twelfth sessions should be performed four weeks apart. Any
further sessions should be performed if the hair has grown back until the desired results have been
achieved.

7. Is the beurer Velvet Skin Pro effective on white, grey or blond hair?

The beurer Velvet Skin Pro works best on darker hair types or on hair with a higher melanin content.
Melanin is the pigment that gives hair and skin its colour and absorbs light energy. Black and dark
brown hair shows the best response. Brown and light brown hair also responds to treatment, but it usu-
ally requires more hair removal sessions. A limited effect can be seen on red hair. White, grey or blond
hair does not usually respond to the beurer Velvet Skin Pro, although several users have noticed results
after multiple hair removal sessions.

8. Can | use the beurer Velvet Skin Pro on brown or black skin?

Do not use the beurer Velvet Skin Pro on naturally dark skin! It does not work!

The beurer Velvet Skin Pro is a light-based device that removes undesired hair by means of the selec-
tive treatment of the hair pigment. A different amount of pigment is present in the surrounding skin tis-
sue. The amount of pigment in the skin of any given person — which can be seen by the colour of the
skin — determines the degree of risk that the person is exposed to when using the beurer Velvet Skin
Pro. Treating dark skin with a light-based hair removal procedure can have adverse consequences,
such as burns, blisters or discolouration of the skin (hyper or hypopigmentation). The beurer Velvet
Skin Pro features an integrated skin colour sensor, which measures the colour of the treated skin at the
beginning of every treatment session and occasionally during the session itself. The skin colour sen-
sor prevents the beurer Velvet Skin Pro from emitting further pulses if it detects that the device is being
used on darker skin tones.

9. When will | see the results of the beurer Velvet Skin Pro?

As with all other hair removal devices that are based on light or lasers, the results cannot be seen
immediately and you could even think that nothing has happened at all. After a hair removal session,
the hair sometimes appears to grow back, but normally, many of these hairs will simply fall out after
two weeks. Additionally, hair grows in three different stages and the beurer Velvet Skin Pro only has an
effect on the hairs in the active growth phase. This is one of the main reasons why multiple sessions are
necessary to achieve the desired result.
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10. Can men use the beurer Velvet Skin Pro?

Although the beurer Velvet Skin Pro was developed for women, the device is also suitable for use
by men. However, men's hair - typically on the chest — will require more hair removal sessions than
women’s does to achieve the desired results.

11. Why is my hair still growing although | treated it a week ago?

It may seem as though the hair is still growing up to two weeks after a hair removal session using the
beurer Velvet Skin Pro. This is known as the “ejection” process and, after around two weeks, you will
find that the hairs simply fall out or can be pulled out with a slight tug. (However, we do not recommend
that you pull on the hairs — simply let them fall out naturally). It is also possible that some hairs are not
affected by the beurer Velvet Skin Pro due to a missed application or different growth phases. These
hairs are treated in subsequent sessions and this is why several hair removal sessions are required to
achieve the best results with the beurer Velvet Skin Pro.

12. Is it true that some hairs grow back thinner and finer after a light-based hair removal
treatment?

This phenomenon has been extensively documented by beauticians and doctors who use light and

laser-based hair removal devices. It is possible that some hairs grow back thinner and finer after hair

removal using the beurer Velvet Skin Pro. Normally, these hairs are a mere fraction of those that were

originally there and further treatment can have the desired effect on them.

13. Why can‘t | perform a treatment when | have an “active” tan?

Do not use the beurer Velvet Skin Pro on tanned skin or after exposure to the sun. Tanned skin, espe-
cially after exposure to the sun, contains a large amount of the pigment melanin. This applies to all skin
types and colours, including those that do not seem to tan quickly. The presence of a large amount of
melanin exposes the skin to an increased risk of negative consequences in relation to the use of the
beurer Velvet Skin Pro, including burns, blistering and discolouration of the skin (hyper or hypopigmen-
tation).

14. Is long-term use of the beurer Velvet Skin Pro dangerous for my skin?

The use of light and laser energy in aesthetic medicine has been extensively documented for over

15 years in professional journals that are checked by experts and by reputable institutions such as the
Mayo Clinic. These journals and institutions have not reported any side effects or damage as a result of
long-term use of light and laser-based devices.

15. Can | use the beurer Velvet Skin Pro to remove the hair on my chin or other facial hair?

The beurer Velvet Skin Pro can be used to treat hair on the face below the cheekbones. When using on
the face, it is important to avoid the area around the eyes. The beurer Velvet Skin Pro must not be used
around or on the eyes under any circumstances. As with other parts of the body, exposure to the sun
before and after treatments using the beurer Velvet Skin Pro should be avoided. Acceptable sun protec-
tion includes clothing that covers the area or sun cream (at least SPF 30+) that must be worn or applied
before and after the treatments.

16. After unprotected exposure to the sun, how long should | wait before performing a treatment
with the beurer Velvet Skin Pro?

You should wait two weeks after unprotected exposure to the sun before using the beurer Velvet Skin

Pro. If you are still unsure about exposure to the sun, you should consult your doctor.

17. Are there any particular steps | need to take before using the beurer Velvet Skin Pro?
Before each session using the beurer Velvet Skin Pro, it is important that exposure of the treated sur-
face to the sun is avoided for at least two weeks. This can be aided by UV sun cream (SPF 30+) and
clothing that covers the treated area. Furthermore, the area to be treated should be cleaned with mild
soap and water and the hair should be shaved down to the surface of the skin.

18. How should I care for the treatment area after using the beurer Velvet Skin Pro?

The area treated with the beurer Velvet Skin Pro can be cleaned and cared for using conventional skin

care products. Do not expose the area to the sun without adequate protection. Sun cream with a high

sun protection factor (30+) and clothing that covers the area provide sufficient protection from the sun.
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12. Disposal

The empty, completely flat rechargeable batteries must be disposed of using specially designated coll-
ection boxes, recycling points or electronics retailers. You are legally required to dispose of the rechar-
geable batteries.

Pb = Battery contains lead,
Cd = Battery contains cadmium,
Hg = Battery contains mercury. Pb Cd Hg

The codes below are printed on rechargeable batteries containing harmful substances: ﬁ

For environmental reasons, do not dispose of the device in the household waste at the end of its useful
life. Dispose of the unit at a suitable local collection or recycling point. Dispose of the device in
accordance with EC Directive - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). If you have

any questions, please contact the local authorities responsible for waste disposal. —
The device battery must be disposed of separately. The battery must not be disposed of with

domestic waste.

For information on disposal, please contact the authorised seller or the public authority responsible for
waste disposal.

13. Technical specifications

Type IPL 8300

Treatment surface 4.5 cm?/ precision attachment 2 cm?

Technology IPL (Intense Pulsed Light) for use in the home

Wavelength 475-1200 nm (large attachment),
550-1200 nm (precision attachment)

Max. energy level max. 5 J/cm2

Selectable energy levels 6

Speed 1 pulse at intervals of max. 3 seconds
(at the highest intensity level)

Max. pulses in light 600.000

Dimensions Approx. 17.5 x 6.5 x 20 cm

Weight Approx. 480g

Temperature Operation 10-40°C

Storage -10-70 °C
Relative humidity Operation 30-70% rel. h.
Storage 0-90% rel. h. at 55 °C (no condensation)
Battery Lithium-ion battery, 7.4 V, 2500 mAh
Pulses per charge 550 flashes
Mains part

Model number YJS024Y-1201800

Input 100-240 V~, 50/60 Hz, 0.5 A

Output 120V=—=18A216 W

Protection Double-protected
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Polarity N aCad
Classification Protection class |l
Average active efficiency > 86.55 %
No-load power consumption <0.08 W

Subject to technical changes

14. Warranty/service

Further information on the warranty and warranty conditions can be found in the warranty leaflet sup-

plied.
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FRANCAIS

Lisez attentivement ce mode d'emploi, conservez-le pour un usage
ultérieur, mettez-le a disposition des autres utilisateurs et suivez les
consignes qui y figurent.

A\ AVERTISSEMENT

e | 'appareil et I'adaptateur sont uniquement destinés a une utilisation domestique
ou privée, et non a une utilisation commerciale.

e Cet appareil est uniqguement congu pour des personnes agées de plus de 18 ans.

¢ | es enfants ne doivent pas jouer avec cet appareil.

e \/érifiez avant chaque utilisation que I'appareil et le cable d’alimentation sont
intacts. En cas de dommages, I'appareil ne doit pas étre utilisé.

| 'appareil et I'adaptateur ne doivent pas étre mouillés.

e N'utilisez pas I'appareil a proximité de milieux humides tels que baignoires,
lavabos, douches ou autres conteneurs d’eau ou d’autres liquides - risque
d’électrocution !

¢ Ne regardez jamais directement la lumiére.

e N’insérez pas d’objet dans 'appareil.

*\/eillez a ce que les fentes d’aération de I'appareil ne soient pas couvertes.

¢ Ne touchez aucun composant interne si I'appareil est endommagé afin d’éviter
une électrocution.

¢ Si le cable d’alimentation électrique de I'appareil est endommage, il doit étre
mis au rebut. S’il n’est pas détachable, I'appareil doit étre mis au rebut.

¢ N‘utilisez jamais I‘appareil sans surveillance. Les enfants ne doivent pas étre
laissés sans surveillance et ne doivent pas jouer avec I'appareil.

¢ \/ous ne devez en aucun cas ouvrir ou réparer I'appareil ; le bon fonctionnement
de I'appareil ne serait plus assuré. Le non-respect de cette consigne annulera
la garantie.
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1. Contenu

Vérifiez si 'emballage extérieur de I'appareil est intact et si tous les éléments sont inclus. Avant I'uti-
lisation, assurez-vous que I'appareil et les accessoires ne présentent aucun dommage visible et que
la totalité de I'emballage a bien été retirée. En cas de doute, ne I'utilisez pas et adressez-vous a votre
revendeur ou au service client indiqué.

1 x épilateur IPL beurer Velvet Skin Pro
1 x embout de précision

1 x adaptateur secteur

1 x mode d’empiloi ci-présent

1 x pochette de rangement
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2. Symboles utilisés
Les symboles suivants sont utilisés sur le mode d‘emploi, sur I‘emballage et sur la plaque signalétique

de I‘appareil :
A AVERTISSEMENT g:n?%/mbole vous avertit des risques de blessures ou des dangers pour la
A ATTENTION Ce symbole vous avertit des éventuels dommages au niveau de I'appareil

ou d'un accessoire

@ Remarque

Indication d'informations importantes

@ DANGER

L'appareil ne doit pas étre utilisé prés de |'eau ou dans I'eau (par exemple,
lavabo, douche, baignoire) - risque d'électrocution !

Respectez les instructions d’utilisation

L'appareil est équipé d'une double isolation de protection et répond
a la classe de sécurité 2

Attention : rayonnement optique

Do

N'utilisez I'appareil que dans des pieces fermées

_)

Protéger contre I'humidité

R
Q
\J

Maintenir loin des yeux !

Rl

Ne pas utiliser sur une peau bronzée ou aprées une exposition au soleil

Veuillez éliminer I'appareil conformément a la directive européenne —
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) relative aux appareils
électriques et électroniques usagés

m (15 S

Signe CE
Ce produit répond aux exigences des directives européennes et natio-
nales en vigueur.

EAL

Marque de certification pour les produits, qui sont exportés en Fédération
de Russie et dans les pays de la CEl

A%
Pe

Eliminez I’emballage dans le respect de I'environnement

Storage / Transport

Température et taux d’humidité de stockage et
de transport admissibles

o]

Fabricante

Courant continu
L’appareil n’est adapté qu’au courant continu

oo

Polarité
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@ Efficacité énergétique — Niveau 6

Ne pas jeter les piles a substances nocives avec les déchets ménagers

3. Utilisation conforme aux recommandations

Le systéme beurer Velvet Skin Pro est congu pour éliminer la pilosité indésirable sur le corps de
personnes adultes.

Les zones du corps idéales pour le systeme beurer Velvet Skin Pro sont les jambes, les aisselles,

le maillot, le torse, le ventre et, pour les femmes, le visage sous les pommettes. L'appareil n’est pas
concu pour I'épilation de I'anus, des parties génitales ou des mamelons. Utilisez-le uniquement selon
le mode d’empiloi.

4. Consignes d‘avertissement et de mise en garde

A AVERTISSEMENT

Avant d'utiliser I'appareil, lisez attentivement les consignes de sécurité et suivez-les avec précision
lors de I'utilisation du systeme beurer Velvet Skin Pro. Le non-respect des consignes suivantes peut
provoquer des blessures ou des dégats matériels. Conservez ce mode d’emploi et tenez-le a la dispo-
sition de tous les autres utilisateurs. Assurez-vous que ce mode d’emploi est joint si vous transmettez
I'appareil a des tiers.

e Cet appareil est adapté aux personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou psychiques
limitées uniguement si une surveillance adaptée ou des instructions complétes pour I'utilisation de
I’appareil sont assurées par une personne responsable.

¢ N'utilisez pas le systéme beurer Velvet Skin Pro pendant la grossesse ou I'allaitement.

e Sivous constatez des rougeurs extrémes, des ampoules ou des brilures sur la peau, ARRETEZ
IMMEDIATEMENT L’UTILISATION !

¢ 48 heures avant la premiere utilisation du systeme beurer Velvet Skin Pro, effectuez un test de
tolérance cutanée sur une petite zone de la peau dans la région de traitement prévue (voir chapitre 7,
étape 2 : « Test de tolérance cutanée »).

¢ Ne regardez en aucun cas directement dans la lumiére émanant de la lampe IPL. Ce produit peut
émettre des rayons optiques nocifs. Assurez-vous que la surface lumineuse de I'embout est entiére-
ment en contact avec la peau.

¢ N’essayez jamais de déclencher une impulsion lumineuse en I'air !

e Grace au « tableau des couleurs de poils et de peau » au dos de ce mode d’emploi, vous pouvez
vérifier les intensités lumineuses adaptées a la couleur de votre peau et votre pilosité, et si cette
méthode vous convient (dans le cas contraire, ceci est indiqué par un « x » dans le tableau).

¢ N'utilisez pas le systéme beurer Velvet Skin Pro sur une peau naturellement foncée. Le traitement
de la peau foncée avec le systéme beurer Velvet Skin Pro peut avoir des effets négatifs tels que des
brllures, des ampoules et des modifications de la couleur de la peau (hyperpigmentation ou hypo-
pigmentation).

e Le systeme beurer Velvet Skin Pro fonctionne au mieux sur les types de poils foncés ou contenant
beaucoup de mélanine. Ce sont les poils noirs et brun foncé qui réagissent le mieux. Bien que les
poils bruns et chatains réagissent aussi, ils nécessitent normalement plus de séances d’épilation. Le
roux peut subir une réaction. Les poils blancs, gris ou blonds ne réagissent généralement pas au sys-
teme beurer Velvet Skin Pro, bien que certains utilisateurs aient remarqué des résultats aprés plusi-
eurs séances d’épilation.

¢ Le systeme beurer Velvet Skin Pro peut provoquer une pigmentation temporaire.

¢ N’essayez pas d’ouvrir ou de réparer votre systeme beurer Velvet Skin Pro. En cas d’ouverture du
systeme beurer Velvet Skin Pro, vous pouvez entrer en contact avec des composants électriques
dangereux ou de I'énergie lumineuse pulsée, ce qui peut provoquer de graves blessures et/ou des

dégats oculaires permanents.
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DANGER

Maintenez le systéme beurer Velvet Skin Pro loin de I'eau ! Le systeme beurer Velvet Skin
Pro est un appareil électrique. Ne 'immergez pas dans I'eau et ne le laissez pas tomber
dans 'eau ou dans tout autre liquide.

Cela pourrait causer un grave choc électrique !

N’utilisez pas votre systeme beurer Velvet Skin Pro en prenant un bain.

N’utilisez pas le systéme beurer Velvet Skin Pro si I'appareil est humide ou mouillé.
Ne touchez pas le systeme beurer Velvet Skin Pro s’il est tombé dans I'eau.

Ne touchez jamais la fiche et I'appareil avec les mains mouillées !

Remarques relatives aux batteries

Si du liquide de la cellule de batterie entre en contact avec la peau ou les yeux, rincez la zone tou-
chée avec de I'eau et consultez un médecin.

Protégez les batteries d’une chaleur excessive.

Risque d’explosion ! Ne jetez pas les batteries dans le feu.

Ne démontez, n’ouvrez ou ne cassez pas les batteries.

N’utilisez que le chargeur indiqué dans le mode d’emploi.

Les batteries doivent étre chargées correctement avant utilisation. Pour charger I'appareil, respectez
toujours les instructions du fabricant ou les informations contenues dans ce mode d’emploi.

Avant la premiére utilisation, chargez complétement la batterie.

Rechargez la batterie complétement au moins 2 fois par an pour atteindre une durée de vie maximale
de la batterie.

/N ATTENTION
Pour éviter les dégats

N’essayez pas d’ouvrir ou de réparer votre systéme beurer Velvet Skin Pro. Si vous tentez d’ouvrir le
systeme beurer Velvet Skin Pro, vous risquez d’endommager I'appareil et votre garantie sera annulée.
Pendant I'utilisation, n’exposez pas I'appareil & des températures inférieures a 10 °C ou supérieures
a40°C.

L’appareil ne doit jamais étre laissé sans surveillance si I'adaptateur secteur est branché dans une
prise.

Utilisez le systéme beurer Velvet Skin Pro uniquement pour son usage prévu et conformément a la
description du mode d’empiloi.

N’utilisez pas le systeme beurer Velvet Skin Pro si un cable ou une fiche est endommagé et mainte-
nez le cable d’alimentation éloigné des surfaces chauffées.

Débranchez le systeme beurer Velvet Skin Pro de la prise avant le nettoyage.

Débranchez la fiche de I'appareil de la prise aprés la charge de la batterie.

N’utilisez pas le systeme beurer Velvet Skin Pro avec des embouts ou accessoires non recomman-
dés par Beurer GmbH.

N’utilisez pas le systeme beurer Velvet Skin Pro si vous voyez ou sentez de la fumée pendant
I'utilisation de I'appareil.

N’utilisez pas le systeme beurer Velvet Skin Pro s’il ne fonctionne pas correctement ou s’il semble
étre endommageé.

N’utilisez pas le systeme beurer Velvet Skin Pro si le détecteur de couleur de peau sous la surface
lumineuse est fendu ou casseé.

N’utilisez pas le systeme beurer Velvet Skin Pro si le boitier extérieur est fendu ou s'il se sépare.
N'utilisez pas le systeme beurer Velvet Skin Pro avec une cartouche endommagée ou si la surface
lumineuse est fendue, cassée ou absente.

N'utilisez pas le systeme beurer Velvet Skin Pro si un cable ou une fiche est endommagé.

Chargez I'appareil uniqguement avec I'adaptateur fourni.

N'utilisez pas I'appareil si le filtre UV de la fenétre de sortie de lumiére est endommageé.

N’utilisez pas I'embout de précision si le filtre est endommagé.

Veillez a ce que le flux d’air puisse passer sans probléme par les orifices de ventilation.
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A AVERTISSEMENT

N’utilisez en aucun cas le systéeme beurer Velvet Skin Pro si vous souffrez de I'une de ces
maladies :

¢ Sivous avez ou avez eu un cancer de la peau.

Si vous souffrez d’épilepsie.

Si vous souffrez de chéloide.

Si vous avez de I’herpés ou un psoriasis.

Si vous étes photosensible ou souffrez d’autres sensibilités a la lumiére, par exemple porphyrie, pho-
todermatose polymorphe, urticaire solaire, lupus, etc.

¢ Si vous souffrez d’'une maladie métabolique, par exemple le diabete.

e Si vous souffrez d’un trouble de la coagulation.

N’utilisez en aucun cas le systéme beurer Velvet Skin Pro si vous prenez I'un de ces
médicaments :

¢ Sivous prenez des médicaments qui sensibilisent la peau a la lumiére, y compris des antirhumatis-
maux non stéroidiens (par exemple aspirine, ibuproféne, paracétamol), tétracycline, phénothiazine,
diurétiques thiazidiques, sulfonylurées, sulfamides, DTIC, fluorouracile, vinblastine, griséofulvine, aci-
des alpha-hydroxylés (AHA), acides béta-hydroxylés (BHA), Retin-A®, Accutane® et/ou rétinoides
topiques.

Si vous avez été traité récemment ou étes traité avec de I'acide azélaique.

Si vous avez pris des antibiotiques tétracyclines au cours des deux derniéres semaines.

Si vous avez été traité par Accutane® (isotrétinoine) au cours des 6 derniers mois.

Si vous avez fait une cure de stéroides au cours des 3 derniers mois.

Si vous avez effectué un gommage de la peau ou tout autre traitement lissant pour la peau au cours
des derniéres 6 a 8 semaines.

¢ Sivous avez subi une radiothérapie ou chimiothérapie dans les 3 derniers mois.

N'utilisez le systéme beurer Velvet Skin Pro en aucun cas sur les endroits suivants :

e Sur les muqueuses dans la zone du nez et des oreilles.

e Sur ou pres d’un implant actif, par exemple un stimulateur cardiaque, un appareil pour I'incontinence,
une pompe a insuline, etc.

e Chez les femmes, sur le visage au-dessus des pommettes, autour des yeux, des sourcils r
ou des cils, car ceci peut provoquer de graves dommages aux yeux. “")
Chez les hommes, au niveau du visage et du cou.

Autour des mamelons, parties génitales (masculines ou féminines) ou de I'anus.

Sur des piercings ou d’autres objets métalliques, par exemple des boucles d’oreilles ou des bijoux.

Sur un tatouage ou du maquillage permanent dans la zone a traiter.

Sur des taches marron foncé ou noires, par exemple de grosses taches de rousseur, grains de

beauté, taches de vin, ampoules ou verrues.

e Sur de I'eczéma, du psoriasis, des lésions, des plaies ouvertes ou d’autres infections. Attendez que
la zone affectée soit guérie avant d'utiliser le systeme beurer Velvet Skin Pro.

e Sur une peau abimée ou craquelée ou des zones a risque de malignité.

o A un endroit du corps ol vous voudrez peut-étre de nouveau avoir des poils plus tard.

Avertissements a propos de I’'exposition au soleil avant et aprés le traitement !

Exposition au soleil avant le traitement Z@

1. Aprés une exposition au soleil, attendez au moins 2 semaines avant d‘utiliser I‘appareil.

2. Avant le traitement, vérifiez que la peau ne présente aucun coup de soleil. Si le coup de soleil n‘est pas
guéri, attendez la guérison compléte avant d‘utiliser I‘appareil.

3. Effectuez alors le test de tolérance cutanée sur la peau bronzée (voir chapitre 7, étape 2) pour détermi-
ner l'intensité énergétique appropriée.
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Exposition au soleil apreés le traitement

1. Aprés le traitement, attendez au moins 48 heures avant de vous exposer au soleil. N‘exposez pas votre
peau au soleil si elle présente encore des rougeurs.

2. Pendant deux semaines apres le traitement, couvrez la peau traitée avec des vétements pour éviter tout
contact avec le soleil ou appliquez de la creme solaire (SPF 30 minimum).

Bronzage a la lumiére artificielle
Les consignes dans « Exposition au soleil avant le traitement » et « Exposition au soleil apres le traitement »
s‘appliquent aussi au bronzage a la lumiere artificielle et aux lotions autobronzantes.

Avant et aprés une visite au sauna/a la piscine, faites une pause de 24 heures avant d‘utiliser I‘appa-
reil, car le chlore peut provoquer des irritations de la peau.

@ Remarque

Cette liste n’a pas la prétention d’étre exhaustive. Si vous n’étes pas certain que l'utilisation du
systéme beurer Velvet Skin Pro est siire pour vous, demandez conseil a votre médecin ou derma-
tologue.

5. Qu‘est-ce que beurer Velvet Skin Pro ?

Le systeme beurer Velvet Skin Pro est un appareil lumineux pour I'épilation
! longue durée a usage personnel. La procédure de I'épilation au laser et a la

| lumiere est bien connue et éprouvée. Elle s’est avérée étre sire et efficace en
milieu clinique dans le monde entier depuis 15 ans afin de réduire durablement
la pilosité.

Avant le traitement
avec le systéme beurer
Velvet Skin Pro

Comment la lumiére élimine-t-elle les poils ?

L'épilation a la lumiére se base sur la théorie de la photothermolyse sélective,
utilisant I’énergie optique pour désactiver la croissance des poils. Pour obtenir

un tel effet thermique, la tige du poil doit absorber I’énergie lumineuse de maniére
o sélective et la transformer en chaleur.

Zﬁ”s‘;’g’t’é rg’;‘i)gfr’gr’s’o” Cette sélectivité est atteinte lorsque I’énergie optique envoyée dans le tissu est
Velvet Skin Pro principalement absorbée par le pigment de la tige du poil, alors que la peau et les
tissus voisins restent froids. La mélanine est le pigment de la tige du poil qui est
responsable de I'absorption de la lumiére et produit la chaleur qui désactivera la
croissance du poil. Ainsi, plus les poils contiennent de mélanine (c’est-a-dire plus
ils sont foncés), plus ils absorbent de lumiére et plus celle-ci est efficace lors de
Apres le traitement I'épilation.

avec le systéme beurer
Velvet Skin Pro

Quelle influence le cycle de croissance des poils a-t-il sur I’épilation a la

lumiére ?

Chaque poil de notre corps traverse les trois phases du cycle de croissance du poil :
anagéne, catagene et télogene. Ces phases ont un effet considérable sur I'efficacité
de I'épilation a la lumiére.

Anagéne - phase L’anagéne est la phase de croissance du poil, alors que la catagéne est la phase tran-

de croissance sitoire et la télogéne la phase de repos.
Anagene
La durée d’un cycle de croissance du poil complet
difféere d’une personne a I'autre et dépend de la zone 18-04
de pilosité, mais se situe généralement entre 18 et Mois
24 mois. A un certain moment, la plupart des follicules g giagare Catagene

Catageéne - phase \_/
transitoire
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pileux sur une surface de peau sont en phase de repos. Le systeme beurer Velvet Skin
% Pro ne peut pas agir sur ces poils au repos.
() | Cependant, les poils en phase de croissance anagéne réagissent a Iutilisation du
® systéme beurer Velvet Skin Pro. Veuillez noter qu’il faut au moins un cycle de crois-
sance complet du poil pour atteindre une épilation longue durée avec le systéme

Télogéne -phase  beurer Velvet Skin Pro.
de repos

Dans le systéme beurer Velvet Skin Pro, la sécurité est au premier plan

¢ Technologie IPL du systéme beurer Velvet Skin Pro - La meilleure sécurité pour un faible
niveau d’énergie
La technologie Intense Pulsed Light (IPL) permet d’atteindre des résultats d’épilation a long terme
avec une fraction du niveau d’énergie utilisé dans d’autres appareils d’épilation a la lumiere. Le peu
d’énergie utilisé dans le systeme beurer Velvet Skin Pro diminue les risques de dommages ou de
complications et contribue a votre sécurité générale.

¢ Le systéme beurer Velvet Skin Pro protége votre peau
L'épilation a la lumiére n’est pas adaptée aux couleurs de peau naturellement foncées ou bronzées.
Un détecteur de couleur de peau est intégré au systéme beurer Velvet Skin Pro afin de mesurer la
couleur de la peau a traiter, de maniere a ce que I'utilisation soit possible uniquement pour les cou-
leurs de peau adaptées. Cette fonction de sécurité évite que vous ne traitiez votre peau si elle est
trop foncée ou trop bronzée. La fenétre de sortie de lumiere de I'appareil dispose d’une protection
UV intégrée qui bloque les rayons UV nocifs.

¢ Le systeme beurer Velvet Skin Pro protége vos yeux
Le systéme beurer Velvet Skin Pro dispose d’un capteur de contact avec la peau intégré pour la protec-
tion des yeux. Il a été concu afin qu’une impulsion lumineuse ne puisse pas étre émise quand I'appareil
est tenu en I'air. Un éclair lumineux est déclenché lorsque le capteur de contact est posé sur la peau.

6. Description de I‘appareil

1. Lampe flash

2. Fenétre de lumiére

3. Touche de déclenchement (apres le déclen-
chement de 3 éclairs successifs, le « mode
Flash Auto » est activé).

4. Affichage du niveau d'énergie

5. Affichage de I'état de la batterie

6. Touche de sélection d'énergie

7. Touche de reconnaissance automatique
de la couleur de peau

8. Touche ON/OFF

9. Voyant de controle

10. Capteur de couleur de peau et capteur
de contact

11. Prise de charge

12. Embout de précision

1. Touche MARCHE/ARRET - Une simple pression sur la touche 0} permet d’allumer ou d’éteindre
I’appareil. L'appareil s’éteint automatiquement s'il n’est pas utilisé pendant cing minutes. Lors de la
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mise en marche de I'appareil, toutes les lampes de I'affichage du niveau d’énergie s’allument brieve-
ment. L’appareil passe ensuite au niveau d’énergie 1.
. Touche de reconnaissance automatique de la couleur de peau - Une pression sur la touche AP
permet de déterminer le niveau d’énergie recommandé pour le traitement sur la zone de peau
concernée. Lorsque la touche est enfoncée, toutes les touches de sélection d’énergie clignotent
pendant dix secondes. Lorsque le capteur de contact a un contact complet avec la zone a traiter et que
vous déclenchez une impulsion lumineuse, le niveau d’énergie recommandé est réglé automatiquement
(en fonction de la couleur de la peau de la zone a traiter) et le niveau d’énergie correspondant s’allume.
Le niveau d’énergie recommandé est sélectionné uniquement lors d’une pression sur la touche
correspondante, pas en cas de changement de couleur de peau ou de zone traitée.
. Touches de sélection d’énergie - Les touches + (niveau d’'énergie supérieur) et - (niveau d’'énergie
inférieur) permettent de sélectionner le niveau d’énergie parmi six niveaux différents. Sélectionnez le
niveau d’énergie en fonction de votre bien-étre personnel ou des tests de compatibilité avec votre
peau. Pour sélectionner le niveau d’énergie optimal, vous pouvez utiliser la touche de reconnais-
sance automatique de la couleur de peau pour chaque zone a traiter.
¢ Une pression sur la touche + ou - (aprés la mise en marche de I'appareil) permet d’augmenter
ou de baisser le niveau d’énergie d’un niveau. Chaque pression supplémentaire change le niveau
d’énergie du niveau le plus bas (1) au niveau le plus haut (6).

¢ En fonction du niveau de puissance sélectionné, un certain nombre de lampes vertes s’allument
sur I'affichage du niveau d’énergie.

. Affichage de I’état de la batterie - Ce voyant indique I’état de charge de la batterie :

* Rouge - La batterie est en cours de charge.

Remarque : si le niveau d’énergie 1 s’allume en plus de cette lampe rouge, cela signifie que I'appareil

est allumé.

e Vert - La batterie est completement chargée et I'appareil est branché a I'alimentation électrique.

¢ Rouge, clignotement lent — Batterie faible (environ 30 %).

¢ Rouge, clignotement rapide — Batterie tres faible (environ 10 %).
Remarque : I'affichage de I'état de la batterie ne s’allume en vert ou ne clignote en rouge que
lorsque I'appareil est sous tension.

5. Voyant de contrdle - Ce voyant a I'arriere de I'appareil dispose de plusieurs indicateurs d’état diffé-
rents (cf. tableau ci-dessous).
Affichage Mode
Allumé, vert ON Prét pour les impulsions lumineuses. Aucune lampe n'est

allumée lors de I'émission d'une impulsion lumineuse et
entre les impulsions lumineuses.

Le déclenche-
ment (impulsion
lumineuse) est
bloqué.

L'appareil n'émet aucune impulsion lumineuse par manque
de contact avec la peau.

Allumé, orange

Allumé, rouge Le déclenche- L'appareil n'émet aucune impulsion lumineuse en raison

ment (impulsion
lumineuse) est
bloqué.

d'une couleur de peau non adaptée (valeur Fitzpatrick trop
élevée par rapport aux recommandations au dos du mode
d’emploi).

Clignotant, orange

Indication de la
fin de la durée du
traitement

Indique la fin imminente de la durée de vie de la lampe
flash.

Allumé, rouge

Fin de la durée de
traitement atteinte

L'appareil est bloqué de fagon permanente, la lampe flash
a atteint la fin de sa durée de vie, un dysfonctionnement
interne est survenu ou la fenétre de traitement n'est pas
correctement positionnée sur |'appareil.
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7. Mise en service
ETAPE 1 : vérifiez si le systéme beurer Velvet Skin Pro vous convient

A AVERTISSEMENT

Avant la premiére utilisation du systeme beurer Velvet Skin Pro, vérifiez si I'appareil vous convient.
Pour vérifier si le systeme beurer Velvet Skin Pro vous convient, lisez le chapitre « 4. Consignes d’aver-
tissement et de mise en garde » et a I'aide du « Tableau des couleurs de poils et de peau » au dos de
ce mode d’emploi, vous pouvez vérifier les intensités lumineuses adaptées a votre peau et votre pilo-
sité, et si cette méthode vous convient (dans le cas contraire, ceci est indiqué par un « x » dans le
tableau).

ETAPE 2 : test de tolérance cutanée

/N AVERTISSEMENT

Effectuez un test de tolérance cutanée avant d'utiliser le systéme beurer Velvet Skin Pro.

Ce test de tolérance cutanée doit déterminer comment votre peau réagit au traitement avec le systeme
beurer Velvet Skin Pro. Il vous aide également a régler le niveau d’énergie optimale pour chaque zone
de traitement.

48 heures avant le traitement complet, effectuez un test de tolérance cutanée sur chaque surface de la
peau que vous voulez traiter.

@ Remarque

Dans le cas des traitements du visage, le test de tolérance cutanée doit étre effectué sur une surface
sans poils, par exemple sous l'oreille ou sur le cété du cou.

1. Avant I'utilisation, assurez-vous que la peau est rasée, propre et séche (exempte de tout résidu
comme de la poudre, de la creme, du maquillage, de I'anti-transpirant ou du déodorant).

/N AVERTISSEMENT

Ne nettoyez EN AUCUN CAS la peau avec des liquides inflammables comme de |'alcool ou de |'acé-
tone juste avant d'utiliser le systeme beurer Velvet Skin Pro.

2. Préparez I'appareil tel que décrit au chapitre « 8.1 Mise en service » aux points 2 a 5.

3. Placez la surface lumineuse de I'appareil sur la surface de test désirée et assurez un contact complet
avec la peau.

4. L'appareil est automatiquement réglé sur le niveau d’énergie le plus bas. Déclenchez la premiere
impulsion au niveau d’énergie 1 en appuyant sur la touche de déclenchement. Vous voyez un éclair
lumineux, entendez un claquement et sentez éventuellement une légére brilure et/ou un effet de cha-
leur. L'appareil est prét pour la prochaine impulsion en max. 3 secondes et le voyant de contrdle sur
le systeme beurer Velvet Skin Pro est vert en continu.

5. Retirez la fenétre de lumiéere de la peau et placez-la sur la prochaine zone de la surface de test.

@ Remarque
Augmentez le niveau d'énergie uniquement si le niveau précédent n'est pas désagréable. Si le niveau

d'énergie 1 est déja désagréable, n'augmentez pas le niveau.

@ Remarque

Remarque : vous pouvez utiliser la touche de reconnaissance automatique de la couleur de peau
pour déterminer automatiquement le niveau d'énergie recommandé pour chaque zone a traiter.
La recommandation est faite en fonction de la couleur de votre peau. Vous pouvez modifier a tout
moment le niveau d'énergie.
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6. Vous pouvez augmenter le niveau d’énergie d’un niveau avec la touche de sélection d’'énergie « + ».
L’affichage du niveau d’énergie s’allume en fonction du niveau d’énergie sélectionné.

Déclenchez la deuxiéme impulsion au niveau d’énergie 2 en appuyant sur la touche de déclenchement.
7. Répétez les étapes 5 et 6 uniqguement si vous vous sentez bien, jusqu’a atteindre le niveau d’énergie
maximum de 6. Mettez fin au test si vous avez une sensation désagréable, car I'augmentation des

niveaux d’énergie peut avoir des conséquences négatives. Arrétez immédiatement le test si vous
constatez des effets négatifs comme une rougeur extréme ou la formation de bulles.

8. Attendez 48 heures et examinez la surface traitée.
Si la peau de la surface traitée parait normale (pas de réaction ou légére rougeur), vous pouvez
poursuivre avec un traitement complet au niveau d’énergie le plus élevé que vous avez ressenti
comme agréable lors du test. Si vous constatez une rougeur extréme, un gonflement ou la formation
d’ampoules méme a un faible niveau d’énergie, ne soumettez pas cette surface a un traitement com-
plet.

@ Remarque
N'effectuez pas de traitement complet avec un niveau d'énergie que vous n'avez pas testé auparavant !
Traitez la surface testée au plus t6t 1 semaine apres le test.

ETAPE 3 : planifiez I'épilation avec le systéme beurer Velvet Skin Pro pour de meilleurs résultats

Un cycle de croissance de poil typique peut durer de 18 a 24 mois. Pendant cette période, plusieurs
séances avec le systeme beurer Velvet Skin Pro peuvent étre requises pour une épilation longue durée.
Lefficacité de I'épilation est différente d’une personne a 'autre et varie selon la zone du corps, la
couleur des poils et la fagon dont est utilisé le systeme beurer Velvet Skin Pro.

Programme d’épilation type avec le systéeme beurer Velvet Skin Pro pendant un cycle de croissance

du poil complet :

e | es 3 -4 premieres séances d’épilation avec le systeme beurer Velvet Skin Pro doivent étre espacées
d’environ deux semaines.

¢ | es séances d’épilation 5 a 7 avec le systeme beurer Velvet Skin Pro doivent étre espacées d’environ
quatre semaines. Ensuite, vous utiliserez normalement le systeme beurer Velvet Skin Pro de temps
en temps et si nécessaire, jusqu’a I'obtention de résultats durables.

Ceci correspond au plan de traitement recommandé pour obtenir les meilleurs résultats possible. Mais

VOUS pouvez aussi concevoir votre plan de traitement personnel différemment et obtenir des résultats

satisfaisants.

@ Remarque
Le fait de traiter la méme partie du corps plus d'une fois en deux semaines n'améliore pas les résul-
tats de I'épilation.

Entretien typique avec le systéme beurer Velvet Skin Pro aprés avoir atteint une épilation longue
durée :

En raison de modifications hormonales ou physiologiques autres, les follicules inactifs peuvent se réac-
tiver. C'est pourquoi des séances d’épilation d’entretien peuvent étre nécessaires de temps en temps
avec le systéme beurer Velvet Skin Pro.

ETAPE 4 : préparez la zone 2 traiter

Avant 'utilisation, assurez-vous que la peau est rasée, propre et seche (exempte de tout résidu comme
de la poudre, de la créme, du maquillage, de I’anti-transpirant ou du déodorant).
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/N AVERTISSEMENT

Ne nettoyez pas la peau avec des liquides inflammables comme de I'alcool ou de I'acétone juste
avant d'utiliser le systéme beurer Velvet Skin Pro.

ETAPE 5 : réglez I'intensité énergétique/la reconnaissance automatique de la couleur de peau
Niveau d’énergie

Le niveau d’énergie détermine I'intensité de I'impulsion lumineuse du systéme beurer Velvet Skin Pro
envoyée a votre peau (du niveau le plus faible (-) au niveau le plus élevé (+)). L'affichage du niveau
d’énergie sur I'appareil indique I'augmentation du niveau d’énergie. Un niveau d’énergie supérieur
augmente aussi les résultats de I'épilation ainsi que le risque d’effets secondaires et de complications.
Commencez toujours la premiére séance d’épilation avec le réglage du niveau d’énergie déterminé lors
de la reconnaissance automatique de la couleur de la peau et confirmé par le test de tolérance cutanée.

Reconnaissance/mesure automatique de la couleur de peau
Avec la reconnaissance automatique de la couleur de peau, I'appareil affiche I'intensité adaptée
a la couleur de votre peau.

@ Remarque

e Pour votre sécurité, sélectionnez toujours I'endroit de la peau le plus foncé (par ex. le coté exté-
rieur du bas de la jambe, dos de la main pour le bras, etc.)
Important : vous devez refaire une mesure avant I'utilisation a un autre endroit du corps.

¢ En mode de reconnaissance de la couleur de peau, I'appareil ne déclenche pas d'impulsion lumi-
neuse.

e Si vous voulez interrompre plus t6t la reconnaissance de la couleur de peau, vous pouvez
retourner au mode normal en appuyant sur I'une des touches de sélection de I'énergie (+ ou -).

Si vous ressentez une légére ou aucune irritation pendant et apres votre premiére séance d’épilation
au niveau d’énergie recommandé, vous pouvez augmenter d’un niveau I'énergie lors de la prochaine
séance, et ainsi de suite lors de chaque séance supplémentaire.

/N AVERTISSEMENT

N'augmentez pas le niveau d'énergie si vous ressentez des douleurs anormales pendant ou apres

le traitement avec le systeme beurer Velvet Skin Pro ! (Voir « Etape 6 S'informer sur les effets secon-
daires possibles »)

N'augmentez pas le niveau d'énergie pendant une séance d'épilation, méme en I'absence de sensa-
tion désagréable.

Une irritation peut aussi apparaitre quelque temps apres |'utilisation.

ETAPE 6 : s’informer sur les effets secondaires possibles lors de l'utilisation du systéme beurer
Velvet Skin Pro

Si le systeme beurer Velvet Skin Pro est utilisé conformément aux instructions de ce mode d’emploi,
les effets secondaires et complications associés a I'utilisation du systeme beurer Velvet Skin Pro sont
rares. Cependant, toute méthode de traitement cosmétique, y compris les méthodes congues pour
I'utilisation a la maison, est associée a un certain risque. C’est pourquoi il est important que vous
compreniez et acceptiez les risques et complications pouvant survenir avec les systemes d’épilation
a lumiére pulsée a usage domestique.
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Complication ::r(;gi]bp”;itsa?i(e) n Effet secondaire Spgcégﬁzg'ité sl laie:

Effet de plusieurs | Faible Légere irritation de la peau Faible

impulsions sur la Rougeurs cutanées Faible

méme zone de la Sensibilité accrue de la peau Faible

peau -
Plaies et blessures Rare
Formation de cicatrices Rare
Modifications pigmentaires Rare
Rougeurs et gonflements importants | Rare
Infection Négligeable
Hématome Négligeable

De légéres douleurs cutanées

Bien que de maniere générale, une épilation a lumiere pulsée a la maison soit trés bien tolérée, la
plupart des utilisateurs ressentent une légére géne lors de I'utilisation, le plus souvent décrite comme
une légere sensation de piqdre sur les surfaces de la peau traitées. La sensation de piqlre dure norma-
lement pendant la durée de [I'utilisation ou jusqu’a quelques minutes apres. Tout ce qui dépasse cette
légére géne n’est pas normal et cela signifie que vous ne devez pas poursuivre I'utilisation du systeme
beurer Velvet Skin Pro soit parce que ce type d’épilation ne vous convient pas, soit parce que le niveau
d’énergie est trop élevé.

Rougeurs cutanées

Votre peau peut devenir rouge juste aprés I'utilisation du systéme beurer Velvet Skin Pro ou dans un
délai de 24 heures apres son utilisation. Une rougeur disparait généralement en 24 heures. Consultez
votre médecin si la rougeur n'a pas disparu en 2 a 3 jours.

Sensibilité accrue de la peau
La peau de la zone traitée est plus sensible, ce qui peut provoquer une sécheresse ou un décollement
de la peau.

Plaies et blessures

Exceptionnellement, des brilures ou des blessures peuvent apparaitre sur la peau aprés I'utilisation.
La brdlure ou la blessure peut prendre quelques semaines a guérir et, trés rarement, une cicatrice
visible peut rester.

Formation de cicatrices

Bien que ce soit trés rare, une cicatrice permanente peut se former. Une éventuelle cicatrice survient
normalement sous la forme d’une Iésion lisse et blanche sur la peau (hypotrophie).

Cependant, elle peut étre large et rouge (hypertrophie) et s’étendre au-dela des bords de la blessure
(chéloide). Des traitements esthétiques peuvent alors étre nécessaires pour améliorer I'apparence de la
cicatrice.

Modifications pigmentaires

Le systéme beurer Velvet Skin Pro cible la tige du poil, en particulier les cellules pigmentées du follicule,
ainsi que le follicule lui-méme.

Il'y a tout de méme le risque d’une hyperpigmentation (pigment renforcé ou coloration brune) ou d’une
hypopigmentation (palissement) de la peau environnante. Ce risque de modification de la pigmentation
de la peau est plus élevé chez les gens ayant une peau plus foncée. Normalement, les colorations ou
modifications pigmentaires de la peau sont provisoires et une hyperpigmentation ou une hypopigmen-
tation durable est rare.

Rougeurs et gonflements importants
Dans de rares cas, la peau traitée peut devenir tres rouge et gonfler. Ceci se produit plus fréquemment
dans les zones sensibles du corps. La rougeur et le gonflement doivent diminuer en 2 & 7 jours et étre
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traités en posant souvent de la glace dessus. Un nettoyage doux est acceptable, mais toute exposition
au soleil est a éviter.

Infection
Une infection de la peau est particulierement rare, mais toujours possible aprés une brilure ou une
plaie causée par le systeme beurer Velvet Skin Pro.

Hématome

Trés rarement, I'utilisation du systéme beurer Velvet Skin Pro peut provoquer des hématomes bleu-
violet pouvant persister de 5 a 10 jours. Quand les hématomes palissent, cela peut provoquer une
coloration brune de la peau (hyperpigmentation) pouvant étre permanente.

ETAPE 7 : que faut-il attendre d’un traitement avec le systéme beurer Velvet Skin Pro ?

Pour beaucoup d'utilisateurs du systeme beurer Velvet Skin Pro, il s’agit sans doute de la premiére
expérience avec un appareil a lumiere congu pour I'usage domestique. Le systéme beurer Velvet Skin
Pro est simple a utiliser et les séances d’épilation sont rapides. Pendant une séance avec le systeme
beurer Velvet Skin Pro, il est normal de ressentir ce qui suit :

¢ Bruit du ventilateur - Le ventilateur de refroidissement du systéme beurer Velvet Skin Pro fait un
bruit semblable a un séche-cheveux. C’est normal.

¢ Claquement a chaque impulsion — Quand le systéme beurer Velvet Skin Pro déclenche une impul-
sion, il est normal d’entendre un claguement simultané a I’éclair de lumiére.

o Légeére pression de la fenétre de lumiére — Celle-ci est nécessaire et utile pour le placement des
impulsions lumineuses proches et fait partie des fonctions de sécurité du systeme beurer Velvet Skin
Pro.

¢ Sensation de chaleur et picotement - Lors de chaque impulsion lumineuse, il est normal de sen-
tir une légére sensation de chaleur et de picotement provenant de I’énergie lumineuse. Pensez qu'il
est important de toujours utiliser de faibles niveaux d’énergie lors des premieres séances d’épilation.
Vous pouvez ressentir une certaine chaleur jusqu’a une heure aprés I'utilisation du systéme beurer
Velvet Skin Pro.

¢ Légeére coloration rouge ou rose de la peau - Pendant ou juste aprées votre séance avec le systeme
beurer Velvet Skin Pro, il n’est pas rare de constater une tres légeére coloration rose de la peau. Elle
est normalement surtout visible autour des poils. Cependant, si vous constatez une rougeur comp-
|&te de la peau, la formation d’ampoules ou des brilures, arrétez immédiatement d’utiliser le systeme
beurer Velvet Skin Pro.

8. Utilisation

/N AVERTISSEMENT

Si vous souhaitez utiliser I'appareil sur le visage, lisez d'abord les consignes au chapitre 8.2 & 8.3
avant de poursuivre avec le chapitre 8.1 « Mise en service »

8.1 Mise en service
1. Sortez I'appareil de son emballage.
2. Vérifiez que I'appareil, la prise, les embouts et le cable ne sont pas endommageés.
3. Branchez a présent I'appareil au secteur.
4. Chargez completement I'appareil avant la premiére utilisation (durée env. 2 heures).
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@ Remarque

Avant |'utilisation, assurez-vous que la peau est rasée, propre et seche (exempte de tout résidu
comme de la poudre, de la creme, du maquillage, de I'anti-transpirant ou du déodorant).

Si I'appareil vous semble trop chaud, laissez-le refroidir quelques minutes. Apres une courte phase
de refroidissement, vous pouvez reprendre votre traitement comme d'habitude.

A AVERTISSEMENT

Ne nettoyez pas la peau avec des liquides inflammables comme de I'alcool ou de |'acétone juste
avant d'utiliser le systéme beurer Velvet Skin Pro.

5. Appuyez sur la touche MARCHE/ARRET pour allumer I'appareil.

6. Sélectionnez le niveau d’énergie correspondant a la couleur de votre peau a I'aide des touches +/-
ou utilisez la reconnaissance automatique de la couleur de peau ().

7. Placez I'appareil a un angle de 90 degrés par rapport a la peau, de sorte que I'embout repose
complétement sur la peau. Le capteur de contact intégré empéche les impulsions lumineuses
accidentelles lorsque I'appareil n’est pas en contact avec la peau.

8. Le voyant de contrdle a I'arriere de I'appareil s’allume en vert pour indiquer que vous pouvez pour-
suivre le traitement.

9. Appuyez sur la touche de déclenchement pour déclencher une impulsion lumineuse.

10. L'appareil est équipé d’'un mode « Auto-Flash ». Vous pouvez I'activer en maintenant la touche de
déclenchement enfoncée pendant 3 impulsions consécutives. L'appareil déclenche automatique-
ment des impulsions lumineuses sans avoir a appuyer sur la touche de déclenchement tant que le
contact avec la peau est suffisant.

@ Remarque

Si vous appuyez sur la touche de déclenchement et que votre peau est trop foncée ou trop bronzée, le
voyant de contréle de I'appareil s'allume en rouge. Dans ce cas, |'appareil n'émet pas d'impulsion sur
cette surface de la peau.

Si 'appareil ne dispose pas d’un contact suffisant avec la peau et que vous appuyez sur la touche
de déclenchement, le voyant de contrdle de I'appareil s’allume en orange. Dans ce cas, I'appareil
n’émet pas non plus d’impulsion sur cette surface de la peau.

/N AVERTISSEMENT

Ne traitez pas la méme surface de la peau plus d'une fois par séance d'épilation !

Un traitement multiple d'une surface de la peau pendant une séance d'épilation peut augmenter
la probabilité d'effets secondaires.

Essayez d'éviter les impulsions superposées.

@ Remarque

Les impulsions du systéme beurer Velvet Skin Pro doivent étre appliquées en lignes — commencer
chaque ligne a une extrémité et poursuivre jusqu'a I'autre extrémité. Cette technique permet un meil-
leur contrble de la surface de peau déja traitée et vous aide a éviter le traitement multiple de la méme
surface ou le traitement de surfaces superposeées. La surface lumineuse du systeme beurer Vel-

vet Skin Pro est congue de maniére a ce que des points de pression temporaires soient laissés sur

la surface de la peau traitée. Vous pouvez utiliser ces points de pression visibles pour le placement
exact de I'impulsion suivante.

11. Retirez I'appareil de la peau et placez-le sur la prochaine zone de la surface de traitement. Lors du
déplacement de I'appareil, assurez-vous de I'absence d’espaces ou de superposition sur la peau
traitée. L'appareil se recharge immédiatement et est prét en max. 3 secondes (au niveau maximal)
pour I'impulsion suivante (le voyant de contrdle sur I'appareil est de nouveau vert en continu). Répé-
tez la procédure jusqu’a traiter 'ensemble de la surface de la peau.
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Apreés le traitement avec le systéme beurer Velvet Skin Pro

¢ Quand la séance d’épilation avec le systéme beurer Velvet Skin Pro est terminée, éteignez I'appareil
en appuyant sur la touche MARCHE/ARRET.

¢ Aprés chaque séance d’épilation, nous vous recommandons de nettoyer votre appareil beurer
Velvet Skin Pro, en particulier la surface lumineuse.

e Apreés le nettoyage, il est recommandé de conserver le systéme beurer Velvet Skin Pro dans son car-
ton d’origine et de le maintenir a I'écart de I'eau.

8.2 Traitement du visage

A AVERTISSEMENT

Sur le visage, n'utilisez pas le systéme beurer Velvet Skin Pro sur un niveau d'énergie supérieur a 3.
Chez les femmes, n'utilisez pas le systeme beurer Velvet Skin Pro au-dessus des pommettes ou prés
des yeux, sourcils et cils, car ceci peut provoquer de graves dommages oculaires.

N'utilisez pas le systeme beurer Velvet Skin Pro au niveau du visage, du menton ou de la gorge chez
les hommes.

N'utilisez pas votre systéme beurer Velvet Skin Pro sur les muqueuses de la zone du nez et des
oreilles.

La peau du visage est tres sensible et requiert un soin particulier. Respectez impérativement toutes les
consignes d’avertissement et de mise en garde du présent mode d’emploi pour éviter les effets néga-
tifs. Nous recommandons d’effectuer d’abord un traitement du corps et de découvrir I'appareil avant
de passer au traitement du visage.

Le systéme beurer Velvet Skin Pro permet de traiter toutes les zones du visage sous les pommettes,
par exemple la Iévre supérieure, la joue, la machoire, le menton et le cou.

@ Remarque

Pour une utilisation sur le visage encore plus facile, vous pouvez utiliser 'embout
de précision fourni avec I'appareil. Il permet de réduire la surface lumineuse pour
un traitement plus ciblé.

Vous pouvez fixer facilement I'embout de précision sur la téte de I'appareil en le
placant et en I'appuyant sur la surface lumineuse.

Placez I'embout de précision de sorte que I'ouverture de I’'embout corresponde
a celle du détecteur de couleur de peau/capteur de contact avec la peau. Sile
détecteur de couleur de peau/capteur de contact avec la peau est couvert, le
déclenchement de I'impulsion lumineuse ne sera pas possible.

N’utilisez I'embout de précision qu’au niveau d’énergie 3 maximum et que si
votre peau est plus claire que le type de peau 5.

N‘utilisez pas I‘embout de précision plus de 80 impulsions a la fois.

Le filtre rouge peut devenir tres chaud et entrainer des brilures.

1. 48 heures avant le traitement, effectuez impérativement un test local de tolérance cutanée (voir cha-
pitre 7, étape 2). Le test de tolérance cutanée doit étre effectué sur une zone sans poils, par exemple
sous I'oreille ou sur le c6té du cou pour déterminer le niveau d’énergie adapté.

/N AVERTISSEMENT
Traitez la surface testée au plus t6t 1 semaine apres le test de tolérance cutanée.

@ Remarque

La pilosité du visage peut avoir des causes hormonales, ainsi plusieurs séances peuvent étre néces-
saires pour une diminution durable de la pilosité.

58




8.3 Soin apres un traitement du visage
e Appliquez une lotion apaisante, par exemple de 'aloe vera.

o Evitez pendant au moins 24 heures I'utilisation de crémes de gommage et décolorantes ou de produ-
its similaires, car cela irrite la peau traitée.

e Attendez au moins 48 heures apres le traitement avant de vous exposer directement au soleil pen-
dant plus de 15 minutes. Si la peau récemment traitée est exposée a la lumiére du soleil pendant
cette période, vous devez impérativement appliquer une protection solaire de FPS 30 ou plus.

o Evitez de retirer les poils des zones traitées avec de la cire ou une pince.

Tenez compte du fait qu’il vous faut attendre un cycle de croissance du poil entier jusqu’a
pouvoir constater des résultats d’épilation complets.

9. Nettoyage et entretien

Aprés chaque séance d’épilation, nous vous recommandons de nettoyer votre appareil beurer Velvet
Skin Pro, en particulier la surface lumineuse.

/N ATTENTION
Ne plongez jamais le systéme beurer Velvet Skin Pro ou I'une de ses piéces dans 'eau !

e Utilisez un chiffon propre et sec ainsi qu’un produit de nettoyage spécialement congu pour les
appareils électroniques pour essuyer doucement la surface du systéeme beurer Velvet Skin Pro et en
particulier la surface lumineuse.

10. Que faire en cas de probléemes ?

« Mon systéme beurer Velvet Skin Pro ne s’allume pas »
¢ Assurez-vous que la batterie de I'appareil est chargée (indiquée par un voyant vert).
¢ Lorsque I'appareil IPL n’émet aucune impulsion lumineuse, vérifiez si

a. I'embout est correctement placé sur I'appareil (’appareil ne fonctionne pas si I'embout n’est pas
placé correctement).

b. le mode de sécurité n’a pas été activé automatiquement sur I'appareil en raison d’un manque de
contact avec la peau ou d’une couleur de peau non adaptée.

c. le contact avec la peau est total.

d. la zone a traiter n’est pas trop petite, trop courbée ou trop osseuse. La fenétre de traitement doit
étre posée entierement sur la zone a traiter (pour ce faire, tirez la peau).

e. le déclenchement des impulsions lumineuses est bloqué, car I'appareil IPL a détecté une couleur
de peau trop foncée. Dans ce cas, le voyant se contrdle s’allume brieévement en rouge.

f. en cas de probleme de sécurité et lorsque la durée de vie a été atteinte, le voyant de contrdle
s’allume en rouge. Dans ce cas, 'appareil s’éteint automatiquement.

e Erreurs générales :

a. en cas de salissure ou de poussiére sur la fenétre de traitement, celle-ci doit étre nettoyée confor-
mément aux instructions contenues dans le paragraphe concerné. Adressez-vous au service client
si vous ne parvenez pas a nettoyer la fenétre de traitement.

b. aprés un changement de zone a traiter, si le rythme des impulsions lumineuses est ralenti, utilisez
I'appareil dans un environnement plus frais. Le rythme de déclenchement des impulsions lumineu-
ses est ralenti lorsque la température est plus chaude.

c. en cas d’erreur générale, mettez I'appareil hors tension, patientez dix secondes, puis allumez-le
a nouveau.

e Sivous avez encore des problémes avec votre appareil, veuillez contacter le service client.

11. Questions fréquentes

1. Le systéme beurer Velvet Skin Pro fonctionne-t-il vraiment ?
Oui. Des tests cliniques effectués par des médecins ont démontré que la technologie du systeme
beurer Velvet Skin Pro permettait d’obtenir des résultats d’épilation longue durée. Les résultats peuvent
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cependant varier en fonction du cycle de croissance des poils, du niveau d’énergie utilisé et de I'épais-
seur et la couleur des poils.

2. A quels endroits de mon corps puis-je utiliser le systéme beurer Velvet Skin Pro ?

Le systéme beurer Velvet Skin Pro a été congu pour une épilation compléte du corps. Les zones les
plus fréquemment traitées avec le systéme beurer Velvet Skin Pro sont les jambes, les aisselles, les
bras, le maillot et le visage sous les pommettes.

3. Combien de temps dure une séance de traitement avec le systéme beurer Velvet Skin Pro ?
Le temps peut varier en fonction de la zone du corps traitée. Un traitement complet du corps (jambes,
bras, aisselles, maillot et visage sous les pommettes) dure environ 21 minutes sur le niveau le plus bas
et avec le grand embout.

4. Le systéme beurer Velvet Skin Pro est-il sécurisé ?

Le systeme beurer Velvet Skin Pro a été congu en mettant I'accent sur la sécurité et utilise une tech-
nologie testée cliniquement. Cependant, comme tout produit ou appareil électronique congu pour étre
utilisé sur la peau, cet appareil doit étre utilisé conformément au mode d’emploi et aux consignes de
sécurité.

5. Le systéme beurer Velvet Skin Pro provoque-t-il des douleurs ?

Dans le cas d’une utilisation correcte, la plupart des utilisateurs du systéme beurer Velvet Skin Pro
indiquent ressentir une légére sensation de chaleur au moment de I'impulsion lumineuse. Les utilisa-
teurs ayant des poils plus épais et foncés peuvent ressentir un peu plus de désagrément, mais celui-ci
disparait des la fin de la séance d’épilation. Le systeme beurer Velvet Skin Pro dispose de 6 réglages
d’énergie que vous pouvez utiliser en fonction de votre sensibilité.

6. A quelle fréquence dois-je utiliser le systéme beurer Velvet Skin Pro ?

Pour le traitement de poils corporels avec le systeme beurer Velvet Skin Pro, les quatre premiéeres
séances doivent étre effectuées a un intervalle de deux semaines. La cinquieme jusqu’a la septieme
séance comprise devront étre espacées de quatre semaines. Toutes les autres séances doivent étre
effectuées si les poils ont poussé, et jusqu’a atteindre le résultat souhaité.

Pour le traitement de poils sur le visage sous les pommettes, les six premieres séances doivent étre
effectuées a un intervalle de deux semaines. La septiéme jusqu’a la douziéme séance comprise devront
étre espacées de quatre semaines. Toutes les autres séances doivent étre effectuées si les poils ont
poussé, et jusqu’a atteindre le résultat souhaité.

7. Le systéme beurer Velvet Skin Pro est-il efficace sur les poils blancs, gris ou blonds ?

Le systeme beurer Velvet Skin Pro fonctionne au mieux sur les types de poils foncés ou contenant
beaucoup de mélanine. La mélanine est le pigment qui donne la couleur aux cheveux et a la peau et
absorbe I'énergie lumineuse. Les poils noirs et marron foncé réagissent le mieux. Les poils marron et
chatains réagissent aussi, mais nécessitent généralement plus de séances d’épilation. Un certain effet
peut étre visible sur les poils roux. Les poils blancs, gris ou blonds ne réagissent généralement pas

au systeme beurer Velvet Skin Pro, bien que certains utilisateurs aient remarqué des résultats aprées
plusieurs séances d’épilation.

8. Puis-je utiliser le systéme beurer Velvet Skin Pro sur une peau brune ou noire ?
N’utilisez pas le systéme beurer Velvet Skin Pro sur une peau naturellement foncée. Cela ne fonctionne pas !
Le systeme beurer Velvet Skin Pro est un appareil & lumiere qui élimine la pilosité indésirable a travers
un traitement sélectif du pigment du poil. Une quantité différente de pigments est présente dans
les tissus cutanés environnants. La quantité de pigments dans la peau d’une personne se voit a la
couleur de celle-ci et détermine le risque encouru lors de I'utilisation du systeme beurer Velvet Skin
Pro. Le traitement de la peau foncée avec I'épilation a la lumiéere peut avoir des effets négatifs, par
exemple des brilures, des ampoules et des modifications de la couleur de la peau (hyperpigmenta-
tion ou hypopigmentation). Un détecteur de couleur de peau intégré au systéme beurer Velvet Skin Pro
mesure la couleur de la peau a traiter au début de chaque séance de traitement et occasionnellement
pendant la séance. Le détecteur de couleur de peau empéche davantage d’émissions d’impulsions
par le systéeme beurer Velvet Skin Pro s’il reconnait que I'appareil est utilisé sur des couleurs de peaux
foncées.
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9. A partir de quand puis-je voir les résultats du systéme beurer Velvet Skin Pro ?

Comme pour tout autre appareil d’épilation a la lumiére ou au laser, les résultats ne sont pas visibles
immeédiatement et vous pourriez méme penser qu’il ne s’est rien passé. Les poils semblent parfois
pousser apres une séance d’épilation, mais normalement la plupart de ces poils tombent tout simple-
ment apres deux semaines. De plus, les poils poussent en trois phases et seuls les poils dans une
phase de croissance active sont affectés par le systeme beurer Velvet Skin Pro. C’est I'une des raisons
principales pour lesquelles plusieurs séances sont requises afin d’atteindre le résultat souhaité.

10. Les hommes peuvent-ils utiliser le systéme Velvet Skin Pro ?
Bien que le systeme beurer Velvet Skin Pro ait été congu pour les femmes, il est également adapté aux
hommes. Cependant, les poils des hommes, en particulier ceux du torse, nécessitent plus de séances
d’épilation que chez les femmes pour obtenir les résultats souhaités.

11. Pourquoi mes poils poussent-ils alors que je les ai traités il y a une semaine ?

Il peut sembler que les poils continuent de pousser jusqu’a deux semaines aprés une séance d’épi-
lation avec le systeme beurer Velvet Skin Pro. Ce processus se nomme « expulsion » et aprés environ
deux semaines, vous constaterez que ces poils tombent ou peuvent étre tirés d’un coup léger. (Cepen-
dant, nous déconseillons de tirer sur les poils — laissez-les simplement sortir naturellement.) Il est aussi
possible que certains poils ne soient pas affectés par le systeme beurer Velvet Skin Pro en raison d’une
application oubliée ou de différentes phases de croissance. Ces poils seront traités dans les séances
suivantes, c’est pourquoi il faut plusieurs séances d’épilation pour obtenir le meilleur résultat avec le
systéeme beurer Velvet Skin Pro.

12. J’ai entendu que certains poils repoussent plus minces et fins aprés une épilation a la
lumiére ?

Ce phénomeéne a été intégralement documenté par des esthéticiens et médecins utilisant des appareils

a lumiére et laser pour I’épilation. Il est possible que certains poils repoussent plus minces et fins apres

une épilation avec le systéme beurer Velvet Skin Pro. Normalement, ces poils sont une fraction de ceux

qui étaient la auparavant et un traitement supplémentaire peut permettre d’obtenir I'effet souhaité.

13. Pourquoi ne puis-je pas m’épiler en cas de bronzage « actif » ?

N’utilisez pas le systeme beurer Velvet Skin Pro sur la peau bronzée ou aprés une exposition au soleil.
Lorsque la peau est bronzée et plus particulierement lorsqu’elle vient d’étre exposée au soleil, elle
renferme une quantité importante de mélanine. Cela concerne tous les types et toutes les couleurs de
peau, y compris celles qui semblent prendre plus de temps pour bronzer. La présence d’une grande
quantité de mélanine augmente le risque d’effets indésirables dus a I'utilisation du systéme beurer
Velvet Skin Pro, tels que des brilures, ampoules et modifications de la couleur de peau (hyper ou hypo-
pigmentation).

14. Une utilisation a long terme du systéme beurer Velvet Skin Pro est-elle dangereuse pour ma
peau ?

L'utilisation de I'énergie lumineuse et laser dans la médecine esthétique est documentée de maniere

compléte depuis plus de 15 ans dans des revues spécialisées professionnelles contrélées par des

experts et par des institutions réputées telles que la clinique Mayo. Ces revues et institutions n’ont

signalé aucun effet secondaire ou dommage suite a I'utilisation a long terme d’appareils a lumiere ou

laser.

15. Puis-je utiliser le systéme beurer Velvet Skin Pro pour éliminer mes poils du menton ou
d’autres poils du visage ?

Le systéme beurer Velvet Skin Pro peut étre utilisé pour le traitement de la pilosité du visage sous les
pommettes. En cas d’utilisation sur le visage, il faut particulierement faire attention a épargner la zone
des yeux : les systemes beurer Velvet Skin Pro ne doivent en aucun cas étre utilisés autour ou sur les
yeux. Comme pour les autres parties du corps, une exposition au soleil doit étre évitée avant et aprés
les traitements avec le systéme beurer Velvet Skin Pro. Les moyens de protection contre le soleil sont
des vétements couvrants ou une créme solaire (au moins FPS 30), devant étre portés ou utilisés avant
et apres les traitements.
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16. Combien de temps dois-je attendre pour un traitement avec le systéme beurer

Velvet Skin Pro aprés une exposition au soleil non protégée ?
Il faut attendre 2 semaines avant d’utiliser le systeme beurer Velvet Skin Pro aprées une exposition au
soleil non protégée. Si toutefois vous avez un doute concernant une exposition au soleil, vous devriez
consulter I'avis d’'un médecin.

17. Dois-je faire quelque chose de spécial avant d’utiliser le systéme beurer Velvet Skin Pro ?
Avant chaque séance avec le systeme beurer Velvet Skin Pro, il est important d’éviter une exposition
au soleil de la surface a traiter pendant au moins 2 semaines. Une creéme solaire (FPS 30+) et des véte-
ments couvrant la zone a traiter sont utiles a cet effet. La surface a traiter doit également étre nettoyée
avec un savon doux et de 'eau et les poils doivent étre rasés jusqu’a la surface de la peau.

18. Comment dois-je soigner la surface traitée aprées 'utilisation du systéme beurer

Velvet Skin Pro ?
La surface traitée avec le systéme beurer Velvet Skin Pro peut étre nettoyée et soignée avec les
produits de soin de la peau habituels. Il faut particulierement faire attention a éviter une exposition au
soleil non protégée. Les crémes solaires a indice de protection élevé (30+) ainsi que des vétements
couvrants constituent une protection solaire adaptée.

12. Elimination

Les batteries usagées et complétement déchargées doivent étre mises au rebut dans des conte-
neurs spéciaux ou aux points de collecte réservés a cet usage ou bien déposées chez un revendeur
d’appareils électriques. L'élimination des batteries est une obligation légale qui vous incombe.

Pb = pile contenant du plomb,
Cd = pile contenant du cadmium,
Hg = pile contenant du mercure. Pb Cd Hg

Ces pictogrammes se trouvent sur les batteries a substances nocives : Ei

Dans 'intérét de la protection de I'environnement, I’appareil ne doit pas étre jeté avec les ordu-
res ménagéres a la fin de sa durée de service. L'élimination doit se faire par le biais des points

de collecte compétents dans votre pays. Veuillez éliminer I'appareil conformément a la directive
européenne — WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) relative aux appareils électriques

et électroniques usagés. Pour toute question, adressez-vous aux collectivités locales responsables de
I'élimination et du recyclage de ces produits.

La batterie de I'appareil doit étre jetée séparément. La batterie ne doit pas étre jetée avec les déchets
ménagers.

Pour plus d’informations sur I’élimination, contactez un revendeur agréé ou I'organisme public respon-
sable de I'élimination des déchets.

13. Caractéristiques techniques

Type IPL 8800
Surface de traitement 4,5 cm2/embout de précision 2 cm2
Technologie IPL (Intense Pulse Light) a usage domestique
Longueur d'onde 475-1 200 nm (gros embout),

550 — 1 200 nm (embout de précision)
Niveau d'énergie max. 5 J/cm2 max.
Niveaux d'énergie réglables 6
Vitesse 1 impulsion a intervalle de max. 3 secondes

(au niveau maximal).

Impulsions max. de la lampe 600 000
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Dimensions

env.17,5x6,5x 20 cm

Poids env. 480 g
Température Fonctionnement 10-40°C
Stockage -10-70°C
Humidité relative de Fonctionnement 30-70 % hum. rel.
air Stockage 0-90 % hum. rel. a 55 °C (sans condensation)

Batterie

Batterie Li-lon, 7,4 V, 2 500 mAh

Impulsions par charge

550 éclairs

Adaptateur secteur

Référence du modeéle

YJS024Y-1201800

Entrée 100-240 V~, 50/60 Hz, 0,5 A
Sortie 120V=—=18A216W
Protection double isolation de protection
Polarité e Cas

Classement Classe de sécurité Il
Efficacité moyenne en fonctionnement > 86,55 %

Consommation électrique hors charge <0,08 W

Sous réserve de modifications techniques

14. Garantie/maintenance
Pour plus d’informations sur la garantie et les conditions de garantie, veuillez consulter la fiche de garan-

tie fournie.
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ESPANOL

Lea atentamente estas instrucciones de uso, consérvelas para su
futura utilizacion, péngalas a disposicion de otros usuarios y respete
las indicaciones.

/\ ADVERTENCIA

e Este aparato esta previsto Unicamente para un uso doméstico o en el ambito pri-
vado, no para el uso profesional.

e Este aparato solo es adecuado para personas mayores de 18 afos.

¢ | 0s nifios no deberan jugar nunca con el aparato.

e \erifique antes de cada uso que tanto el aparato como el cable de red se
encuentran en perfecto estado. En caso de estar deteriorados, el aparato no
deberd utilizarse.

¢ No deben mojarse ni el aparato ni el adaptador.

*No utilice el aparato en zonas humedas o cerca de bafieras, lavabos, duchas
u otros recipientes que contengan agua u otros liquidos. jPeligro de descarga
eléctrical

*No mire nunca hacia la luz.

¢ No inserte ningun objeto en el aparato.

¢ Asegurese de que las ranuras de ventilacion del aparato no estén cubiertas.

¢ No toque ningun componente interno si el aparato se ha estropeado, para evi-
tar descargas eléctricas.

¢ Si el cable de alimentacion de red de este aparato se dafia, debera sustituirse.
Si el cable no se puede extraer, el aparato deberd sustituirse.

¢ No utilice nunca el aparato sin vigilancia. Vigile a los nifios para asegurarse
de que no jueguen con el aparato.

*No debe abrir ni reparar el aparato bajo ningun concepto; en caso contrario, ya
no se garantizara su correcto funcionamiento. El incumplimiento de esta indi-
cacion anula la garantia.
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1. Articulos suministrados
Compruebe que el envoltorio del aparato esté intacto y que su contenido esté completo. Antes de utili-
zar el aparato debera asegurarse de que ni este ni los accesorios presentan dafios visibles y de que se
retira el material de embalaje correspondiente. En caso de duda no lo use y pdngase en contacto con
su distribuidor o con la direccion del servicio de atencion al cliente indicada.

1 x beurer IPL Velvet Skin Pro
1 x accesorio de precision

1 x adaptador de red

1 x instrucciones de uso

1 x bolsa para guardar

2. Explicacion de los simbolos

En las presentes instrucciones de uso, en el embalaje y en laplaca de caracteristicas del aparato se uti-
lizan los siguientes simbolos:

A ADVERTENCIA | Indicacién de advertencia sobre peligro de lesiones o para la salud

A ATENCION Indicacion de seguridad sobre posibles fallos en el aparato/accesorios
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Indicacién de informacién importante

No se debe utilizar el aparato bajo el agua ni cerca de ella (p. €j. en el lavabo,
la ducha o la bafiera). jPeligro de descarga eléctrical

Suivez les instructions d’utilisation

El aparato cuenta con una proteccion de aislamiento doble y cumple con
los requisitos de la clase de proteccion 2.

Atencion: radiacién optica

DI =)

Utilizar unicamente en espacios cerrados.

Proteger de la humedad

iMantener alejado de los ojos!

No utilizar sobre la piel bronceada o después de la exposicion al sol

Deseche el aparato segun la Directiva europea sobre residuos de aparatos
eléctricos y electronicos (RAEE).

AN Bl )

Marcado CE
Este producto cumple los requisitos de las directivas europeas y nacionales
vigentes.

EAL

Simbolo de certificacion para aquellos productos que se exportan a la
Federacion Rusa y a los paises de la CEl

N\
&e

Eliminar el embalaje respetando el medioambiente

Storage / Transport

Temperatura y humedad de almacenamiento y transporte admisibles

o]

Manufacturier

Corriente continua
El aparato solo es apto para corriente continua

ocd

Polaridad

v

Nivel de eficiencia energética 6

Pb Cd Hg

No deseche con la basura doméstica pilas que contengan sustancias téxicas
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3. Uso correcto

Beurer Velvet Skin Pro ha sido disefiado para la eliminacion del vello corporal no deseado en personas
adultas.

Las zonas corporales para la aplicacion ideal del beurer Velvet Skin Pro son piernas, axilas, ingles,
pecho, abdomen y, en las mujeres, la zona del rostro por debajo de los pémulos. El aparato no es apto
para la depilacion capilar anal, genital o de la zona de los pezones. Utilicelo exclusivamente del modo
indicado en las instrucciones de uso.

4. Indicaciones de advertencia y de seguridad

A ADVERTENCIA

Lea atentamente las indicaciones de seguridad antes de utilizar el aparato y sigalas escrupulosamente
cuando use el beurer Velvet Skin Pro. La inobservancia de las siguientes indicaciones puede tener
como consecuencia lesiones o dafios materiales. Conserve estas instrucciones de uso y asegurese

de que se encuentren disponibles para los demas usuarios. Si da el aparato a terceros, asegurese de

acompanarlo de estas instrucciones de uso.

¢ Este aparato no debe ser utilizado por personas con facultades fisicas, sensoriales 0 mentales limita-
das, a no ser que los vigile una persona responsable de su seguridad o que esta persona les indique
como se debe utilizar el aparato

¢ No utilice el beurer Velvet Skin Pro durante el embarazo ni durante la lactancia.

¢ Si constata un enrojecimiento extremo, formacién de pequefias ampollas o quemaduras en la piel,
INTERRUMPA INMEDIATAMENTE LA APLICACION.

¢ Realice 48 horas antes de utilizar por primera vez el beurer Velvet Skin Pro una prueba de toleran-
cia en una pequefia zona de la piel donde tenga previsto realizar el tratamiento (véase el capitulo 7,
paso 2: “Prueba de tolerancia de la piel”).

¢ No dirija en ningun caso la vista directamente hacia la luz que emite la lampara IPL. Este producto
puede emitir una radiacion optica peligrosa. Asegurese de que la superficie de aplicacion del acces-
orio tenga pleno contacto con la piel.

¢ iNo intente nunca lanzar al aire un pulso de luz!

e Compruebe en la “tabla de colores de pelo y piel” de la contraportada de estas instrucciones de uso
qué intensidades de luz son las mas apropiadas para el color de su piel y su vello corporal, y si este
método es en general recomendable para usted (de lo contrario, aparecera marcado con una “x” en
la tabla).

¢ No utilice el beurer Velvet Skin Pro si el color natural de su piel es oscuro. El tratamiento de una piel
de color oscuro con el beurer Velvet Skin Pro puede dejar secuelas como p. ej. quemaduras, ampol-
las y alteraciones del color de la piel (hiperpigmentacion o hipopigmentacion).

¢ El beurer Velvet Skin Pro ofrece los mejores resultados en los tipos de vello mas oscuros o en el
vello que contiene mas cantidad de melanina. El color negro y el castafio oscuro son los que mejor
reaccionan, y a pesar de que el castafio y el castafio claro también reaccionan bien, normalmente
requieren mas sesiones de depilacion. El color pelirrojo puede reaccionar. El vello blanco, gris o rubio
no suele reaccionar al beurer Velvet Skin Pro, a pesar de que algunos usuarios han constatado resul-
tados después de varias sesiones de depilacion.

¢ El beurer Velvet Skin Pro puede provocar una pigmentacion temporal.

 No intente abrir ni reparar el beurer Velvet Skin Pro. Si abre el beurer Velvet Skin Pro, podria entrar en
contacto con componentes eléctricos peligrosos o con la energia luminosa pulsada, lo que puede
ocasionar lesiones graves y/o dafios oculares irreversibles.

PELIGRO

iMantenga el beurer Velvet Skin Pro alejado del agua! El beurer Velvet Skin Pro es un
aparato eléctrico. No coloque el aparato dentro del agua y asegurese de que no pueda
caer al agua ni a cualquier otro liquido.
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De lo contrario, podria producirse una fuerte descarga eléctrica.

No utilice el beurer Velvet Skin Pro mientras toma un bafo.

No utilice el beurer Velvet Skin Pro si estd himedo o se ha mojado.
No toque el beurer Velvet Skin Pro si se ha caido al agua.

iNo toque jamas el enchufe o el aparato con las manos mojadas!

Indicaciones para la manipulacion de baterias

En caso de que el liquido de una bateria entre en contacto con la piel o los ojos, lave la zona
afectada con agua y busque asistencia médica.

Proteja las baterias de un calor excesivo.

iPeligro de explosion! No arroje las baterias al fuego.

No despiece, abra ni triture las baterias.

Utilice solo los cargadores indicados en las instrucciones de uso.

Las baterias deben estar correctamente cargadas antes de su uso. Para una carga correcta, deben
cumplirse en todo momento las indicaciones del fabricante o las de estas instrucciones de uso.
Cargue completamente la bateria antes de la primera puesta en funcionamiento.

Cargue completamente la bateria al menos dos veces al afio para prolongar su vida util el mayor
tiempo posible.

/N ATENCION
Para prevenir posibles dafnos

No intente abrir ni reparar el beurer Velvet Skin Pro. Si intenta abrir el beurer Velvet Skin Pro, es posi-
ble que se dafie el aparato y ello supondra la anulacion de la garantia.

No exponga el aparato durante su utilizacion a temperaturas inferiores a 10 °C o superiores a 40 °C.
El aparato no debe quedar en ningun caso sin vigilancia si el bloque de alimentacion esta enchufado
a una toma de corriente.

Utilice el beurer Velvet Skin Pro exclusivamente para el fin al que esta destinado y del modo indicado
en estas instrucciones de uso.

No ponga en funcionamiento el beurer Velvet Skin Pro si hay un cable o un enchufe dafiado,

y mantenga el cable de red alejado de superficies calientes.

Desenchufe el beurer Velvet Skin Pro de la toma de corriente antes de proceder a su limpieza.
Desenchufelo de la toma de corriente tras cargar la bateria.

No utilice el beurer Velvet Skin Pro con complementos o accesorios que no estén recomendados por
Beurer GmbH.

No utilice el beurer Velvet Skin Pro si ve o huele humo mientras lo usa.

No utilice el beurer Velvet Skin Pro si no funciona correctamente o si sospecha que esta averiado.
No utilice el beurer Velvet Skin Pro si el sensor de color de piel debajo de la superficie de aplicacion
esta agrietado o roto.

¢ No utilice el beurer Velvet Skin Pro si la carcasa exterior del aparato esta agrietada o se desprende.
¢ No utilice el beurer Velvet Skin Pro si la superficie de aplicacion esta agrietada o rota o si falta.

¢ No ponga el beurer Velvet Skin Pro en funcionamiento si tiene un cable o un enchufe dafiado.

e Cargue el aparato Unicamente con el adaptador suministrado.

¢ No utilice el aparato si el filtro UV de la ventana esta dafado.

¢ No utilice el accesorio de precision si el filtro esta dafiado.

¢ Asegurese de garantizar un flujo de aire constante a través de los orificios de ventilacion.

A ADVERTENCIA

No utilice en ninguin caso el beurer Velvet Skin Pro si padece alguna de las siguientes enferme-
dades:

Cancer de piel (actualmente o en el pasado).
Epilepsia.
Queloide de cicatrices.
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¢ Herpes o psoriasis.

Fotosensibilidad u otro tipo de sensibilidad a la luz, como por ejemplo porfiria, dermatitis polimorfa
luminica, urticaria solar, lupus, etc.

¢ Enfermedades metabdlicas, como por ejemplo diabetes.

¢ Trastorno de la coagulacion de la sangre.

No utilice en ningtin caso el beurer Velvet Skin Pro si toma uno de los siguientes medicamentos:
¢ Si toma medicamentos que aumentan la sensibilidad cutanea a la luz, incluyendo antirreumaticos no
esteroidales (como por ejemplo aspirina, ibuprofeno, paracetamol), tetraciclina, fenotiazina, diuréti-
cos de tipo tiazida, sulfonilureas, sulfonamida, DTIC, fluorouracil, vinblastina, griseofulvina, alfa hidro-
xiacidos (AHAs), beta hidroxiacidos (BHAs), Retin-A®, Accutane® y/o retinoides topicos.

Si ha sido sometido recientemente o lo esta siendo a un tratamiento con acido azelaico.

Si ha tomado durante las dos ultimas semanas antibiéticos de tetraciclina.

Si ha recibido durante los 6 ltimos meses un tratamiento con Accutane® (isotretinoina).

Si se ha sometido durante los ultimos 3 meses a una cura de esteroides.

Si se le ha realizado en las Ultimas 6-8 semanas un peeling (tratamiento de abrasion cutanea) u otro
método para alisar la piel.

e Si ha recibido en los Ultimos 3 meses radioterapia o quimioterapia.

No utilice el beurer Velvet Skin Pro bajo ningtin concepto en las siguientes zonas del cuerpo:

e Sobre las mucosas en la zona de los oidos y la nariz.

e Sobre o0 al lado de un implante activo, como por ejemplo un marcapasos, un dispositivo para la
incontinencia, una bomba de insulina, etc.

¢ En el rostro de mujeres por encima de la linea de los pomulos, alrededor de los ojos, las r
cejas o las pestaiias, ya que esto podria provocar lesiones graves en los ojos. “")

¢ En hombres en todo el rostro y el cuello.

¢ En lazona de los pezones, de los genitales (masculinos o femeninos) o del ano.

e Sobre piercings u otros objetos metalicos, como por ejemplo pendientes, bisuteria o joyas de cual-
quier tipo.

¢ Sobre un tatuaje o maquillaje permanente en la zona a tratar.

e Sobre manchas de color marrén oscuro o negro, como por ejemplo pecas grandes, nevus, lunares,
ampollas o verrugas.

¢ Sobre zonas afectadas por eczemas, psoriasis, lesiones, heridas abiertas o infecciones agudas.
Espere hasta que la zona afectada se haya curado antes de utilizar el beurer Velvet Skin Pro.

e Sobre la piel dafiada o rasgada o en zonas en las que exista un riesgo de malignidad.

¢ En una zona del cuerpo en la que puede que desee recuperar posteriormente el vello.

Advertencias si va a tomar el sol antes y después del tratamiento v

Si ha tomado el sol antes del tratamiento w

1. Después de tomar el sol, espere como minimo 2 semanas antes de usar el aparato.

2. Antes del tratamiento compruebe si la piel presenta alguna quemadura solar. Si la quemadura no se ha
curado, espere hasta que lo haya hecho completamente para usar el aparato.

3. Realice la prueba de tolerancia de la piel en la piel bronceada (véase el capitulo 7, paso 2) para estab-
lecer la intensidad energética adecuada.

Para tomar el sol después del tratamiento

1. Tras el tratamiento espere al menos 48 horas para tomar el sol. jNo exponga al sol la piel aiin enrojecidal

2. Las dos primeras semanas posteriores al tratamiento cubra la piel tratada con ropa cuando tome el sol
0 aplique un protector solar (como minimo FPS 30).

Bronceado con luz artificial
Las instrucciones de ,,Si ha tomado el sol antes del tratamiento” y ,Para tomar el sol después del trata-
miento” son validas también para el bronceado con luz artificial.
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Deje que pasen al menos 24 horas entre el uso del aparato y la visita a una sauna o piscina, ya que
el cloro puede provocar irritaciones en la piel.

@ Nota

Esta lista no pretende ser completa. Si tiene dudas sobre si el beurer Velvet Skin Pro resulta
seguro para su piel, consulte a su médico o dermatoélogo.

5. ¢ Qué es el beurer Velvet Skin Pro?

Antes del uso del beurer

Velvet Skin Pro

Durante un pulso del
beurer Velvet Skin Pro

Después del uso del
beurer Velvet Skin Pro

Fase andgena -
etapa de crecimiento

\ ,_,r’l
@

Fase catdgena -
etapa de transicion

@

Fase telégena -
etapa de reposo

El beurer Velvet Skin Pro es un aparato para la depilacion prolongada basado
en la aplicacion de luz y esté previsto para el uso personal. El procedimiento de
depilacion basado en el laser y la luz, también denominado fotodepilacion, es
ampliamente conocido y sus resultados han sido demostrados. Durante mas de
15 afios de aplicacion clinica en todo el mundo ha quedado demostrada su efi-
cacia y seguridad en la reduccién del vello de forma prolongada.

¢Como elimina la luz el vello?

La eliminacién del vello basada en la aplicacion de luz se fundamenta en la teoria
de la fototermdlisis selectiva, en la que se utiliza la energia dptica para detener el
crecimiento del vello. Para conseguir este efecto térmico, el tallo del vello debe
absorber energia luminosa de forma selectiva y transformarla en calor.

Esta capacidad de seleccion se consigue cuando la energia éptica transferida

al tejido es absorbida principalmente por el pigmento del tallo del vello, mien-
tras que la piel y los tejidos circundantes se mantienen frios. La melanina es el
pigmento del tallo del vello del que depende la absorcién de la luz y que genera
el calor que finalmente detiene el crecimiento del vello. Por lo tanto, cuanta mas
melanina contenga el vello (es decir, cuanto mas oscuro sea), tanto mayor seréa la
cantidad de luz absorbida y la efectividad de la luz para la depilacion.

¢De qué forma influye el ciclo del crecimiento capilar sobre la fotodepilacion?
Cada cabello de nuestro cuerpo pasa por tres etapas de crecimiento: la anagena, la
catagena y la telégena. Estas etapas influyen de forma decisiva en la medida en que
funciona la fotodepilacion.

La etapa anagena es la fase de crecimiento, mientras que la catagena es la fase de
transicion y la telégena la de descanso.

La duracién de un ciclo completo de crecimiento del pelo varia de una persona a otra,
asi como segun la zona del cuerpo, pero suele durar F. andgena
por regla general entre 18 y 24 meses. En un deter-
minado momento, la mayor parte de los foliculos pilo-
sos de una zona cutdnea se encuentra en la fase de (‘ 18-24 \
reposo. El beurer Velvet Skin Pro no surte efecto en meses F cats

\ . F telégena . catagena
estos pelos en fase inactiva. 9
Por el contrario, los pelos que se encuentran en la '\/
fase de crecimiento anagena reaccionan al tratami-
ento con el beurer Velvet Skin Pro. Es imprescindible tener en cuenta que se requiere
como minimo un ciclo completo de crecimiento del pelo para conseguir una depila-
cion prolongada con el beurer Velvet Skin Pro.
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En el beurer Velvet Skin Pro la seguridad esta en primer plano

¢ Tecnologia IPL del beurer Velvet Skin Pro - Maxima seguridad con bajo nivel energético
Con la tecnologia de luz pulsada intensa (IPL, por sus siglas en inglés) se obtienen resultados de
depilacion prolongados con una minima parte del nivel de energia que utilizan otros aparatos de
fotodepilacién. La escasa cantidad de energia que aplica el beurer Velvet Skin Pro reduce el riesgo
potencial de que se produzcan dafios o complicaciones, e incrementa la seguridad en general.

¢ El beurer Velvet Skin Pro protege su piel
La fotodepilacién no es adecuada para los tonos de piel oscuros o para la piel bronceada. El beurer
Velvet Skin Pro tiene integrado un sensor de color de piel que permite medir el color de la zona que se
va a tratar, de modo que la aplicacion solamente es posible si el tono de piel es adecuado. Esta funcién
de seguridad impide que pueda tratarse una piel demasiado oscura o demasiado bronceada. La ven-
tana del aparato dispone de una proteccion ultravioleta que bloquea los rayos ultravioleta nocivos.

e El beurer Velvet Skin Pro protege sus ojos
El beurer Velvet Skin Pro integra un sensor de contacto con la piel para proteger los ojos. El sensor
ha sido desarrollado de tal modo que no se pueden emitir pulsos de luz cuando el aparato se sosti-
ene en el aire. Solo se activara un disparo cuando el sensor de contacto con la piel esté en contacto
con la piel.

6. Descripcion del aparato

1. Lampara

2. Ventana

3. Tecla de disparo (tras emitir 3 disparos suce-
sivos, se ajusta el “modo Flash automatico”).

4. Indicador de nivel de energia

5. Indicador de carga de la bateria

6. Tecla de seleccién de energia

7. Tecla para la deteccion automética del tono
de piel

8. Tecla ON/OFF
9. Indicador luminoso

10. Sensor de tonos de piel y de contacto con la
piel

11. Toma de carga

12. Accesorio de precision

1. Tecla de encendido y apagado - El aparato se enciende y se apaga pulsando simplemente la
tecla ©. El aparato se apaga automaticamente si no se usa durante cinco minutos. Al encender
el aparato se encienden brevemente todas las luces del indicador de nivel de energia, y el aparato
pasa al nivel de energia 1.

2. Tecla para la deteccion automatica del tono de piel - Pulsando la tecla R podra determinar
el nivel de energia recomendado para el tratamiento en la zona de la piel en cuestion. Si se pulsa
esta tecla, todas las teclas de seleccion de energia parpadearan durante diez segundos. Si el sen-
sor de contacto con la piel tiene pleno contacto con el punto deseado y se emite un pulso de luz, el
nivel de energia recomendado (dependiendo del tono de piel de la zona que se va a tratar) se ajusta
automaticamente; el indicador de nivel de energia se ilumina correspondientemente.
Hay que sefialar que el nivel de energia recomendado solo se selecciona si se pulsa la tecla corres-
pondiente, no si el tono de piel se modifica, es decir, si se cambia la zona de tratamiento.
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3. Teclas de seleccion de energia - La tecla + (nivel de energia mas alto) y — (nivel de energia mas
bajo) permiten seleccionar seis niveles distintos de energia. Seleccione el nivel de energia con el
que se encuentre cémodo realizando la prueba de tolerancia de la piel. Para seleccionar el nivel de
energia idéneo, puede utilizar para cada zona la tecla de deteccion automatica del tono de piel.

e Pulsando las teclas + o - (tras encender el aparato) el nivel de energia se aumenta o reduce
cada vez un nivel. Cada pulsacién adicional modifica el nivel de energia entre el nivel mas bajo
(marcado con “1”) y el mas alto (marcado con “6”).

¢ Dependiendo del nivel de energia seleccionado, se ilumina la cantidad correspondiente de luces
verdes del indicador de nivel de energia.

4. Indicador de carga de la bateria - Este indicador informa sobre el estado de carga de la bateria:
¢ Rojo - La bateria se esta cargando.

Nota: Si se ilumina ademas de esta luz roja la del nivel de energia 1, significa que el aparato esta

encendido.

e \Verde - La bateria estd completamente cargada y el aparato esta conectado con la alimentacion
externa.

¢ Rojo, parpadeo lento — Nivel de carga bajo de la bateria (aproximadamente el 30 %).

¢ Rojo, parpadeo rapido - Nivel de carga muy bajo de la bateria (aproximadamente el 10 %).
Nota: El indicador de carga de la bateria solo se ilumina en verde o solo parpadea en rojo si el
aparato esta encendido.

5. Indicador luminoso - Este indicador situado en la parte posterior del aparato dispone de varias
luces de estado distintas (véase la tabla siguiente).

Indicacion Modo

Encendido, verde | ON Preparado para el pulso de luz. Al emitir un pulso de luz

0 entre pulsos no se enciende ninguna luz.

Destella, naranja El disparo El aparato no emite ninguin pulso de luz debido a que falta
(pulso de luz) contacto con la piel.
se bloquea.

Destella, rojo El disparo El aparato no emite ningun pulso debido a un tono de piel
(pulso de luz) no admisible (valor alto en la tabla de tonos de Fitzpatrick
se blogquea. segun la indicacién de la contraportada de las instruccio-

nes de uso).

Parpadea, naranja | Indicacion del Indica que esta proximo el final de la vida dtil de la [am-
final de la vida util | para.
del aparato

Encendido, rojo Se ha llegado al El aparato esta blogqueado permanentemente, la lampara
final de la vida util | ha alcanzado su limite, se ha producido una averia interna

o la ventana no asienta correctamente en el aparato.

7. Puesta en funcionamiento
PASO 1: Compruebe si el beurer Velvet Skin Pro es apropiado para usted

/\ ADVERTENCIA

Antes de utilizar por primera vez el beurer Velvet Skin Pro debe asegurarse de que el aparato es apropi-
ado para usted.

Para comprobar si el beurer Velvet Skin Pro es apropiado para usted lea el capitulo “4. Indicaciones de
advertencia y de seguridad” y establezca con ayuda de la “tabla de colores de pelo y piel” de la cont-
raportada de las instrucciones de uso qué intensidades de luz son las mas adecuadas para su piel y su
vello corporal, y si en general este es el método apropiado para usted (en caso contrario, en la tabla se
marcara con una “x”).
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PASO 2: Prueba de tolerancia de la piel

/\ ADVERTENCIA

Realice una prueba de tolerancia de la piel antes de utilizar el beurer Velvet Skin Pro.

Mediante esta prueba comprobara cémo reacciona su piel al tratamiento con el beurer Velvet Skin Pro.
Ademas, le ayudara a ajustar el nivel de energia 6ptimo para cada zona. Realice una prueba de tolerancia
en cada superficie de la piel que vaya a tratar 48 horas antes de llevar a cabo el tratamiento completo.

@ Nota

En caso de tratamientos en el rostro la prueba de tolerancia debera efectuarse en una superficie sin
vello, como por ejemplo debajo de la oreja 0 a un lado del cuello.

1. Asegurese antes de la aplicacion de que la piel esté rasurada, limpia y seca (libre de restos como
polvos, crema, maquillaje, antitranspirante o desodorante).

/\ ADVERTENCIA

No limpie EN NINGUN CASO la piel con fluidos inflamables, como alcohol o acetona, poco antes de
utilizar el beurer Velvet Skin Pro.

2. Ajuste el aparato como se describe en los apartados 2 a 5 del capitulo “8.1 Comenzar la aplicacion”.

3. Posicione la superficie de aplicacién del aparato sobre la superficie de prueba deseada y cercidrese
de que esta en pleno contacto con la piel.

4. El aparato esta ajustado automaticamente al nivel de energia mas bajo. Dispare el primer pulso con
el nivel de energia 1 pulsando la tecla de disparo. Podra ver un rayo luminoso, oird un chasquido y es
posible que sienta un ligero escozor y/o un efecto de calor. En 3 segundos como méaximo, el aparato
estd listo para el siguiente pulso y el indicador luminoso del beurer Velvet Skin se ilumina en verde
permanentemente.

5. Retire la ventana de la piel y posicidnela sobre el siguiente punto de la superficie de prueba.

@ Nota

Aumente el nivel de energia solamente si el nivel de energia anterior no le provoca molestias.
Si siente ya molestias en el nivel de energia 1, no aumente de nivel.

@ Nota

Nota: Puede utilizar la tecla de deteccion automatica del tono de piel para determinar automatica-
mente el nivel de energia recomendado para la zona de tratamiento en cuestion. Tenga en cuenta
que la recomendacion se basara en su tono de piel. El nivel de energia se puede modificar cuando
se desee.

6. Con la tecla de seleccion de energia “+” puede aumentar en 1 el nivel de energia. El indicador de
nivel de energia se enciende segun el nivel seleccionado.

Dispare el segundo pulso con el nivel de energia 2 pulsando la tecla de disparo.

7. Repita los pasos 5 y 6 solamente si se siente bien, hasta que alcance el nivel de energia 6. Inter-
rumpa la prueba si percibe una sensacion desagradable, ya que si sigue aumentando el nivel de
energia corre peligro de sufrir secuelas. Finalice la prueba inmediatamente si constata efectos nega-
tivos, como enrojecimiento extremo o formacion de ampollas.

8. Espere 48 horas y examine la superficie tratada.

Si la piel de la superficie tratada presenta un aspecto normal (ninguna reaccion ni enrojecimiento
ligero), puede proseguir con un tratamiento completo con el nivel de energia mas alto que pudo utili-
zar sin molestias durante la prueba. Si constata incluso en un nivel de energia bajo un enrojecimiento
extremo, inflamacion o formacion de ampollas, no someta la superficie en cuestion a un tratamiento
completo.
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@ Nota

iNo lleve a cabo ningun tratamiento completo con un nivel de energia que no haya probado antes!
Realice el tratamiento de la superficie sobre la que ha hecho la prueba como muy pronto 1 semana
después de probarla.

PASO 3: Planifique la depilacién con el beurer Velvet Skin Pro para obtener los mejores
resultados

Un ciclo tipico de crecimiento del pelo puede durar entre 18 y 24 meses. Durante este periodo pueden
ser necesarias varias sesiones con el beurer Velvet Skin Pro para lograr una eliminacion prolongada del
vello. La efectividad de la depilacion varia de una persona a otra y difiere segun la zona del cuerpo y el
color del pelo, asi como segun se utilice el beurer Velvet Skin Pro.

El plan tipico de depilacion con el beurer Velvet Skin Pro a lo largo de un ciclo completo de crecimiento

del vello seria:

e | as 304 primeras sesiones de depilacion con el beurer Velvet Skin Pro deberian realizarse dejando
un espacio aproximado de dos semanas entre si.

e | as sesiones de depilacion 5 a 7 con el beurer Velvet Skin Pro deberian realizarse dejando un espa-
cio aproximado de cuatro semanas entre si. Posteriormente, utilice el beurer Velvet Skin Pro normal-
mente de forma ocasional y cuando resulte necesario hasta conseguir unos resultados prolongados.

Este es el plan de tratamiento recomendado con el que estéd demostrado que se obtienen los mejores
resultados. Sin embargo, usted puede optar por un plan personal diferente y alcanzar no obstante unos
resultados satisfactorios.

@ Nota

Si se trata la misma zona del cuerpo mas de una vez en dos semanas, los resultados de la depila-
cién no mejoraran.

Tratamiento de mantenimiento tipico con el beurer Velvet Skin Pro tras lograr una eliminacion
prolongada del vello:

Debido a cambios hormonales u otras alteraciones fisioldgicas, los foliculos pilosos en reposo pueden
recuperar la actividad. Por este motivo, puede ser necesario realizar de vez en cuando sesiones de
depilacion como tratamiento de mantenimiento con el beurer Velvet Skin Pro.

PASO 4: Prepare la zona a tratar
Asegurese antes de la aplicacion de que la piel esté rasurada, limpia y seca (libre de restos como
polvos, crema, maquillaje, antitranspirante o desodorante).

/N ADVERTENCIA

No limpie la piel con fluidos inflamables, como alcohol o acetona, poco antes de utilizar el beurer
Velvet Skin Pro.

PASO 5: Ajuste la intensidad de la energia/Deteccidn automatica del tono de piel

Nivel de energia

El nivel de energia determina la intensidad del pulso de luz que el beurer Velvet Skin Pro emite sobre su
piel (desde el nivel mas bajo (-) hasta el mas alto (+)). El indicador de nivel de energia del aparato indica
el aumento del nivel de energia. A medida que aumenta el nivel de energia, mayores son los resultados
de la depilacién y también el riesgo de posibles efectos secundarios y complicaciones.

Comience la primera sesion de depilacion con el nivel de energia ajustado por la deteccién automatica
del tono de piel y confirmado por la prueba de tolerancia de la piel.
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Deteccidon/medicion automatica del tono de piel
Gracias a la deteccion automatica del tono de piel, el aparato muestra el nivel de energia adecuado
para cada tono de piel.

@ Nota

e Para su seguridad, seleccione siempre el punto de la piel mas oscuro (p. €j. la parte externa de la
pantorrilla, el dorso de la mano en el brazo, etc.)
Importante: Antes del uso en otro punto del cuerpo debera volver a realizar una medicion.

e El aparato no emite ningun pulso de luz en el modo de deteccion del tono de piel.
e Si desea finalizar la deteccién del tono de piel antes de tiempo, puede volver al modo normal
pulsando una de las teclas de seleccion de energia (+ 0 -).

Si su piel no presenta ningun enrojecimiento, o este es muy leve, durante la primera sesion de depila-
cion con el nivel de energia recomendado, y después de esta, podra aumentar un nivel en la siguiente
sesion.

/\ ADVERTENCIA

No aumente el nivel de energia si percibe durante o después del tratamiento con el beurer Velvet
Skin Pro dolores anormales. (Véase el paso 6 "Familiaricese con posibles efectos secundarios")

No aumente el nivel de energia durante una sesién de depilacion, incluso aunque no sienta molestias.
La irritacion también puede aparecer algun tiempo después de la aplicacion.

PASO 6: Familiaricese con posibles efectos secundarios al utilizar el beurer Velvet Skin Pro

Cuando el beurer Velvet Skin Pro se utiliza conforme a las indicaciones de estas instrucciones de uso,
la aparicién de efectos secundarios o complicaciones derivadas de su utilizacion es muy infrecuente.
No obstante, cualquier método de tratamiento cosmético, incluyendo los que han sido desarrollados
para el uso doméstico, entrafia ciertos riesgos. Por este motivo es importante que comprenda y acepte
los riesgos y complicaciones que pueden producirse en los sistemas de fotodepilacion por luz pulsada
de uso doméstico.

Probabilidad de Probabilidad de
Complicacién aparicion de la Efecto secundario aparicion del efecto
complicacion secundario
Aplicacion de Baja Irritacion leve de la piel Baja
varios pulsos en Enrojecimiento de la piel Baja
una misma zona Mayor sensibilidad de la piel Baja
de la piel ’ )
Heridas en la piel y quemaduras Raramente
Formacién de cicatrices Raramente
Alteraciones de la pigmentacion Raramente
Enrojecimiento e hinchazdn excesivos | Raramente
Infeccion Insignificante
Hematoma Insignificante

Ligero dolor en la piel

A pesar de que la fotodepilacion con luz pulsada de uso doméstico se suele tolerar muy bien, la mayoria
de los usuarios sienten un ligero malestar durante la utilizacién, que suelen describir en la mayoria de los
casos como una sensacion de leve pinchazo en las superficies de la piel sometidas al tratamiento. Esta
sensacion de pinchazo suele perdurar normalmente mientras dura la propia aplicacién o hasta algunos
minutos después. Cualquier sintoma que supere este ligero malestar no se considera normal, y significa
gue o bien no deberia seguir utilizando el beurer Velvet Skin Pro, puesto que la aplicacion de la fotodepi-
lacién no es adecuada para usted, o bien que el ajuste de energia es demasiado fuerte.
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Enrojecimiento de la piel

Su piel puede enrojecerse inmediatamente después de utilizar el beurer Velvet Skin Pro o en las

24 horas siguientes a su utilizacién. El enrojecimiento desaparece normalmente en un plazo de

24 horas. Consulte a su médico si el enrojecimiento todavia no ha desaparecido después de 2 o 3 dias.

Mayor sensibilidad de la piel
La piel de la zona depilada esta mas sensible, y puede secarse o pelarse.

Heridas en la piel y quemaduras

Muy raramente pueden producirse quemaduras o heridas en la piel después de la aplicacion. La que-
madura o herida puede tardar algunas semanas en curarse, y en casos sumamente infrecuentes puede
quedar una cicatriz visible.

Formacion de cicatrices

A pesar de que ocurre muy raramente, existe la posibilidad de que se formen cicatrices irreversibles.
Una posible formacion de cicatrices se manifiesta generalmente en forma de una lesion lisa de color
blanco sobre la piel (hipotrofica).

Sin embargo, también puede ser extensa y roja (hipertrofica) o extensa e ir mas alla de los bordes de
la lesion propiamente dicha (queloide). Pueden ser necesarios tratamientos cosméticos para mejorar el
aspecto de la cicatriz.

Alteraciones de la pigmentacion

El beurer Velvet Skin Pro focaliza el tallo del vello, mas concretamente las células pigmentadas del foli-
culo piloso y el foliculo piloso propiamente dicho.

A pesar de ello, existe riesgo de una hiperpigmentacion (exceso de pigmento o coloracién marrén) o de
una hipopigmentacion (empalidecimiento) de la piel circundante. Este riesgo de alteraciones de la pig-
mentacion cutanea es mas elevado en las personas con pieles de color mas oscuro. Normalmente, las
alteraciones del color o de la pigmentacion cutanea son transitorias, y la aparicion de una hiperpigmen-
tacion o hipopigmentacion permanente es muy infrecuente.

Enrojecimiento e hinchazén excesivos
En raras ocasiones, la piel tratada puede presentar un fuerte enrojecimiento e hinchazoén. Esto es mas
frecuente en las zonas corporales mas sensibles. El enrojecimiento y la hinchazén deberian remitir en
un plazo de 2 a 7 dias y aliviarse aplicando repetidamente hielo. Puede realizarse una limpieza suave,
pero debera evitarse la exposicion al sol.

Infeccién
Una infeccion de la piel es sumamente infrecuente, si bien constituye un riesgo posible como conse-
cuencia de una quemadura o una herida cutanea causada por el beurer Velvet Skin Pro.

Hematoma

La utilizacion del beurer Velvet Skin Pro puede provocar en muy raras ocasiones hematomas de color
lila azulado, que pueden perdurar entre 5y 10 dias. Al aclararse los hematomas puede producirse una
coloracién marron rojiza de la piel (hiperpigmentacion) que puede ser permanente.

PASO 7: ;Qué resultados cabe esperar de un tratamiento con el beurer Velvet Skin Pro?

Para muchos usuarios del beurer Velvet Skin Pro posiblemente sea esta la primera experiencia con

un aparato de fotodepilacion desarrollado para el uso doméstico. El beurer Velvet Skin Pro es facil de
manejar y las sesiones de depilacion se efectiian con rapidez. Durante una sesién con el beurer Velvet
Skin Pro es normal que perciba lo siguiente:

* Ruido de fondo de la ventilacion — El ventilador de refrigeracion del beurer Velvet Skin Pro emite
un ruido similar al de un secador de pelo. Este ruido es normal.

¢ Ruido de disparo con cada pulso - Cuando el beurer Velvet Skin Pro dispara un pulso, es normal
que oiga al mismo tiempo que se emite el disparo una especie de chasquido.

¢ Presion ligera de la ventana - Es necesaria y ayuda a posicionar los pulsos de luz adyacentes,
ademas de formar parte de la funcién de seguridad del beurer Velvet Skin Pro.
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e Sensacion de calor y cosquilleo — Durante cada pulso de luz es normal que sienta una leve sensa-
cion de calor y un cosquilleo producido por la energia de la luz. No olvide que es importante utilizar
siempre niveles de energia bajos durante las primeras sesiones de fotodepilacion. Hasta una hora
después de la aplicacion del beurer Velvet Skin Pro es posible que sienta un cierto calor.

¢ Piel ligeramente roja o rosada - Durante o inmediatamente después de una sesién con el beurer
Velvet Skin Pro es normal que la piel presente un tono rosado muy leve. Normalmente, esto se apre-
cia especialmente alrededor del vello. Si por el contrario advierte un enrojecimiento completo de la
piel, formacién de ampollas o quemaduras, deje de utilizar de inmediato el beurer Velvet Skin Pro.

8. Utilizacion

/\ ADVERTENCIA

Si desea utilizar el aparato en el rostro, lea primero las instrucciones de los capitulos 8.2 a 8.3 antes
de continuar con el capitulo 8.1 "Comenzar la aplicacién".

8.1 Comenzar la aplicacion
1. Saque el aparato del embalaje.
2. Compruebe que el aparato, el enchufe, los accesorios y el cable no presenten dafos.
3. Enchufe el aparato a la red eléctrica.
4. Cargue completamente el aparato antes de usarlo por primera vez (duracion aproximada: 2 horas)

@ Nota

Asegurese antes de la aplicacion de que la piel esté rasurada, limpia y seca (libre de restos como
polvos, crema, maquillaje, antitranspirante o desodorante).

Deje enfriar el aparato unos minutos si le parece que esta demasiado caliente. Podra continuar su
tratamiento de la forma habitual tras un breve tiempo de enfriamiento.

/\ ADVERTENCIA

No limpie la piel con fluidos inflamables, como alcohol o acetona, poco antes de utilizar el beurer
Velvet Skin Pro.

5. Pulse la tecla ON/OFF para encender el aparato.

6. Seleccione con las teclas +/- el nivel de energia correcto para su tono de piel o utilice la deteccion
automatica del tono de piel (9).

7. Coloque el aparato formando un angulo de 90 grados sobre la piel de forma que el accesorio quede
completamente sobre ella. El sensor integrado de contacto con la piel impide una emisién no
deseada de pulsos cuando no hay contacto con la piel.

8. El indicador luminoso situado en la parte posterior del aparato se ilumina en verde para indicarle
que puede continuar con el tratamiento.

9. Pulse la tecla de disparo para emitir un pulso de luz.

10. El aparato dispone de un modo “Flash automatico”. Este modo se activa si mantiene pulsada la
tecla de disparo para emitir 3 pulsos consecutivos. Mientras haya suficiente contacto con la piel,
el aparato emitira automaticamente pulsos sin que haya que volver a pulsar la tecla de disparo.

@ Nota

Si pulsa la tecla de disparo y su piel es demasiado oscura o esta demasiado bronceada, el indicador
luminoso del aparato se iluminara en rojo. En este caso, el aparato no emitird ninguin pulso sobre la zona
en cuestion.

Si el aparato no tiene suficiente contacto con la piel y se pulsa la tecla de disparo, el indicador lumi-
noso del aparato se ilumina en naranja. En este caso, el aparato tampoco emitird ninguin pulso sobre
la zona en cuestion.
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/\ ADVERTENCIA

iNo aplique el aparato sobre la misma superficie de la piel mas de una vez por cada sesién de depi-
lacion!

Si repite el tratamiento sobre una superficie de la piel durante una misma sesion de depilacion puede
aumentar la posibilidad de sufrir efectos secundarios.

Procure evitar que se solapen los pulsos.

@ Nota

Los pulsos del beurer Velvet Skin Pro deberian aplicarse en franjas, empezando por el extremo de
cada franja y avanzando hasta el otro extremo. Esta técnica permite controlar mejor las zonas de la
piel que ya han sido tratadas y le ayudara a evitar un tratamiento repetido de una misma zona o de
zonas solapadas de la piel. La superficie de aplicacion del beurer Velvet Skin Pro esta disefiada de
modo que se forman marcas de presion transitorias sobre la zona de la piel tratada. Estas marcas de
presion visibles pueden tomarse como referencia para el posicionamiento exacto del siguiente pulso.

11. Levante el aparato de la piel y posicidnelo sobre el siguiente punto de la superficie de tratamiento.
Al desplazarlo, asegurese de que no queden huecos ni se solapen las zonas de piel tratada. El
aparato se recarga inmediatamente y en 3 segundos como maximo (en el nivel mas alto) esta listo
para el siguiente pulso (el indicador luminoso del aparato vuelve a iluminarse en verde permanente-
mente). Repita el proceso hasta finalizar el tratamiento en toda la zona deseada.

Después del tratamiento con el beurer Velvet Skin Pro

e Al finalizar la sesion de depilacion con el beurer Velvet Skin Pro, apague el aparato pulsando la tecla
ON/OFF.

¢ | e recomendamos que realice después de cada sesidn de depilacidn una limpieza de su aparato
beurer Velvet Skin Pro, especialmente de la superficie de aplicacion.

¢ Después de la limpieza, le recomendamos que guarde su beurer Velvet Skin Pro en la caja original y
lo mantenga alejado del agua.

8.2 Tratamiento del rostro

/\ ADVERTENCIA

No utilice el beurer Velvet Skin Pro para el rostro con un nivel de energia mayor de 3.

Cuando utilice el beurer Velvet Skin Pro en el rostro de mujeres, no lo aplique por encima de los
pdémulos ni alrededor de los ojos, las cejas y las pestanas, ya que esto podria provocar graves dafios
en los ojos.

No utilice el beurer Velvet Skin Pro en el rostro, el cuello ni la zona de la barbilla de hombres.

No utilice el beurer Velvet Skin Pro sobre las mucosas en la zona de la nariz y los oidos.

La piel del rostro es muy sensible y requiere un cuidado especial. Debe observar imprescindiblemente
todas las indicaciones de advertencia y de seguridad de las presentes instrucciones de uso para impe-
dir efectos adversos. Le recomendamos realizar en primer lugar un tratamiento de una zona del cuerpo
para familiarizarse con el aparato antes de realizar un tratamiento de depilacion facial.

Con el beurer Velvet Skin Pro se pueden depilar todas las zonas del rostro por debajo de los pémulos,
como p. gj. labio superior, mejillas, mandibula, barbilla y cuello.
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@ Nota

Para facilitar la aplicacion sobre el rostro, puede utilizar el accesorio de precisién
incluido en el suministro. El adaptador reduce la superficie de aplicacion y faci-
lita una aplicacion mas precisa.

Puede fijar el accesorio de precision en el cabezal del aparato simplemente
colocandolo y presionandolo sobre la superficie de aplicacion.

Coloque el accesorio de precision de modo que la ranura correspondiente esté
situada sobre el sensor de contacto con la piel/color de piel. Si el sensor de con-
tacto con la piel/color de piel esta tapado, no sera posible disparar el pulso de luz.
Utilice el accesorio de precision solo con el nivel de energia 3 como méx. y solo
si su tono de piel es mas claro que el tipo de piel 5.

No utilice el accesorio de precision durante mas de 80 pulsos seguidos.

Existe el peligro de que el filtro rojo se caliente demasiado, lo que puede produ-
cir quemaduras.

1. Es imprescindible realizar una prueba puntual de tolerancia de la piel 48 horas antes del tratami-
ento (véase el capitulo 7, paso 2). La prueba de tolerancia de la piel deberia realizarse en una zona
sin vello, por ejemplo debajo de la oreja 0 a un lado del cuello, para determinar el nivel de energia
adecuado.

/N ADVERTENCIA

Realice el tratamiento de la superficie sobre la que ha hecho la prueba de tolerancia de la piel como
muy pronto 1 semana después de probarla.

@ Nota

El origen del vello facial puede ser de tipo hormonal, por lo que para una eliminacién prolongada del
vello pueden ser necesarias varias sesiones.

8.3 Cuidados después de un tratamiento de depilacion facial
¢ Apligue una locion calmante, por ejemplo aloe vera.

e Evite utilizar durante como minimo 24 horas cremas abrasivas o peeling y cremas aclaradoras de la
piel o productos similares, ya que todos ellos irritan la piel tratada.

e Evite durante como minimo 48 horas después del tratamiento una exposicion de méas de 15 minutos
a la luz directa del sol. Si expone la piel recientemente tratada con el aparato a la luz del sol durante
este periodo, serd imprescindible que aplique proteccion solar con factor de proteccion FPS 30 o
superior.

¢ Evite eliminar pelos de las zonas sometidas al tratamiento utilizando cera o pinzas de depilar.

Recuerde que los resultados completos de la depilacién pueden tardar en presentarse un ciclo
completo de crecimiento del pelo.

9. Limpieza y cuidado
Le recomendamos que realice después de cada sesién de depilacién una limpieza de su aparato
beurer Velvet Skin Pro, especialmente de la superficie de aplicacion.
/N ATENCION
iNo sumerja jamas el beurer Velvet Skin Pro ni ninguno de sus componentes en agual!

e Utilice un pafio seco y limpio, asi como un limpiador especial para aparatos electrénicos y frote
con cuidado la superficie del beurer Velvet Skin Pro, insistiendo especialmente en la superficie de
proyeccion de la luz.
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10. Resolucion de problemas

“Mi beurer Velvet Skin Pro no se enciende”
¢ Asegurese de que la bateria del aparato esté cargada (con la luz verde del indicador de carga de la
bateria).
e Si el aparato IPL no emite ningln pulso de luz, compruebe si
a. El accesorio esta sujetado correctamente en el aparato (el aparato no funcionara si no esta colo-
cado o0 no esta colocado correctamente).
b. El aparato aun se encuentra en el modo de seguridad activado automaticamente después de que
no se haya detectado contacto con la piel o un tono de piel admisible.
¢. Hay contacto completo con la piel.
d. La zona tratada es demasiado pequefia, estd en curva o es huesuda. La ventana debe descansar
completamente sobre la zona tratada (intente estirar la piel).
e. La emision del pulso de luz se bloquea si el aparato IPL detecta un tono de piel demasiado oscuro.
En este caso el indicador luminoso se ilumina brevemente en rojo.
f. Si surgen problemas de seguridad y cuando se llega al final de la vida util el indicador luminoso se
ilumina en rojo. El aparato se apagara automaticamente en este caso.
¢ Errores generales:
a. Si tiene suciedad o polvo, la ventana debe limpiarse siguiendo las instrucciones del apartado cor-
respondiente. Dirijase al servicio de atencidn al cliente si no puede eliminar la suciedad.
b. Si, tras cambiar la zona de tratamiento, la emision de pulsos se ralentiza, utilice el aparato en
un entorno mas fresco. La emision de pulsos de luz se ralentiza en determinadas circunstancias
cuando la temperatura ambiente es alta.
c. Si se produce un error general, apague el aparato, espere diez segundos y vuelva a encenderlo.
¢ Silos problemas del aparato persisten, dirijase a nuestro servicio de atencién al cliente.

11. Preguntas frecuentes

1. ¢Funciona de verdad el beurer Velvet Skin Pro?

Si. Tests clinicos realizados por médicos han demostrado que la tecnologia integrada en el beurer
Velvet Skin Pro permite alcanzar resultados de depilacion prolongados. Sin embargo, los resultados
pueden variar en funcion del ciclo de crecimiento del vello, del nivel de energia utilizado y del grosor y
color del vello.

2. ¢En qué partes del cuerpo puedo utilizar el beurer Velvet Skin Pro?

El beurer Velvet Skin Pro ha sido desarrollado para la depilacion del vello de todo el cuerpo. Las zonas
de tratamiento mas frecuentes con el beurer Velvet Skin Pro son las piernas, axilas, brazos, ingles y el
rostro por debajo de los pémulos.

3. ¢ Cuanto tiempo dura una sesion de tratamiento con el beurer Velvet Skin Pro?

El tiempo puede variar dependiendo de la zona del cuerpo. Un tratamiento corporal completo (piernas,
brazos, axilas, ingles y rostro por debajo de los pédmulos) dura aproximadamente 21 minutos en el nivel
mas bajo y con el accesorio grande.

4. ;Es seguro el beurer Velvet Skin Pro?

El beurer Velvet Skin Pro ha sido desarrollado prestando especial atencion a su seguridad y utiliza una
tecnologia clinicamente probada. No obstante, este aparato, como cualquier otro producto o equipo
electronico destinado a su utilizacién sobre la piel, debe ser utilizado respetando las instrucciones de
uso y las indicaciones de seguridad para el usuario.

5. ¢Es doloroso el beurer Velvet Skin Pro?

Utilizandolo correctamente, la mayoria de los usuarios del beurer Velvet Skin Pro afirman percibir
una ligera sensacion de calor en el momento de emitirse el pulso de luz. Los usuarios cuyo vello es
mas grueso y oscuro pueden sentir mas molestias, pero estas se alivian en cuanto finaliza la sesion
de depilacion. El beurer Velvet Skin Pro dispone de 6 ajustes de energia que puede ajustar conforme
a su sensibilidad.
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6. ¢ Cuantas veces tengo que utilizar el beurer Velvet Skin Pro?

En caso de tratamiento del vello corporal con el beurer Velvet Skin Pro, las primeras cuatro sesiones
deberian realizarse en intervalos de dos semanas. Las sesiones quinta a séptima (incluida) deberian
realizarse en intervalos de cuatro semanas. Todas las sesiones posteriores deberian llevarse a cabo
si vuelve a crecer el vello hasta alcanzar el resultado deseado.

En caso de tratamiento del vello facial por debajo de los pémulos, las primeras seis sesiones deberian
realizarse en intervalos de dos semanas. Las sesiones séptima a duodécima (incluida) deberian rea-
lizarse en intervalos de cuatro semanas. Todas las sesiones posteriores deberian llevarse a cabo

si vuelve a crecer el vello hasta alcanzar el resultado deseado.

7. ¢Funciona el beurer Velvet Skin Pro con pelo blanco, gris o rubio?

El beurer Velvet Skin Pro es mas efectivo en los tipos de vello mas oscuros o en el vello que conti-
ene mas cantidad de melanina. La melanina es el pigmento que dota de color al peloy a la piel, y

que absorbe la energia de la luz. El pelo negro y castafio oscuro muestran la mejor reaccién. El pelo
castafio y castafo claro reaccionan también, si bien requieren normalmente mas sesiones de depila-
cion. El vello pelirrojo puede dar ciertos resultados. El vello blanco, gris o rubio no suele reaccionar al
beurer Velvet Skin Pro, a pesar de que algunos usuarios han constatado resultados después de varias
sesiones de depilacion.

8. ¢Puedo utilizar el beurer Velvet Skin Pro sobre una piel bronceada o negra?

No utilice el beurer Velvet Skin Pro si el color natural de su piel es oscuro. jNo tiene efecto alguno!

El beurer Velvet Skin Pro es un aparato de fotodepilacion que elimina el vello no deseado mediante

el tratamiento selectivo del pigmento capilar. El tejido cutaneo que lo rodea contiene igualmente una
cantidad variable de pigmentos. La cantidad de pigmentos de la piel de una persona en concreto, que
se manifiesta a través del color de su piel, determina el nivel de riesgo al que se expone al utilizar el
beurer Velvet Skin Pro. El tratamiento de una piel de color oscuro mediante fotodepilacién puede dejar
secuelas, como p. ej. quemaduras, ampollas y alteraciones del color de la piel (hiperpigmentacion o
hipopigmentacion). El beurer Velvet Skin Pro dispone de un sensor de color de piel integrado que mide
al principio de cada sesién de depilacion y de forma aleatoria durante la propia sesion el color de la piel
sometida al tratamiento. El sensor de color de piel impide que el beurer Velvet Skin Pro emita mas pul-
sos si detecta que se estd utilizando el aparato sobre una piel de color oscuro.

9. ¢ A partir de cuando pueden verse los resultados del beurer Velvet Skin Pro?

Al igual que en cualquier otro aparato de fotodepilaciéon basado en luz pulsada o laser, los resultados
no se aprecian inmediatamente, de modo que podria parecer no haber surtido efecto alguno. En oca-
siones, parece que el vello vuelve a crecer después de una sesion de fotodepilacion, pero normalmente
gran cantidad de este vello se pierde al cabo de dos semanas. Ademas, el vello tiene tres etapas de
crecimiento diferentes, y el beurer Velvet Skin Pro solamente afecta al vello que se encuentra en una
fase de crecimiento activa. Esta es una de las principales causas por las que se necesitan varias sesio-
nes hasta alcanzar el resultado deseado.

10. ¢{Pueden utilizar los hombres el beurer Velvet Skin Pro?

A pesar de que el beurer Velvet Skin Pro ha sido desarrollado para mujeres, también es apropiado para
los hombres. Sin embargo, el vello masculino, y en especial el del pecho, requiere mas sesiones de
depilacion que en las mujeres hasta alcanzar el resultado deseado.

11. ¢ Por qué me crece el vello a pesar de haberme depilado hace una semana?

Es muy probable que parezca que el vello sigue creciendo hasta dos semanas después de una sesion
de depilacion con el beurer Velvet Skin Pro. Este proceso se conoce como “expulsion” y al cabo de
aproximadamente dos semanas constatara que este vello simplemente se caera o podra extraerse con
un tirén suave. (En todo caso, no es recomendable tirar del vello — deje simplemente que se desprenda
de forma natural). También es posible que algunos pelos no hayan sido alcanzados por el beurer Velvet
Skin Pro por haber olvidado una aplicacion o por encontrarse en una etapa de crecimiento diferente.
Estos pelos se trataran en las siguientes sesiones y, por consiguiente, este es el motivo por el que son
necesarias varias sesiones de depilacién para alcanzar el mejor resultado con el beurer Velvet Skin Pro.
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12. (Es verdad que después de la fotodepilacion vuelven a crecer algunos pelos mas finos y
delgados?

Este fendmeno ha sido ampliamente documentado por expertos en cosmética y médicos que utilizan

aparatos de fotodepilacion por luz pulsada y laser. Existe la posibilidad de que vuelvan a crecer algu-

nos pelos més finos y delgados después de la fotodepilacién con el beurer Velvet Skin Pro. Normal-

mente, se trata de una minima parte de los que habia originalmente, y puede conseguirse el efecto

deseado realizando un tratamiento adicional.

13. ¢ Por qué no puedo aplicarme el tratamiento si tengo un bronceado “activo”?

No debe utilizar el beurer Velvet Skin Pro sobre la piel bronceada ni después de una exposicién al sol.
La piel bronceada, especialmente después de una exposicidn al sol, contiene una gran cantidad del
pigmento llamado melanina. Esto afecta a todos los tipos y colores de piel, incluyendo aquellos que
aparentemente no se broncean rapidamente. La presencia de una gran cantidad de melanina expone
la piel a un mayor riesgo de consecuencias negativas en combinacién con el uso del beurer Velvet Skin
Pro, incluyendo quemaduras, ampollas y alteraciones del color de la piel (hiperpigmentacién o hipopig-
mentacion).

14. ; Puede una utilizacién a largo plazo del beurer Velvet Skin Pro representar un peligro para mi
piel?

La utilizaciéon de energia luminosa y energia de laser en la medicina estética ha sido ampliamente docu-

mentada desde hace mas de 15 afios en publicaciones profesionales y verificada por expertos, asi

como por reputados institutos como la Clinica Mayo. Ni las publicaciones ni los institutos hacen men-

cion alguna de efectos secundarios o dafios provocados por la utilizacién a largo plazo de aparatos de

energia luminosa o laser.

15. ¢ Puedo utilizar el beurer Velvet Skin Pro para eliminar el vello de la barbilla o de otra zona del
rostro?
El beurer Velvet Skin Pro se puede utilizar para el tratamiento del vello facial por debajo de los pému-
los. Cuando se utiliza en el rostro, hay que tener especial cuidado para no tocar la zona de los ojos: el
beurer Velvet Skin Pro no debe utilizarse en ningun caso alrededor de o junto a los ojos. Y, al igual que
para el resto del cuerpo, debera evitarse una exposicion al sol antes y después de los tratamientos con
el beurer Velvet Skin Pro. Como medios de proteccién solar se consideran aceptables prendas que
cubran la piel o crema con proteccion solar (como minimo FPS 30+), que deberan llevarse o utilizarse
antes y después de los tratamientos.

16. ¢ Cuanto tiempo debo esperar para realizar un tratamiento con el beurer Velvet Skin Pro
después de una exposicion al sol sin proteccion?

Deberia esperar 2 semanas antes de utilizar el beurer Velvet Skin Pro después de exponerse al sol sin

proteccion. Si a pesar de todo tiene dudas después de haberse expuesto al sol, deberia consultar a su

médico.

17. ¢ Tengo que hacer algo especial antes de utilizar el beurer Velvet Skin Pro?

Antes de cada sesion con el beurer Velvet Skin Pro es importante que evite una exposicion al sol de la
zona a tratar durante como minimo 2 semanas. Como prevencién puede utilizarse crema con protec-
cion solar UV (FPS 30+), asi como ropa que cubra la zona en cuestion. La zona a tratar deberia ademas
lavarse con jabdn y agua, y el vello deberia estar rasurado hasta la superficie de la piel.

18. ¢ Qué cuidados debo aplicar en la zona tratada después de utilizar el beurer Velvet Skin Pro?
La superficie que ha sido tratada con el beurer Velvet Skin Pro se puede limpiar y cuidar con productos
para el cuidado de la piel de uso habitual. Es especialmente importante evitar una exposicion al sol sin
proteccion. Con cremas de proteccion solar con un elevado factor de proteccién (30+), asi como ropa
gue cubra bien la zona en cuestidn, se consigue una proteccion solar adecuada.
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12. Eliminacion

Las baterias usadas, completamente descargadas, deben eliminarse a través de contenedores de
recogida sefialados de forma especial, los puntos de recogida de residuos especiales o a través de los
distribuidores de equipos electrénicos. Los usuarios estan obligados por ley a eliminar las baterias cor-

rectamente.

Estos simbolos se encuentran en baterias que contienen sustancias toxicas:

Pb = la pila contiene plomo,
Cd = la pila contiene cadmio,
Hg = la pila contiene mercurio.

):¢

Pb Cd Hg

A fin de preservar el medio ambiente, cuando el aparato cumpla su vida Util no lo tire con la basura
doméstica. Se puede desechar en los puntos de recogida adecuados disponibles en su zona.
Deseche el aparato segun la Directiva europea sobre residuos de aparatos eléctricos y electréni-

cos (RAEE). Para més informacion, péngase en contacto con la autoridad municipal competente

en materia de eliminacion de residuos.

La bateria del aparato debe desecharse por separado. La bateria no debe tirarse a la basura doméstica.
Para mas informacion sobre la eliminacion de las baterias, pongase en contacto con el distribuidor
autorizado o con el organismo publico responsable de la eliminacion.

13. Datos técnicos

Tipo

IPL 8800

Superficie de tratamiento

4,5 cm2/accesorio de precision 2 cm?

Tecnologia IPL (luz pulsada intensa) para el uso doméstico
Longitud de onda 475-1200 nm (accesorio grande),
550-1200 nm (accesorio de precision)
Nivel méx. de energia max. 5 J/cm2
Niveles de energia seleccionables 6

Velocidad

1 pulso cada 3 segundos como maximo
(en el nivel mas alto)

Pulsos max. de la ldampara

600.000

Dimensiones aprox. 17,5 x6,5x 20 cm

Peso aprox. 480 g

Temperatura Funcionamiento 10-40°C
Almacenamiento -10-70°C

Humedad relativa Funcionamiento

30-70 % h. rel.

del aire

Almacenamiento

0-90 % h. rel. a 55 °C (sin condensacion)

Bateria

Bateria de iones de litio, 7,4 V, 2500 mAh

Pulsos por carga

550 disparos
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Bloque de alimentacién

Numero de modelo YJS024Y-1201800

Entrada 100-240 V~, 50/60 Hz, 0,5 A
Salida 120V===18A,216W
Proteccién Proteccién de aislamiento doble
Polaridad SaCaZ

Clasificacion Clase de proteccion |l

Eficiencia media en funcionamiento > 86,55 %

Consumo eléctrico sin carga <0,08 W

Salvo modificaciones técnicas
14. Garantia/asistencia

Encontrara mas informacion sobre la garantia y las condiciones de la misma en el folleto de garantia
suministrado.
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ITALIANO

Leggere attentamente le presenti istruzioni per I'uso, conservarle
per impieghi futuri, renderle accessibili ad altri utenti e attenersi alle
indicazioni.

/\ AVVERTENZA

e | ‘apparecchio e I'adattatore sono concepiti solo per uso domestico/privato e
pertanto non sono adatti per I'uso commerciale.

| 'apparecchio & indicato solo per persone oltre i 18 anni.

| bambini non devono giocare con I'apparecchio.

¢ Prima di ogni utilizzo controllare I'integrita dell’apparecchio e del cavo di alimen-
tazione. Non mettere in funzione I'apparecchio in presenza di danni.

¢ Non bagnare I'apparecchio e 'adattatore.

*Non azionare I'apparecchio in ambienti umidi, ad esempio in prossimita di
vasche da bagno, lavandini, docce o altri contenitori pieni di acqua o altri liquidi
- pericolo di scossa elettrical

¢ Non guardare direttamente la luce.

¢ Non inserire alcun oggetto nell’apparecchio.

¢ Accertarsi che le fessure dell’aria non siano ostruite.

¢ Se I'apparecchio & danneggiato, non toccare i componenti interni per evitare il
rischio di scosse elettriche.

* Se il cavo di alimentazione dell'apparecchio & danneggiato, & necessario smal-
tirlo. Nel caso non sia rimovibile, € necessario smaltire I'apparecchio.

¢ Non lasciare mai I‘apparecchio incustodito. Sorvegliare i bambini per evitare
che giochino con I'apparecchio.

¢ Non aprire o riparare |‘apparecchio per non comprometterne il funzionamento
corretto. In caso contrario la garanzia decade.
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1. Fornitura

Controllare I'integrita esterna della confezione e del contenuto. Prima dell‘uso assicurarsi che I‘appa-
recchio e gli accessori non presentino nessun danno palese e che il materiale di imballaggio sia stato
rimosso. Nel dubbio non utilizzare I‘apparecchio e consultare il proprio rivenditore o contattare il Servi-
zio clienti indicato.

1 x beurer IPL Velvet Skin Pro

1 x accessorio di precisione

1 x adattatore

1 x le presenti istruzioni per I'uso
1 x custodia

2. Spiegazione dei simboli
| seguenti simboli sono utilizzati nelle istruzioni per I‘uso, sull‘im ballo e sulla targhetta dell‘apparecchio:

A AVVERTENZA | Segnalazione di rischi di lesioni o pericoli per la salute

/L\ ATTENZIONE | Segnalazione di rischi di possibili danni all'apparecchio
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Indicazione di importanti informazioni

L'apparecchio non pud essere usato nelle vicinanze di acqua né immerso
nell'acqua (ad esempio nel lavandino, nella doccia o nella vasca) - pericolo
di scossa elettrica!

Respectez les instructions d’utilisation

L'apparecchio € dotato di doppio isolamento di protezione corrispondente
alla classe di isolamento 2

Attenzione: radiazioni ottiche

D=l

Utilizzare solo in ambienti chiusi

Proteggere dall'umidita

Tenere lontano dagli occhil

Non utilizzare sulla pelle abbronzata o dopo I'esposizione al sole

Smaltire I'apparecchio secondo la direttiva europea sui rifiuti di apparecchia-
ture elettriche ed elettroniche (RAEE)

Marchio CE
Il presente prodotto soddisfa i requisiti delle direttive europee e nazionali
vigenti.

== AR E e Y 3

Marchio di certificazione per i prodotti esportati nella Federazione Russa e nei
paesi CSI

/8"
be

Smaltire la confezione nel rispetto dell‘ambiente

Storage / Transport

Temperatura e umidita di trasporto e stoccaggio consentite

al

Fabricante

Corrente continua
’apparecchio & adatto solo a un uso con corrente continua

o

Polarita

D)

Efficienza energetica di livello 6

Pb Cd Hg

Non smaltire insieme ai rifiuti urbani batterie contenenti sostanze tossiche
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3. Uso conforme

Velvet Skin Pro di beurer & concepito per I’eliminazione dei peli indesiderati sugli adulti.

Le zone del corpo ideali per I'utilizzo di Velvet Skin Pro di beurer sono gambe, ascelle, inguine, petto,
addome e viso al di sotto degli zigomi. L'apparecchio non & adatto per eliminare i peli sull’ano, sui geni-
tali o sui capezzoli. Utilizzarlo solo come specificato nelle istruzioni per I'uso.

4. Avvertenze e indicazioni di sicurezza

A AVVERTENZA

Prima di utilizzare I'apparecchio leggere attentamente le istruzioni per 'uso e rispettarle durante
I'utilizzo di Velvet Skin Pro di beurer. Il mancato rispetto delle seguenti indicazioni pud causare lesioni
o danni materiali. Conservare le istruzioni per I'uso e fare in modo che siano accessibili anche agli altri
utilizzatori. Accertarsi di consegnare anche le presenti istruzioni per I'uso quando I'apparecchio viene
dato a terzi.

¢ Le persone con ridotte capacita fisiche, percettive o intellettive possono utilizzare I'apparecchio solo
sotto adeguata supervisione di una persona responsabile o solo dopo che questa abbia fornito loro
le indicazioni per I'uso.

¢ Non utilizzare Velvet Skin Pro di beurer in gravidanza o durante I'allattamento.

¢ INTERROMPERE IMMEDIATAMENTE L’UTILIZZO in caso di forte arrossamento, formazione di bolle
o ustioni cutanee!

e 48 ore prima di utilizzare Velvet Skin Pro di beurer, fare una prova di tollerabilita su una piccola por-
zione di pelle nella zona che si intende trattare (vedere il capitolo 7, fase 2: “Prova di tollerabilita”).

¢ Non guardare direttamente la luce emessa dalla lampada IPL. Questo prodotto pud emettere radia-
zioni ottiche pericolose. Accertarsi che la superficie luminosa dell’accessorio sia completamente a
contatto con la pelle.

® Provare a emettere un impulso luminoso a vuoto!

¢ Utilizzando la “tabella dei colori dei peli e della pelle” sul retro delle presenti istruzioni per I'uso, veri-
ficare quali intensita della luce sono piu adatte per il proprio colore della pelle e dei peli sul corpo e
stabilire se questo metodo & adatto (in caso contrario, viene riportata una ‘x’ nella tabella).

¢ Non utilizzare Velvet Skin Pro di beurer sulla pelle naturalmente scura. Il trattamento della pelle scura
con Velvet Skin Pro di beurer pud avere conseguenze dannose, come ad esempio ustioni cutanee e
variazioni del colore della pelle (iper- o ipopigmentazione).

e \elvet Skin Pro di beurer funziona al meglio su peli scuri o peli che contengono pili melanina. Il nero e
il marrone scuro reagiscono al meglio e, nonostante reagiscano anche i peli marroni e marroni chiari,
essi richiedono generalmente un maggior numero di sedute di epilazione. | peli rossi potrebbero pre-
sentare una reazione. Generalmente i peli bianchi, grigi o biondi non reagiscono a Velvet Skin Pro di
beurer anche se alcuni utilizzatori hanno ottenuto dei risultati dopo diverse sedute di epilazione.

e \elvet Skin Pro di beurer pud causare una pigmentazione temporanea.

¢ Non tentare di aprire o di riparare Velvet Skin Pro di beurer. Aprendo Velvet Skin Pro di beurer si pud
venire a contatto con componenti elettrici pericolosi o con luce pulsata, che pud causare danni agli
occhi gravi e/o permanenti.

PERICOLO
Tenere Velvet Skin Pro di beurer lontano dall’acqual! Velvet Skin Pro di beurer &€ un appa-
recchio elettrico. Non metterlo nell’acqua e non farlo cadere nell’acqua o in altri liquidi.

Cio puo causare una forte scossa elettrica!

¢ Non utilizzare Velvet Skin Pro di beurer mentre si sta facendo il bagno.

¢ Non utilizzare Velvet Skin Pro di beurer se I'apparecchio & umido o bagnato.
¢ Non afferrare Velvet Skin Pro di beurer dopo che & caduto nell’acqua.

¢ Non afferrare la spina e I'apparecchio con le mani bagnate!
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Avvertenze sull’'uso delle batterie ricaricabili

¢ Se il liquido della batteria ricaricabile viene a contatto con la pelle o con gli occhi, sciacquare le parti

interessate con acqua e consultare il medico.

Proteggere le batterie ricaricabili dal caldo eccessivo.

Rischio di esplosione! Non gettare le batterie ricaricabili nel fuoco.

Non scomporre, aprire o frantumare le batterie ricaricabili.

Utilizzare unicamente i caricabatterie specificati nelle istruzioni per I'uso.

Le batterie ricaricabili devono essere caricate correttamente prima dell’'uso. Rispettare le avvertenze

del produttore e le indicazioni fornite nelle presenti istruzioni per I'uso per caricare correttamente le

batterie.

* Prima della prima messa in funzione, caricare completamente la batteria ricaricabile.

e Per ottenere un ciclo di vita piu lungo possibile, caricare completamente la batteria ricaricabile
almeno due volte all’anno.

/\ ATTENZIONE

Per evitare danni

¢ Non tentare di aprire o di riparare Velvet Skin Pro di beurer. Il tentativo di apertura di Velvet Skin Pro
di beurer pud danneggiare I'apparecchio e comporta la decadenza della garanzia.

Durante I'utilizzo non esporre I'apparecchio a temperature inferiori a 10 °C o superiori a 40 °C.

Non lasciare mai I'apparecchio incustodito quando ¢ attaccato alla presa.

Utilizzare Velvet Skin Pro di beurer solo per 'uso previsto e come descritto nelle istruzioni per I'uso.
Non utilizzare Velvet Skin Pro di beurer in presenza di una spina o di un cavo danneggiato e tenere il
cavo di alimentazione lontano da superfici calde.

Prima di procedere alla pulizia dell’apparecchio estrarre la spina di Velvet Skin Pro di beurer dalla
presa.

Estrarre la spina dell’apparecchio dalla presa dopo aver caricato la batteria ricaricabile.

Non utilizzare Velvet Skin Pro di beurer con accessori non raccomandati da beurer GmbH.

Non utilizzare Velvet Skin Pro di beurer se si vede o si sente la presenza di fumo durante I'utilizzo.
Non utilizzare Velvet Skin Pro di beurer se non funziona correttamente o se appare danneggiato.
Non utilizzare Velvet Skin Pro di beurer se il sensore del colore della pelle sotto alla superficie lumi-
nosa & strappato o rotto.

Non utilizzare Velvet Skin Pro di beurer se I'involucro esterno € rotto o si smonta.

Non utilizzare Velvet Skin Pro di beurer se la superficie luminosa ¢ strappata o rotta o assente.

Non mettere in funzione Velvet Skin Pro di beurer in presenza di spina o cavo danneggiato.
Caricare I'apparecchio solo con I'adattatore in dotazione.

Non utilizzare I'apparecchio se il filtro UV della finestra di emissione della luce € danneggiato.

Non utilizzare I'accessorio di precisione se il filtro & danneggiato.

Accertarsi che attraverso i fori di ventilazione 'aria possa passare senza ostacoli.

A AVVERTENZA

Non utilizzare Velvet Skin Pro di beurer in nessun caso se si soffre delle seguenti patologie:
e Se si & 0 si e stati affetti da tumore della pelle.

Se si soffre di epilessia.

In presenza di cheloidi cicatriziali.

In presenza di herpes o psoriasi.

Se si soffre di fotosensibilita o di altre forme di sensibilita alla luce, come porfiria, dermatite poli-
morfa, orticaria solare, lupus, ecc.

Se si soffre di patologie metaboliche, come il diabete.

¢ In presenza di un disturbo della coagulazione.
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Non utilizzare Velvet Skin Pro di beurer in nessun caso se si assumono i seguenti medicinali:

¢ Se si assumono medicinali che aumentano la sensibilita della pelle alla luce, inclusi gli antireuma-
tici non steroidei (ad esempio Aspirina, ibuprofene, paracetamolo), tetracicline, fenotiazine, diuretici
tiazidici, sulfoniluree, sulfamidici, DTIC, fluorouracile, vinblastina, griseofulvina, acidi alfa-idrossilici
(AHAs), acidi beta-idrossilici (BHAs), Retin-A®, Accutane® e/o retinoidi topici.

Se ci si sottopone o ci si & recentemente sottoposti a un trattamento con acido azelaico.

Se nel corso delle ultime due settimane si sono assunti antibiotici a base di tetracicline.

Se negli ultimi 6 mesi & stato assunto Accutane® (isotretinoina).

Se negli ultimi 3 mesi ci si & sottoposti a una cura a base di steroidi.

Se nelle ultime 6 - 8 settimane ci si & sottoposti a un peeling o a qualsiasi altro trattamento per levi-
gare la pelle.

¢ Se negli ultimi 3 mesi ci si & sottoposti a radioterapia 0 chemioterapia.

Non utilizzare Velvet Skin Pro di beurer in nessun caso nei seguenti punti:

¢ Sulle mucose nella zona del naso e delle orecchie.

¢ Sopra o nelle vicinanze di un impianto attivo, come un pacemaker, un dispositivo per I'incontinenza,
una pompa per insulina ecc.

e Sul viso al di sopra degli zigomi, intorno agli occhi, alle ciglia o sopracciglia in quanto

potrebbe causare gravi lesioni agli occhi. D)

Negli uomini, sull’intera superficie del viso e del collo.

Su capezzoli, genitali (maschili o femminili) o intorno all’ano.

Su piercing o altri oggetti metallici, come orecchini o gioielli.

Su un tatuaggio o sul trucco permanente nella zona da trattare.

Su macchie marroni scure o nere, come efelidi di grandi dimensioni, voglie, nei, bolle o capezzoli.

Su eczemi, psoriasi, lesioni, ferite aperte o infezioni acute. Attendere che la zona interessata sia gua-

rita prima di utilizzare Velvet Skin Pro di beurer.

¢ Sulla pelle danneggiata o tagliata o in punti in cui sussiste un rischio di malignita.

e In punti del corpo dove si desidera far ricrescere i peli.

Indicazioni per I’esposizione al sole prima e dopo il trattamento Q
X

Esposizione al sole prima del trattamento

1. Dopo avere preso il sole, attendere almeno 2 settimane prima di utilizzare I‘apparecchio.

2. Prima del trattamento, verificare che la pelle non presenti scottature. Se la scottatura non & guarita, non
usare |‘apparecchio finché la situazione non si &€ completamente normalizzata.

3. Eseguire quindi una prova di tollerabilita sulla pelle abbronzata (vedere capitolo 7, fase 2) per stabilire
la potenza adeguata.

Esposizione al sole dopo il trattamento

1. Attendere almeno 48 ore dopo il trattamento prima di esporsi al sole. Non esporre al sole la pelle ancora
arrossata!

2. Proteggere la pelle trattata con indumenti o con una crema solare con un fattore di protezione elevato
(almeno 30) nelle prime due settimane dopo il trattamento.

Abbronzatura con luce artificiale
Le istruzioni riportate in ,,Esposizione al sole prima del trattamento“ ed ,,Esposizione al sole dopo il trat-
tamento*“ valgono anche per I‘abbronzatura con luce artificiale e abbronzanti.

Prima e dopo una sauna o un bagno in piscina attendere 24 ore prima di utilizzare I‘apparecchio,
per evitare irritazioni cutanee dovute al cloro.

@ Nota

Il presente elenco non ha alcuna pretesa di esaustivita. Se non si & certi dell’opportunita di utiliz-
zare Velvet Skin Pro di beurer, consultare il medico o il dermatologo.
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5. Cos‘e Velvet Skin Pro di beurer?

Prima dell'utilizzo di

Velvet Skin Pro di beurer & un apparecchio basato sull’azione della luce per
I’epilazione a lungo termine per utilizzo personale. Il processo di epilazione
basato sul laser e sulla luce & conosciuto e comprovato. Si € rivelato un metodo
sicuro ed efficace per I'epilazione a lungo termine nella pratica clinica in tutto il

Velvet Skin Pro di beurer mondo per piu di 15 anni.

Durante un impulso di

Velvet Skin Pro di beurer

Dopo I'utilizzo di

Come elimina i peli la luce?

L'epilazione basata sulla luce si fonda sulla teoria della fototermolisi selettiva, che
utilizza I’energia ottica per inibire la crescita dei peli. Per ottenere questo effetto
termico, il fusto del pelo deve assorbire selettivamente I’'energia luminosa e tras-
formarla in calore.

Questa selettivita viene ottenuta quando I'energia ottica trasferita ai tessuti viene
assorbita principalmente dal pigmento del fusto del pelo, mentre la pelle e il tes-
suto circostante restano freddi. La melanina € il pigmento del fusto del pelo res-
ponsabile dell’assorbimento della luce e della produzione del calore che inibisce
la crescita dei peli. Di conseguenza, pil melanina & presente nei peli (quindi piu
scuri sono i peli), pit luce pud essere assorbita e piu efficace € I'epilazione.

Velvet Skin Pro di beurer

Anagena - Fase
di crescita

=
@

Catagena - Fase
di transizione

\J
®

Telogena - Fase
di riposo

Come influisce il ciclo di crescita dei peli sull’epilazione basata sulla luce?

Il ciclo di crescita dei peli del nostro corpo & suddiviso in tre fasi: anagena, catagena
e telogena. Queste fasi influiscono considerevolmente sull’efficacia dell’epilazione
basata sulla luce.

La fase anagena ¢ la fase di crescita del pelo mentre la fase catagena ¢ la fase inter-
media e la fase telogena & la fase di riposo.

La durata del ciclo di crescita completa del pelo differisce da persona a persona
e dipende dalla zona del corpo. In genere la durata &

. : . Anagena
di 18 - 24 mesi. In un determinato momento la mag-
gior parte dei follicoli dei peli su una determinata
superficie della pelle si trova in fase di riposo. Quando (‘ 1&‘2.4 \
i peli non sono in fase di crescita, Velvet Skin Pro di e T
beurer non ha alcun effetto. VL
Tuttavia durante la fase di crescita anagena Velvet 7

Skin Pro di beurer risulta efficace. E indispensabile
tenere conto del fatto che € necessario almeno un ciclo completo di crescita per otte-
nere un’epilazione duratura con Velvet Skin Pro di beurer.

Velvet Skin Pro di beurer mette la sicurezza al primo posto

¢ Tecnologia IPL di Velvet Skin Pro di beurer - massima sicurezza con una potenza ridotta
La tecnologia Intense Pulsed Light (IPL) consente un’epilazione a lungo termine con una frazione
dell’energia utilizzata dagli altri apparecchi di epilazione basati sulla luce. L'energia ridotta utilizzata
da Velvet Skin Pro di beurer riduce il potenziale rischio di danni o complicazioni e contribuisce alla

sicurezza.
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¢ Velvet Skin Pro di beurer protegge la pelle
L’epilazione basata sulla luce non & adatta per pelli scure naturali o abbronzate. In Velvet Skin Pro
di beurer & integrato un sensore del colore della pelle che consente di misurare la porzione di pelle
da trattare e quindi di utilizzare I'apparecchio solo per le pelli adatte. Questa funzione di sicurezza
impedisce di trattare le pelle troppo scura o troppo abbronzata. La finestra di emissione della luce
dell’apparecchio € dotata di una protezione integrata contro i raggi UV che blocca i raggi UV dannosi.

¢ Velvet Skin Pro di beurer protegge gli occhi
Velvet Skin Pro di beurer & dotato di un sensore integrato che rileva il contatto con la pelle per proteg-
gere gli occhi. E stato sviluppato in modo che I'impulso luminoso non possa essere emesso quando
I'apparecchio non & rivolto verso la pelle. Il flash viene emesso solo se il sensore & correttamente a
contatto con la pelle.

6. Descrizione dell‘apparecchio

1. Lampada per I'emissione degli impulsi

2. Finestra di emissione della luce

w

. Il pulsante di emissione (dopo I'emissione
di 3 impulsi di seguito) imposta la modalita
“Flash automatico”.

. Indicatore del livello di potenza

. Indicatore di carica della batteria

. Pulsante di selezione della potenza

N[([o|lo| >~

. Pulsante per il riconoscimento automatico
della tonalita di pelle

8. Pulsante ON/OFF
9. Spia di controllo

10. Sensore per contatto e tonalita di pelle

11. Connettore di carica

12. Accessorio di precisione

1. Pulsante ON/OFF - Con la semplice pressione del pulsante be possibile accendere o speg-
nere I'apparecchio. L’apparecchio si spegne automaticamente dopo cinque minuti di inutilizzo.
All’accensione dell’apparecchio tutte le spie dell’indicatore del livello di potenza si accendono breve-
mente e I'apparecchio passa al livello di potenza 1.

2. Pulsante per il riconoscimento automatico della tonalita di pelle - Premendo il pulsante Pe pos-
sibile determinare il livello di potenza consigliato per il trattamento sul punto della pelle desiderato.
Se viene premuto questo pulsante, tutti i pulsanti di selezione della potenza lampeggiano per dieci
secondi. Se il sensore per il contatto con la pelle & a completo contatto con il punto desiderato per
il trattamento e si invia un impulso luminoso, viene impostato automaticamente il livello di potenza
desiderato (a seconda del colore della pelle sul punto da trattare) e I'indicatore del livello di potenza si
accende di conseguenza.

Il livello di potenza pu0 essere selezionato solo premendo il pulsante corrispondente e non se il
colore della pelle cambia o spostando I'apparecchio su un altro punto.

3. Pulsanti di selezione della potenza - | pulsanti + (livello massimo di potenza) e - (livello minimo di
potenza) consentono di scegliere tra sei diversi livelli di potenza. Selezionare il livello di potenza a
seconda del proprio stato di benessere e sulla base del test di compatibilita con la pelle. La scelta
del livello ottimale pud essere effettuata su ogni punto da trattare premendo il pulsante per il riconos-
cimento automatico della tonalita di pelle.
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¢ Premendo + 0 - (dopo aver acceso I'apparecchio) & possibile aumentare o ridurre di un livello di
potenza. Ogni ulteriore pressione consente di passare dal livello pil basso (contrassegnato dal
numero 1) al livello piu alto (contrassegnato dal numero 6).

¢ A seconda del livello selezionato, lampeggiano le spie verdi dei livelli corrispondenti.

4. Indicatore del livello di carica della batteria ricaricabile - L’indicatore informa circa lo stato di
carica della batteria ricaricabile:

® Rosso - La batteria ricaricabile viene caricata.

Nota: se oltre alla spia rossa si accende anche quella del livello di potenza 1, cid segnala che

I’apparecchio € acceso.

¢ \erde - La batteria € completamente carica e I'apparecchio & collegato all’alimentazione di corrente
esterna.

¢ Rosso, lampeggio lento — Basso livello di carica (circa 30%).

¢ Rosso, lampeggio rapido - Livello di carica molto basso (circa 10%).

Nota: I'indicatore dello stato di carica presenta una luce verde o rossa solo se I'apparecchio
€ acceso.
5. Spia - Lindicatore posto sul retro dell’apparecchio presenta diverse spie indicanti lo stato (vedere la
tabella successiva).

Indicatore Modalita

Acceso, verde On Pronto per I'impulso luminoso. Quando viene emesso un
impulso luminoso, cosi come tra un impulso e il succes-
sivo, non si accende alcuna spia.

In accensione, L'emissione A causa dell'assenza di contatto con la pelle, I'apparecchio

arancione (impulso lumi- non emette impulsi luminosi.
noso) viene bloc-
cata

In accensione, L'emissione A causa del colore della pelle non idoneo (elevato valore

rosso (impulso lumi- di Fitzpatrick secondo I'indicazione di cui sul retro
noso) viene bloc- | dell'apparecchio delle istruzioni per I'uso) I'apparecchio
cata non emette alcun impulso.

Lampeggiante, Segnalazione di Indica che la lampada per I'emissione degli impulsi € pros-

arancione fine vita utile sima al fine vita utile.

Acceso, rosso Indica il raggiungi- | L'apparecchio & bloccato in modo permanente, la lampada
mento del fine vita | per I'emissione degli impulsi ha raggiunto il proprio limite
utile di luminosita, si & verificata un'anomalia interna oppure la

finestra per il trattamento non € corretta sull'apparecchio.

7. Messa in funzione
FASE 1: verificare I'idoneita di Velvet Skin Pro di beurer

/N AVVERTENZA

Prima del primo utilizzo di Velvet Skin Pro di beurer, verificare se I'apparecchio & adatto per il proprio
tipo di pelle e di peli.

Per verificare I'idoneita di Velvet Skin Pro di beurer, si rimanda alla lettura del capitolo 4. Segnalazioni
di rischi e indicazioni di sicurezza e, utilizzando la “tabella dei colori dei peli e della pelle” sul retro delle
presenti istruzioni per I'uso, verificare quali intensita della luce sono piu adatte per il colore della pelle e
dei peli sul corpo e stabilire se questo metodo & adatto (in caso contrario, viene riportata una ‘x’ nella
tabella).
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FASE 2: prova di tollerabilita

/N AVVERTENZA

Eseguire una prova di tollerabilita prima di utilizzare Velvet Skin Pro di beurer.

La prova di tollerabilita ha I'obiettivo di verificare come reagisce la pelle al trattamento con Velvet Skin
Pro di beurer. Aiuta inoltre ad impostare il livello di potenza ottimale per ciascuna zona da trattare.
Eseguire una prova di tollerabilita su ciascuna porzione di pelle che si desidera trattare 48 ore prima del
trattamento completo.

@ Nota

In caso di trattamento del viso, eseguire la prova di tollerabilita su una zona priva di peli, come dietro
all'orecchio o sul lato del collo.

1. Prima dell’utilizzo verificare che la pelle sia rasata, pulita e asciutta (priva di qualsiasi residuo di pro-
dotti in polvere, creme, trucco, antitraspirante o deodorante).

/\ AVVERTENZA

Non pulire IN NESSUN CASO la pelle con liquidi infiammabili, come alcol o acetone, poco prima
dell'utilizzo di Velvet Skin Pro di beurer.

2. Impostare I'apparecchio come descritto nel capitolo “8.1 Messa in funzione” ai punti da 2 a 5.

3. Posizionare la superficie luminosa dell’apparecchio sulla zona di prova desiderata facendola aderire
perfettamente alla pelle.

4. 'apparecchio viene impostato automaticamente sulla potenza pil bassa. Emettere il primo impulso
al livello di potenza 1 premendo il pulsante di attivazione. Si vede un lampo luminoso, si sente un
forte rumore ed eventualmente si percepisce un leggero bruciore e/o calore. Dopo max. 3 secondi
I'apparecchio & pronto per I'impulso successivo e la spia di controllo su Velvet Skin Pro di beurer &
verde fissa.

5. Allontanare la finestra di emissione della luce dalla pelle e posizionarla sul successivo punto dell’area
di prova.

(1) Nota

Aumentare la potenza solo se il livello precedente non € risultato fastidioso. Se il livello 1 risulta fasti-
dioso, non aumentare la potenza.

@ Nota

Nota: € possibile utilizzare il pulsante per il riconoscimento automatico della tonalita di pelle per
determinare automaticamente il livello di potenza consigliato per il singolo punto da trattare. Il con-
siglio si basa sul proprio colore della pelle. E possibile modificare il livello di potenza in qualsiasi
momento.

6. Il pulsante di selezione della potenza “+” consente di aumentare la potenza di 1 livello. L'indicatore
del livello di potenza si illumina in base al livello selezionato.

Emettere il secondo impulso al livello di potenza 2 premendo il pulsante di attivazione.

7. Ripetere le fasi 5 e 6 solo se ci si sente bene fino a raggiungere il livello di potenza massimo di 6.
Interrompere il test se si prova fastidio in quanto aumentando la potenza possono verificarsi conse-
guenze dannose. Interrompere il test se si rilevano effetti dannosi come forte arrossamento o forma-
zione di bollicine.

8. Attendere 48 ore ed esaminare la zona trattata.

Se la pelle della zona trattata appare normale (nessuna reazione o leggero arrossamento), procedere
al trattamento completo alla massima potenza che non ha procurato fastidio durante il test. In caso di
forte arrossamento, gonfiore o formazione di bollicine anche a bassa potenza, non sottoporre la zona

al trattamento completo.
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@ Nota

Non eseguire il trattamento completo con una potenza che non sia stata precedentemente testatal
Procedere al trattamento della zona testata almeno 1 settimana dopo il test.

FASE 3: programmare I'epilazione con Velvet Skin Pro di beurer per ottenere i migliori risultati

Un tipico ciclo di crescita dei peli pud durare 18 — 24 mesi. Durante questo periodo possono essere
necessarie diverse sedute con Velvet Skin Pro di beurer per ottenere un’epilazione a lungo termine.
L'efficacia dell’epilazione varia da persona a persona nonché a seconda della parte del corpo e del
colore dei peli, ma dipende anche da come si utilizza Velvet Skin Pro di beurer.

Programma di epilazione tipico con Velvet Skin Pro di beurer durante un ciclo completo di crescita

dei peli:

e Le prime 3 — 4 sedute di epilazione con Velvet Skin Pro di beurer devono essere eseguite a intervalli
di circa due settimane.

e |e sedute di epilazione 5 - 7 con Velvet Skin Pro di beurer devono essere eseguite a intervalli di circa
quattro settimane. Successivamente Velvet Skin Pro di beurer viene generalmente utilizzato occasio-
nalmente e in caso di necessita, fino a ottenere risultati a lungo termine.

Cio corrisponde al programma di epilazione consigliato che ha dimostrato di garantire i migliori risul-
tati. E comunque possibile mettere a punto un programma di trattamento personalizzato che garantisca
comunque risultati soddisfacenti.

@ Nota

Se il trattamento viene eseguito sullo stesso punto del corpo piu di una volta ogni due settimane,
non si ottengono risultati migliori.

Post-trattamento tipico con Velvet Skin Pro di beurer una volta raggiunta un’epilazione a lungo termine:
Le variazioni ormonali o altre variazioni fisiologiche possono attivare i follicoli piliferi dormienti. Di con-
seguenza di tanto in tanto possono essere necessarie ulteriori sedute di epilazione con Velvet Skin Pro
di beurer.

FASE 4: preparare la zona di trattamento

Prima dell’utilizzo verificare che la pelle sia rasata, pulita e asciutta (priva di qualsiasi residuo di prodotti
in polvere, creme, trucco, antitraspirante o deodorante).

/N AVVERTENZA

Non pulire la pelle con liquidi infiammabili, come alcol o acetone, poco prima dell'utilizzo di Velvet
Skin Pro di beurer.

FASE 5: regolare I'intensita della potenza/riconoscimento automatico della tonalita di pelle

Livello di potenza

Il livello di potenza determina I'intensita dell'impulso luminoso di Velvet Skin Pro di beurer che

agisce sulla pelle (dal livello piu basso (-) a quello piu alto (+)). L'indicatore del livello di potenza
dell’apparecchio mostra I'incremento del livello di potenza. Con I'aumentare del livello di potenza migli-
orano anche i risultati dell’epilazione nonché il pericolo di possibili effetti collaterali e complicazioni.
Iniziare la prima seduta di epilazione sempre con il livello di potenza individuato con il riconoscimento
automatico della tonalita di pelle e confermato dalla prova di tollerabilita.

Riconoscimento/misurazione automatici della tonalita di pelle
Il riconoscimento automatico della tonalita della pelle consente all’apparecchio di visualizzare il livello
di potenza adatto alla propria tonalita di di pelle.
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@ Nota

e Per la propria sicurezza, scegliere sempre la porzione di pelle piu scura (ad es. |'esterno della parte
inferiore della gamba, il dorso della mano ecc.)
Importante: prima di utilizzare |'apparecchio su un'altra porzione di pelle, ripetere la misurazione.

¢ |n modalita riconoscimento della tonalita di pelle I'apparecchio non emette alcun impulso lumi-
noso.

¢ Per interrompere il riconoscimento della tonalita di pelle, premere uno dei pulsanti di selezione
della potenza (+ o -) per tornare alla modalita normale.

Se durante e dopo la prima seduta di epilazione si percepisce una leggera irritazione o non si perce-
pisce alcuna irritazione, € possibile aumentare il livello di potenza di 1 livello durante le sedute succes-
sive.

/N AVVERTENZA

Non aumentare la potenza se durante o dopo il trattamento con Velvet Skin Pro di beurer insorgono
dolori anomali! (vedere "Fase 6: prendere confidenza con i possibili effetti collaterali")

Non aumentare la potenza durante una seduta di epilazione anche se non si prova alcun fastidio.
Un'irritazione pud comparire anche qualche tempo dopo I'utilizzo.

FASE 6: prendere confidenza con i possibili effetti collaterali derivanti dall’utilizzo
di Velvet Skin Pro di beurer

Se Velvet Skin Pro di beurer viene utilizzato nel rispetto delle avvertenze riportate nelle istruzioni per
I'uso, gli effetti collaterali e le complicazioni legate al suo utilizzo sono rare. Tuttavia qualsiasi tratta-
mento cosmetico, compresi i metodi concepiti per I'utilizzo domestico, comportano un certo rischio.
Per questo & importante comprendere e accettare i rischi e le complicazioni che possono insorgere a
seguito dell’utilizzo di sistemi di epilazione a luce pulsata per utilizzo domestico.

Complicazione Egﬁ;?ﬂ;g::;la Effetto collaterale Egﬁta)?e?'lallllt: delleffetto
Azione di diversi Bassa Leggera irritazione della pelle Bassa
impulsi sulla Arrossamento della pelle Bassa
Ztiepseslfepomone Maggiore sensibilita della pelle Bassa

Ferite cutanee e ustioni Rara

Formazione di cicatrici Rara

Variazioni della pigmentazione Rara

Eccessivo arrossamento e gonfiore | Rara

Infezione Trascurabile

Ematoma Trascurabile

Leggero dolore alla pelle

Anche se I'epilazione con luce pulsata praticata a casa viene generalmente sopportata molto bene, la
maggior parte degli utilizzatori prova un lieve disagio generalmente descritto come una leggera sensazi-
one pungente sulla porzione di pelle trattata. Tale sensazione & avvertita normalmente durante I'utilizzo
o fino a un paio di minuti dopo. Tutto cio che va oltre un leggero disagio non & normale e significa che
bisogna interrompere I'utilizzo di Velvet Skin Pro di beurer, in quanto I'epilazione non € idonea, o € stata
impostata una potenza troppo elevata.

Arrossamento della pelle

La pelle pud arrossarsi subito dopo I'utilizzo di Velvet Skin Pro di beurer o entro 24 ore dal trattamento.
L’arrossamento scompare in genere entro 24 ore. Consultare il medico se I'arrossamento non scompare
entro 2-3 giorni.
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Maggiore sensibilita della pelle
La pelle della superficie trattata € pil sensibile e puod seccarsi o staccarsi.

Ferite cutanee e ustioni

Molto raramente possono verificarsi ustioni o comparire ferite sulla pelle dopo I'utilizzo. L’'ustione o la
ferita pud impiegare un paio di settimane per guarire e molto raramente pud restare una cicatrice visi-
bile.

Formazione di cicatrici

Anche se molto raramente, possono comparire cicatrici permanenti. Un’eventuale cicatrice assume
la forma di una lesione bianca e piatta sulla pelle (ipotrofica). Tuttavia pu6 essere larga e rossa (iper-
trofica) oppure pud essere larga ed estendersi al di fuori dei margini della lesione (cheloide). Possono
essere necessari dei trattamento estetici per migliorare 'aspetto della cicatrice.

Variazioni della pigmentazione

Velvet Skin Pro di beurer agisce sul fusto del pelo, in particolare sulle cellule pigmentate nel follicolo
pilifero e sul follicolo pilifero.

Cio nonostante sussiste il rischio di iperpigmentazione (maggiore pigmentazione o colorazione mar-
rone) o ipopigmentazione (scolorimento) della pelle circostante. Tale rischio di variazione della pigmen-
tazione delle pelle € maggiore per le pelli scure. Normalmente gli scolorimenti o le variazioni della pig-
mentazione della pelle sono passeggeri e una iper- o ipopigmentazione & molto rara.

Eccessivo arrossamento e gonfiore

In casi rari la pelle trattata puo diventare molto rossa e gonfiarsi. Cio si verifica piu frequentemente in
zone del corpo sensibili. L'arrossamento e il gonfiore dovrebbero passare entro 2-7 giorni ed essere
trattati con frequenti applicazioni di ghiaccio. Detergere la pelle delicatamente, ma non esporsi al sole.

Infezione
Un’infezione cutanea € estremamente rara, ma costituisce comunque un possibile rischio legato
a un’ustione o una ferita cutanea causata da Velvet Skin Pro di beurer.

Ematoma

L'utilizzo di Velvet Skin Pro di beurer pud causare molto raramente la comparsa di ematomi blu violetti
che scompaiono dopo 5-10 giorni. Quando gli ematomi schiariscono, la pelle pud assumere un color
ruggine (iperpigmentazione) che puo essere permanente.

FASE 7: cosa ci si puo aspettare da un trattamento con Velvet Skin Pro di beurer?

Per molti utilizzatori di Velvet Skin Pro di beurer si tratta forse della prima esperienza con un apparec-
chio basato sulla luce concepito per uso domestico. Velvet Skin Pro di beurer ¢ facile da usare e le
sedute di epilazione sono rapide. Durante una seduta con Velvet Skin Pro di beurer & normale sentire
e provare quanto segue:

* Rumore della ventola - La ventola di raffreddamento di Velvet Skin Pro di beurer produce un rumore
simile a quello di un fon. E normale.

¢ Forte rumore a ogni impulso — Quando Velvet Skin Pro di beurer emette un impulso, € normale sen-
tire un forte rumore concomitante all’emissione del lampo di luce.

¢ Leggera pressione della finestra di emissione della luce - Ci0 € necessario e utile per il posiziona-
mento di impulsi luminosi adiacenti e fa parte della funzione di sicurezza di Velvet Skin Pro di beurer.

¢ Sensazione di calore e formicolio — Durante ciascun impulso luminoso € normale provare una sen-
sazione di calore e formicolio causati dall’energia luminosa. Tenere presente che durante le prime
sedute di epilazione € importante mantenere la potenza bassa. Fino a un’ora dopo I'utilizzo di Velvet
Skin Pro di beurer si pud provare una sensazione di calore.

¢ Colorito leggermente arrossato o rosato della pelle - Durante o subito dopo la seduta con Velvet
Skin Pro di beurer non & insolito che la pelle assuma un colorito leggermente rosato. Questo feno-
meno & visibile in particolare intorno ai peli. In caso di pelle completamente arrossata, formazione di
bolle o insorgenza di ustioni, interrompere immediatamente I'utilizzo di Velvet Skin Pro di beurer.
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8. Utilizzo

/N AVVERTENZA

Se si desidera utilizzare I'apparecchio sul viso, leggere le avvertenze dei capitoli da 8.2 a 8.3 prima
di procedere con il capitolo 8.1 "Messa in funzione".

8.1 Messa in funzione
1. Estrarre I'apparecchio dall’imballaggio.
2. Controllare la presenza di danni su apparecchio, alimentatore, accessori e cavo.
3. Collegare I'apparecchio alla rete elettrica.
4. Prima dell'utilizzo, caricare completamente I'apparecchio (tempo di carica ca. 2 ore).

@ Nota

Prima dell'utilizzo verificare che la pelle sia rasata, pulita e asciutta (priva di qualsiasi residuo di pro-
dotti in polvere, creme, trucco, antitraspirante o deodorante).

Lasciar raffreddare I'apparecchio per alcuni minuti nel caso sia troppo caldo e la sensazione sia sgra-
devole. Dopo una breve fase di raffreddamento, € possibile continuare il trattamento come di consu-
eto.

/N AVVERTENZA

Non pulire la pelle con liquidi infiammabili, come alcol o acetone, poco prima dell'utilizzo di
Velvet Skin Pro di beurer.

5. Premere il pulsante ON/OFF per accendere I'apparecchio.

6. Premendo i pulsanti +/- -, selezionare il corretto livello di potenza secondo il colore della propria
pelle o ricorrere al riconoscimento automatico della tonalita di pelle (©).

7. Posizionare I'apparecchio a 90° sulla pelle in modo da far aderire completamente I'apparecchio.
Il sensore di contatto integrato impedisce I’emissione involontaria di impulsi luminosi senza contatto
con la pelle.

8. La spia sul retro dell’apparecchio si accende in verde per indicare che & possibile proseguire con
il trattamento.

9. Premere il pulsante di emissione per emettere un impulso luminoso.

10. L'apparecchio e dotato di modalita “Flash automatico”. Tenendo premuto il pulsante di emissione
per 3 impulsi luminosi successivi, questa modalita viene attivata. Senza premere nuovamente il pul-
sante di emissione, I'apparecchio emette automaticamente impulsi luminosi finché vi & sufficiente
contatto con la pelle.

@ Nota

Quando si preme il pulsante di attivazione e la pelle risulta troppo scura o troppo abbronzata, la spia di
controllo sull'apparecchio ¢ rossa. In questo caso I'apparecchio non emette alcun impulso sulla pelle.
Se I'apparecchio non & sufficientemente a contatto con la pelle e si preme il pulsante di attivazione,
la spia di controllo sull’apparecchio € arancione. Anche in questo caso I'apparecchio non emette
alcun impulso sulla pelle.
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/N AVVERTENZA

Non trattare la stessa porzione di pelle pit di una volta per seduta di epilazione!

Il trattamento ripetuto di una porzione di pelle durante la stessa seduta di epilazione aumenta la pro-
babilita di effetti collaterali.

Cercare di evitare gli impulsi sovrapposti.

@ Nota

Gli impulsi di Velvet Skin Pro di beurer devono essere applicati in sequenza partendo dall'estremita
di ogni fila e procedendo verso |'altra estremita. Questa tecnica permette un migliore controllo delle
porzioni di pelle gia trattate e aiuta a evitare di trattare piu volte la stessa superficie o di trattare por-
zioni di pelle sovrapposte. La superficie luminosa di Velvet Skin Pro di beurer & concepita in modo
da lasciare per breve tempo dei leggeri segni di pressione sulla superficie trattata. Tali segni possono
essere utilizzati per I'esatto posizionamento dell'impulso successivo.

11. Sollevare I'applicatore dalla pelle e posizionarlo sul successivo punto della superficie da trattare.
Durante lo spostamento dell’applicatore verificare che non vi siano buchi o sovrapposizioni sulla
pelle trattata. L'apparecchio si ricarica immediatamente e dopo max. 3 secondi (al livello massimo)
& pronto per I'impulso successivo (la spia di controllo sull’apparecchio ritorna a essere verde fissa).
Ripetere 'operazione finché non ¢ stata trattata I'intera porzione di pelle.

Dopo il trattamento con Velvet Skin Pro di beurer

¢ Una volta terminata la seduta di epilazione con Velvet Skin Pro di beurer, spegnere I'apparecchio pre-
mendo il pulsante ON/OFF.

¢ Dopo ciascuna seduta di epilazione si consiglia di pulire Velvet Skin Pro di beurer, in particolare la
superficie luminosa.

¢ Dopo la pulizia si consiglia di conservare Velvet Skin Pro di beurer nell'imballo originale e di tenerlo
lontano dall’acqua.

8.2 Trattamento del viso

/N AVVERTENZA

Non utilizzare Velvet Skin Pro di beurer sul viso con una potenza superiore a 3.

Non utilizzare Velvet Skin Pro di beurer sul viso al di sopra degli zigomi o vicino agli occhi, alle sop-
racciglia o alle ciglia per evitare gravi lesioni agli occhi.

Non utilizzare Velvet Skin Pro di beurer sul viso e sulla zona del mento degli uomini.

Non utilizzare Velvet Skin Pro di beurer sulle mucose nella zona del naso e delle orecchie.

La pelle del viso & molto sensibile e necessita di una particolare cura. Rispettare tutte le segnalazioni

di rischi e le indicazioni di sicurezza delle presenti istruzioni per I'uso per evitare conseguenze dannose.
Si consiglia di procedere prima a un trattamento del corpo per imparare a conoscere |'apparecchio
prima di trattare il viso.

Velvet Skin Pro di beurer consente di trattare tutte le zone del viso al di sotto degli zigomi, come labbro
superiore, guancia, mandibola, mento e collo.
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@ Nota

Per facilitare I'applicazione sul viso, & possibile utilizzare I'accessorio di precisione in
dotazione. Esso riduce la superficie luminosa e consente un’applicazione precisa.
L’accessorio di precisione puo essere fissato alla parte superiore dell’appa-
recchio semplicemente applicandolo e premendolo sulla superficie luminosa.
Applicare I'accessorio di precisione in modo che la cavita del sensore per
contatto/colore della pelle sia posizionata sull’accessorio. Se il sensore per
contatto/colore della pelle dovesse essere coperto, risulta impossibile emettere
I'impulso luminoso.

Utilizzare 'accessorio di precisione solo al massimo con il livello di potenza 3 e
se il colore della propria pelle & piu chiaro del tipo di pelle 5.

Non utilizzare I‘accessorio di precisione per piu di 80 impulsi di seguito.

Esiste il pericolo che il filtro rosso diventi troppo caldo e possa in tal modo cau-
sare ustioni.

1. E indispensabile eseguire una prova di tollerabilita in un punto limitata 48 ore prima del trattamento
(vedere capitolo 7, fase 2). Eseguire la prova di tollerabilita su una zona priva di peli, come sotto
all'orecchio o sul lato del collo per determinare la potenza adeguata.

/N\ AVVERTENZA
Procedere al trattamento della zona testata almeno 1 settimana dopo la prova di tollerabilita.

@ Nota

| peli del viso possono avere cause ormonali e per essere ridotti in modo duraturo possono richiedere
diverse sedute.

8.3 Cura dopo un trattamento del viso
e Applicare una lozione lenitiva come Aloe Vera.

* Per almeno 24 ore non utilizzare creme sbiancanti o per il peeling o prodotti simili che irritano la pelle
trattata.

¢ Per almeno 48 ore dopo il trattamento evitare di esporsi direttamente al sole per piu di 15 minuti.
Se la pelle appena trattata viene esposta al sole durante questo periodo, € indispensabile utilizzare
una crema con un fattore di protezione 30 o superiore.

¢ Non strappare i peli delle zone trattate con cera o pinzette.

Tenere presente che puo essere necessario un ciclo di crescita dei peli completo per ottenere
un’epilazione con risultati duraturi.

9. Pulizia e cura

Dopo ciascuna seduta di epilazione si consiglia di pulire Velvet Skin Pro di beurer, in particolare la
superficie luminosa.

/N ATTENZIONE
Non immergere mai Velvet Skin Pro di beurer o i suoi componenti in acqual!

e Utilizzare un panno asciutto e pulito e un detergente concepito appositamente per apparecchi elettronici
per pulire delicatamente la superficie di Velvet Skin Pro di beurer e, in particolare, la superficie luminosa.

10. Che cosa fare in caso di problemi?

“Il mio Velvet Skin Pro di beurer non si accende”
e Assicurarsi che la batteria ricaricabile dell’apparecchio sia carica (spia verde dell’'indicatore dello
stato di carica).
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¢ Se I'apparecchio IPL non emette impulsi luminosi, verificare quanto segue

a. I'accessorio per il trattamento ¢ fissato correttamente all’apparecchio (I’apparecchio non funziona
se lo stesso non € fissato o non ¢ fissato correttamente all’apparecchio).

b. 'apparecchio e ancora in modalita di sicurezza oppure non € stato riconosciuto un colore della
pelle idoneo.

c. I'apparecchio & completamente a contatto con la pelle. .

d. il punto di applicazione € troppo poco esteso, arcuato o vi sono troppe ossa. E necessario che la fine-
stra per il trattamento aderisca completamente al punto di trattamento (cercare di distendere la pelle).

e. 'emissione dell'impulso luminoso viene bloccata se I'apparecchio IPL rileva un colore della pelle
troppo scuro. In questo caso la spia si illumina brevemente di rosso.

f. Nel caso in cui vi siano problemi di sicurezza e al raggiungimento del fine vita utile, la spia si illu-
mina in rosso. In questo caso I'apparecchio si spegne automaticamente.

e Errori di carattere generale:

a. Nel caso in cui vi sia sporcizia o polvere, & necessario pulire la finestra per il trattamento secondo
le istruzioni riportate nel paragrafo dedicato. Se non & possibile rimuovere autonomamente lo
sporco o la polvere, rivolgersi al Servizio clienti.

b. Se dopo aver cambiato punto di trattamento, gli impulsi luminosi sono emessi con ritardo,
potrebbe event. essere utile usare I'apparecchio in un ambiente pilu fresco. L’emissione di impulsi
luminosi puo rallentare in presenza di una piu elevata temperatura ambiente.

c. Se si verifica un errore di carattere generale, spegnere I'apparecchio, attendere dieci secondi
e ricollegarlo.

¢ Se il problema persiste, contattare il Servizio clienti.

11. Domande frequenti

1. Velvet Skin Pro di beurer funziona veramente?

Si. Test clinici eseguiti da medici hanno dimostrato che la tecnologia di Velvet Skin Pro di beurer con-
sente di ottenere risultati di epilazione a lungo termine. Tuttavia, i risultati possono variare in base

al ciclo di crescita dei peli, al livello di potenza utilizzato e allo spessore e colore dei peli.

2. Su quali punti del corpo posso utilizzare Velvet Skin Pro di beurer?

Velvet Skin Pro di beurer & stato sviluppato per un’epilazione completa. Le zone trattate piu frequente-
mente con Velvet Skin Pro di beurer sono le gambe, le ascelle, le braccia, I'inguine e il viso al di sotto
degli zigomi.

3. Quanto dura una seduta di epilazione con Velvet Skin Pro di beurer?

La durata pud variare a seconda della zona del corpo trattata. Un trattamento completo del corpo
(gambe, braccia, ascelle, inguine e viso al di sotto degli zigomi) dura circa 21 minuti al livello di intensita
minimo e con accessorio grande.

4. Velvet Skin Pro di beurer ¢ sicuro?

Velvet Skin Pro di beurer ¢ stato sviluppato tenendo in particolare considerazione la sicurezza e utilizza
una tecnologia clinicamente testata. Tuttavia I'apparecchio, come qualsiasi altro prodotto o apparec-
chio elettronico da utilizzare sulla pelle, deve essere usato in conformita con le istruzioni per I'uso € le
norme di sicurezza per gli utilizzatori.

5. Velvet Skin Pro di beurer & doloroso?

In caso di utilizzo corretto, la maggior parte degli utilizzatori di Velvet Skin Pro di beurer riferisce di una
leggera sensazione di calore al momento dell’azione dell'impulso. Gli utilizzatori con peli spessi e scuri
possono provare un disagio un po’ pill intenso, che pero svanisce una volta terminata la seduta di epi-
lazione. Velvet Skin Pro di beurer € dotato di 6 impostazioni di potenza, che possono essere utilizzate in
base alla propria sensibilita.

6. Quanto spesso devo utilizzare Velvet Skin Pro di beurer?
Per il trattamento dei peli con Velvet Skin Pro di beurer le prime quattro sedute devono essere esegu-
ite a distanza di due settimane. Le sedute dalla quinta alla settima devono essere eseguite a distanza di
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quattro settimane. Tutte le altre sedute devono essere eseguite in caso di ricrescita dei peli fino a raggi-
ungere i risultati desiderati.

Per il trattamento dei peli del viso al di sotto degli zigomi con Velvet Skin Pro di beurer, le prime sei
sedute devono essere eseguite a distanza di due settimane. Le sedute dalla settima alla dodicesima
compresa devono essere eseguite a distanza di quattro settimane. Tutte le altre sedute devono essere
eseguite in caso di ricrescita dei peli fino a raggiungere i risultati desiderati.

7. Velvet Skin Pro di beurer é efficace su peli bianchi, grigi o biondi?

Velvet Skin Pro di beurer funziona al meglio su peli scuri o peli che contengono piu melanina. La mela-
nina ¢ il pigmento che conferisce il colore ai peli e alla pelle e assorbe la luce. | peli neri e marroni scuri
reagiscono al meglio. Anche i peli marroni e marroni chiari reagiscono, ma richiedono in genere piu
sedute di epilazione. Per i peli rossi si puo rilevare un certo effetto. Generalmente i peli bianchi, grigi

o biondi non reagiscono a Velvet Skin Pro di beurer anche se alcuni utilizzatori hanno ottenuto dei risul-
tati dopo diverse sedute di epilazione.

8. Posso utilizzare Velvet Skin Pro di beurer sulla pelle scura o nera?

Non utilizzare Velvet Skin Pro di beurer sulla pelle naturalmente scura. Non funzional!

Velvet Skin Pro di beurer &€ un apparecchio basato sulla luce, che elimina i peli indesiderati attra-

verso il trattamento selettivo del pigmento del pelo. Il tessuto cutaneo circostante presenta inoltre una
diversa quantita di pigmenti. La quantita di pigmenti nella pelle di una persona, che si manifesta att-
raverso il colore della pelle, determina il grado di rischio cui si espone utilizzando Velvet Skin Pro di
beurer. Il trattamento della pelle scura mediante I'epilazione basata sulla luce puo avere conseguenze
dannose, come ad esempio ustioni cutanee e variazioni del colore della pelle (iper- o ipopigmentazi-
one). Velvet Skin Pro di beurer & dotato di sensore del colore della pelle, che rileva il colore della pelle
all’inizio di ogni seduta e occasionalmente durante il trattamento. Il sensore del colore della pelle impe-
disce il rilascio dell'impulso da parte di Velvet Skin Pro di beurer se rileva che I'apparecchio viene usato
su pelli scure.

9. Da quando sono visibili i risultati di Velvet Skin Pro di beurer?

Come per ogni altro apparecchio di epilazione basato sulla luce o sul laser, i risultati non sono imme-
diati e si potrebbe addirittura pensare che non sia successo nulla. Talvolta sembra che i peli ricrescano
dopo una seduta di epilazione, ma generalmente molti di essi cadono dopo due settimane. Inoltre la
crescita dei peli si divide in tre fasi e Velvet Skin Pro di beurer influisce solo sui peli in una fase di cres-
cita attiva. E questo uno dei principali motivi che rende necessarie diverse sedute per ottenere il risul-
tato desiderato.

10. Velvet Skin Pro puo essere utilizzato anche dagli uomini?

Anche se Velvet Skin Pro di beurer ¢ stato sviluppato per le donne, pud essere adatto anche per gli
uomini. Tuttavia i peli degli uomini, tipicamente quelli del petto, richiedono piu sedute di epilazione ris-
petto a quelli delle donne per ottenere i risultati desiderati.

11. Perché i miei peli ricrescono anche se li ho trattati da una settimana?

Puo certamente sembrare che i peli continuino a crescere nelle due settimane successive alla seduta di
epilazione con Velvet Skin Pro di beurer. Questo processo € noto come “espulsione” e, dopo circa due
settimane, constaterete che questi peli cadono o possono essere strappati facilmente. (Tuttavia scon-
sigliamo di strappare i peli, lasciarli semplicemente cadere in modo naturale.) Puo anche accadere che
alcuni peli non siano stati influenzati dall’utilizzo di Velvet Skin Pro di beurer a causa di una mancata
applicazione o di una diversa fase di crescita. Questi peli saranno trattati durante la sedute successive
ed & questo il motivo per cui sono necessarie diverse sedute di epilazione per ottenere i migliori risultati
da Velvet Skin Pro di beurer.

12. Ho sentito che alcuni peli ricrescono pill radi e sottili dopo un’epilazione basata sulla luce.
E vero?

Questo fenomeno ¢ stato ampiamente documentato da esperti di cosmetica e medici che utilizzano

apparecchi basati sulla luce e sul laser per I'epilazione. E possibile che alcuni peli crescano pil radi e

sottili dopo un’epilazione con Velvet Skin Pro di beurer. Generalmente questi peli rappresentano una

parte dei peli originari e un ulteriore trattamento puo ottenere I'effetto desiderato.
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13. Perché non posso sottopormi al trattamento in caso di abbronzatura “attiva”?

Non utilizzare Velvet Skin Pro di beurer sulla pelle abbronzata o dopo I’esposizione al sole. La pelle
abbronzata, soprattutto dopo un esposizione al sole, contiene una grande quantita di melanina.

Cio vale per tutti i tipi e i colori di pelle, compresi quelli che si abbronzano lentamente. La presenza di
una grande quantita di melanina espone la pelle a un elevato rischio di conseguenze dannose se si uti-
lizza Velvet Skin Pro di beurer, fra cui ustioni, bolle e variazioni del colore della pelle (iper- o ipopigmen-
tazione).

14. Un utilizzo prolungato di Velvet Skin Pro di beurer € pericoloso per la pelle?

L'utilizzo di energia luminosa e laser nella medicina estetica € ampiamente documentato da piu di

15 anni in riviste professionali e verificate da esperti e da istituzioni prestigiose, come la clinica Mayo.
Tali riviste e istituzioni non hanno riferito di alcun effetto collaterale o danno derivante dall’utilizzo pro-
lungato di apparecchi basati sulla luce o sul laser.

15. Posso usare Velvet Skin Pro di beurer per eliminare i peli del mento o altri peli sul viso?

Velvet Skin Pro di beurer pud essere utilizzato per il trattamento dei peli del viso al di sotto degli zigomi.
Durante I'utilizzo sul viso, prestare particolare attenzione a non trattare la zona degli occhi: Velvet Skin
Pro di beurer non pud essere assolutamente utilizzato intorno o sugli occhi. Inoltre, come per le altre
parti del corpo, evitare un’esposizione al sole prima e dopo i trattamenti con Velvet Skin Pro di beurer.
Mezzi di protezione contro il sole accettabili sono indumenti coprenti o creme protettive (fattore di pro-
tezione minimo 30), che devono essere indossati e utilizzati prima e dopo i trattamenti.

16. Quanto tempo devo attendere per utilizzare Velvet Skin Pro di beurer dopo un’esposizione al
sole non protetta?

Bisogna attendere 2 settimane prima di utilizzare Velvet Skin Pro di beurer dopo un’esposizione al sole

non protetta. Se si € comunque incerti a seguito di un’esposizione al sole, consultare il medico.

17. Devo fare qualcosa di particolare prima di utilizzare Velvet Skin Pro di beurer?

Prima di ogni seduta con Velvet Skin Pro di beurer € importante evitare un’esposizione al sole della
superficie da trattare per almeno 2 settimane. Sono utili a questo scopo le creme protettive anti UV
(fattore di protezione 30+) e indumenti per coprire la zona da trattare. La zona da trattare deve inoltre
essere lavata con sapone delicato e acqua e i peli devono essere rasati fino alla superficie della pelle.

18. Come devo curare la superficie trattata dopo I'utilizzo di Velvet Skin Pro di beurer?

La superficie trattata con Velvet Skin Pro di beurer puo essere pulita e curata con i prodotti per la cura

della pelle normalmente in commercio. Prestare particolare attenzione a evitare un’esposizione al sole.
Le creme con elevato fattore di protezione (30+) e indumenti coprenti costituiscono un’adeguata prote-
zione dal sole.

12. Smaltimento

Smaltire le batterie ricaricabili esauste e completamente scariche negli appositi punti di raccolta, nei
punti di raccolta per rifiuti tossici o presso i negozi di elettronica. Lo smaltimento delle batterie ricarica-
bili &€ un obbligo di legge.

| seguenti simboli sono riportati su batterie ricaricabili contenenti sostanze tossiche:

Pb = batteria contenente piombo,
Cd = batteria contenente cadmio,

Hg = batteria contenente mercurio. Pb Cd Hg

Per motivi ecologici, I’'apparecchio non deve essere smaltito tra i normali rifiuti quando

viene buttato via. Lo smaltimento deve essere effettuato negli appositi centri di raccolta. Smaltire I'ap-
parecchio secondo la direttiva europea sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE).
Per eventuali chiarimenti, rivolgersi alle autorita comunali competenti per lo smaltimento.

La bateria del aparato debe desecharse por separado. La bateria no debe tirarse a la basura
domeéstica.

Per informazioni sullo smaltimento, contattare il rivenditore autorizzato e le strutture pubbliche
incaricate dello smaltimento.
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13. Dati tecnici

Tipo IPL 8800

Superficie da trattare 4,5 cm?2 / accessorio di precisione 2 cm?

Tecnologia IPL (Intense Pulsed Light) per utilizzo domestico

Lunghezza d'onda 475-1200 nm (accessorio grande),
550 -1200 nm (accessorio di precisione)

Potenza max. max. 5 J/cm2

Livelli di potenza selezionabili 6

Velocita 1 impulso a distanza di max. 3 secondi
(al livello massimo)

Max. impulsi della lampada 600.000

Dimensioni ca.17,5x6,5x20 cm

Peso Ca.480¢

Temperatura Alimentazione 10-40°C

Conservazione -10-70°C
Umidita relativa Alimentazione 30-70% umid. rel.
Conservazione 0-90% umid. rel. a 55 °C (senza condensa)
Batteria ricaricabile Batteria agli ioni di litio, 7,4 V, 2500 mAh
Impulsi per carica 550 impulsi
Alimentatore

Numero modello YJS024Y-1201800

Ingresso 100-240 V~, 50/60 Hz, 0,5 A

Uscita 120V=—=1,8A216W

Protezione Doppio isolamento di protezione

Polarita Sacas

Classificazione Classe di protezione Il

Efficienza media in funzionamento > 86,55 %

Efficienza media in funzionamento <0,08 W

Salvo modifiche tecniche

14. Garanzia/assistenza

Per ulteriori informazioni sulla garanzia e sulle condizioni di garanzia, consultare la scheda di garanzia
fornita.
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TURKCE

Bu kullanim kilavuzunu dikkatle okuyun, ileride gerekebilecegi icin
saklayin, diger kullanicilarin erisebilmesini saglayin ve icindeki yoner-
gelere uyun.

A\ UYARI

¢ Bu cihaz ve adaptori sadece evde veya kisisel olarak kullaniimak Uzere tasar-
lanmistir ve ticari kullanima uygun degildir.

¢ Cihaz, 18 yasin altindaki kisiler icin uygun degildir.

¢ Cocuklar cihazla oynamamalidir.

¢ Her kullanimdan énce cihazin ve elektrik kablosunun zarar gérmemis oldugunu
kontrol edin. Cihaz zarar gérmisse ¢alistirmayin.

¢ Cihaz ve adaptdr islanmamalidir.

¢ Cihazi higbir zaman tehlike olusturabilecegi kiivet, lavabo, dus ve benzeri su ya
da sivi iceren nemli ortamlarda kullanmayin. Elektrik carpma tehlikesi!

e Asla dogrudan 1siga bakmayin.

¢ Cihazin icine herhangi bir nesne sokmayin.

¢ Cihazin havalandirma araliklarinin kapali olmamasina dikkat edin.

¢ Olasi bir elektrik carpmasindan kaginmak igin, cihaz hasar gérdiigunde icindeki
parcalarina dokunmayin.

¢ Bu cihazin elektrik baglanti kablosu hasar gérdigiinde bertaraf ediimelidir. Cika-
nlamiyorsa, cihaz bertaraf edilmelidir.

¢ Cihazi asla gbzetimsiz calistirmayin. Cocuklar, cihazla oynamamalari i¢in
denetlenmelidir.

¢ Cihazi kesinlikle agmayin veya onarmayin, aksi takdirde kusursuz calismasi
garanti edilemez. Bu husus dikkate alinmadigi halde garanti gecerliligini yitirir.
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1. Teslimat kapsami

Teslimat kapsamini kontrol ederek karton ambalajin distan hasar gérmemis ve igerigin eksik-

siz oldugundan emin olun. Cihaz kullanmadan &énce, cihazda ve aksesuarlarinda gértinir hasarlar
olmadigindan ve tim ambalaj malzemelerinin ¢ikarildigindan emin olun. Stpheli durumlarda kullanmayin
ve saticiniza veya belirtilen misteri hizmetleri adresine basvurun.

1 x beurer IPL Velvet Skin Pro
1 x hassas baslik

1 x adaptér

1 x bu kullanim kilavuzu

1 x saklama cantasi

2. isaretlerin aciklamasi
Cihazin kullanim kilavuzunda, ambalajinda ve tip etiketinde asagidaki simgeler kullanilmistir:

A UYARI Yaralanma tehlikelerine veya sagliginizla ilgili tehlikelere yénelik uyarilar

A DIKKAT Cihazla/aksesuarlariyla ilgili olasi hasarlara yonelik glivenlik yonergeleri
@ Not Onemli bilgilere yénelik not
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Cihaz su yakininda ya da suda (6rnegin lavaboda, dusta, kiivette)
kullanlmamalidir. Elektrik carpmasi tehlikesi!

Kullanim kilavuzu dikkate alinmalidir

Cihaz ¢ift koruyucu izolasyonludur ve Koruma Sinifi 2'ye tabidir

Dikkat: Optik 1sinlar

Yalnizca kapali mekanlarda kullanin

Nemden koruyun

Gozlerden uzak tutun!

Bronz cilt Gzerinde ya da guineslendikten sonra kullanmayin

Cihazi, elektrikli ve elektronik hurda cihazlarla ilgili AB direktifine (WEEE - Waste
Electrical and Electronic Equipment) uygun sekilde bertaraf edin

@
AFE IO 1

CE isareti
Bu urtin gerekli Avrupa direktiflerinin ve ulusal direktiflerin gerekliliklerini karsilar.

EAL

Rusya ve Bagimsiz Devletler Toplulugu (lkelerine ihrag edilecek Urinler igin ser-
tifika isareti

A%
Pe

Ambalaj cevreye zarar vermeyecek sekilde bertaraf edilmelidir

Storage / Transport

izin verilen depolama ve tasima sicakligi ve hava nemi

]

Uretici

Dogru akim
Cihaz yalnizca dogru akim igin uygundur

Oed

Polarite

D

Eneriji verimliligi seviyesi 6

Pb Cd Hg

Zararlh madde iceren pilleri evsel atiklarla birlikte bertaraf etmeyin

3. Amacina uygun kullanim

Beurer Velvet Skin Pro, yetiskinlerdeki istenmeyen viicut killarinin alinmasi igin tasarlanmistir.

Beurer Velvet Skin Pro cihazinin kullanimi igin ideal viicut bolimleri bacaklar, koltuk alti, bikini bélgesi,
g6gUs, karin ve kadinlarda elmacik kemigi altindaki yliz bélgesidir. Anis, genital bélge veya gégis
uclarindaki killarin alinmasi igin cihazin kullanilmasi uygun degildir. Cihazi mutlaka kullanim kilavuzuna
uygun sekilde kullanin.
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4. Uyarilar ve giivenlik bilgileri

A UYARI

Cihazi kullanmadan &nce giivenlik yonergelerini dikkatlice okuyun ve beurer Velvet Skin Pro cihazini
kullanirken bu yénergelere uyun. Asagidaki yonergelerin dikkate alinmamasi, yaralanmalara veya maddi
hasarlara neden olabilir. Bu kullanim kilavuzunu ileride kullanmak tzere saklayin ve diger kullanicilarin
da erisebilmesini saglayin. Cihazi Gi¢iinci kisilere verirken bu kullanim kilavuzunu da yaninda vermeyi
unutmayin.

¢ Bu cihaz, fiziksel, algisal veya akli becerileri kisith kisiler tarafindan, ancak sorumlu kisi tarafindan
uygun bir gozetim altindayken veya cihazin kullanimi ayrintili olarak anlatildiktan sonra kullaniimaya
uygundur.

¢ Beurer Velvet Skin Pro cihazini gebelik ve emzirme déneminde kullanmayin.

e Cildiniz lizerinde asiri kizariklik, kabarcik olusumu veya yanik gézlemlediginizde CiIHAZI KULLAN-
MAYA DERHAL SON VERIN!

e Beurer Velvet Skin Pro cihazini ilk kez kullanmadan 48 saat énce, cihazi kullanacaginiz cilt bélgesinin
kuicuk bir béliminde cilt hassasiyet testi uygulayin (bkz. Bélim 7, Adim 2: ,Cilt hassasiyet testi").

¢ |PL lambasindan ¢ikan isiga kesinlikle dogrudan bakmayin. Bu Urlin, tehlike yaratabilecek optik isinlar
yayar. Bagsliktaki isik ylzeyinin cilde tamamen temas ettiginden emin olun.

e |sik darbesini havaya tutmayi hicbir zaman denemeyin.

¢ Bu kullanim kilavuzunun arka sayfasinda bulunan ,Kil ve cilt rengi tablosu® araciligiyla sizin cildiniz
ve viicut killariniz iin hangi 1sik yogunlugunun en uygun oldugunu veya bu yéntemin sizin icin uygun
olup olmadigini (uygun degilse bu, tabloda ,x“ ile belirtilir) belirleyin.

e Beurer Velvet Skin Pro cihazini dodal koyu ciltlerde kullanmayin. Beurer Velvet Skin Pro cihazinin koyu
cilde uygulanmasi sonucunda yanik, kabarciklanma ve cilt rengi degisiklikleri (hiperpigmentasyon
veya hipopigmentasyon) gibi olumsuz etkiler gértlebilir.

¢ Beurer Velvet Skin Pro en iyi koyu renkli killarda veya daha fazla melanin iceren killarda iglev gérdr.
Siyah ve koyu kahverengi killarda en iyi etkiyi gosterir. Kahverengi ve agik kahverengi killara da etki
eder, ancak bunlar normalde daha fazla epilasyon seansini gerektirir. Kizil renk reaksiyon gésterebi-
lir. Bazi kullanicilar birkag epilasyon seansinin ardindan sonug almig olsalar da beurer Velvet Skin Pro
cihazinin beyaz, gri ve sari killara gogunlukla bir etkisi olmaz.

e Beurer Velvet Skin Pro gegici pigmentasyona neden olabilir.

e Beurer Velvet Skin Pro cihazinizin igini agmay veya tamir etmeyi denemeyin. Beurer Velvet Skin Pro
cihazinin igi agildiginda, ciddi yaralanmalara ve/veya kalici géz hasarlarina neden olabilecek tehlikeli
elektrikli bilesenlere veya darbeli isik enerjisine temas edebilirsiniz.

TEHLIKE

Beurer Velvet Skin Pro cihazini sudan uzak tutun! Beurer Velvet Skin Pro elektrikli bir

cihazdir. Cihazi suya koymayin ve suya ya da baska sivilarin icine dlstrmeyin. @
Bu, agir bir elektrik carpmasina neden olabilir!

e Beurer Velvet Skin Pro cihazini banyo yaparken kullanmayin.

¢ Beurer Velvet Skin Pro cihazini cihaz nemli veya islakken kullanmayin.

¢ Suya dlismusse, beurer Velvet Skin Pro cihazini elinize almayin.
e Fisi ve cihazi islak ellerle kesinlikle tutmayin!

Sarj edilebilir pillerin kullanimiyla ilgili aciklamalar

e Batarya hiicresindeki sivi, cilt veya gdzlerle temas ettiginde, ilgili yeri suyla yikayin ve bir doktora bas-
vurun.

e Sarj edilebilir pilleri asir isiya karsi koruyun.

¢ Patlama tehlikesi! Sarj edilebilir pilleri atese atmayin.

e Sarj edilebilir pilleri pargalarina ayirmayin, icini agmayin veya pargalamayin.

e Sadece kullanim kilavuzunda belirtilen sarj cihazlarini kullanin.

108



Sarj edilebilir piller kullanilmadan 6nce dogru sekilde sarj edilmelidir. Dogru sarj icin, Ureticinin agikla-
malarina veya bu kullanim kilavuzundaki bilgilere daima uyulmalidir.

Sarj edilebilir pili ilk kullanimdan &nce tamamen sarj edin.

Sarj edilebilir pilin dmriint mimkiin oldugunca uzatmak icin, yilda en az 2 kez tamamen sarj edin.

A DIKKAT

Hasarlan 6nlemek igin

Beurer Velvet Skin Pro cihazinizin igini agmay veya tamir etmeyi denemeyin. Beurer Velvet Skin Pro
cihazinin igini agmayi denerseniz, cihaz zarar gorebilir ve garantiniz gegerliligini kaybeder.

Kullanim esnasinda cihazi 10 °C'nin altinda veya 40 °C'nin lzerinde sicakliga maruz birakmayin.
Cihaz elektrik adaptori ile bir prize takiliyken cihazi kesinlikle gézetimsiz birakmayin.

Beurer Velvet Skin Pro cihazini yalnizca kullanim kilavuzunda aciklanan kullanim amacina uygun
sekilde kullanin.

Beurer Velvet Skin Pro cihazini elektrik kablosu veya fisi hasarliysa calistirmayin ve elekirik kablosunu
sicak ylizeylerden uzak tutun.

Beurer Velvet Skin Pro cihazini temizlemeye baglamadan 6nce cihazin figini prizden ¢ekin.

Sarj edilebilir pili sarj ettikten sonra fisi prizden gekin.

Beurer Velvet Skin Pro cihazini, Beurer GmbH tarafindan tavsiye ediimeyen basliklarla ve aksesuar-
larla kullanmayin.

Beurer Velvet Skin Pro cihazini kullanirken duman gériiyor veya duman kokusu aliyorsaniz,
kullanmayin.

Beurer Velvet Skin Pro cihazini, dogru calismiyor veya hasarli gézikiyorsa kullanmayin.

Beurer Velvet Skin Pro cihazini, 1sik yiizeyinin altindaki cilt rengi sensérl gatlamis veya kirimig ise
kullanmayin.

Beurer Velvet Skin Pro cihazini, dis gévde catlamis veya ayriimis ise kullanmayin.

Beurer Velvet Skin Pro cihazini, 1sik ylizeyi catlamis veya kirlmigsa veya ylizey mevcut degilse
kullanmayin.

Beurer Velvet Skin Pro cihazini, hasarli bir kabloya ve fige sahipse calistirmayin.

Cihazi yalnizca birlikte teslim edilen elektrik adaptérini kullanarak sarj edin.

Isik ¢ikis penceresinin UV filtresi hasar gdrmlisse cihazi kullanmayin.

Filtre hasar gérmUsse hassas basligr kullanmayin.

Havalandirma deliklerinden engelsiz bir sekilde hava akimi gecmesine dikkat edin.

A UYARI

Asagidaki hastaliklardan birine sahipseniz, beurer Velvet Skin Pro cihazini kesinlikle kullanmayin:

Cilt kanseriniz varsa veya olduysa.

Epilepsi hastasiysaniz.

Keloit hastasiysaniz.

Ucugunuz veya sedef hastaliginiz varsa.

Isiga duyarliysaniz veya porfiria, polimorfik fotodermatoz, solar urtiker, lupus, vs. gibi baska 1sik
hassasiyetleriniz varsa.

Oregin diyabet gibi metabolizma hastaliklariniz varsa.

Kan pihtilasmasi probleminiz varsa.

Asagidaki ilaclardan birini aliyorsaniz, beurer Velvet Skin Pro cihazini kesinlikle kullanmayin:

Steroid olmayan antienflamatuar ilaglar (6rn. aspirin, ibuprofen, parasetamol), tetrasiklin, fenotiyazin,
tiazid dilretikler, stlfonillre, sllfonamit, DTIC, florolirasil, I6kosit Uretici, grizofulvin, alfa hidroksiasitler
(AHA), beta hidroksiasitler (BHA), Retin-A®, Accutane® ve/veya topikal retinoidler dahil olmak tizere,
cildi 1siga hassaslastiran ilaglar aliyorsaniz.

Kisa slire 6ncesine kadar/halihazirda azelaik asit kullandiysaniz/kullaniyorsaniz.

Son iki hafta igerisinde tetrasiklin antibiyotik kullandiysaniz.

Son 6 ay icerisinde Accutane® (isotretinoin) kullandiysaniz.
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e Son 3 ay icerisinde steroid kirl yaptiysaniz.
¢ Son 6 - 8 hafta icerisinde cildinize peeling veya baska bir cilt dlizeltme islemi yaptirdiysaniz.
e Son 3 ay igerisinde Isin terapisi veya kemoterapi yaptirdiysaniz.

Asagidaki bélgelerde beurer Velvet Skin Pro cihazini kesinlikle kullanmayin:

¢ Burun-kulak alanindaki mukozada.

o Ornegin kalp pili, enkontinans cihazi, ensiilin pompasi, vs. gibi etkin bir implantin iizerinde veya
yaninda.

¢ Gozlerde ciddi hasarlara neden olabileceginden, kadinlarda elmacik kemigi seviyesi lizerin- r
deki ylz bélgesinde, gbz, kas ve kirpik etrafinda. “")
Erkeklerde tiim ylizde ve boyunda.

Goguls uclarinda, genital bélgede (erkek veya kadin) veya anus etrafinda.

Piercing veya kipe ve taki gibi diger metal cisimler tzerinde.

Uygulanacak bdlgedeki dévme veya kalici makyaj tizerinde.

Blyuk ciller, dogum lekeleri, benler, kabarciklar veya sigiller gibi koyu kahverengi veya siyah lekeler

Uzerinde.

e Egzama, psoriyazis, lezyonlar, agik yaralar veya akut enfeksiyonlar tizerinde. Beurer Velvet Skin Pro
cihazini kullanmadan 6nce, ilgili bdlgenin iyilesmesini bekleyin.

e Tumor riski bulunan hasarli ya da ¢atlak cilt veya bélgelerde.

¢ Daha sonra killanmasini isteyebileceginiz viicut bélgelerinde.

Uygulamadan 6nce ve sonra giineslenmeyle ilgili uyarilar! Q

Uygulamadan 6nce giineslenme w
1. Glneslendikten sonra cihazi kullanmadan énce en az 2 hafta bekleyin.

2. Uygulamaya baglamadan énce ciltte glines yanigi olup olmadigini kontrol edin. Giines yanigi iyilesmemisse,
cihazi kullanmak icin giines yaniginin tamamen iyilesmesini bekleyin.

3. Simdi, uygun enerji yogunlugunu tespit etmek igin bronzlasmis cilt Gizerinde cilt hassasiyet testini uygulayin
(bkz. Bolim 7, Adim 2).

Uygulamadan sonra giineslenme

1. Uygulamadan sonra glineslenmeden dnce en az 48 saat bekleyin. Ciltteki kizariklik gegmemisse, glinese
¢clkmayin!

2. Uygulamadan sonraki ilk iki hafta boyunca, uygulama yapilan cildi giysilerle glinesten koruyun veya
gunes kremi (en az SPF 30) kullanin.

Yapay isikla bronzlagsma
“Uygulamadan énce guneslenme” ve “ Uygulamadan sonra glineslenme” talimatlari, yapay isik ve
bronzlasma losyonlari ile bronzlagma icin de gegerlidir.

Saunaya/yiizme havuzuna gitmeden 6nce ve gittikten sonra cihazi kullanmadan 6nce 24 saat ara
verin, aksi halde klor nedeniyle ciltte tahris olabilir.

@ Not

Bu listenin eksiksiz olmasi beklenmemelidir. Beurer Velvet Skin Pro cihazini kullanmanin sizin igin
giivenli oldugundan emin degilseniz, doktorunuza veya dermatologunuza danisin.
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5. Beurer Velvet Skin Pro nedir?

- Beurer Velvet Skin Pro, kisisel kullanim igin tasarlanmis, killarin uzun stireli gideril-
] 17 mesini saglayan, isik esasli bir cihazdir. Lazer ve isik esasli epilasyon, ¢ok bilinen
i g ve onaylanmis bir islemdir. Diinya ¢apinda 15 yili agsan klinik uygulamada, uzun

Beurer Velvet Skin Pro sureli kil azaltmanin saglanmasi icin glvenli ve etkili oldugu saptanmistir.

cihaz uygulamasindan .
énce Isik killar nasil giderir?

Isik esasli epilasyon, kil blylmesini devre disi birakmak igin optik enerji-
nin kullanildigi, segmeli foto-termoliz teorisine dayanmaktadir. Boylesi bir ter-
mik etkiye ulasmak igin kil gévdesi 1sik enerjisini secerek almali ve isiya
dénustirmelidir.
Bu segcicilik, cilt ve etrafindaki dokular soguk kalirken dokuya verilen optik enerji-
Beurer Velvet Skin Pro - nin gzellikle kil gdvdesi pigmenti tarafindan alinmasiyla saglanir. Isigin emilmesin-
cihazi darbesi sirasinda o -

den sorumlu olan ve sonunda kil blytmesini devre digi birakan islyi olusturan kil
govdesi pigmenti melanindir. Killarda ne kadar gok melanin varsa (yani kil rengi
ne kadar koyu ise) o kadar fazla isik emilebilir ve i1sik epilasyon esnasinda o kadar
fazla etkili olabilir.

Beurer Velvet Skin Pro
cihazi uygulamasindan
sonra

Kil biiyiime déngiistiniin 151k esasli epilasyona etkisi nedir?

Vicudumuzdaki her kil, kil bliyiime dénglstnin U¢ fazindan gecer: Anajen, katajen ve
telojen. Bu fazlarin, i1sik esasli epilasyonun ne 6lglide basarili olacagi tizerinde 6nemli
etkisi vardir.

Anajen kil bliyiime fazi olup, katajen gecis fazi ve telojen ise dinlenme fazidr.

Anajen - buylme
fazi

Tam bir kil blylime déngisiniin siresi kisiden kisiye degisir, killarin bulundugu

vicut bélgesine de baglidir ve normalde 18 - 24 ay e
sUrer. Belirli bir zamanda cilt yuizeyindeki kil kbkleri-
, ~ nin gogunlugu dinlenme fazinda bulunurlar. Bu din-
b -

= lenme fazindaki killar tizerinde beurer Velvet Skin Pro 78A’y 24
cihazinin bir etkisi olmaz. i e
Katajen - gegis faz Ancak, anajen bliyiime fazindaki killar beurer Velvet Telojen
Skin Pro uygulamasina cevap verirler. Beurer Velvet '\_/
Skin Pro ile uzun sireli bir epilasyon sonucunun elde

edilmesi icin en azindan bir tam kil biylime déngustne ihtiya¢ duyuldudu kesinlikle
_ dikkate alinmalidir.

\___/
®

Telojen - dinlenme
fazi

Beurer Velvet Skin Pro cihazinda glivenlik birinci sirada gelir

¢ Beurer Velvet Skin Pro cihazi IPL teknolojisi — Daha diisiik enerji diizeyinde en yiiksek giivenlik
Intense Pulsed Light (IPL) teknolojisiyle, diger isik esasli epilasyon cihazlarinda kullanilan eneriji diize-
yinin ¢ok daha azi ile uzun stireli epilasyon sonuglari elde edilir. Beurer Velvet Skin Pro cihazinda kul-
lanilan dlstk eneriji, hasar ve komplikasyonlarin olusma ihtimalini azaltir ve genel glvenliginize kat-
kida bulunur.
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¢ Beurer Velvet Skin Pro cihaz cildinizi korur
Isik esasli epilasyon dogal koyu cilt tonlari veya bronz cilt igin uygun degildir. Beurer Velvet Skin Pro
cihazina, uygun olup olmadiginin belirlenmesi igin uygulama yapilacak cilt bdlgesinin rengini lcebi-
len bir cilt rengi sensdri entegre edilmistir. Bu glivenlik fonksiyonu, fazla koyu veya fazla bronz cilde
uygulama yapmanizi 6nler. Cihazin isik penceresi, zararli UV isinlarini engelleyen yerlesik bir UV koru-
masina sahiptir.

¢ Beurer Velvet Skin Pro cihazi gézlerinizi korur
Beurer Velvet Skin Pro cihazinda, gézlerin korunmasi igin yerlesik bir cilt temas sensdrii mevcuttur.
Bu &zellik, cihaz havaya dogru tutuldugunda isik darbesi génderilmesini énlemek igin gelistiriimistir.
Sadece cilt temas senséru cilde temas ettigi zaman 1sik darbesi verilir.

6. Cihazin aciklamasi

1. Isik atim lambasi

2. Isik penceresi

w

. Baslatma tusu (art arda 3 isik darbesi
gerceklestirildikten sonra “Otomatik isik
modu” devreye girer.

. Enerji kademesi gdstergesi

. Sarj edilebilir pil durumu géstergesi

. Enerji segme tusu

. Otomatik cilt tonu algilamasi tusu

O |IN|® |0

. ON/OFF tusu

9. Kontrol lambasi

10. Cilt tonu ve cilt temas sensori

11. Sarj soketi

12. Hassas baslik

1. Acma/kapatma tusu - o) tusuna basarak cihazi kolayca agip kapatabilirsiniz. Gihaz bes dakika boy-
unca kullanilmadiginda otomatik olarak kapanir. Cihaz agildiginda, enerji kademesi géstergesindeki
tm kucuk lambalar kisa sireyle yanar, ardindan cihaz Enerji kademesi 1‘e gecer.

2. Otomatik cilt tonu algilamasi tusu - P tusuna basarak, cildinizde uygulama yapmak istediginiz
bolge icin dnerilen enerji kademesini belirleyebilirsiniz. Bu tusa bastiginizda tim enerji segme tuslar
on saniye sireyle yanip soner. Cilt temas sensorii uygulama yapmak istediginiz bélgeye tam olarak
temas ettiginde ve i1sik darbesi verildiginde, énerilen enerji kademesi (uygulama yapilan bélgedeki cilt
tonuna gore) otomatik olarak ayarlanir; enerji kademesi gostergesi buna uygun sekilde yanar.
Onerilen eneriji kademesi, cilt tonu degistiginde veya uygulama noktasi degistirildiginde degil, sadece
ilgili tusa basildiginda segilir.

3. Enerji secme tuslar - + (daha yliksek enerji kademesi) ve - (daha dlsuk enerji kademesi) tusu,
alti farkli enerji kademesi arasindan se¢im yapiimasina olanak verir. Enerji kademesini, kendi rahat
edeceginiz sekilde veya cilt tolerans testinizin sonucuna gére secin. Optimum enerji kademesini sec-
mek igin her uygulama noktasinda otomatik cilt tonu algilama tusunu kullanabilirsiniz.

e Cihaz agildiktan sonra + veya - tusuna basildiginda enerji kademesi bir kademe ytkseltilir veya
dusurdlur. Tusa her basildiginda enerji kademesi en dusuk (,1“ ile gdsteriimistir) ile en yiksek
kademe (,6" ile gdsterilmistir) arasinda degisir.

¢ Secilen enerji kademesine gore, enerji kademesi géstergesinde o kadar sayida yesil lamba yanar.

4. Sarj edilebilir pil durumu gdstergesi — Bu gdsterge, sarj edilebilir pilin sarj durumu ile ilgili bilgi verir:
e Kirmizi — Sarj edilebilir pil sarj ediliyor.

Not: Bu kirmizi lambaya ek olarak enerji kademesi 1 lambasi da yaniyorsa, cihaz agiktir.
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e Yesil — Sarj edilebilir pil tamamen sarj edilmistir ve cihaz harici elekirik beslemesine baglanmistir.
e Kirmizi, yavas yanip sdnme — Sarj edilebilir pil sarj seviyesi dusiik (yaklasik ylizde 30).
e Kirmizi, hizli yanip sénme - Sarj edilebilir pil sarj seviyesi gok distk (yaklasik yiizde 10).

Not: Sarj edilebilir pil gdstergesi, sadece cihaz agik durumdayken kirmizi renkte yanip séner veya

yesil renkte yanar.

5. Kontrol lambasi - Cihazin arka tarafindaki bu géstergede bircok farkli durum lambasi mevcuttur
(asagidaki tabloyu inceleyin).

Gosterge Mod

Yaniyor, yesil Acik Isik darbesi igin hazir. Isik darbesi kesildiginde veya isik

darbeleri arasinda higbir lamba yanmaz.

Yaniyor, turuncu Uygulama Cihazin cilt ile temasi yetersiz oldugundan isik darbesi veril-
(istk darbesi) miyor.
bloke edildi.

Yaniyor, kirmizi Uygulama Cihaz, cilt tonunun uygun olmamasi (kullanim kilavuzunun
(is1k darbesi) arka sayfasindaki bilgiye gére Fitzpatrick degerinin ylksek
bloke edildi. olmasi) nedeniyle darbe uygulamiyor.

Yanip séntyor, Kullanim émri Isik atim lambasinin kullanim émriiniin kisa sire sonra

turuncu bitis bilgisi dolacagini gosterir.

Yaniyor, kirmizi

Kullanim émrii
sona erdi

Cihaz kalici sekilde bloke edilir; 1sik atim lambasi kullanim
Omrind doldurmustur, bir aniza ortaya ¢cikmistir veya uygu-
lama penceresi cihaz lzerine dlizgun sekilde oturmuyordur.

7. ik calistirma

ADIM 1: Beurer Velvet Skin Pro cihazinin sizin icin uygun olup olmadigini kontrol edin

/\ UYARI

Beurer Velvet Skin Pro cihazini ilk kez kullanmadan énce, cihazin sizin i¢in uygun olup olmadigini kontrol

edin.

Beurer Velvet Skin Pro cihazinin sizin igin uygun olup olmadigini kontrol etmek igin ,,4. Uyarilar ve
guvenlik yonergeleri“ bdliminl okuyun ve bu kullanim kilavuzunun arka sayfasinda bulunan ,Kil ve cilt
rengi tablosu“ araciligiyla cildiniz ve viicut killariniz i¢in hangi 1sik yogunlugunun en uygun oldugunu
veya bu ydntemin sizin igin uygun olup olmadigini (degilse, bu durum tabloda ,x" ile belirtilir) belirleyin.

ADIM 2: Cilt hassasiyet testi

/N\ UYARI

Beurer Velvet Skin Pro cihazini kullanmadan énce cilt hassasiyet testi uygulayin.

Cilt hassasiyet testi ile, cildinizin beurer Velvet Skin Pro cihazi uygulamasina nasil tepki verecegi belir-
lenecektir. Test ayrica her uygulama bélgesi igin optimum enerji kademesini ayarlamaniza yardimci olur.
Tam uygulamadan 48 saat 6nce, uygulama yapmak istediginiz her cilt bdlgesi igin cilt hassasiyet testi

uygulayin.

(D) Not

Yiize yapilacak uygulamalarda cilt hassasiyet testi 6rn. kulak alti veya boynun yan kismi gibi kilsiz bir
bélgede uygulanmalidir.

1. Kullanmadan énce cildin tiragli, temiz ve kuru olmasina (pudra, krem, makyaj, ter 6nleyici veya deodo-
rant gibi artiklarin bulunmamasina) dikkat edin.
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/\ UYARI

Beurer Velvet Skin Pro cihazini kullanmadan kisa siire énce cildi KESINLIKLE alkol veya aseton gibi
yanici sivilarla temizlemeyin.

2. Cihazin kurulumunu ,,8.1 Uygulamaya baslama®“ bélimUniin 2. ila 5. maddelerinde agiklandigi gibi
gerceklestirin.

3. Cihazin isik ylizeyini istenen test bdlgesine yerlestirin ve cilde tam olarak temas ettiginden emin olun.

4. Cihaz otomatik olarak en dislk enerji kademesine ayarlanmigtir. Baslatma tusuna basarak 1. enerji
kademesiyle ilk darbeyi génderin. Acik renkte bir 1silti gbrir, bir cizirti duyar ve hafif bir yanma ile isi
etkisi hissedersiniz. Cihaz maks. 3 saniye igerisinde sonraki darbe igin hazir hale gelir ve beurer Velvet
Skin Pro Uzerindeki kontrol lambasi strekli yesil renkte yanar.

5. Isik penceresini ciltten uzaklastirin ve bir sonraki test alanina yerlestirin.

@ Not

Enerji kademesini yalnizca 6nceki kademe sizi rahatsiz etmiyorsa yikseltin. Enerji kademesi 1 sizi
rahatsiz ediyorsa, enerji kademesini ylkseltmeyin.

@ Not

Not: ilgili uygulama yeri icin tavsiye edilen enerji kademesini otomatik olarak belirlemek icin otomatik
cilt tonu algilama tusunu kullanabilirsiniz. Kademe tavsiyesinin cilt tonunuz temel alinarak yapildigini
unutmayin. Enerji kademesini istediginiz zaman ayarlayabilirsiniz.

6. Enerji segme tusu ,.+“ ile enerji kademesini 1 kademe yUkseltebilirsiniz. Enerji kademesi gdstergesi,
secilen enerji kademesine uygun sekilde yanar.

Baslatma tusuna basarak enerji kademesi 2 ile ikinci darbeyi génderin.

7.5. ve 6. adimlari yalnizca en ylksek enerji kademesi 6‘ya kadar kendinizi iyi hissediyorsaniz
tekrarlayin. Kendinizi rahatsiz hissediyorsaniz, enerji kademesi ylkseltildikge olumsuz sonug tehlikesi
ortaya ¢liktigi icin teste son verin. Asir kizariklik veya kabarcik olusumu gibi olumsuz etkiler gézlemler-
seniz, testi derhal durdurun.

8. 48 saat bekleyin ve uygulama yapilan yiizeyi kontrol edin.

Uygulama yapilan ylizey normal gériintiyorsa (reaksiyon yoksa veya hafif kizarti varsa), test sirasinda
uygun oldugunu dustindligunlz en ylksek enerji kademesi ile gergek uygulamaya devam edebilir-
siniz. Dusuk enerji kademesinde asin kizariklik, sislik veya kabarcik olusumu gérirseniz, bu bélgede
gercek uygulamaya gecmeyin.

@ Not

Onceden test etmediginiz enerji kademesiyle gercek uygulama yapmayin.
Test ettiginiz bolgede, testten en erken 1 hafta sonra uygulama yapin.

ADIM 3: En iyi sonuclar icin epilasyonu beurer Velvet Skin Pro ile planlayin

Tipik bir kil bliylime doéngtisti 18 - 24 ay sirer. Bu sire igerisinde, uzun siireli epilasyon saglamak icin
beurer Velvet Skin Pro ile birkag seans yapmaniz gerekebilir. Epilasyonun etkisi kisiden kisiye, viicut bdl-
gesine, kil rengine ve beurer Velvet Skin Pro cihazinin kullaniima sekline gére degisir.

Tam bir kil biiylime dénglisii sirasinda beurer Velvet Skin Pro ile tipik bir epilasyon plan::
e Beurer Velvet Skin Pro ile ilk 3 - 4 epilasyon seansi yaklasik iki hafta arayla yapiimalidir.
¢ Beurer Velvet Skin Pro ile 5. ila 7. epilasyon seansi yaklasik dort hafta arayla yapiimalidir. Daha sonra

beurer Velvet Skin Pro cihazini uzun siireli sonuglar elde edene kadar belirli araliklarla ve ihtiyac duy-
dugunuzda kullanabilirsiniz.
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Bu, en iyi sonuglarin alindigi, énerilen uygulama planidir. Kendi kisisel uygulama planinizi olusturabilir ve
bununla da iyi sonuglar elde edebilirsiniz.

@ Not

Ayni viicut bolgelerine iki hafta icerisinde birden fazla uygulama yapildiginda epilasyon sonuglari daha
iyi olmaz.

Beurer Velvet Skin Pro ile uzun siireli epilasyon saglandiktan sonraki tipik ilave uygulama:
Dinlenen kil kokleri, hormonal ve diger fizyolojik degisiklikler nedeniyle yeniden etkin hale gelebilir. Bu
nedenle, ilave uygulama olarak beurer Velvet Skin Pro ile belirli araliklarla epilasyon seansi yapilmasi
gerekebilir.

ADIM 4: Uygulama bélgesini hazirlayin

Kullanmadan 6nce cildin tirasli, temiz ve kuru olmasina (pudra, krem, makyaj, ter énleyici veya deodo-
rant gibi artiklarin bulunmamasina) dikkat edin.

/\ UYARI

Beurer Velvet Skin Pro cihazini kullanmadan kisa siire dncesinde cildi KESINLIKLE alkol veya aseton
gibi yanici sivilarla temizlemeyin.

ADIM 5: Enerji yogunlugunu ayarlayin / Otomatik cilt tonu algilamasi

Enerji kademesi

Enerji kademesi, beurer Velvet Skin Pro cihazi tarafindan cildinize génderilen 1sik darbesinin
yogunlugunu belirler (en dlslik kademeden (-) en yiiksek kademeye (+)). Cihaz lizerindeki enerji
kademesi gdstergesi, enerji kademesindeki ylikselmeleri gdsterir. Enerji kademesinin artmasiyla daha iyi
epilasyon sonuglari alinir, ancak olasi yan etki ve komplikasyon tehlikesi de artar.

ilk epilasyon seansina daima otomatik cilt tonu algilamasi araciligiyla belirlenmis ve cilt hassasiyet testi-
yle onaylanmis olan enerji kademesiyle baslayin.

Otomatik cilt tonu algilamasi/cilt tonu él¢iimii
Otomatik cilt tonu algilamasi yardimiyla cilt tonunuza uygun eneriji diizeyinin cihaz tarafindan gdsterilme-
sini saglayabilirsiniz.

@ Not

e Kendi guivenliginiz icin en koyu tonda olan yeri secin (6rn. alt baldirnizin dis yiizeyi, elinizin sirti,
vs.).
Onemli: Viicudunuzun baska bir yerinde uygulama yapmadan &nce yeniden 6lgiim yapmalisiniz.

¢ Cihaz cilt tonu algilamasi modundayken isik darbesi géndermez.
e Cilt tonu algilamasini erkenden sonlandirmak istiyorsaniz, enerji segme tuslarindan birine (+ veya -)
basarak yeniden normal moda ddnebilirsiniz.

Onerilen enerji kademesiyle gerceklestireceginiz ilk epilasyon seansi sirasinda ve sonrasinda hafif tahris
hissederseniz veya hic tahrig hissetmezseniz, enerji kademesini sonraki seanslarda 1’er kademe yuksel-
tebilirsiniz.

/\ UYARI

Beurer Velvet Skin Pro ile uygulama sirasinda veya sonrasinda anormal agrilar algilarsaniz, eneriji
kademesini yukseltmeyin! (Bkz. "Adim 6 Beurer Velvet Skin Pro cihazini kullanirken ortaya gikabilecek
yan etkileri 6grenin")

Herhangi bir rahatsizlik hissetmeseniz de epilasyon seansi esnasinda enerji kademesini ylikseltmeyin.
Kullanimdan kisa bir suire sonra da tahris ortaya ¢ikabilir.
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ADIM 6: Beurer Velvet Skin Pro cihazini kullanirken ortaya cikabilecek yan etkileri 6grenin

Beurer Velvet Skin Pro cihazi bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uygun sekilde kullanilirsa, beurer
Velvet Skin Pro ile iligkili yan etki ve komplikasyonlarin ortaya ¢ikma ihtimali azalir. Ancak, bu tir yon-
temler de dahil olmak Uzere evde kullaniimak lzere gelistirilen her kozmetik uygulama ydntemi belirli
bir risk tasir. Bu ylizden, evde kullanim igin tasarlanmig darbeli 1sikli epilasyon sistemlerinde ortaya
cikabilecek risk ve komplikasyonlar anlamaniz ve kabul etmeniz énemlidir.

Komplikasyon ﬁc;rl?pllkasyon it Yan etki Yan etki ihtimali
Ayni cilt bolgesine | Disuk Ciltte hafif tahris Duislk
birden fazla darbe- Ciltte kizariklik Diisiik
nin etki etmesi Cilt hassasiyetinin artmasi Duslk
Cilt yaralari ve yaniklar Seyrek
Yara izi olusumu Seyrek
Pigment degisikligi Seyrek
Asiri kizariklik ve sislik Seyrek
Enfeksiyon Cok dustk
Hematom Cok distik

Ciltte hafif agn

Evde kullanilan darbeli 1sikli epilasyon cihazi genel olarak herhangi bir rahatsizliga neden olmasa da,
bazi kullanicilar kullanim esnasinda ¢ogunlukla uygulama yapilan cilt bolgelerinde hafif bir batma hissi
olarak acikladiklar hafif bir rahatsizlik duymaktadirlar. Batma hissi normalde uygulama siresi boyunca
ya da uygulamadan sonra bir kag dakika devam etmektedir. Bu hafif rahatsizlik disindaki hicbir sey
normal degildir ve epilasyon uygulamasi sizin igin uygun olmadigindan beurer Velvet Skin Pro cihazini
kullanmaya devam etmemeniz gerektigi veya enerji kademesinin ¢ok ylksek oldugu anlamina gelir.

Ciltte kizankhk
Cildiniz beurer Velvet Skin Pro cihazini kullandiktan hemen sonra veya 24 saat icerisinde kizarabilir.
Kizariklik genelde 24 saat icerisinde kaybolur. Kizariklik 2 ila 3 giin igerisinde kaybolmazsa, doktorunuzu arayin.

Cilt hassasiyetinin artmasi
Uygulama yapilan cilt bélgesi hassaslasir ve bu ylizden cilt kuruyabilir veya soyulabilir.

Cilt yaralari ve yaniklar
Uygulamadan sonra gok seyrek olarak ciltte yaniklar veya yaralar olusabilir. Yanik veya yaranin
iyilesmesi bir kag haftayi bulabilir ve gok seyrek de olsa goriinir bir yara izi kalabilir.

Yara izi olusumu

Cok seyrek de olsa kalici bir yara izi olusumu ortaya cikabilir. Yara izi normal olarak cilt Gizerinde diiz,
beyaz bir lezyon seklinde ortaya ¢ikar (hipotrofi).

Ancak bu genis ve kirmizi (hipertrofi) veya genis ve yaranin kenarlarinda kendiliginden yayilacak sekilde
(keloit) olabilir. Yara izinin goriinimuni iyilestirmek icin estetik tedavi gerekli olabilir.

Pigment degisikligi

Beurer Velvet Skin Pro kil gévdesini, 6zellikle de kil kokiindeki pigmentli hiicreleri ve kil kokiinin kendi-
sini hedef alir.

Buna ragmen etrafindaki cilt icin hiperpigmentasyon (gu¢clenmis pigment veya kahverengi renklenme)
veya hipopigmentasyon (beyazlama) tehlikesi mevcuttur. Cilt pigmentasyonu degisikligi tehlikesi cilt
rengi koyu olan kisilerde daha yuksektir. Normalde ciltteki renk degisimleri veya pigment degisiklikleri
gegici bir durumdur ve surekli bir hiper ya da hipopigmentasyon ¢ok ender gordlr.

Asin kizarikhk ve sislik

Uygulama yapilan cilt nadiren ¢ok kizarabilir ve sisebilir. Bu hassas viicut bélgelerinde daha sik gérldr.
Kizariklik ve sislik 2 ila 7 glin icerisinde gecer ve sikca buz konarak tedavi edilmelidir. Nazik sekilde
temizlik yapilabilir, ancak glinese maruz birakmaktan kaginiimalidir.
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Enfeksiyon
Cilt enfeksiyonu ¢ok seyrek gorilir, ancak beurer Velvet Skin Pro cihazinin neden oldugu cilt yanigi
veya yarasina bagli olarak olasi bir risktir.

Hematom

Beurer Velvet Skin Pro cihazinin kullaniimasi, cok seyrek de olsa 5 ila 10 glin siirebilen, mavi-mor renkte
hematomlara neden olabilir. Hematomlar kayboldugunda, ciltte kalici olabilen pas renginde bir renk
degisimi (hiperpigmentasyon) olabilir.

ADIM 7: Beurer Velvet Skin Pro cihazindan beklenen nedir?

Birgok beurer Velvet Skin Pro kullanicisi icin belki de bu cihaz, evde kullanim igin tasarlanmis, isik esasli
bir uygulama deneyimi yasadiklari ilk cihazdir. Kullanimi son derece kolay olan beurer Velvet Skin Pro ile
epilasyon seanslari gabucak biter. Bir beurer Velvet Skin Pro cihazi seansi esnasinda sunlari yagsamaniz
ve hissetmeniz normaldir:

¢ Fan sesi - beurer Velvet Skin Pro cihazindaki sogutucu fan, sa¢ kurutma makinesi sesine benzeyen
bir ses ¢ikarir. Bu normaldir.

¢ Her darbe esnasindaki cizirti sesi - beurer Velvet Skin Pro cihazindan darbe génderildiginde, 1sik
atimiyla es zamanli olarak cizirti sesi duymaniz normaldir.

e [sik penceresinin biraktigi hafif iz - Bu iz, darbelerin bitisik olarak uygulanabilmesi igin gereklidir
ve uygulamaya yardimci olur, ayni zamanda beurer Velvet Skin Pro cihazinin glvenlik fonksiyonuna
dahildir.

* Is1 ve batma hissi - Her 1sik darbesi esnasinda igik enerjisi nedeniyle hafif 1si ve batma hissi
duymaniz normaldir. Ik epilasyon seanslarinda daima diisik enerji kademelerini kullanmanin 6nemli
oldugunu unutmayin. Beurer Velvet Skin Pro ile uygulama yaptiktan sonra bir saate kadar belirli bir isi
hissedebilirsiniz.

e Hafif kirmizi veya pembe renkte cilt — Bir beurer Velvet Skin Pro cihazi seansi esnasinda veya
hemen sonrasinda cildinizde ¢ok hafif pembelesme gérmeniz normaldir. Bu durum en ¢ok killarin
etrafinda gorullr. Ancak ciltte gercek bir kizariklik, kabarcik olusumu veya yanik algilarsaniz, beurer
Velvet Skin Pro cihazini kullanmaya derhal son verin.

8. Kullanim

/N UuvARI

Cihazi yliz lizerinde kullanmak istiyorsaniz, Bolim 8.1 "Uygulamaya baslama" ile devam etmeden
6nce Bolum 8.2 ila 8.3'daki notlari okuyun.

8.1 Uygulamaya baslama
1. Cihazi ambalajindan gikarin.
2. Cihazda, fiste, basliklarda ve kabloda hasar olup olmadigini kontrol edin.
3. Cihazin fisini elektrik prizine takin.
4. Gihazi ilk kullanimdan 6nce tamamen sarj edin (sarj suresi yakl. 2 saat).

@ Not

Kullanmadan énce cildin tiragli, temiz ve kuru olmasina (pudra, krem, makyaj, ter 6nleyici veya deodo-
rant gibi artiklarin bulunmamasina) dikkat edin.

Rahatsiz edici derecede sicak oldugunu distinliyorsaniz, cihazi birka¢ dakika sogumaya birakin. Kisa
bir soguma safhasindan sonra uygulamaniza normal sekilde devam edebilirsiniz.

/\ UYARI

Beurer Velvet Skin Pro cihazini kullanmadan kisa siire dncesinde cildi KESINLIKLE alkol veya aseton
gibi yanici sivilarla temizlemeyin.
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. Cihazi agmak igin ON/OFF tusuna basin.

. +/- tuglarini kullanarak cilt tonunuz icin dogru enerji kademesini secin veya otomatik cilt tonu
algilamasini kullanin (,9).

7. Cihazi, baslik tamamen cilde degecek sekilde 90 derecelik aglyla cilde yerlestirin. Entegre cilt temas
sensori, cilde temas olmadan istemsiz 1sik darbesi verilmesini 6nler.

. Cihazin arka tarafindaki kontrol lambasi yesil renkte yanarak uygulamaya devam edebileceginizi gosterir.

. Bir1sik darbesi vermek icin baslatma tusuna basin.

10. Cihazda bir ,otomatik 1sik” modu mevcuttur. Baslatma tusu arka arkaya (¢ i1sik darbesi siiresince

basili tutuldugunda bu mod devreye girer. Bu modda; cilt ile yeterli temas oldugu stirece, baslatma

tusuna basilmadan cihaz otomatik olarak isik darbeleri verir.

o Ol

o

@ Not

Baslatma tusuna bastiginizda cildiniz cok koyu veya cok fazla bronz ise, cihaz tizerindeki kontrol lambasi
kirmizi yanar. Bu durumda cihaz bu cilt bolgesine darbe géndermez.

Cihaz cilt ile yeterince temas etmez durumdayken baglatma tusuna basarsaniz, cihaz tizerindeki kontrol
lambasi turuncu yanar. Cihaz bu durumda da bu cilt bdlgesine darbe gdndermez.

/N UuvARI

Bir seansta ayni cilt bolgesine birden ¢ok kez uygulama yapmayin.
Bir seansta ayni cilt bdlgesine birden ¢ok kez uygulama yapiimasi, yan etki olasiigini artirir.
Darbelerin 6rtismesinden kaginin.

@ Not

Beurer Velvet Skin Pro cihazinda darbelerin sirayla uygulanmasi gerekir. Her siranin bir ucundan
baslanir, diger uca dogru ilerlenir. Bu yéntem, uygulama yapilmakta olan cilt bélgesinin daha iyi kon-
trol edilmesini sadlar ve ayni bélgeye birden fazla uygulama yapilmasini veya g¢akisan cilt bolgelerine
uygulama yapilmasini énlemenize yardimci olur. Beurer Velvet Skin Pro cihazinin isik yiizeyi, uygulama
yapilan cilt bélgesinde gegici izler olusturacak sekilde tasarlanmistir. Bu goriinir izleri sonraki darbe-
nin dogru konumlandiriimasi igin kullanabilirsiniz.

11. Cihaz ciltten kaldirin ve sonraki uygulama alanina yerlestirin. Cihazin yerini degistirirken, uygulama
yapillan cilt izerinde bosluk veya (st Uiste binme olmamasina dikkat edin. Cihaz derhal yeniden sarj
olur ve maks. 3 saniye icinde (en yiksek kademede) sonraki darbe icin hazir hale gelir (cihaz tize-
rindeki kontrol lambasi yeniden slrekli yesil renkte yanar). Butun cilt bdlgesine uygulama yapilana
kadar islemi tekrar edin.

Beurer Velvet Skin Pro ile uygulama yapildiktan sonra

e Beurer Velvet Skin Pro ile epilasyon seansi sona erdiginde, ON/OFF tusuna basarak cihazi kapatin.

* Her epilasyon seansindan sonra beurer Velvet Skin Pro cihazinizi, ézellikle 1sik yuzeyini temizlemeniz
Onerilir.

¢ Temizlemeden sonra beurer Velvet Skin Pro cihazinizi orijinal kutusunda saklamaniz ve sudan uzak
tutmaniz dnerilir.

8.2 Yiiz uygulamasi

/\ uyARi

Beurer Velvet Skin Pro cihazini yliziinlizde kullanabileceginiz en yiiksek enerji kademesi 3'tir.
Beurer Velvet Skin Pro cihazini, gdzlerde ciddi hasarlara neden olabileceginden kadinlarda elmacik
kemiginin Uzerindeki yiz bélgesinde veya goz, kas ve kirpik etrafinda kullanmayin.

Beurer Velvet Skin Pro cihazini, erkeklerin yliz, boyun veya ¢ene bélgelerinde kullanmayin.

Beurer Velvet Skin Pro cihazini, burun-kulak alanindaki mukozada kullanmayin.

118



Yiz cildi gok hassastir ve 6zel bir bakima ihtiyag duyar. Olumsuz sonuglardan kaginmak igin bu kullanim
kilavuzundaki tiim uyarilan ve giivenlik yénergelerini dikkate alin. Yiiz uygulamalarina gegmeden 6nce
viicudunuza uygulama yapmanizi ve cihazi tanimanizi éneririz.

Beurer Velvet Skin Pro ile eimacik kemigi altindaki dudak ustt, yanak, tst cene, cene ve boyun gibi tim
ylz bélgelerine uygulama yapilabilir.

(1) Not

Yiziinlizde yapacaginiz uygulamayi kolaylastirmak igin cihazla birlikte veri-

len hassas basligi kullanabilirsiniz. Bu, i1sik yiizeyini kl¢Ultlr ve daha hassas bir
uygulama yapilmasini saglar.

Hassas bagslid, isik yiizeyi lizerine yerlestirip bastirarak cihaza kolayca sabitleye-
bilirsiniz.

Hassas basligi, bosluk kismi cilt temasi/cilt rengi sensérl Uizerine gelecek
sekilde yerlestirin. Cilt rengi/cilt temas sensdrliniin lzeri ortillrse, 1sik darbesinin
baslamasi mimkin olmaz.

Hassas basligi sadece maksimum enerji kademesi 3 ile ve cilt tonunuz cilt tipi
5’ten daha acik ise kullanin.

Hassas basligi art arda 80 darbeden fazla kullanmayin.

Aksi halde kirmizi filtre gok 1sinabilir ve yanmaya neden olabilir.

1. Uygulamadan 48 saat 6nce mutlaka bdlgesel cilt hassasiyet testi yapin (bkz. Bolim 7, Adim 2). Cilt
hassasiyet testi, uygun enerji kademesinin belirlenmesi igin kulak alti veya boynun yan kismi gibi kilsiz
bir bélgede uygulanmalidir.

/\ uyARI

Test ettiginiz bolgede cilt hassasiyet testinden en erken 1 hafta sonra uygulama yapin.

@ Not

Yiizdeki killarin nedeni hormonal olabilir ve bu yiizden uzun siireli epilasyon icin daha fazla seansa ihtiyag
duyulabilir.

8.3 Yiiz uygulamasi sonrasi bakim
¢ Aloe Vera gibi rahatlatici bir losyon sirin.

e Uygulama yapilan cildi tahris edeceginden, minimum 24 saat boyunca peeling, beyazlatici krem veya
benzeri Urlnleri kullanmayin.

¢ Uygulamadan sonraki 48 saat boyunca giinese dogrudan 15 dakikadan fazla maruz kalmamaya dik-
kat edin. Kisa stire 6nce uygulama yapilmis olan cilt bu stire icerisinde guines 1sigina maruz kalirsa,
mutlaka en az 30 faktérll glines koruyucu kullaniimalidir.

¢ Uygulama yapilan alanlardaki killari agda veya yolma yontemiyle almaktan kaginin.

Eksiksiz epilasyon sonuglari alinmasinin biitiin kil biiyiime déngiisii kadar siirebilecegini
unutmayin.

9. Temizlik ve bakim

Her epilasyon seansindan sonra beurer Velvet Skin Pro cihazinizi, 6zellikle isik yiizeyini temizlemenizi
Oneririz.

/\ DIKKAT

Beurer Velvet Skin Pro cihazini veya bir pargasini asla suya batirmayin!

e Beurer Velvet Skin Pro cihazinin ylizeyini ve ézellikle isik ylizeyini nazik bir sekilde silmek icin kuru,
temiz bir bez ile elektronik cihazlar icin 6zel olarak gelistirilmis temizlik maddesi kullanin.
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10. Sorunlarin giderilmesi

»Beurer Velvet Skin Pro acilmiyor*

¢ Cihazdaki sarj edilebilir pilin dolu oldugundan emin olun (sarj edilebilir pil sarj durumu géstergesindeki
yesil 1sik).

e |PL cihazi isik darbesi vermezse, asagidakileri kontrol edin:

a. Uygulama bagliginin cihaza diizglin sekilde sabitlenip sabitlenmedigi (baslik cihaza oturmazsa veya
dogru sekilde oturmazsa, cihaz ¢alismaz).

b. Cilt temasi olmadigi, cilt tonunun uygun olmadig algilandiktan sonra, cihazin hala otomatik olarak
devreye giren giivenlik modunda bulunup bulunmadig.

c. Cilt ile tamamen temas saglanip saglanamadigi.

d. Uygulama noktasinin fazla kiigiik, bombeli veya kemikli olup olmadidi. Uygulama penceresi,
uygulamanin yapilacagi noktaya tam olarak oturmalidir (cildinizi cekerek diizlestirmeyi deneyin).

e. Cihaz fazla koyu bir cilt tonu algiladiginda i1sik darbesinin veriimesi engellenir. Bu durumda kontrol
lambasi kisa slireyle kirmizi renkte yanar.

f. Guvenlik sorunlari olustugunda veya kullanim dmriiniin sonuna gelindiginde kontrol lambasi kirmizi

renkte yanar. Bu durumda cihaz otomatik olarak kapanir.
e Genel hata:

a. Kirlenmis veya tozlanmis bir uygulama penceresi, ilgili bélimdeki talimatlara uygun sekilde temiz-
lenmelidir. Kirlenmeyi kendiniz gideremiyorsaniz, mlsteri hizmetleri ile gorisun.

b. Uygulama noktasi degistirildikten sonra i1sik darbesi gecikmeli olarak veriliyorsa, cihazi miimkiinse
daha soguk bir ortamda kullanin. Isik darbesinin verilmesi, ortam sicakliginin yliksek oldugu bazi
durumlarda yavaslayabilir.

c. Genel bir hata ortaya ¢iktiginda cihazi kapatin, on saniye bekleyin ve cihazi tekrar agin.

e Cihazinizla sorun yasamaya devam ederseniz, liitfen misteri hizmetleriyle gorisin.

11. Sik sorulan sorular

1. Beurer Velvet Skin Pro gercekten ise yariyor mu?

Evet. Doktorlar tarafindan ydir(ttlen klinik testlerde, beurer Velvet Skin Pro cihazinda mevcut olan
teknoloji ile glvenli bir sekilde uzun sureli epilasyon sonuglarina ulasildigi kanitlanmistir. Ancak killarin
blylme slrelerine, uygulanan enerji kademesine ve killarin renklerine ve kalinliklarina bagl olarak
sonuclarda farkliliklar gérdlebilir.

2. Beurer Velvet Skin Pro cihazini viicudumun hangi bolgelerinde kullanabilirim?

Beurer Velvet Skin Pro cihazi tiim vicut killarinin alinmasi igin gelistirilmistir. Beurer Velvet Skin Pro
cihazinin uygulanabildigi ve en sik kullanilan bdlgeler bacaklar, koltuk altlari, kollar, bikini bdlgesi ve
elmacik kemigi altindaki yliz bolgesidir.

3. Beurer Velvet Skin Pro cihazinin bir uygulama seansi ne kadar siirer?

Stire, uygulama yapilan viicut bolgesine gore degisebilir. Tim viicudu kapsayan uygulama (bacaklar,
kollar, koltuk altlari, bikini bélgesi ve elmacik kemigi altindaki yiiz bélgesi) en diisik yogunluk kademe-
sinde ve blyuk baglik ile yaklasik 21 dakika strer.

4. Beurer Velvet Skin Pro giivenli mi?

Beurer Velvet Skin Pro cihazi glivenliginize bliyik 6nem verilerek gelistirilmistir ve klinik olarak test edilmis bir
teknoloji kullanmaktadir. Yine de bu cihaz, cilt Gzerinde kullaniimak izere belirlenen diger tiim drlinler veya
elektrikli cihazlar gibi kullanim talimatlarina ve kullanicr icin gtivenlik ydnergelerine uyularak kullaniimalidir.

5. Beurer Velvet Skin Pro agri yapar mi?

Dogru kullanimda birgok beurer Velvet Skin Pro kullanicisi isik darbesi aninda hafif bir isi hissettiklerini
bildirmistir. Kalin ve koyu killi kullanicilar biraz daha fazla rahatsizlik hissedebilir, ancak bu rahatsizlik
epilasyon seansi sona erdiginde ortadan kalkar. beurer Velvet Skin Pro cihazinda, hassasiyetinize gore
kullanabileceginiz 6 enerji kademesi mevcuttur.
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6. beurer Velvet Skin Pro cihazini ne sikhkta kullanmaliyim?

Viicut killarina beurer Velvet Skin Pro ile yapilan uygulamalarda ilk dort seans iki hafta arayla yGr{tdl-
melidir. Besinci, altinci ve yedinci seans dort hafta arayla gergeklesmelidir. Diger tim seanslar, killar
ciktiginda istenen sonuglar elde edilene kadar ydrttlmelidir.

Elmacik kemigi altindaki yiiz bolgesindeki killara yapilan uygulamalarda ilk dort seans iki hafta arayla
yurGtilmelidir. Yedinciden on ikinciye (dahil) kadar olan seanslar dért hafta arayla gergeklesmelidir. Diger
tlm seanslar, killar ¢ciktiginda istenen sonuglar elde edilene kadar yuratiimelidir.

7. Beurer Velvet Skin Pro cihazi beyaz, gri veya sari killar icin etkili midir?

Beurer Velvet Skin Pro cihazi, etkisini en ¢ok koyu renkli killarda veya daha fazla melanin iceren killarda
gosterir. Melanin, killari ve cildin rengini gliclendiren ve i1sik enerjisini alan pigmenttir. En iyi sonug siyah
ve koyu kahverengi killarda alinir. Kahverengi ve agik kahverengi killarda de iyi sonug alinir, ancak daha
fazla epilasyon seansi gerekir. Kizil killarda belirli bir etki gérilebilir. Bazi kullanicilar birkac epilasyon
seansinin ardindan sonug almis olsalar da, beurer Velvet Skin Pro cihazinin beyaz, gri ve sari killara
cogunlukla bir etkisi olmaz.

8. Beurer Velvet Skin Pro cihazini kahverengi veya siyah cilt iizerinde kullanabilir miyim?

Beurer Velvet Skin Pro cihazini dogal olarak koyu renkli olan ciltlerde kullanmayin! Bir etkisi olmaz!
Beurer Velvet Skin Pro, kil pigmentine segcmeli olarak etki ederek istenmeyen killari gideren isik esasli bir
cihazdir. Etrafindaki cilt dokusunda ayrica farkl miktarda pigment mevcut olabilir. Belirli bir kisinin cildin-
deki, cilt rengi ile kendini belli eden pigmentlerin miktari beurer Velvet Skin Pro cihazinin kullaniimasiyla
maruz kalacag! riskin derecesini belirler. Koyu cilde 1sik esasli epilasyon uygulanmasinin yanma,
kabarciklanma ve cilt rengi degisiklikleri (hiperpigmentasyon veya hipopigmentasyon) gibi olumsuz etki-
leri olabilir. Beurer Velvet Skin Pro cihazina, her uygulama seansi basinda ve seans sirasinda uygulama
yapilan cildin rengini dlgen bir cilt rengi sensérii entegre edilmistir. Cilt rengi sensért, beurer Velvet Skin
Pro cihazinin koyu cilt tonlar tzerinde kullanildiginin algilanmasi halinde darbe génderilmesini engeller.

9. Beurer Velvet Skin Pro ile ne zaman sonu¢ almaya baslarim?

Isik veya lazer esasli diger tiim epilasyon cihazlarinda oldugu gibi, sonuglar derhal gériilmez ve higbir
sey olmadigini disunebilirsiniz. Bir epilasyon seansindan sonra killar tekrar ¢ikiyor gibi gériinse de, nor-
malde bu killarin gogu iki hafta sonunda dtiger. Ayrica killar (¢ farkli fazda biytirler ve beurer Velvet Skin
Pro cihazinin yalnizca aktif blylme fazinda bulunan killara etkisi olur. Istenen sonuca ulasilmasi igin bir-
den fazla seansa ihtiyag duyulmasinin temel sebeplerinden biri budur.

10. Beurer Velvet Skin Pro cihazini erkekler de kullanabilir mi?

Beurer Velvet Skin Pro cihazi kadinlar igin gelistiriimis olsa da, cihaz erkekler icin de uygun olabilir.
Ancak erkeklerdeki killar, dzellikle de g6gus Uzerindekiler, istenen sonuglara ulasilmasi igin kadinlarda
oldugundan daha fazla epilasyon oturumu gerektirir.

11. Bir hafta 6nce uygulama yapmama ragmen killarim neden c¢ikiyor?

Beurer Velvet Skin Pro ile epilasyon seansindan iki hafta sonrasina kadar killar hala uzuyormus gibi
gorunebilir. Bu sireg ,ejeksiyon” olarak bilinir ve yaklasik iki hafta sonra bu killarin dékilecegini veya
kolayca kopacagini goreceksiniz. (Yine de killari gekmenizi tavsiye etmeyiz - dogal haline birakarak
kopmasini bekleyin.) Eksik uygulama veya farkli bliylime fazlari nedeniyle bazi killarin beurer Velvet
Skin Pro cihazindan etkilenmemesi de mimkiindr. Bu killara sonraki seanslarda yeniden uygulama
yapllir ve beurer Velvet Skin Pro ile en iyi sonucun alinmasi icin birden fazla epilasyon seansina ihtiyag
duyulmasinin nedeni budur.

12. Bazi killarin 1sik esasli epilasyon uygulamasindan sonra daha seyrek ve ince ¢iktigini duydum?
Bu fenomen, epilasyon icin isik ve lazer esasli cihazlar kullanan kozmetikgiler ve doktorlar tarafindan
ayrintili olarak belgelenmistir. Bazi killarin beurer Velvet Skin Pro ile epilasyon uygulamasi sonrasinda
daha seyrek ve ince ¢cikmasi mimkundur. Normalde bu killar baslangicta mevcut olanlarin ¢ok az bir
kismidir ve sonraki uygulamalarda bunlar tzerinde istenen etki elde edilebilir.
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13. ,,Aktif“ bir yanik tene sahipsem neden uygulama yapamam?

Beurer Velvet Skin Pro cihazini bronzlagsmis ciltte veya glinese maruz kalindiktan sonra kullanmayin.
Ozellikle glinese maruz kalinarak bronzlagmis cilt biyiik miktarda melanin pigmenti icerir. Bu, cok

hizli bir sekilde bronzlasamayacak gibi gériinen ciltler de dahil olmak lizere tum cilt tipleri ve renkleri
icin gecerlidir. Buylik miktarda melaninin mevcut olmasi, beurer Velvet Skin Pro cihazinin kullanimiyla
baglantili olarak ciltte yanik, kabarciklanma ve renk degisiklikleri (hiperpigmentasyon veya hipopigmen-
tasyon) gibi olumsuz sonuglarin ortaya ¢ikma riskini artirir.

14. Beurer Velvet Skin Pro cihazinin uzun siire kullanilmasi cildim igin tehlikeli mi?

Estetik tipta isik ve lazer enerjisinin kullanimi 15 yildan fazla bir slire boyunca profesyonel, uzman-
lar tarafindan kontrol edilen mesleki yayinlarda ve Mayo Kilinik gibi kabul géren kuruluslar araciligiyla
ayrintili bir sekilde belgelenmistir. Bu yayinlar ve kuruluslar, isik ve lazer cihazlarinin uzun sureli
kullanimindan kaynaklanan hicbir yan etki veya zarar bildirmemistir.

15. Beurer Velvet Skin Pro cihazini ¢cene killarimi veya yiizdeki diger killar almak igin kullanabilir
miyim?
Beurer Velvet Skin Pro cihazi elmacik kemigi altindaki yiz killarini aimak igin kullanilabilir. Yiiz
uygulamalarinda géz bélgesine uygulama yapiimamasina 6zellikle dikkat edilmelidir: beurer Velvet
Skin Pro hicbir sekilde gz cevresinde veya gézlerde kullanilamaz. Viicudun diger bélgelerinde oldugu
gibi beurer Velvet Skin Pro uygulamasindan 6nce ve sonra giinese maruz kalinmamalidir. Glinese
kars! koruyucu kabul edilebilir malzemeler, uygulamadan énce ve sonra surekli olarak kullanilan érten
kiyafetler ve guinese karsi koruyucu kremlerdir (en az SPF 30+).

16. Korunmadan giinese maruz kaldiktan sonra Velvet Skin Pro uygulamasi i¢in ne kadar
beklemeliyim?

Korunmadan giinese maruz kalindiktan sonra beurer Velvet Skin Pro cihazini kullanmak icin 2 hafta bek-

lenmelidir. Yine de giinesin etkisinden emin degilseniz, doktorunuza bagvurmalisiniz.

17. Beurer Velvet Skin Pro cihazini kullanmadan 6nce belirli bir sey yapmali miyim?

Her beurer Velvet Skin Pro seansindan dnce, uygulama yapilan alanin en az 2 hafta boyunca giines
Isigina maruz kalmamasina dikkat edilmelidir. Bu hususta UV giines koruyucu kremler (SPF 30+ ) ve
uygulama yapilan alani érten kiyafetler yardimei olacaktir. Uygulama yapilacak alan ayrica yumusak bir
sabun ve su ile temizlenmeli ve killar cilt yuzeyine kadar tirag edilmis olmalidir.

18. Beurer Velvet Skin Pro cihazini kullandiktan sonra uygulama yapilan alanin bakimini nasil
yapmaliyim?

Beurer Velvet Skin Pro ile uygulama yapilan alan, piyasada bulunan cilt bakim Grinleri ile temizlenerek

bakimi yapilabilir. Ozellikle korumasiz glines 1sigina maruz kalmaktan kaginin. Yiksek koruma faktorli

(30+) koruyucu kremler ile Uzerinizi &rten kiyafetler glinese karsi uygun bir koruma saglar.

12. Bertaraf etme

Kullanilmis, sarji tamamen bosalmis sarj edilebilir piller 6zel isaretli toplama kutularina atilarak, ézel ¢cép
alma yerlerine veya elektrikli cihaz saticilarina teslim edilerek bertaraf edilmelidir. Sarj edilebilir pillerin
bertaraf edilmesi, yasal olarak sizin sorumlulugunuzdadir.
Bu isaretler, zararll madde igeren pillerin izerinde bulunur:

Pb = Pil kursun iceriyor, E
Cd = Pil kadmiyum igeriyor,
Hg = Pil civa igeriyor.

Pb Cd Hg

Gevreyi korumak igin, kullanim dmrii dolan cihazi evsel atiklarla beraber elden ¢ikarmayin. Cihaz, llke-
nizdeki uygun atik toplama merkezleri lizerinden bertaraf edilebilir. Cihazi hurda elektrikli ve elektronik
esya direktifine - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) uygun olarak bertaraf edin. Bertaraf
etme ile ilgili sorularinizi, ilgili yerel makamlara iletebilirsiniz.

Cihazin sarj edilebilir pili ayri olarak bertaraf edilmelidir. Sarj edilebilir pil evsel atiklarla bertaraf ﬁ
edilmemelidir.

Bertaraf etme konusunda bilgi edinmek icin lutfen yetkili saticiniza veya bertaraf etme konusunda
yetkili olan kamu kurulusuna bagvurun.
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13. Teknik veriler

Tip IPL 8800

Uygulama yUzeyi 4,5 cm2/ hassas baglik 2 cm?

Teknoloji Evde kullanim igin IPL (Intense Pulsed Light)
Dalga boyu 475-1200 nm (biyik baslik),

550-1200 nm (hassas baslik)

Maks. enerji dlizeyi

maks. 5 J/cm?2

Segcilebilir enerji kademeleri

6

Hiz

Maks. 3 saniye arayla 1 darbe
(en yliksek kademede)

Lambadaki maks. darbe 600.000
Olgiiler yakl. 17,5 x 6,5 x 20 cm
Agirlik yakl. 480 g
Sicaklik Calisma 10-40°C
Saklama -10-70°C
Bagil hava nemi Calisma %30-70 bagil nem
Saklama 55 °Cigin %0-90 bagil nem (yogusmasiz)
Sarj edilebilir pil Lityum-iyon sarj edilebilir pil, 7,4 V, 2500 mAh

Sarj basina darbe sayisi

550 1s1k atimi

Elektrik adaptorii

Model numarasi

YJS024Y-1201800

Giris 100-240 V~, 50/60 Hz, 0,5 A
Cikis 120V=—=1,8A216W
Koruma ¢ift koruyucu izolasyonlu
Polarite Sacas

Siniflandirma Koruma Sinifi Il

Galisir durumdaki ortalama verim > 86,55 %

Sifir yikte guic tiketimi <0,08 W

Teknik degisiklik hakki sakl tutulmustur

14. Garanti/servis

Garanti ve garanti kosullari ile ilgili ayrintili bilgileri cihazla birlikte verilen garanti brostirinde bulabilirsi-

niz.
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PYCCKUU

BHuMaTenbHO NpoYTUTE AAHHYHO MHCTPYKLUIO NO MPUMEHEHWUIO,
COXpaHUTe ee Ans nocneayLLero UCNosb30BaHMs, XpaHUTe ee B MecTe,
[OCTYMHOM N1 APYrUX NoNib30BaTesien, U crneagyuTte ee yKasaHusim.

A\ NPEAOCTEPEXEHUSA

¢ [lpnbop v agantep paspadoTaHbl UCKIUUTENBHO A5 NPUMEHEHNS B AOMALLIHNX
YCNOBUSAX 11 HE NPeQHa3HayeHbl 415 UICMONb30BaHNS B KOMMEPYECKINX Liensix.

* He gonyckaetcs ncnonb3oBaHve npubopa getbMu Miagwe 18 nert.

® He no3BonsnTe AeTaM Urpatb ¢ NproopoMm.

¢ [lepen KaxxabIM MPUMEHEHEM NPOBEPSITE NPUGOP 1 CETEBOI Kabenb Ha Hanm-
4rie NOBPEXAEHNI. He BKNtoyaiiTe Nprbop B cnyvae nx 06Hapy>XeHus.

e 3awwanTte npubop 1 aganTep ot Bnaru.

*He ncnonbayiite NpU6OP B YCAOBMAX MOBLILLEHHON BAXXHOCTU, HanpuMmep
BOMN3U BaHH, YMbIBasbHbIX PAKOBUWH, dyLlla, EMKOCTEN C BOQOW UK ApyruMu
XNOKOCTAMN — CYLLECTBYET ONACHOCTb MOPaXXEHNS SNEKTPUYECKIM TOKOM!

® He cmMoTpuTe Ha U3My4aeMbli CBET.

® He BCTasnsiATe B NpMG0OP NOCTOPOHHNE NPEAMETbI.

¢ CneguTe 3a TeM, 4TOObI NPOPE3N ANS BEHTUAALNN U ObINN 3aKPbIThI.

e Ecnn npnbop NoBpeXaeH, He NprKacaTeCb K ero BHYTPEHHUM AeTansM BO
n3bexxaHve ygapa aneKTpu4eCKUM TOKOM.

eEcnn npoBof CETEBOrO NUTaHWSA Nprbopa noBpexaeH, ero Heobxoammo
3aMeHNTb. ECnn XXe OH HECBHEMHbIN, TO HEOOXOAUMO YTUAN3MPOBATL CaM
npnbop. Cam npoBog 1 paboTa Nno ero 3ameHe nnatHas ycnyra.

* He ocTtaBnsiite npmbop 6e3 Haasopa. Bo nabexxanve nrp ¢ npubopom AeTu
LOMKHBI HAXOAWUTLCS NOA MPUCMOTPOM.

* Hu B KOEM Cry4ae He OTKpbIBanTe NpMGOp 1 HE PEMOHTUPYITE ero CaMoCTos-
TeNbHO, MOCKOIbKY HAAEXHOCTb €ro paboThbl B 3TOM Cfly4ae He rapaHTUpyeTCs.
HecobntogeHue sToro TpeboBaHus BEOET K MOTEPe rapaHTuun.
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1. KomnnekTt noctaBku

MpoBepbTe KOMMNEKT?HOCTL MOCTaBKY 1 YOeAUTECh, YT?0 HA KAPTOHHOWN YMakoBKe HET BHELLHUX
nospexaeHnii. Nepef ncnonb3oBaHeM y6eanTeCh, HTO MPMOOP 1 ero? NPUHAANEXHOCTY He MEoT
BUAM?MbIX MOBPEXAEHWI, 1 yaanuTe Bce? ynakoBOYHble matepuansl. [py BO?3HUKHOBEHN COMHEHWI
He ncnonbayinTe? Npubop 1 06PaTUTECH K NPOAABL?Y MW B CEPBUCHYIO CYXXOY MO YKazaHHOMY
appecy.

1 x beurer IPL Velvet Skin Pro

1 X Npeun3noHHas Hacagka

1 X ceTeBOVi aganTep

1 X MHCTPYKLMS MO NPUMEHEHNIO
1 X cyMKa [insi XpaHeHust
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2. lNMosicHeHusa K cumBoiam
B MHCTpYKLMM N0 NpUME?HEHM0, Ha YNaKoBKe U Ha TUNOBOI Tabnnyke Npnubéopa NCnonb3yTest

crnepytoLime CMBOSbI:

NPEOOCTE-
A\ PEXKEHVIE Mpenynpexzaet 06 ONacHOCTY Noy4YeHUst TPaBM UK yiiep6a Anst 300POBbS.
/\ BHUMAHUE O6palLaeT BHMMaHNEe Ha BO3MOXHOCTb MOBPEXAEHNS NpuGopa/

NPUHaANEXHOCTEIA.

@ YkasaHue

BaxxHas nHdopmaLysi.

& oncro

Mpubop He [OMKEH NCNONL30BaTLCS BONM3M BOALI UK B BOAE (Hanpumep, B
YMbIBaNIbHOV PaKOBUHE, fyLLie, BAaHHE): ONACHOCTb MOPaXKEHWS 3NEKTPUYECKIM
ToKoMm!

CobniofaiiTe MHCTPYKLMIO MO MPUMEHEHIHO.

Mpubop MMeET OBOVHYIO 3aLLMTHYIO N30MSALMIO U COOTBETCTBYET, TakuM
06pasom, Knaccy 3awuTbl 2.

BHyMaHmWe: onTn4eckoe nanyyeHue.

P EJ

MprMeHsINTe TONBKO B 3aKPbITbIX MOMELLEHUSX.

XpaHnTb B CYXOM MecTe.

He nogHocute 6n13ko K rnasam!

He ncnonbayiite anst 06paboTky 3aropenoil KoxXu Unm cpasy nocrne
npebbiBaHNS Ha ConHLe!

Mpubop cnepyeT yTUNN3NpoBaThb cornacHo aupekTnee EC no otxogam
3NEKTPUYECKOrO 1 aneKTpoHHOro obopyposaHns — WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment).

ARTEIEN S 2

3Hak CE
970 n3aenme COOTBETCTBYET TPEOOBAHISIM AEVICTBYIOLLMX €BPONENCKMX
1 HaUOHabHbIX ANPEKTIB.

EAL

CepTudrKaLMOHHbBIA 3HaK AN1St U3AENNIA, SKCNOPTUPYEMbIX B Poccuiickyto
®epepaunio n ctpanbl CHI

A%
e

YTUNManNpoBaTh YrnakoBKy B COOTBETCTBUM C MPEANUCaHNsIMI MO OXpaHe
OKpyXKatoLLielt cpeqbl

Storage / Transport

[lonyctumas Temnepatypa 1 BNaXXHOCTb BO3LyxXa NP XpaHeHn 1
TPaHCMOPTUPOBKE

]

MNpoussoguTesnb

MoCTOSIHHDIN TOK
Mprbop npegHasHaveH TONbKO A1t CETU NOCTOSIHHOrO TOKa

ocd

MonsipHoCTb
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@ OHeproathheKTUBHOCTL YPOBHS 6

He yTunnanpyiite ¢ 66IToBbIM MyCOpOM 6aTapeiiku, CogepXKaLLe TOKCUYHbIE
Prcotg BellecTBa

3. Ucnonb3oBaHue Mo Ha3Ha4YEeHUI0

Mpu6op beurer Velvet Skin Pro npepHasHaveH ons yoaneHus HexxenaTenbHbIX BOSIOC Ha Tene
B3POCIIOro YenoBekKa.

Mpunbop ans anunauum beurer Velvet Skin Pro ngeanbHo ypansieT Bonockl Ha Horax, B NOAMbILLEYHbIX
BMaguHax, B 30He OUKUHW, Ha rpyau, Ha XXBOTE 1 B HUXKHEN YacTy nnLa Y XeHLH. Mpnbop

He NpefHa3HayveH Ans yaaneHns BoNoC BOKPYT COCKOB, B MPUAHANbHO N FeHUTaNbHON 30Hax.
Mcnonb3yiite nprnbop TOMbKO B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMEN MO MPUMEHEHNIO.

4. MpepocTepeXxeHns U yKasaHusi No TeXxHUKe 6e30nacHoCTM

NPEAOCTEPEXXEHUE

Mepen ncnonb3oBaHnemM npubopa beurer Velvet Skin Pro BHUMaTENBHO N3y4nTe yKazaHus Mo TEXHUKE
6e30MacHOCTY 1 B TOYHOCTM criegyinTe UM. HecobniofeHre aTUX ykasaHnii MOXET NPUBECTU K TpaBMam
unu matepmansHomy yiepOy. CoxpaHuTe 3Ty UHCTPYKLMIO MO MPUMEHEHIO: ApYyrie nonb3osartenu
TaKXXe JOMKHbI UMETb BO3MOXHOCTb C Hell 03HakoMuTbes. MNepenasatb Npu6op TPETbUM uLam
crnenyeT TONbKO BMECTE C JaHHON UHCTPYKLMEN MO NMPUMEHEHUIO.

¢ Jlioau ¢ orpaHnyeHHbIMY PU3NYECKMU, CEHCOPHBIMU N MCUXNYECKIMN BO3MOXHOCTAMM MOTYT
CMOMb30BaTh AaHHbIN NPUOOP TOMBKO B TEX CIyYasix, KOraa 3a MU OCYLLECTBSIETCS HaaexalLmni
HaA30p UM OHW NOMYHNM NOAPOGHbBIE MHCTPYKLMM MO UCTIONb30BaHNI0 MpU6opa OT OTBETCTBEHHOIO
nmua.

¢ He ncnonbayiite beurer Velvet Skin Pro Bo Bpemsi 6epeMeHHOCTY 1 B NEPUOA NaKTaLmm.

¢ [pu 06HapyXeHNM CUNbHBbIX NOKPACHEHWIA, BONAbIPEN 1nu oxoros Ha koxxe HEMELJTEHHO
MPEKPATUTE NCMNOJIb3OBAHUE MPUBOPA!

¢ 3a 48 yacoB o nepsoro npumeHeHns beurer SalonPro System nposeguTe TECT HA NEPEHOCMOCTb
Ha HebObLUOM y4acTKe KOXU B 30He, KOTOpyo Bbl nnaHmpyeTe obpabartbiBath (CM. masy 7, Lwar 2:
«TecT Ha NePEHOCUMOCTb»).

® Hu B KOEM Cly4ae He CMOTPUTE MPSIMO Ha CBET, UcxofsALmid u3 namnbl IPL. OnTudeckoe nsnyyeHue
OT AaHHOTO M3AEennsa MOXET ObITb onacHo. CneauTe 3a TeM, 4TOObI CBETOBAs MOBEPXHOCTb HACaAKM
MIOTHO Npunerana K Koxe.

¢ He nbiTantech nopasaTb CBETOBOW NMMYNLC B OTKPLITOE MPOCTPaHCTBO!

e C nomoLLblo creuyanbHoi TabnuLbl Ha 06paTHON CTOPOHE VHCTPYKLIM MO MPUMEHEHIIIO
onpepennTe, Kakyr VHTEHCMBHOCTb CBETA y4LUe NCMoNb30BaTh Npy Baluem oTTeHke KoXu 1 Bosoc,
a TakKe NOAXoauT nn ans Bac paHHbI MeTog yaaneHus Bonoc (ecnu Het, To B Tabnuue 6yaet
CTOSATb «X»).

¢ He ncnonbayiite beurer Velvet Skin Pro Ha koxe, TemHoili oT npupogsl. O6paboTka TEMHON KOXK
¢ nomoLLbto beurer Velvet Skin Pro MOXeT MeTb oTpuLaTebHble NOCAEACTBUSA, TAKIE KaK 0XOrH,
nosiBNeHNE BONAbIPEN N UBMEHEHME LBETA KOXM (TUnep- Ui runonurMeHTauys).

e [Tpnbop beurer Velvet Skin Pro Hanbonee adexTriBeH Npu yaaneHun TeMHbIX BONOC, TO €CTb
BOJIOC, COAEPXaLLMX BOMbLLOE KONMYECTBO MenaHuHa. Jlyylle BCEro pearnpytoT YepHbIE Y TEMHO-
KOPWYHEBbIE BONOCKI; KOPUYHEBBIE 1 CBETNO-KOPUYHEBbIE BOMIOCHI TAKXKE PearnpytoT, HO Ans nX
MOMHOro yaaneHns Tpedyetcs Gonbliee KONMYECTBO CeaHCOB anunaumn. Pbkue BONOChI MeHbLLE
nogxogat anst 06pabotky. CBeTnble 1 cedble BOMOCHI, KaK MPaBWIIo, HE pearnpytoT Ha Npuéop
beurer Velvet Skin Pro, xoTs HekoTopble Nonb30BaTenu Takke noYyBCTBOBaN pesynsTarthl nocne
HECKOJbKNX CEaHCOB anUAsLn.

e [pu6op beurer Velvet Skin Pro MOXXeT BbI3BaTb BPEMEHHYIO MUrMEHTALIO KOXU.
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He nbiTainTech BCKPbITb UM CaMOCTOATENBLHO OTPEMOHTUPOBATh Nprbop beurer Velvet Skin Pro.
Mpw BCKpbITUM NprGopa beurer Velvet Skin Pro BO3MOXEH KOHTaKT C OnacHbLIM1 TOKOBEAYLLMMU
KOMMOHEHTaMu U BO3AENCTBIE MMNYNbCHON CBETOBOI 3HEPTW, KOTOPOE MOXKET NPUBECTMU K
Cepbe3HON TPaBMe W/Uan NOBPEXAEHNSM rMas.

OMACHO

He ponyckariite nonapaHust Bogbl Ha beurer Velvet Skin Pro! Beurer Velvet Skin Pro —
3TO anekTpu4eckuin Npudop. He knaguTe ero B BOAY U HE JOMyCKanTe ero nageHus B
BOAY W OPYryI0 XXNOKOCTb.

3TO MOXET NPUBECTMN K CEPbE3HOMY NMOPAXKEHUIO ANIEKTPNYECKNM TOKOM!

He ncnonbayiite npubop beurer Velvet Skin Pro, korga npuHuMaeTe BaHHYy.

He ucnonbayitte npubop beurer Velvet Skin Pro, koraa oH BRaXHbINA WA MOKPGINA.
He potparvsaiitece go npubopa beurer Velvet Skin Pro, ecnn oH ynan B Bogy.
Hukorga He nprkacanTech K CETEBOMY LLUTEKEPY U MPMOOPY MOKPLIMU pyKami!

O6pauieHue ¢ akKkymynsTopamm

Mpy nonagaHum XXNAKOCTY N3 aKKyMynsTopa Ha KOXY 1iu B rnasa HeobxoanumMo NpoMbITb COOTBET-
CTBYIOLL YHaCTOK 6OMbLUMM KONNYECTBOM BOAbI 1 06PaTUTLCS K Bpavy.

3awmiante akkyMynsTopbl OT Ype3MEPHOro BO3AENCTBYS Temna.

OnacHocTb B3pbiBal He GpocaiiTe akkyMynsiTopbl B OFOHb.

He pasbupaiite, He OTKpbIBalTe 1 He pa3bnBanTe akKyMynsTopbl.

Vicnonb3yiiTe ToNbKo Te 3apsiiHble YCTPOICTBA, KOTOPbIE yKasaHbl B MHCTPYKLMW MO NPYMEHEHNIO.
lMepen Ncnonb30BaHMeEM akKyMynsaTOpbl HEOOXOAMMO NPaBUILHO 3apSAUTL. NS NpasuibHON
3apsaKu Heo6XOAMMO BCerga CobmofaTb ykasaHus Mpou3BoauTens U/ nHopmaumio, NpuBeneH-
HYt0 B JaHHON UHCTPYKLMW MO NPUMEHEHUIO.

Mepen nepBbIM NCMONL30BaHNEM MONHOCTBIO 3apPAANTE akKyMynsaTop.

YT06bI MakcUManbHO MPOANTL CPOK CYXXObl aKKyMyNnsiTopa, 3apsiXaiTe ero NoaHOCTLIO He pexe
2 pas B rof.

/N BHUMAHME
Bo us6exxaHue noBpeXxaeHuin

He nbiTaiiTecb BCKPbITb M CAMOCTOATENIbHO OTPEMOHTIPOBATL Nprbop beurer Velvet Skin Pro.
MonbiTka BCKpbITh Nprbop beurer Velvet Skin Pro MoXeT NprBECTU K ero NOBPEXAEHMIO U BNeYeT
3a Co6OM MOTEPIO rapaHTum.

Mpu6op MoXHO ucnonb3oBaTb npu Temnepatype He Hke 10 °C u He Bbiwe 40 °C.

He ocTaBnsiite npubop 6e3 nprcmoTpa, Korga 61oK NUTaHus BKIKOYEH B PO3ETKY.

Mcnonbayiite npuéop beurer Velvet Skin Pro Tonbko No Ha3HaueHMio 1 TONbKO B COOTBETCTBUM C
YKa3aHUAMU HCTPYKLMM MO MPUMEHEHMIO.

He BkntoyaiiTe beurer Velvet Skin Pro ¢ noBpexxaeHHbIM kabenem unm wrekepom. CeTeBoii Kabenb
LOIDKEH HAXOANTBLCA Ha YAaNEeHHOM PacCTOSHUN OT HAarpeTbIX NOBEPXHOCTEN.

Mepeq, o4nCTKON N3BNEKMTE LITEKEP Bnoka nuTaHus beurer Velvet Skin Pro n3 posetku.

Mocne 3apspKkn akkymynsTopa U3BneKuTe CETEBON LUTEKEP Npruéopa U3 po3eTKu.

Mpu6op beurer Velvet Skin Pro cnegyet ncnonb3osats TONLKO € Hacaakamu v NPUHaANEXHOCTAMMY,
peKoMeHoBaHHbIMM KoMnaHuel Beurer GmbH.

HesamepnutensHo oTkntounTe nprubop beurer Velvet Skin Pro, ecnu npw ero ncnonb3osanum Bl
YBUZENN ObIM UKW NMOYYBCTBOBANY 3anax Abima.

He ncnoneayiite npubop beurer Velvet Skin Pro, ecnn B ero pabote nossunncb c6ou uav oH
MOBPEXIEH.

He ncnonbayiite npnéop beurer Velvet Skin Pro, ecnn gatyuk Tuna KoXu nog CBETOBOWA
MOBEPXHOCTBIO TPECHYN WK CIIOMASICS.

He ncnonbayite npubop beurer Velvet Skin Pro, ecnn BHeLLHWIA KOPNYC TPECHYN MAK pacnancs.
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He ncnonbayiite npubop beurer Velvet Skin Pro, ecnu cBeToBas NoBepXHOCTb TPECHYNA, ClioManach
U1 OTCYTCTBYET.

He ncnonbayiite npubop beurer Velvet Skin Pro B cnyyvae noBpexaeHust kabens Ui HencnpaBHOCTH
LiTekepa.

3apshkainTe npmbop TONbKO C afanTepoM 13 KOMMEKTa MOCTaBKY.

He ucnonbayite npubop, ecnu YO-unsTp CBETOBOr0 OKOLLKA MOBPEXAEH.

He ncnonbayiite Npeun3noHHyto Hacagky, ecnv puisTp NOBPEXIEH.

O6ecneybTe 6eCnpPensTCTBEHHbI BbIXOZ BO3AYyXa Yepe3 BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTHS.

A NMPEAOCTEPEXXEHUE
Hu B Koem cny4yae He ncnonb3yite npnéop beurer Velvet Skin Pro, ecnu:

Bbl 6oneeTe/6onenn pakom KOXu;

Bbl cTpagaete anunencuen;

y Bac ecTb kenoungHbie py6Libl;

Bbl 6oneeTe repnecom unm ncoprasom;

Bbl cTpaziaete NoBbILLEHHO YYBCTBUTENBHOCTBIO K (DOTOU3NYYEHWIO IV MOBBILLEHHON
CBETOYYBCTBUTENBHOCTBIO, HANPKUMEP Nopdupreil, NOAMMOpPMHbIM GOTOAEPMaTO30M, CBETOBOIA
KpanvBHULEN, BOMYAHKON U T. 4.;

Bbl cTpagaete HapyLueHnsMu o6MeHa BeLLEeCTB, HanpuMep caxapHbiM AnabeToMm;

Bbl cTpagaete HapyLLEHVSIMU CBEPTbIBaHS KPOBM.

Hwu B Koem cny4yae He ucnonb3yite npnoéop beurer Velvet Skin Pro, ecnu:

Bbl npuHMaeTe MegukameHTbl, KOTOPbIE AeNatoT KOXy 6onee YyBCTBUTENbHON K BO3OENCTBIO
CBeTa, BKJt0Yas HECTEPOVIHbIE aHTVPEBMATIYECKUE CPEACTBA (Hanpymep, acnupuH, noynpogeH,
napaueramor), TETPaUnKInH, PeHoTMasnH, TuasuaHble OUypPeTUKA, Npenaparbl CynbgOoHUIMOYe-
BUHbI, Cynbthamuppl, AakapbasuH, hTopypauun, BUHGNACTYH, rpu3eodynbBuH, anbga-rugpokcub-
Hble KncnoTsl (AHA), 6eTa-rugpokcuibHble Kncnotel (BHA), petnH-A®, akkytaH® n/unu Tonudeckume
peTuHouAb;

Bbl HeaBHO NPOLLN UM MPOXOANTE B HACTOSILLIEE BPEMS KYPC NIEHEHNst a3eNanHOBO KUCOTOM;

B MOCNeAHve aBe Heaenu Bl npyHMMan aHTMbuoTUKI TETPaLMKINHOBOI Fpynmbl;

B TeYeHe nocneqHnx 6 mecsues Bol nprHumMani akkytaH® (M13oTpeTuHouH);

B Te4eHne nocnepHux 3 Mecsaues Bbl npoxogunm neveHne CTeponaHbIMM npenapaTamu;

B TeYeHue nocnegHux 6-8 Hegenb Bam genanu nuanHr KoXu nim apyrme KOCMeTUHeCKue npoueaypbl
ONS pasrnaXKnBaHNS KOXN;

B Te4eHune nocnegHux 3 MecseB Bbl npoxoaunu fieveHne ny4eBoil nm XummoTtepanue.

Hu B Koem cny4yae He ucnonbayite npnéop beurer Velvet Skin Pro Ha cnepylowmx yyacTkax:

Ha CMM3UCTON HOCa 1 B YLLHbIX PaKOBUHAX;

Hap aKTVBHbIM UMMIaHTaTOM, HaNPUMEP 3NEKTPOKaPANOCTUMYNISTOPOM, NPUGOPOM Ans Tepanmm
HeOepXXaHws, NHCYNMHOBBLIM HACOCOM, VI PSAOM C HAMU;

Ha JI1Le Y XKEHLLVH BbILLE JINHUN LLEK, BOKPYT a3, 6pOBEN U PECHUL, MOCKOSIbKY 3TO r
MOXET MPUBECTY K TSHXKESbIM NOBPEXAEHUSM rMas; 4"'
Ha BCEM JULIE U LLIEE Y MYXUWH;

Ha cocKax, MomnoBbIX OpraHax (My»CKUX 1 XXEHCKIX) NN BOKPYT 3aAHEro NpoxXoaa;

Ha y4acTkax C MMPCUHIOM 1 APYrUMI METANINYECKMIN NPeaMETamm, TakMi Kak cepbri 1
YKpaLleHs;

Ha y4acTkax ¢ TaTyMpoBKamu UK NEPMaHEHTHbIM MaKUsHKeM;

Ha TEMHO-KOPUYHEBBIX UM YEPHbBIX NATHAX, TaKNX KakK KPYMHble BECHYLLKY, POAUMBIE N MUTMEHTHbIE
NATHA, NPbILKW U 60pOaaBKY;

Ha y4acTKax, NOPaXKEeHHbIX 3K3eMOW, MCOPMA30M, OCTPLIMU UHPEKLUAMY, a TAKXKE Ha
NOBPeXEHHbIX y4acTKax 1 OTKPbITbIX paHax (nepeg npumeHeHnem npuéopa beurer Velvet Skin Pro
Ha TaKuX y4acTkax NnopoXauTe 40 NOMHOro BbI3AOPOBNEHUS KOXN);
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® Ha MOBPEXAEHHON N NOTPECKABLLENCS KOXE, a TaKXKe Ha 30HaX C BbICOKVIM PUCKOM
BO3HNKHOBEHNS 3/10Ka4€CTBEHHbBIX HOBOOOPA30BaHWIA;
® Ha y4yacTKax, BONIOCSIHOI MOKPOB KOTOPbIX Bbl He XOTUTE yoanuTe HaBceraa.

MpenynpeauTenbHble YKa3aHUs, Kacalowmecs npuema CoNHeYHbIX BaHH
A0 1 nocne o6pa6oTku Koxu!

ConHeyHble BaHHbI Nepep 06paboTKoM KOXn %

1. Vicnonb3oBatb NpUMOGOP MOXHO TOMLKO CMYCTS KaK MUHUMYM 2 Hefenu nocne npuema
COJTHEYHbIX BaHH.

2. Mepep, 06paboTKO NPOBEPLTE KOXY HA HanM4me COMHEYHbIX OXKOroB. He ncnonb3yinte npubéop
[0 MOJTHOTO 3&XXUBJIEHNS COMHEYHBIX OXKOrOB.

3. [Mocne aToro npoBeguTe TECT HA NEPEHOCUMOCTb Ha 3aropenoit Koxe (CMm. masy 7, war 2), YTobbl
onpeneniTb NOLXOASALLMIA YPOBEHb MOLLHOCTU.

CosnHeyHble BaHHbI Nocsie 06paboTKM KOXu

1. B TeyeHue 48 yacos nocne 06paboTKi KOXM HENb3S NPUHUMATL CONHEYHbIe BaHHbI. ECnn Ha Koxe eLle
OCTaeTCs MOKPaCHeHWe, 3aLLyLLaiiTe ee OT CONTHEYHbIX JTyyeii!

2. B TeyeHwe nepBbIX ABYX HeAenNb nocne 06paboTKy 3aLyLLaiTe KOXY OT COMHLA C MOMOLLIbIO OfeXpl
U COMHLE3aWMTHOro cpeacTsa (paxtop 3awyTbl 30 1 BbilLe).

3arap ¢ ucnonb30BaHMEM UCKYCCTBEHHOMO CBeTa

YkaszaHusi, cogepxatimecs B nyHkTax «ConHeYHbIe BaHHbI Nepes 06paboTKom KOXi» 1 «COMHEeYHbIE BaHHbI
nocrne 06paboTKIN KOXI», ENCTBUTENbHbI TAKXE s Cy4aeB 3arapa C UCMob30BaHNEM NCKYCCTBEHHOMO
CBeTa U1 NIOCbOHOB AJ1st 3arapa.

He ucnonb3yiite npu6op B Te4eHMe 24 4acoB [0 M NMOC/e NOCELEHUs cayHbl unu 6acceiiHa, B
NPOTUBHOM Ciy4yae OCTaBLUMIACSA HA KOXe XJI0P MOXXET Bbi3BaTb pa3gpaKeHue.

@ Yka3aHue

JT0T cnUcok He siBnsieTcs NosiHbIM. Ecnu Bbl He yBepeHbl, MoXeTe nim Bbl nicnonb3osatb npu6op
beurer Velvet Skin Pro 6e3 onacHocTy gnsi 300poBbsl, NPOKOHCYNILTUPYWATECH CO CBOMM Bpa4om
VN1 fepmaTtonorom.

5. Y1o Takoe beurer Velvet Skin Pro?

beurer Velvet Skin Pro — 310 npu6op A1t 4ONroBPEMEHHOIO YaaneHusi BOoc
MeToZOoM CBeTOBOW anunauun. OH NnpegHas3HayveH ans MHGUBMAYansHOro
nonb3oBaHust. [NpoLecc yaaneHns BonocC C NOMOLLbIO Na3epHOro U CBETOBOMO
U3NyYeHNs XOPOLLIO N3Y4eH 1 MPOBEPEH Ha npakTrke. 3a 6onee yem 15 net
KNVHUYECKOrO MCMOb30BaHNS BO BCEM MUPE OH 3apekoMeHaoBan cebst Kak
6e30nacHblii 1 apheKTBHBIN CNOCO6 LONTOBPEMEHHOMO yaaneHu1s Bosoc.

lNepen npymeHeHnem
beurer Velvet Skin Pro

Kak cBeT ygansiet Bonocbi?
MeTop CBETOBOII 3NUASALYN OCHOBAH Ha TEOPUM CENEKTUBHOMO POTOTEPMONN3A,
Mpy KOTOPOM OMTIYeCKast dHeprusi NPefoTBPaLLaeT AanbHENLLNiA POCT BOMOC.
[Ins [OCTMXKEHUSA 3TOro TEPMMYECKOro adhdeKTa CTepXKEHb BONOCA LOMKEH
f;‘; 52;"/"(;’;’;’,:‘:’:};’;‘;03 beu- y3BupatenHo BIUTATL CBETOBYIO 3HEPrYIO 1 NPE0Bpa3oBaTh ee B TenNo.
36upaTensHOCTb [OCTUraeTcs TEM, YTO CBETOBAsH SHEPriAsi, KoTopast
nepefaeTcs Ha TKaHW, B OCHOBHOM MOT/OLLAeTCs MMrMEHTOM BOMOCSIHOTO
CTEPXHS, B TO BPEMSI KaK KOXa 11 OKPY)KaIOLLME TKaHN OCTaOTCA XONOAHbIMY.
MenaHuH — 3TO MrMEHT, COflEPXKaLLMIACS B CTEPXKHE BOMOCA, KOTOPbIN
MOrnoLLaeT CBET U NpeobpasyeT ero B TEN/0, NPEnsTCTBYIOLLEe POCTY BOMoOCa.
Mocse npnmerierus bey-  103TOMY YeM GOnblLE MeNaHHa B BONIOCE (TO eCTb YeM TeMHee LIBET BONOC), Tem
rer Velvet Skin Pro 6orbLUe cBeTa nornoLaeTcs 1 Tem 6osnee aPheKTUBHO CBET yAaANSEeT BOMOCHI.
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Kak u1kn pocta BONoC BAMSIET Ha CBETOBYIO 3NUISILMIO?

Kax bl BONOC Ha Hallem Tene NPOoXOoauT TpY CTaaun POCTa: aHareH, KatareH u
TenoreH. YyBCTBUTENLHOCTb BOMIOC K CBETOBOMY UMMYIbCY OTNNYAETCA Ha pasHbIX
CTaAUsX UX XXIUSHEHHOTO LKA,

AHareH — 3T0 CTaaWs aKTUBHOrO POCTa BOMOCA, KatareH — nepexoaHas asa, a

AHareH — ¢hasa TeNnoreH — ctagna nokos.
pocra

[nnTenbHOCTb NMOIHOMO LMKAa pocTa BOIOC y TIOAEN MOXET OTINYATLCS, OHA TaKXKe
3aBWCUT OT MecTa pocTa Bonoc. B cpegHem umkn

AHareH
u % pocTa Boyloc cocTasnsieT ot 18 no 24 mecsiues. B
- onpeneneHHblii MOMEHT GOMBLUMHCTBO BOSIOCSHbIX
® (hONNMKYN Ha y4aCTKE KOXM HaxopsTcst B dhase NoKosi. Obéiﬂ”u‘;?
Ha aTu HeakTvBHbIE Bonock! nprbop beurer Velvet
KarareH — Skin P o Tenoren KarareH
nepexogHan dasa in Pro He nopencTByeT.
B cTaguu aHareHa BONOChI XOPOLLO pearvpyot '\_/

Ha Bo3gencTaue beurer Velvet Skin Pro. Cnegyet
/ MMETb B BUAY, 4TO nocne o6paboTku nprnbopom beurer Velvet Skin Pro Bonocs! 6yayT
() MOMHOCTbIO YAaneHbl TOMbKO MO 3aBEPLLUEHNI HE MEHEEe HeM OfJHOTO XKWU3HEHHOTO
™ umkna.

TenoreH — ¢pasa
roKost

MpuopuTteTom npun co3panum beurer Velvet Skin Pro sBnsinacb 6e30nacHOCTb.

TexHonorusi UHTEHCMBHOIO UMNYNbCcHOro usnyyeHus (IPL) B npu6ope beurer Velvet Skin Pro
rapaHTMpyeT BbiCOYalLLMIA YPOBEHb 6€30MacHOCTM Npy 605ee HU3KOM YPOBHE 3HEPTUN
TexHONorvst UHTEHCMBHOIO MMMYNLCHOrO N3ny4yeHns (IPL) obecrneynBaeT yganeHne BONOC Ha Anu-
TenbHbI CPOK, MPY 3TOM YPOBEHb MOLLHOCTY B HECKOJIbKO pa3 MeHbLLE, YeM Y ApYrix Npr6opos
CBETOBON anunsiumn. HeBbicokas MOLLHOCTb nmnynbea beurer Velvet Skin Pro ymeHbLLaeT BeposiT-
HOCTb MOBPEXAEHNIA M OCIOXHEHNIA 1 06ecneynBaeT o6LLyto 6e30MacHOCTb.

beurer Velvet Skin Pro 3awuwaet Baluy Koxy

CBeToBas anNuNsALMS He NMOAXOQMUT ANt TEMHOW 1 3aropenoii Koxiu. B npnbope beurer

Velvet Skin Pro umeeTcs BCTPOEHHbIN AaTumK TyMa KOXM, C MOMOLLbIO KOTOPOro MOXXHO OMPEfenTb
LBeT o6pabaTbiBaeMOi MOBEPXHOCTY KOXM, MOCKOSBbKY NMPUMEHEHNE BO3MOXHO TOJIbKO Ha KOXe
onpefesieHHbIX LBETOB. JTa 3alnTHas PYHKLKS He MO3BONAMT 06pabaThiBaTh CAMWKOM TEMHYIO UK
CUNbHO 3aropenyto Koxy. CBeToBOe 0TBepCTHE Npubopa CHabXXEHO BCTPOEHHO 3aLLMTON OT Yib-
TpadroneToBoro n3nyyeHns, GroKnpytoLLen BpeaHble ynsTpabuoneToBble NyYi.

beurer Velvet Skin Pro sawvwaet Bawwu rnasa

Mpu6op beurer SalonPro System cHab>eH BCTPOEHHbIM JaTYMKOM KOHTaKTa C KOXel AJ1s 3aLuThl
rna3. OH npepHasHayveH Ans Toro, YTobbl NPEAOTBPATUTL OTMPAaBKY CBETOBOIO MMMYNbCa, Koraa
npr6op Hanpas/eH B CBOGOAHOE NPOCTPaHCTBO. Benbilka cpabaThbiBaeT, TOMbKO eCnn AaTHnK
HaxooUTCS B KOHTAKTE C KOXEVA.
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6. OnucaHue npubopa

1. NNamna-Bcnbillka

2. CBETOBOE OTBEPCTUNE

3. KHonka nycka (nocne 3 nocnegosaTeNbHbIX
BCTbILLEK YCTaHABIMBAETCS PEXUM
aBTOMATN4ECKOro cpabaTbiBaHNS BCMbILLKM)

. ingykaums yposHeit MoLHOCTK

. MHovkauus 3apsiga akkymynstopa

. KHonku Bbi6opa ypoBHS MOLLHOCTM

N[([o|lo| &~

. KHonka aBTOMatunyeckoro onpepenerns
TNa KOXN

8. KHomka BKJ1/BbIKI

9. KoHTponbHas namna

10. [JaTymk Tmna KoXm 1 gaTtymk KOHTaKTa ¢
KoXer

11. Pasbem nutaHus

12. MNpeuunsnoHHas Hacagka

1. Kronka BKJ1./BbIKN. Haxatue kHonku O sniovaet n Boikniovaet npuéop. MNMpnéop
aBTOMATUYECKN OTKIIOHAETCS, ECNM OH HE NCMONBL3YETCS B TEYEHNE NATV MUHYT. [py BKIKOYEHUM
npruéopa Ha KOPOTKOe BPEMS 3aropaloTCst BCE TaMMOYKI MHAMKALMN YPOBHS MOLLHOCTW, 3aTeEM
nproop Nepekmno4aeTcs Ha ypoBEHb MOLLHOCTM 1.

2. KHOMKa NSt aBTOMaTM4eCKOro Pacrno3HaBaHusi TUna Koxu. C NoMoLLbio KHOMKK A MOXHO
onpefenuTb PEKOMEHLYEMbI yPOBEHb MOLLHOCTU st 06paboTKI ONPERENeHHOro y4acTka KoXu.
Ecnu aTa kHomnka Haxara, TO BCe KHOMKM BbIGopa yPOBHSA MOLLHOCTM MUraioT B TeveHue 10 cekyHa.
Ecnun gaTyuk Trna KoXwm nonHOCTBIO COMPUKACAETCs € y4acTkoM Ans o6paboTku 1 nogaercs
CBETOBOW UMMYJbC, TO PEKOMEHLYEMbI YPOBEHD MOLLHOCTU (B 3aBUCUMOCTM OT OTTEHKA KOXXM Ha
06pabaTtbiBaEMOM y4acTKe) yCTaHaBNMBAETCS aBTOMATUYECKN. [py 3TOM ropuT COOTBETCTBYIOLLIA
VHAMKATOP YPOBHS MOLLHOCTU.

CnenyeT OTMETUTb, YTO PEKOMEHLYEMbIA YPOBEHD MOLLHOCTU YCTaHaBIMBAETCS TOMBKO NPK
Ha)XaTun COOTBETCTBYIOLLIEN KHOMKM, @ He MPU U3MEHEHUN OTTEHKA KOXW UMK NOCe CMEHbI
06pabaTbiBaEMOro y4acrka.
3. KHOMKM perynupoBKu ypoBHSt MOLHOCTM. KHOMKM + (BbICOKNIA YPOBEHb MOLLHOCTV) 11 = (HU3KMIA
YPOBEHb MOLLHOCTW) NO3BONSIOT BbIOPaTh OAVH W3 LWECTU YPOBHEN MOLLHOCTY. Bbibupaiite
YPOBEHb MOLLHOCTI B COOTBETCTBIV CO CBOMM CaMO4yBCTBMEM UM HA OCHOBAHUN TECTOB Ha
nepeHocyMocTb. [Ins BbI6opa ONTUMaNIbHOO YPOBHS MOLLHOCTU Bbl MOXeTe 1cnonb3oBaTh KHOMKY
aBTOMATUYECKOrO Pacno3HaBaHys TUMa KOXM Ans KaXXaoro 06pabatbiBaeMoro yqacTtka.
® KHOMKM + 1nu - (nocne BKNOYEHNs Nproopa) MO3BONASIOT YBENNYNTE UMW YMEHBLUUTL YPOBEHb
MOLLHOCTY. KaXXjoe HOBOE HaXKaTie M3MEHSIET YPOBEHb MOLLHOCTW OT Camoro Hu3koro (1)
[0 CaMOoro BbICOKOTO YPOBHS MOLLHOCTY (6).

¢ B 3aBMCMMOCTU OT BbIGPAHHOrO YPOBHSA MOLLHOCTY Ha Npu6ope roput COOTBETCTBYIOLLEE
KONYECTBO 3eNEHbIX JTAMMOYEK.

4. InpvkaTop ypoBHS 3apsiAa akKymynstopa. STOT MHAMKaTop coobLyaeT 06 ypoBHe 3apsaa

aKKymynsTopa.

e KpacHbIin UBET — aKKyMyNSiTOp 3apsiKaeTcs.

YkaszaHue. Ecnvn kpome KpacHO NaMmnoyKy TakxKe FOpUT flamna ypOoBHS MOLLHOCTM 1, 3HauwT,
nproop BKITOYEH.
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® 3eneHblil LBET — aKKyMYNSITOP MOMHOCTBIO 3apsbKeH, NprOop NOAKIOYEH K BHELLUHEMY NCTOYHUKY

nnTaHuA.

e KpacHbIi LBET, MEAJIEHHO MraeT — HU3KMIA YPOBEHb 3apsia akkyMynstopa
(npumepHo 30 NpoLeHTOB).
e KpacHbIi1 LBET, ObICTPO MUraeT — O4eHb HU3KWIA YPOBEHb 3apsia akKymynstopa
(npumepHo 10 npoLeHToB).
YkasaHue. ViHgnkaTtop ypoBHS 3apsifa akkyMynsitopa ropuT 3efeHbIM U MAraeT KpacHbIM, ecru

Np1oop BKITHOYEH.

5. KoHTponbHas namna. SToT MHAMKaTop Ha 06paTHOI CTOPOHE Nprbopa OCHALLEH HECKOMBKUMM
TYINamu MHAMKaumn (CM. CnepytoLLyo Tabnuy).

WUHaukaums Pexum
[opuT 3eneHbIM Bkn. [OTOBHOCTb K CBETOBOMY MMMYyAbCY. [Mpun nogaye
CBETOBOrO UMMyNbCa U MEXAY CBETOBLIMU
UMMyNbCaMu 1aMnoyKa He ropuT.
3aropaeTtcs CpabartbiBaHue BcnencTsue He[OCTaTOMHOMO KOHTaKTa C KOXei Nprbop
OpaH>XeBbIM (cBeToBOW MMMYNLC) | He MOLAET CBETOBOW MMMNYNLC.
6noKmpyeTcs.
3aropaertcs CpabartbiBaHne BcnencTeue HeLoMNyCTUMOrO OTTEHKA KOXM (BbICOKOE
KpacHbIM (cBeTOBOW UMMYNLC) | 3HaYeHWe No LwKane PruunaTprka CornacHo ykasaHuio
6noKMpyeTcs. Ha 06paTHON CTOPOHE NHCTPYKLMMN MO MPUMEHEHNIO)
npréop He NopaeT UMMYNbC.
Muraet YkazaHue Ha koHeL, | loBOpUT 0 3aBepLUEHUM CPOKa CNY>XX6bl TaMMbl-BCTbILLKIA
OpaH>XeBbIM cpoka Cryobl. (kapTpugxa).

[opuT KpacHbIM

[locTurnyT KoHel,
CpoKa cnyobl.

Mpu6op 3a6noKMpoBaH, namna-BCrbika(kapTpumK)
LOCTuIa cBoero npenena, BO3HMKNa BHYTPEHHAA
HeVCnpPaBHOCTb UK aKTUBHOE OKOLLKO Ha npubope
YCTaHOB/NEHO HEKOPPEKTHO.

7. MoproTtoBKa K pabote
LUAT 1. NpoBepbTe, noaxoaut nu npu6op beurer Velvet Skin Pro gns Bac

/\ NPEROCTEPEXXEHME

Mepeq nepBbIM NPYMEHeHEM NPOBepLTE, NoaxoauT v npubop beurer Velvet Skin Pro ans Bac.
Cnoco6 npoBepku npurogHocT npubopa beurer Velvet Skin Pro gnsa Bawuei koxu onucaH B rnase 4,
«[TpepgynpexneHus 1 ykaszaHus rno TexHuke 6esonacHocTu». C MOMOLLbIO creumanbHo Tabnuubl Ha
06paTHO CTOPOHE UHCTPYKLMM MO NPUMEHEHNIO ONPeaennTe, Kakyto MUHTEHCMBHOCTb CBETA JyuLUe
cnonb3oBaTh Npu Baluem oTTeHKe KOXI 1 BONOC, a Takxke NOAX0AUT nn Ans Bac gaHHbIN MeToq,
yoaneHus Bosioc (ecnu HeT, To B Tabnuue ByfeT CTOATh «X»).

LLIAT 2. TecT Ha NePEHOCUMOCTb

/\ NPEAOCTEPEXEHUE

Mepep ncnonb3oBaHnem beurer Velvet Skin Pro npoBeanTe TeCT Ha NEPEHOCUMOCTb.

DTOT TECT NOKAXET, Kak Bawa koxxa 6ygeT pearnpoBaTb Ha 06paboTky ¢ MOMOLLbIo beurer

Velvet Skin Pro. Kpome TOro, oH NoOMOXXeT YCTaHOBUTb ONTUMabHbIA YPOBEHb MOLLHOCTY ANS KaXKAO0M
obpabaTbiBaeMoin 30Hbl. 3a 48 YacoB [0 NonHol 06paboTK NPOBeAUTe TECT HA NEPEHOCUMOCTb

Ha KaXX0M y4acTKe, KOTopblii Bbl cobupaeTech o6pabaTtbiBaTh.
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@ YkasaHue

Ecnu nnaHupyetca o6paboTka nmua, To TECT Ha MEPEHOCUMOCTL LOMKEH BbIMOSHATLCS B 30HE,
rae HeT BONOC, Hanpumep 3a yxXoMm 1Unn Ha Liee.

1. Mepep, ncnonb3oBaHnem npudopa yoeanTech B TOM, YTO BOSOCh! Ha yHacTke cOpuThI, a
KOXKa OYMLLIEHa 1 BbITEPTA HACYXO (TO €CTb Ha Hell HET OCTATKOB NyApbIl, KPeMa, KOCMETUKM,
aHTUMNepcnmpaHTa unn Ae30fopaHTa).

/\ NPEAOCTEPEXEHUE

Mepeg ncnonb3oBaHueM beurer Velvet Skin Pro HA B KOEM CJTYHAE He oumwiaiite Koxy
JIErKOBOCMIaMEHSIOLLIMUCS XIAKOCTAMY, TAKUMU KaK CrIAPT VNI aLeToH.

2. YcTaHoBuTe Npnbop Tak, Kak onncaHo B nyHkTax 2-5 rmasbl 8.1, «[logrotoska Kk paboTe».

3. Pacnonoxure CBETOBYIO NOBEPXHOCTb Npu6opa Ha BbI6paHHO /15t TECTUPOBAHUSA MOBEPXHOCTY.
Mpu aTom cnepuTe 3a TeM, YTOObI ObIN YCTAHOBMEH MOJHbIN KOHTAKT C KOXE.

4. Tpu6op aBTOMAaTNYECKM YCTaHABNMBAETCS HA CaMblil HU3KUI yPOBEHb MOLLHOCTU. HaxxaTnem
Ha KHOMKY MyckKa nogaiite nepsblii UMMYNbC C YPOBHEM MOLLHOCTY 1. Bbl yBUAUTE APKYIO BCMBILLKY,
YCTbILLNTE LLENYOK 11, BO3MOXHO, MOYYBCTBYETE JIErKOE XOKeHUe u/unu Tenno. Makcrmym Yepes
3 cekyHpbl npubop beurer Velvet Skin Pro 6ygeT rotoB K nogaye cnegytowero nmnynbca, a
KOHTpONbHas namna Ha Hem 6yAeT NOCTOSIHHO FOPETh 3eMleHbIM CBETOM, HE Murasi.

5. MNpunogHNMUTE CBETOBOE OTBEPCTUE HAf KOXEN 1 Pa3MeCTUTe Ha CreaytoLLeM yyacTke ans
TECTVPOBaHNS.

@ YkasaHue

lNoBbiLwaiTe YpOBEHb MOLLHOCTY TOMBKO B TOM Cryyae, eciv Bbl He ncnbiTbiBany HENPUATHBIX
oLLyLLieHnI Npy 06paboTKe € NpeablayLLUM YPoBHeM. Ecnu yxxe ypoBeHb MoLHOCTM 1 focTasnser
Bam HenpusTHbIE OLLyLLEHNS, He NOBbILIAATE MOLLHOCTb.

@ YKasaHue

YkasaHue. [1ns aBToMaTn4eCcKoro onpefeneHnsa ypoBHA MOLLHOCTU O COOTBETCTBYHOLLEro
y4yacTka Bbl MOXeTe HaxaTb KHOMKY aBTOMaTn4eCcKoro onpeneneHna Tmna Koxu. PexomeHpauys
COCTaBSIETCSA HA OCHOBE OTTEHKa Baluein Koxu. ypOBeHb MOLLHOCTN MOXXHO U3MEHWUTL B nto6oi
MOMEHT.

6. Kaxxpoe HaxxaTune KHOMKMU «+» MOBbILLAET MOLLHOCTb Ha 1 ypoBeHb. MIHanKaTop cBeTuTCs B
COOTBETCTBUN C BbIGPaHHLIM YPOBHEM MOLLHOCTY.

HaxkaTem Ha KHOMKy nycka nogaiTe BTOPON UMMNYSbC C YPOBHEM MOLLHOCTM 2.

7. Ecnu Bbl komdopTHO cebsi YyBCTBYETE, NOBTOPSANTE LWark 5 1 6 o JOCTUXKEHNS MakCUManbHOMo
YPOBHS MOLLHOCTU (6). MNpy BO3HUKHOBEHN HEMPUSTHBIX OLLYLLIEHWI 3aBepLUMTE TECT, MOCKOJBKY
JanbHeliLlee NOBbILLEHNE YPOBHS MOLLHOCTU MOXET MPUBECTN K OTPULATENbHBIM MOCNEACTBUSAM.
Mpu crnbHOM NOKPACHEHNN KOXU 11 MOSIBNEHNN BONAbIPE Cpady Xe NpekpaTuTe TeCTNpOBaHue.

8. MopoxpgnTte 48 YacoB 1 OCMOTPUTE 06PABOTaHHbIE YHACTKN.

Ecnmn Koxa Ha aTux y4acTkax BbIrsanT Kak 06bl4HO (peakLms OTCyTCTBYET Ui Habnogaetcs

NNLWb He3HAYUTENBHOE NOKpacHeHue), Bl MoXXeTe HavaTb NoMHy0 06paboTKy ¢ MakcUManbHOM
MOLLHOCTbIO, KOTOpas He AocTasuna Bam HenpusATHbIX OLLyLLeHWIA Npy TecTupoBaHun. Ecnn paxe
MPY HU3KOM YPOBHE MOLLHOCTY Ha KOXKe HabniopaeTcs CunbHOE NOKPacHeHNe, NOSBUANCH OTEKV UK
BOMAbIPU, He 06pabaTbiBanTe KOXY B JaHHOMN 30HE.
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@ YKasaHue

MonHyto 06paboTKy MOXHO NPOBOAUTBL TOMBKO C paHee NPOTECTUPOBAHHBLIM YPOBHEM MOLLHOCTY!
30Hy, Ha KOTOPOI MPOBOAWNCS TECT, MOXXHO 06pabaTbiBaTb He paHee Yem Yepes 1 Hegento nocne
aToro.

LLAT 3. CnnaHupyinTte anunsuuio ¢ npumeHeHnem beurer Velvet Skin Pro gns goctmxenus
NnyyLmx pe3ynbTaToB

CraHpapTHbIN LyKN pocTa Bosioca cocTtasnsieT 18-24 mecsaua. st LOCTKEHNS) [ONTOBPEMEHHOIO
pesynsTara no yaaneHuo Booc B TEYEHNE 3TOMO BPEMEHU MOryT NoTpeboBaTbCs HECKONbKIX
CEeaHCoB AN ¢ nomMoLLpto nprubopa beurer Velvet Skin Pro. SddhekTUBHOCTE anunsumm y pasHbix
Nofel pa3nuyaeTcs 1 3aBMUCKT OT MeCTa POCTa BOMOC U 1X LBETA, @ TakXKe OT TOro, KakuMm 06pasom
ncnonbayetcsa npuéop beurer Velvet Skin Pro.

CTaHpapTHbIN NAaH aNuAsLMn ¢ nomoLyblo npuéopa beurer Velvet Skin Pro B Te4eHne nonHoro

LuKna pocra Bosioc

e [lepBble 3—-4 ceaHca anunALMM ¢ NpuMeHeHnem beurer Velvet Skin Pro npoBogsiTes ¢ nHTepBanoM
NPYMEPHO ABe Hefenu.

e 5-7-11 ceaHcbl anunaumn ¢ npubopom beurer Velvet Skin Pro npoBopgsaTcs ¢ MHTepBanom nprimepHo
yeTbipe Hegenw. MNocne aToro ncnonb3yiiTe NPUGOP BPEMS OT BPEMEHM NPY HEOOXOANMOCTH, MOKa
He 6ydeT OOCTUrHYT AONTOBPEMEHHbIN PE3YNbTAT.

TakoB peKOMeHO0BaHHbIVi MiaH 1CMonb30BaHUs Npréopa, AAOLLNIA HANYYLLNE Pe3ynbTaTbl, YTO BbII0
NOATBEPXAEHO MCMbITaHNAMU. Bbl TakXke MOXETE COCTaBUTb CBOI COBCTBEHHBIN MaH NS 1
Nony4nTb YLOBNETBOPUTENBHbIE PE3YNETAThI.

@ YKasaHue

O6paboTKa OfHOM 1 TOI e 30HbI Yallle OAHOro pasa B ABE HEAENM He MOMOXET YNyULLNTb
pesynsTaThl AMUASALMN,

Tunu4yHasa gononHuTenbHas 06paboTka ¢ ucnonb3oBaHuem beurer Velvet Skin Pro nocne goctmxkeHuns
AONroBpEeMEHHOro pesynbrata anunsiLumn

Mo npryrHe ropMOHaNbHbBIX UK APYTX (USNONOTUYECKUX U3MEHEHNIA HEAKTUBHbIE BOMOCSHbIE
ponnMKynbl MOryT CHOBA CTaTb akTUBHbIMU. [103TOMY BPEMSt OT BPEMEHU MOXET BO3HUKATb
HeobX0aMMOCTb NMPOBEAEHUS MOBTOPHbLIX CEAHCOB 3NUNALWN ANs AOMONHUTENBHON 06paboTKM ¢
ucnonb3oBaHnem beurer Velvet Skin Pro.

LLIAT 4. MoaroTroBbTe 30HY aNUnsAILUK

lMNepen vcnonb3oBaHneM npubopa yoeanTech B TOM, YTO BOMOCHI HA Y4aCcTKe COPUTHI, @ KOXa O4MLLeHa
11 BbITEPTA HACYXO (TO ECTb Ha HEM HET OCTATKOB NyApbl, KPEMA, KOCMETUKY, aHTUNepCnupaHTa um
[e30[0paHTa).

/\ NPEROCTEPEXXEHME

Mepep ncnonb3oBaHueM beurer Velvet Skin Pro He ounLaiiTe KoXy nerkoBocniaMeHsoLUMNCS
XKUOKOCTSIMU, TaKUMI KaK CIMPT WX aLeToH.

LLAT 5. YcTaHOBUTE YpOBEHb MOLHOCTU/aBTOMATU4YECKOE OnpeaeneHne Tna Koxm

YpoBeHb MOLHOCTH

YpOBEeHb MOLLHOCTY ONPENENsieT MHTEHCUBHOCTb CBETOBOrO MMMyfbca npubopa beurer Velvet Skin
Pro, koTopbIin nockinaetcst Ha Batly Koxy (OT MUHMANIBHOTO YPOBHS [-] 40 MakcymanbHOro [+]).
WHaukaTop npréopa nokasbiBaeT NoBbILLEHNE YPOBHS MOLLYHOCTW. [Mpi NOBbILLEHWN YPOBHS MOLLHOCTU
ynyyLlaeTcs pesynsTaT SnuisLun, HO Npu 3TOM BO3PacTaeT OMacHOCTb BO3HUKHOBEHS MOBOYHbIX
3(PHEKTOB 1 OCNOXKHEHNIA.
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Ha nepBom ceaHce anunsaummn BCeraa UCTonbayiiTe ypoBeHb MOLLHOCTY, PEKOMEHOOBaHHbIN Nocne
aBTOMATMYECKOrO Pacno3HaBaHKs TUMa KOXM 1 NPOXOXAEHNS TeCTa Ha NepeHOCMMOCTb.

ABTOMaTM4eCKOe onpeaeneHne/n3mepeHne ToHa KOXn
C nomoLLbto thyHKLN aBTOMATUHECKOro OnpeaeneHmnst ToHa KX Bbl MoXXeTe nonyumuTb UHhopMaLmio
06 ypoBHe MOLLHOCTY, MOAXOAALLIEM ANa Ballero Tuna Koxu.

@ YkasaHue

* 13 coobpakeHuin 6e30MacHOCTM BCerga Bolbupaiite Hambonee TEMHbIE YHacTKU KOXM (Hanprmep,
BHELLHIOK CTOPOHY FONEHU, ThifIbHYIO CTOPOHY NafoHN U T. [.)
BaxHo! Nepep npuMeHeHrem Ha gpyroi YacTy Tena Bam Heobxoaumo 6yaeT CHoBa BbIMOMHNTb
n3MepeHMe.

¢ B pexume onpepeneHis ToHa KOXX1 Nprubop He NoChINaeT CBETOBbIX NMMYSbCOB.
e Ecnn Bbl X0TUTE 3aBEpLUNTL OMpefeneHe ToHa KOXI paHbLLe BPEMeHU, Bbl MOXeTe BepHYTbCS B
06bI4HbII PEXIM, HAXKaB OfHY 113 KHOMOK PEryIMPOBKI YPOBHS MOLHOCTY («<+» UM «-»),

Ecnun Bo Bpems 11 Mocine NepBoro ceaHca anusiuuy ¢ PeKOMEHL0BaHHbIM YPOBHEM MOLLIHOCTY Bbl
ucnbiTany cnaboe pasgpaxXeHne UK He UCTIbITaNN ero COBCEM, TO MpY KaKAoi nocneaytoLLei
npoLeaype MOXXHO YBENM4MBaTb YPOBEHb MOLLHOCTY Ha 1.

/N NPEROCTEPEXXEHME

He noBbiwariTe ypoBeHb MOLLHOCTU B Clly4ae BO3HUKHOBEHUS GONE3HEHHbIX OLLYLLEHNI BO BPEMS
anunsumn ¢ nomoLbto beurer Velvet Skin Pro nnn nocne Hee! (Cm. war 6, «<Bo3moxHble No604HbIe
ahdekTbI».)

He noBbiwariTe ypoBeHb MOLLHOCTM BO BPEMS CeaHca anunsunn, faxe ecnu Bel He ncnbiToiBaeTe
HENPUATHBIX OLLYLLEHWIA.

PazppaxeHne MOXET BO3HUKHYTb 11 YePEe3 HEKOTOPOEe BPEMSI MOC/E AMUNSLIN.

LLIAT 6. Bo3moxxHble no60o4Hble 3chcheKTbl Npu ucnonb3oBaHum npuéopa beurer Velvet Skin Pro

Mpw ncnonb3oBaHun npubopa beurer Velvet Skin Pro B COOTBETCTBUM C YKa3aHNAMU JaHHOM
VHCTPYKLMM MO MPUMEHEHNIO MOOOYHbIE 3(EKTbI 1 OCIOXKHEHMSA BO3HMKAOT pefko. Hecmotps

Ha 3To, Ntobasi KOCMeTYecKast NpoLeaypa, BKoYas Te, KOTopble 6bln paspaboTaHbl Ais NPOBeAeHNs
B [OMALLHIX YCNOBWSIX, CBA3aHa C OnpefeneHHbIM PUCKOM. [103TOMY BaXKHO NOHUMATb U yYUTbIBATbL
BEPOSTHOCTb PUCKOB 1 OCNIOXHEHNIA, KOTOPbIE MOTYT BO3HUKHYTb MPU NCMONb30BaHNN CUCTEMBbI
3NUAALMN C UMMYNbCHBLIM JTy4OM CBETa B JOMALUHNX YCIOBUSIX.

OcnoxHeHve BT Mo60o4HbI 3thekT 2 AT
OCJIOXXHEHNSA no6o4Horo acpekTa
Bospeiictare HesHaunTensHast | Jlerkoe pasgpaxeHue Ha Koxe HesHaunTensHas
HECKOMbKNX lNokpacHeHne Koxu HesHaunTenbHas
Eg"gﬁ;:ﬁim e lMoBblILLEHHAS YYBCTBUTENBHOCTb HesHaunTenbHas
Y4aCTOK KOXM KOXY
PaHbl 1 0)xorun Ha Koxe Pepoko
3apy6LoBbIBaHIE TKaHEN Peoko
HapyLweHns nurmeHTauum Pepko
YpeamepHoe NokpacHeHve 1 otek | Pegko
NHbekuym HecyliectBeHHas
lematoma HecywiectseHHas

Jlerkue 6051e3HeHHbIE OLLYLLEeHUS Ha KOXKe
HecmoTps Ha To, YTO 06bIYHO MPOLEAypa CBETOBOI SNMUMSALMN B LOMALUHUX YCOBUSX NEPEHOCUTCS
0O4€eHb XopoLwlo, 60NbLUNHCTBO NMONb30BaTENe UCTIbITbIBAOT HE3HAYNTESbHbIE HEeNpPUATHbIE OLLYLLIEHNSA,
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KOTOpbIE BbIpaXXarTCs B hOPMe NErkoro nokasbiBaHus Ha 06pabaTbiBaeMOii MOBEPXHOCTY KOXU.

Kak npasusio, nokabiBaHe OLLyLLAeTCs B TEHEHIE BCEro CeaHca nusLnn Un eLle B TeYeHne
HECKONBbKMX MUHYT MOCHe ero okoH4aHust. Ecnu Bel ucnbitbiBaeTe cunbHbIN AUCKOMGOPT, 3TO 03HAYaET,
4yTo Bam crnepyet npekpaTutb Nosib3oBaTbcs Nprbopom beurer Velvet Skin Pro n3-3a nHgysuayansHoim
HEMNEPEHOCVMOCTY AaHHOM NpoLesypbl K YTO Bbl BbIGpant CAIMLLIKOM BbICOKUIA YPOBEHL MOLLHOCTMU.

MokpacHeHne KoXu

HenocpencTteeHHo nocne npumeHeHus npubopa beurer Velvet Skin Pro 1 B TeveHne 24 yacos nocne
npoLuenypbl MOXET HabnhaTbCA NOKPaCHeHVe KOXU. Kak npasuno, MoKpacHeH e KOX1 MpoXoauT B
TeyeHue 24 vyacos. Ecnm nokpacHeHre He NpoLuno Yepes 2-3 AHsA, 06paTnTech K Bpady.

MoBbiWweHHas YyBCTBUTENBHOCTb KOXMU
Koxa Ha o6pabatbiBaeMoii NOBEPXHOCTU SBASETCA Oonee YyBCTBUTENBHOMN, MOSTOMY Ha 3TUX y4acTkax
MOXET BO3HUKHYTb CYXOCTb WM LLEMyLLEHME.

PaHbl 1 0)XXOru Ha KoXke

B o4eHb pefkumx cnyyasix nocne anunsLum Ha KoXKe MOryT NOSIBUTLCS 0XXOM UK paHbl. [ns neyeHus
0XXOrOB WNIN paH TpebyeTcs HECKOMBKO HefieNb; KpalHe PeOKO MOCHE HIX MOTYT OCTaBaTbCs 3aMETHbIE
pyoubl.

3apy6uoBbiBaHNE TKaHelN

B ncknioumtenbHbIX cnyyasx nosBAsoTCA pyoLbl U COXPAHSAIOTCS B TEUEHWE JINTENBHOO

BpemeHu. Nocne 3apy6LoBbIBaHNS TKaHe Ha KoXXe 0ObIHHO MOSBASETCS NNOCKWIA Genbli py6eL,
(rmnoTpoduyeckuin).

JTOT pybeL, TakKe MOXET ObiTb LLMPOKUM 1 KpacHbIM (MNepTPOmUHECKIM) MAN LLIPOKUM 1
BbIXOAALLMM 32 rPaHuLibl MOBPEeXAeHUs (KenouaHbIM). NS ynyylleHus BHELLHero Buaa pyoLoB nosxe
MO>XXHO BbINOMHUTb VX 3CTETUYECKYIO 06PabOoTKY.

HapyweHnus nurmeHTauum

Mpu6op beurer Velvet Skin Pro Bo3peiicTBYeT Ha CTep>XeHb BONOCA, B 0COOEHHOCTM Ha
MUrMEHTUPOBAaHHbIE KNETKU B BONIOCAHOM (hONNKYNE UK Ha Cam BOSIOCSIHON hOmMKY.

TeM He MeHee CyLLEeCTBYET ONAaCHOCTb rNepnUrMeHTaum (YCUNeHns NUrmeHTa unm nosiBieHns
KOPWYHEBBIX MATEH) UMW TUMONUIMEHTALMN (BbILBETaHUS) KOXXI BOKPYr 06paboTaHHOro yyacTka. Takas
OMNaCHOCTb N3MEHEHNS MUrMEHTALMN OCOBEHHO BENMKA AN1s1 NIOAEN C Koxel TeMHoro LseTa. O6bI4HO
NATHA 1 N3MEHEHNS MUrMEHTaUn — SBNEHUS BPEMEHHbIE, ANUTENbHAsA rMnep- Uam runonurMeHTaums
HabnogaeTcs Peako.

YpeamepHoe NoKpacHeHne U 0Tek

B penkux cryyasix Ha 06paboTaHHbIX Y4ACTKAX KOXI MOXET BOZHVKHYTb CUIIbHOE MOKPaCHEHE 1
B3ayTue. Takune sBNeHNs 4acTo HabMoAAlOTCS B YYBCTBUTENbHbIX 30HAX. [TOKpPaCHEHUe 1 OTeK [OMKHbI
MPONTN B TeYeHNe 27 [Hei; NPy 3TOM K NopaXKeHHbIM MecTaM CrefyeT YacTo NpuKnaabisaTh feq,.
[lonyckaeTcst Msrkasi O4nCTKa KOXu; OHaKo CrieayeT 13berarb BO3AENCTBIS COMHEYHbIX Nyyeil.

Undekuun

KoxHble nHekLmn HabniopaoTes KpalHe peaKko, HO HENb3s UCKIYaTb BEPOSITHOCTb 1X
BO3HUKHOBEHMS NMPU NOSIBNEHNN HA KOXE 0XXOroB U paH Noce anunsumum ¢ NoMoLLbio npuéopa beu-
rer Velvet Skin Pro.

lemaTtoma

B oyeHb pefkux cnydyasix npumeHeHne npubopa beurer Velvet Skin Pro moxeT cTaTb npuynHom
NOSIBNEHNS HA KOXE CMHE-(MONETOBbIX FEMaToM, KOTOPbIE COXpaHsAOTCS B TedeHne 5-10 gHein. MNocne
ICHE3HOBEHNISi rEMaTOM Ha KOXe MOTyT 0CTaTbCs cnefbl 6ypoBaToro UBeTa (rMnepnmrMeHTaums),
KOTOPbIE MOTYT COXPaHSTLCS B TeHeHNe 6onee ANUTENBLHOrO BPEMEHN.

LLIAT 7. Yero oxupaatb oT anunsiuumn ¢ nomolybto beurer Velvet Skin Pro?

[na mHorux ntopen, nonb3ytowmxcst beurer Velvet Skin Pro, 310 nepBbiii OMbIT 06paLLeHmns ¢
npr6OPOM CBETOBOI 3NUAALMN, NPeQHa3Ha4YeHHbIM A5 JOMaLLUHEro ucnonb3osanus. MNpubop beurer
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Velvet Skin Pro npocT B ynpaBneHuw, Kpome Toro, NpoLeaypa anunsumn 3aHMaeT HEMHOrO BPEMEHN.
Bo Bpewms ceaHca anunsuum ¢ beurer Velvet Skin Pro cunTatoTcsi HopMarnbHbIMU CepyoLLe SBNEHUS.

e LLlym oT BeHTURsAAITOPaA: BEHTUNATOP Nprbopa beurer Velvet Skin Pro cospaet wym, HanoMyHatoLLii
3BYK paboTatoLLero geHa. 3To HopMarbHO.

¢ Tpeck nNpu oTNpaBKe KaXXAoro MMmnysbca: Npu oTnpaBke CBETOBOroO nMmnynbca beurer Velvet Skin
Pro ogHOBpeMEHHO CO BCMbILLKOI CBETA CMbILUMTCS MOTPECKMBAHME.

¢ HeGonbLuUoli c/1eq OT CBETOBOIro OTBEPCTHUS: 3TO HEOOXOAMMO NS pa3MeLLeHIsi CBETOBbIX
UMMYIbCOB Ha CMEXHbIX YYaCTKax KOXM U SBMISIETCS YacTbio 3aWUTHOW cucTembl nprubopa beurer
Velvet Skin Pro.

o OwyLeHne Ternia v MoKasbIBaHUs: BO BPEMS KaXKLOro CBETOBOMO UMMyNbCa 06bIYHO OLLyLLIAETCS
TEenno, a TakXe HebobLLOE NOKasbIBaHNE NOL BO3AENCTBUEM N3NYYEHNS. YUTUTE, YTO A1t
NEPBbIX CEAHCOB BaXKHO BbIOMPATb HI3KME YPOBHM MOLLHOCTW. MprMepHO B Te4eHne Yaca nocne
ucnonb3oBanus npuéopa beurer Velvet Skin Pro Bel MoxeTe oLuyLaTte Tenso.

e Jlerkoe rnokpacHeHue Wnu nopo30BeHUe KOXU: BO BPEMS UM Cpasy nocne ceaHca o6paboTku
npuéopom beurer Velvet Skin Pro, kak npasuno, Koxa MeeT cnerka po3oBartblil 0TTeHOK. O6bI4HO
3TO 3aMeTHee BCEro BOKPYr BONOCKOB. Ecnn xe HabntogaeTcst CoLwHOe NOKPACHEHNE KOXU,
o6pa3oBaHune BOMAbIPEN 1N 0XOrK, HeMeONeHHO nNpekpaTuTe 06paboTky npubopom beurer Velvet
Skin Pro.

8. MNpumeHeHne

/N NPEROCTEPEXEHUE

Ecnn Bbl nnaHnpyeTe ncnonb3osath Nprubop Ha niue, cHavana npoYTUTe yKasaHus B rnasax ¢ 8.2 no
8.3, a 3aTeM 03HakoMbTECH C rnasovi 8.1, «[logroToBka K paboTe».

8.1. MoaroroBka K pa6oTe
1. N3BneknTe Nnpnbop 13 ynakosKu.
2. Y6egutecb B TOM, 4TO Npubop, ceTeBas BUSIKa, Hacaaka 1 Kabenb He NoBpeXaeHsbl.
3. MNogknoumnTte NpubOP K ANEKTPOCETU.
4. Mepeq UCNonbL30BaHNEM MONHOCTHLIO 3apsiauTe NpUop (Bpemst 3apsaKy NPYMEPHO 2 Yaca).

@ YkasaHue

lMepeg ncnonb3oBaHueM nprbopa y6eauTech B TOM, H4TO BOSIOCHI HA y4acTke COpUTbI, a

KOXKa O4NLLEHa 11 BbITEPTA HACYXO (TO €CTb Ha HEl HET OCTAaTKOB Nyapbl, KPemMa, KOCMETVIKN,
aHTUNepCnMpaHTa nan 4e3000paHTa).

Ecnu npmbop nokaxetcst Bam CAMLLIKOM ropsynM, fante emy OCTbITb B TEHEHNE HECKONIbKNX MUHYT.
CnycTs HEKOTOPOE Bpemsi, Korga nprubop OCTbIHET, 06pabOoTKy MOXHO MPOJOMKNTb.

/\ NPEROCTEPEXEHUE

MNepen ncnons3osaHuem beurer Velvet Skin Pro He ounLaiite KXy flerkoBocrnnameHsoLLMACS
XKUOKOCTSIMU, TaKUMI KaK CTIMPT WX aLeToH.

5. Haxxmute kHonky ON/OFF, 4toGbl BKNOUNTE Nproop.

6. C NOMOLLbIO KHOMOK +/- BblIGepUTe NOAXOASALLAA YPOBEHD MOLLHOCTY 1t CBOEI KOXU UM
CMONb3YyINTe aBTOMaTNHeCKoe onpeaeneHune Tuna Koxm ( Q).

7. YctaHosuTe npubop rnog yrinom 90 rpafycoB Tak, 4To6bl HacafKa NOHOCTLIO Npunerana K Koxe.
BCTpOoeHHbI JaTYMK KOHTaKTa C KOXXel NpeaoTBpaLlaeT HenpeaHamMmepeHHbIe CBETOBbIE VMMYNbChI
npy OTCYTCTBUW KOHTaKTa C KOXEVA.

8. KoHTponbHas namna Ha o6paTHOI CTOPOHE Npubopa 3aropuTcs 3e/eHbIM CBETOM. DTO 03HAYaET,
41O Bbl MOXETE NPOZOMKUTE 06PaBOTKY.

9. HaxxmuTe KHOMKY nycka ans nofgayy CBETOBOro UMMynbCa.
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10. MNprGop oCcHaLLEH PEXVMOM aBTOMATU4ECKOro CpabaTbiBaHNs BCMbILLKW. ITOT PEXUM aKTVBUPYETCS
npw yAePXMBaHUM KHOMKK Mycka B Te4eHne 3 CBETOBbIX MMMYNbCOB noapsa. [Mprbop asToMaTnyecku
nofaeT CBETOBbIE VMMYNbChl 6€3 HAXKaTUS Ha KHOMKY Mycka Npu OCTaTO4HOM KOHTaKTe C KOXKei.

@ YkasaHue

Ecnu nocne HaxaTtus KHOMKK rycka 06Hapyx1Tcs, 4To Balla koxa CAnwKom TemHas uiu 3aropenas
INs 06paboTKy CBETOBBIM 3MUISTOPOM, KOHTPO/IbHAS Jlamna Ha Npubope 3aropuTcs KPacHbIM CBETOM.
B Takom cnyyae npubop He 6yAeT NockbinaTh MMNYALCH Ha [aHHbINA YH4aCTOK KOXMU.

Ecnu He 6bin yCTaHOBNEH [OCTATO4HbI KOHTAKT Npubopa ¢ KOXel, a Bbl Haxxanu KHomKy nycka,
KOHTpONbHas namna Ha npubope 3aropuTcst OpaHXXeBbIM CBETOM. B Takom cnyyae nprnbop Takxe
He OyAeT Nocbinarb MMMYMLChl HA JaHHbIN YH4aCTOK KOXMU.

/\ NPEROCTEPEXEHUE

He o6pabaTbiBaiTe 0gHy 1 Ty XXe MOBEPXHOCTb KOXI 6oree OQHOro pasa 3a OfuH ceaHc anunsuum!
MoBTOpHas 06paboTka OQHOIO 1 TOro XKe y4acTka KOXU BO BPEMsI CeaHca AnUAALN NOBbILLAET
BEPOSTHOCTb BO3HVKHOBEHUS MOBOYHbIX 3(PheKToB.

CnepguTe 3a TeM, 4TOObI 06pabaThiBaeMble Y4aCTKN He NepeceKanucs.

@ YkasaHue

mnynbebl nprubopa beurer Velvet Skin Pro pekoMeHZyeTcs HaHOCUTL psifiamut; Npyt 3TOM KaxKabli
cnepytoLmin pag cnegyeTt HauuHaTh C KOHLA NpegplayLLero U BECTU JO APYroro KOHUa. STOT MeTof,
06ecneynBaeT JlyHLUn KOHTPOSTb Y>Ke 06paboTaHHbIX yHaCTKOB KOXM 1 MOMOraeT n3bexarb
NOBTOPHOI 06pabOTKN OFHON 1 TOW XXe MOBEPXHOCTY UM UX nepeceyeHns. CBeToBast MoBepXHOCTb
beurer Velvet Skin Pro pagpa6oTaHa Takum 06pa3oMm, YToObl OCTaBAATL KPAaTKOBPEMEHHbI Cleg,

OT HaXXMMa Ha 06paboTaHHOM NOBEPXHOCTN KOXI. ITN 3aMeTHbIE CNefbl MOMOryT 60/ee TO4HO
HanpasWTb CreaytoLLme UMNYNbChI.

11. MpunogHuMuUTe NPUGOP Haf KOXel N pa3MecTuTe Ha CrepytoLeM y4acTke ans o6paboTku. MNpu
nepemeLLeHumn npnéopa cneguTe 3a Tem, YTo6bl HE MPOMYCKaTb YHaCcTKM KOXI 1 He obpabaTbiBaTbh
OfVH 1 TOT XKe Y4acTOK HeCKonbKO paa. Mpnbop cpasy xe 3apsKaeTcs 3aHOBO, MaKCUMyM
yepes 3 cekyHfbl (Ha CaMOM BbICOKOM YPOBHE MOLLHOCTM) OH BYZET rOTOB K Nofaqe CrefyoLero
“MNynbca (KOHTPOMbHAsA namMna Ha npuéope 6yLeT CHOBa ropeTh 3eMeHbIM LIBETOM, HE Murasi).
MoBTOpANTE NpoLEOypPY [0 TeX Mop, Noka He 6yaeT 06paboTaHa BCS MOBEPXHOCTb KOXU.

Mocne npumeHenus beurer Velvet Skin Pro

e [locne 3aBepLUeHNs ceaHca anunsauuy ¢ ucnonb3osaHuem beurer Velvet Skin Pro BeikntounTe npu-
60p, Haxas kKHornky ON/OFF.

e [locne Kaxaoro ceaHca anNuIsiLM PeKOMeHIYeTCs ounLLaTb npuéop beurer Velvet Skin Pro, B nepsyto
oyepenb CBETOBYIO MOBEPXHOCTb.

¢ [locne ounCTKY peKOMEHAYyeTCs NOMEeCTUTb Npubop beurer Velvet Skin Pro B ero opurnHansHyto
KOPOOKY 11 XpaHWTb €ro B CyXOM MecCTe.

8.2. O6paboTka nuua

/N NPEROCTEPEXEHUE

Mpu ncnonb3osaHun nprdopa beurer Velvet Skin Pro Ha nnue He ycTaHasnmsaiTe MOLLHOCTb BbilLe
ypoBHs 3.

He ncnonbayinte npnbop beurer Velvet Skin Pro gnst 06paboTku inua y XEeHLLYWH BbILLE CKYI, a TaKkXe
Ha rnasax, 6pOBSAX UM PECHNLIAX, MOCKOMbKY 3TO MOXET NMPUBECTU K TSKENbIM MOBPEXAEHUAM IMa3.
He ncnonbayiite npubop beurer Velvet Skin Pro ans o6paboTku nnua, Wwew unm obnacty nogbopoaka
Y MY>XUMH.

He ncnonbayiite npnbop beurer Velvet Skin Pro Ha cnnanctoin 060104Ke B HOCY 1 yLLax.
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Koxa Ha nuue o4eHb YyBCTBUTENbHAs 1 TpebyeT ocoboro yxogda. Bo nsbexaHve otpuuatensHbIX
nocneacTBuin 06s3aTenbHO cobnofaiTe Bce NpenynpexaeHns 1 ykasaHus no TexHKe 6e3onacHocTy,
cofepKalumecs B AaHHON VHCTPYKLIMM MO MpUMeHeHNo. [pexxae Yem NpoBOANTL SNUAALMIO Ha Nuue,
Mbl pekoMeHgyem nonpoboeaTb 06paboTaTb Apyrne y4acTkv Tena v NO3HaKOMUTLCS C paboToii
npuéopa.

C nomoupto beurer Velvet Skin Pro MoxxHO 06pabaTbiBaTb BCE 30HbI LA, PACTIONOXEHHBIE HIDKE
NINHUN CKYN, B YaCTHOCTY YHaCTKIN HaZ BepXHEN ryboi, Leku, NoabopomaoK 1 LWEHD.

® Ykasanuve

[ns obnervyeHns NpYMeHeHNs Npubopa Ha NnLE MOXHO UCMONb30BaTb
BXOLSILLYIO B KOMMIEKT MOCTaBKU NPELU3NOHHY0 Hacaaky. OHa ymeHbluaeT
nnoLafbs CBETOBOro MMMYbCa U 06ecneymBaeT 601bLUYI0 TOHYHOCTb
NPUMEHEHUS.

MNpeumn3noHHasa Hacagka ferko yctaHaBnBaeTcs Ha Npubop HaxkaTuem Ha
CBETOBYIO NOBEPXHOCTb.

YcTaHaBnmBaiTe NpeLy3noHHyo HacaaKy Takium 06pa3om, YTobbl Haf aT4NKOM
KOHTaKTa C KOXXEN/[aTiMKoM Tuna Koxu 6b1n NpoMexXyToK. Ecnm gatunk
3aropOoXXeH, TO BbI30B CBETOBOMO VMMYNbCa CTAHOBUTCH HEBO3MOXHbIM.
Vcnonb3yiiTe NpeLmnanoHHyto HacagKy VCKIHUTENBHO NPY YPOBHE MOLLHOCTH
He Bbilwe 3 1 NnLWb B TOM Cryyae, ecnv OTTEHOK Balueii Koxu ceeTnee tuna
KOXW 5.

He ncnonb3ayiite NpeLn3noHHyto Hacaaky gonbiue 80 UMNyNnbCcoB NOAPsA.

Mpwv HarpeBaHun KPacHOro UbLTPa BO3HNKAET ONACHOCTb OXKOMOB.

1. 3a 48 yacos [0 aNMUNALMM MPOBEANTE TOYEYHDIV TECT HA MEPEHOCUMOCTb (CM. MaBy 7, Lwar 2).
YT106bI ONPEenUTbL NOSXOAALLNIA YPOBEHD MOLLHOCTH, TECT HA NEPEHOCMMOCTb NMPOBOAUTCS
Ha y4acTkax 6e3 Bofoc, HanprMep 3a yXoM 1nm 60Ky Ha Luee.

/N\ NPEAOCTEPEXXEHVE

30Hy, Ha KOTOpOI7I NPOBOANNCS TECT HA NEPEHOCUMOCTb, MOXKHO 06pabaThiBaTb HE paHee YeM Yepes
1 Hepento nocne aToro.

@ YkasaHue

PocT Bonoc Ha nuue MOXeT 6bITb CBS3aH C rOPMOHaNbHbIMIA OCOOEHHOCTAMY OpraH1M3ma, noatomy onsa
yoaneHnsa Bonoc Ha LANNTENBHbIA CPOK MOXET NoTpe60BaThCs HECKOMIbKO CEaHCOB ANUAALMM.

8.3. Yxop 3a nuuom nocne anunsauum
* HaHecunTe Ha KOXy yCMoKavBatoLLiA TOCbOH, HanpuMep € anoa Bepa.

e Kak MUHIMYM B TedeHe 24 4acoB Noc/e aNUAsiLM He NoNb3yNTech OTLLEeNYLIMBAOLLMMM 11 OCBETS-
IOLLMMM KpeMami, a TakxKe Nofo6HbIMY UM MPOAYKTaMU, MOCKOMbKY OHW MOTYT Bbl3BaTh pasfpaxe-
Hne 06pabOoTaHHON KOXM.

e Kak MUHMYM B Te4eHne 48 4acoB nocne 06paboTku KOXM Nprbopom nsberaite pnTenbHOro
(6onee 15 MyHYT) NPsSIMOro BO3QENCTBUSA CONHEYHbIX Jlyyell. Ecnv B TedeHre 3Toro neprioga HefaBHO
06paboTaHHasa Koxa NoABEPraeTcs BO3AENCTBUIO COMHEYHBIX NyYen, Ha Hee CneayeT HaHOCUTb
COMHLe3aLLMTHOE CPEACTBO € hakTopom 3awnTbl 30 UK BbILLE.

* He cnepyert BbllWNNbIBATL BOJIOCHI B O6pa6OTaHHbIX 30HaX unn yganaTb UX C NOMOLLbIO BOCKa.

MomHuTe 0 TOM, YTO ANS JOCTUIKEHUS MONIHOLLEHHOrO pe3ynbTaTta aNuisiuM AOMMKEH NPOMNTH
MOJIHbIV XKU3HEHHbIW LKA BOJIOC.
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9. Ouunctka u yxop,

PexkomeHpayeTtcs oumwiaTb npubop beurer Velvet Skin Pro, B 0coO6eHHOCTU €ro CBETOBYIO MOBEPXHOCTb,
MoCne KaXXAoro ceaHca anuisLmm.

/N\ BHUMAHME
Hwvkorga He norpyxaiite npuéop beurer Velvet Skin Pro nnn ero KomnoHeHTs! B Bogy!

e [1nst MSIrKOM 04MCTKM NoBEpPXHOCTY Npubopa beurer Velvet Skin Pro (rnaeHbIM 06pa3om ero cBeTOBOM
MOBEPXHOCTU) MCMONb3YNTE CYXYIO YACTYIO CaneTKy 1 O4nLLaloLLEE CPEACTBO, paspaboTaHHOe
cneuuanbHo Ans ANeKTPOHHbIX MPMOOPOB.

10. Y10 penartb Npyu BO3HMKHOBEHMM Npo6nem?

Mpun6op beurer Velvet Skin Pro He Bknto4aeTcs

¢ YbenuTech, 4TO akKyMynaTop Npubopa 3apskeH (3eneHas namna nHaykatopa sapsga
aKKyMynsTopa).

e Ecnu npu6op IPL He nofaeT CBETOBOI MMMYNbC, BO3MOXHbI CleAyoLL/ie BapuaHTbI.

a. Hacapka Ha npubope ycTaHoBEHa HENMpaBUibHO (MPrbop He paboTaeT, ecnn Hacagka
OTCYTCTBYET UM YCTaHOBNEHA HEMPaBUIIEHO).

b. Mprbop HaxopuTcs B aBTOMATUYECKN aKTUBMPOBaHHOM 6€30MacHOM PeXuMe, MOche Toro Kak
6bI/10 YCTAHOBJIEHO OTCYTCTBUE KOHTAKTA C KOXEN UM Hann4ne HegonyCTIMOrO OTTEHKA KOXKI.

c. KOHTaKT C KOXell HeloCTaTO4HbIN.

d. O6pabaTtbiBaeMblil y4aCTOK CAMLLKOM ManeHbKiA, U30THYT UK HAXO[UTCS B 06N1acTit KOCTH.
AKTUBHOE OKHO [OJSIKHO MOJSTHOCTBIO Mpusieratb K 06pabaTbiBaEMOMY yHaCTKy (MOMbITaiTech
HaTSHYTb KOXY).

e. MNogaya cBeToBOro MMNynbca 6okupyeTces, ecnu npnubéop IPL pacnosHaeT CMLLKOM TEMHbIN
OTTEHOK KOXW. B 9TOM cnyyae KOHTpOMbHas naMna Ha KOPOTKOe BPEMS 3aropuTcst KpacHbIM
CBETOM.

f. MNpy BO3HNKHOBEHWN NPo6eM 6e30MacHOCTY 1 MPU [OCTYDKEHNN KOHLA CpOKa Cry>KObl KOHTPOMbHAS

flamMna roput KpacHbIM CBETOM. B Takom cryyae npubop aBToOMaTU4eCKI BbIK/OHAETCS.

O6LLme oLINOKM

a. Mpwn Hann4un 3arpsA3HEHUI UK NbIIN aKTUBHOE OKHO HEOGXOAMMO OYMLLATH COMMACHO YKa3aHUaMm
COOTBETCTBYIOLLEro pasgena. Ecnv Bbl He MOXeTe yCTpaHuTb 3arps3HeHrie CaMOCTOATENBHO,
06paTuTeCh B CEPBUCHYIO CNyXOy.

b. Ecnn nocne cmeHbl 06pabaTbiBaeMoro y4acTka CBETOBbIE UMMYNbChI MOJAIOTCS C 3afePXKKON,
1cnonb3ynTe Npubop B 6onee NnpoxnagHoM MecTte. [ofada CBETOBOro MMMynbca 3aMeaseTcs
MpW BbICOKOI TeMMepaType OKPYXaloLLel cpespl.

c. [pwn BO3HNKHOBEHUM OBLLIEN OLUMOKM BbIKIIOUMTE MPMOOP, MOJOXKANTE AECATL CEKYHT, U BKIKOYMTE
€ro CHoBa.

e Ecnu B fancHeiiwem y Bac BHOBb BO3HUKHYT Npo6neMsl ¢ Nprbopom, 06patuTech B Hally
CEPBUCHYIO CNyXOy.

11. YacTto 3agaBaemMbie BONPOCHI

1. 3dhekTuBeH nu npubop Velvet Skin Pro?

[a. PesynsraTbl KNMMHUHECKNX NCMbITAHWIA, NPOBEAEHHbIX BPa4amul, MOATBEPANIN, HTO TEXHONOMS,
ncnonk3dyemas B pabote npubopa beurer Velvet Skin Pro, no3sonseT gocTnyb JONrOCPOYHOIO
acekTa yaanenus Bonoc. Tem He MeHee pesynsTaTbl MOryT OTINYATLCS B 3aBUCUMOCTH OT Lkna
poCTa BO/OCA, 1CMONb3YEMOro YPOBHS MOLLHOCTY, TOALLMHBI 11 LIBETA BOMOC.

2. Ha kakux yyacTkax Tefia MoXHO ucnosib3oBaTb npuéop beurer Velvet Skin Pro?

Mpun6op beurer Velvet Skin Pro 6bin pa3paboTaH ans yaaneHnst Boioc Ha Bcem Tene. Hambonee
yacTo npubop beurer Velvet Skin Pro ncnonb3syetcst onst yganeHus Bonoc Ha Horax, B NOAMBbILLIEYHbIX
BMauHax, Ha pyKax, B 30He OUKUHN U HIDKHE YacTy nuua.
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3. KakoBa nNpoaomkuTenbHOCTb OJHOr0 ceaHca anunauum npuéopom beurer Velvet Skin Pro?
[nnTensHOCTb CEaHCOB MOXKET OTNIMYaTbCS B 3aBUCUMOCTM OT 06pabatbisaeMon 30Hbl. O6paboTka
BCEro Tena (Horvi, pyku, NoAMbILLEYHbIE BNaanHbl, 30Ha GUKMHI 1 INLIO HUXKE CKYN) C MCMONb30BaHNEM
CaMOro HU3KOro YPOBHS MOLLHOCTM 1 6OMbLLION HAacaaKMN 3aHMAET NPUMEPHO 21 MUHYTY.

4. Anunauua c ucnonb3osaHuem beurer Velvet Skin Pro 6e3onacHa?

Mpw co3parum beurer Velvet Skin Pro oco6oe BHMaHve yaensnocb 6€30nacHOCTY, B 3TOM Npuéope
CMNONb3YETCS KNMHUYECKM NPOTECTUPOBAHHAsA TEXHONOMS. TeM HE MEHEE, Kak 1 06O fpyroii
MPOZYKT U 3NEKTPOHHOE YCTPONCTBO AJ15 MPYMEHEHUS Ha KOXKeE, AidaHHbIN Npnbop crepsyeT
CMOSb30BaTh C COOMIOAEHNEM UHCTPYKLWIA MO MPUMEHEHMIO 11 YKa3aHUI MO TEXHVKE 6€30MacHOCTI.

5. dnunauusa ¢ ucnonb3osaHuem Velvet Skin Pro Bbi3biBaeT 60n1eBble oLyLeHna?

IMpu NpaBuILHOM NPYMEHeHUM GONLLLMHCTBO Nonb3osatenei beurer Velvet Skin Pro owyiianu nerkoe
Tenno Bo BpeMsi nofayn umnynbca. Y nonb3osateneil ¢ LOCTaTOYHO TONCTLIMU U TEMHBIMU BOSIOCaMM
06paboTKa KOX1 NPMGOPOM MOXET BbI3blBaTb HECKOMBKO 6ONEE HEMPUSTHBIE OLLYLLEHNS, KOTOPbIE
[OMKHbI MPEKPATUTLCA MO OKOHYaHUM CeaHca anunsLmn. YpoBeHb MOLLHOCTI nMnynbca beurer Velvet
Skin Pro MoXHO oTperynupoBaTth (6 YpOBHEI) B COOTBETCTBUM C MHAVBUAYANBHON YyBCTBUTENBHOCTHIO.

6. Kak yacTo Tpebyetcsi ucnonb3oBatb beurer Velvet Skin Pro?

lMepBble YeTbipe ceaHca ANuAALMN BOOC Ha Tefie ¢ nomolubio beurer Velvet Skin Pro cnepyet
NPOBOANTbL C HTEPBANIOM B ABE Hefenu. CeaHcbl C MATOro no CeAbMOI AOSMKHbI MPOBOANTLCS C
MHTEpPBanoM B YeTbipe Hegenu. Bce nocnepytoLme ceaHCbl MOXXHO MPOBOAUTL MO Mepe NOSIBAEHUS Ha
Tene HOBbIX BONOC [I0 JOCTVKEHNS )KENAEMOro pesynsrara.

lNepBble LLECTb CEeaHCOB ANUASALIAN BOSIOC Ha JINLIE HUXKE CKYN ClieayeT NPOBOANTL C HTEPBANOM B
aBe Hegenu. CeaHcbl ¢ CeabMoro no ABeHaauaThiil LOMKHbI MPOBOANUTLCS C MHTEPBAIOM B YeTbipe
Hepenu. Bce nocnepytoLyie ceaHchl MOXXHO NMPOBOAUTL N0 Mepe MOSIBNIEHUs Ha TeNe HOBbIX BOJIOC A0
LOCTVKEHUS XKeNaeMmoro pesysnsrara.

7. 3cbdekTuBeH nu npubop Velvet Skin Pro npu yganeHun 6enbix, CBET/bIX UNU CeAbiX BONIOC?
Mpun6op beurer Velvet Skin Pro Hanbonee adhhekTBEH Npu yaaneHn TeMHbIX BOSIOC, TO €CTb BOMOC,
copepxxaLLmx 60bLLOe KONMYECTBO MenaHnHa. MenaHnH — 3T NMUrMEeHT, KOTOPbI NPUAAeT Koxe

11 BONIOCaM LiBET 11 MOMOLLAET CBETOBYIO 3HEPIUI0. JTyuLLie BCero Ha CBETOBON SMUNIATOP pearupyot
YEPHbIE NN TEMHO-KOPUYHEBbIE BONOCHI. KOpUYHEBbIE 1 CBETNO-KOPUYHEBbLIE BONOCH! TaKXe
pearvpyoT, HO Ans UX yaaneHus TpedyeTcs 60nbliee KONMYECTBO CeaHCoB anunsaumu. Mpu anunauumn
PbDKMX BOMOC TakXXe MOXET ObITb JOCTUTHYT ONPEAeNeHHbI peaynsTtar. CeeTnble 1 cefple BONOCHI,
Kak npaBuno, He pearnpytot Ha npubop beurer Velvet Skin Pro, xoTs HekoTopble Monb3oBaTeny Takxe
MoYyBCTBOBANW Pe3yNbTaThl MOCAE HECKOMbKUX CEaHCOB 3MUASALN.

8. MoxHo nu ucnonb3oBaTtb npuoop beurer Velvet Skin Pro gns yaaneHus Bonoc Ha cmyrnion
VNI YepHo Koxe?

He ncnoneayiite beurer Velvet Skin Pro Ha koxe, TeMHOI OT npupogbl. 3To HeadheKTnBHO!

Beurer Velvet Skin Pro — 310 nprnbop AN yaaneHns HexenatenbHbIX BONOC 3a CYET N36MpaTenbHoro

BO3AENCTBIUSA CBETOBO 3HEPrM Ha NrMeHT. OnpeaeneHHoe KOMMYeCcTBO NUrMeHTa CORepXXMTCS

TaKXKe B OKPYXKAIOLLMX KOXKHBIX TKaHAX. KonM4yecTBO MUrmMeHTa, KOTOpOoe BAMSIET HA LIBET KOXN

yenoseka, OnpefenseT cTeneHb prcka nNpw NprmeHeHun npréopa beurer Velvet Skin Pro. O6pa6oTka

TEMHOW KOXW C MOMOLLbIO CBETOBOMO 3MUISTOPA MOXET MMETb OTpULATENbHbIE NOCIEACTBYS,

TaKune Kak OXoru, NMosiBNeHne BoNAbIPEN 1 USMEHEHNS LIBETA KOXM (TMnep- Uan rnonurMeHTaums).

B npubope beurer Velvet Skin Pro nmeeTcs BCTPOEHHbIN gaTuvk Tvna KOXu, KOTOPbIA ONpeaensieT

LBeT o6pabaTbiBaeMOl KOXI B Ha4ane Kaxgoro ceaHca anunsaumm, a Takxke npu HeobxoanmocTm

B npouecce anunsaumnn. Jatuvk Tyna Koxxuy NpensaTcTByeT AanbHELLen Nnogade nMnynscoBs beurer

Velvet Skin Pro, ecnv onpegenset, 4To npubop UCMONbL3YeTCs Ha TEMHO KOXe.

9. Korga 6ygeT BuAeH pe3ynbTaT anunsiuum ¢ ucnonb3osaHuem beurer Velvet Skin Pro?

Kak v npu ncnonb3osaHun noboro Apyroro anuisaTopa, paboTaroLLero Ha OCHOBE fiasepa Unm
CBETOBOIO Jly4a, pe3ynbTaThl He MOSBNSIOTCS He3amMeanUTeNLHO, N Bam faxe MOXeT KasaTbCs, 4To
BOOOLLIE HYETO HE MPOUCXOauT. VIHOrAa BONOCh NOCNe ceaHca ANUASLMM BblpacTaloT CHOBA, OQHAKO
006bl4HO 60MbLLAsA YacTb 3TUX BOSIOC BbiNagaeT Yepes napy Heaenb. Kpome TOro, XXU3HEHHbIV LK
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BOJIOC COCTOMT 13 TPEX 3TanoB, a npudop beurer Velvet Skin Pro geiicTByeT TonbKO Ha BOMOCHI,
HaxofsLLMecs B aKTUBHOI hase pocTa. OTO OCHOBHAS NMpuYMHA, NOYEMY L1t MONYYEHNS XEenaemMoro
pesynbTata Heo6XOANMO NMPOBEAEHNE HECKONBKIX CEAHCOB SMMMISLNN.

10. Mo)xHO N1 My>X4MHam ucnonb3oBaTtb npuéop Velvet Skin Pro?

HecmoTps Ha T0, 4To nprbop beurer Velvet Skin Pro 6bin paspaboTtaH it XKeHLLYH, UM Tak>Ke MOryT
NoMb30BaTbCSH MY>X4MHbI. OfHAKO MY>KHYMHAM O NONYYEHNst Xenaemoro pesynsrata (06bI4HO Ans
yoaneHus Bofioc Ha rpyau) Heo6xoaMmMo 6osbLuee KONMYEeCTBO CEaHCOB SMUMALMUN.

11. Moyemy BonoCbl NPOAOMKAOT PacTh, HECMOTPS Ha TO YTO OHM 6GbiIM 06paboTaHbl Hefento
Hasag?
O6bI4HO KaXXETCS, 4YTO BOSIOCHI MPOJOMKAKT PacTyh B TEHEHME NPUMEPHO ABYX Hefenb nocne
ceaHca anunisLmn ¢ ncnonb3oBaHueM npubopa beurer Velvet Skin Pro. 910t npouecc HasbiBaeTcs
«BbITaNKnBaHve». [pumepHo Yepes aBe Hepeny Bol yBuanTe, 4TO 3TV BOMOCHI BbINaAatoT UK JIErKo
BbIAEPrBaloTCs (OOHAKO BbIPbIBATb NX HE PEKOMEHAYETCS, JTyHLLe AOXAATLCS, NMOKa OHU BbINagyT
camy). Takxxe BO3MOXXHO, YTO OTAESbHbIE BONOCHI Cly4aiHO He NoABEPrUCch 06paboTKe unu
Haxogmnuck B hasax pocTa, Ha KoTopble Npuoop beurer Velvet Skin Pro He okasbiBaeT BANSIHUSA. ITu
BOJIOCbI CrieflyeT 06paboTaTh B TeHEHME CrefyoLLMX CEaHCOB aNUNALmMn. STO ABNSETCS NPUHMHONM,
noyemy AJ1si AOCTVXKEHUS NyYLLEro pesynbsrata He06X0ANMO NPOBECTY HECKOMBKO MNOBTOPHbLIX CEaHCOB
3NUAsSLMM ¢ NOMOLLbIo Nprbopa beurer Velvet Skin Pro.

12. MpaBpga nu, 4TO HEKOTOpPbIE BOJIOCKM NMOC/NE CBETOBOMN INUNSALMM BbipacTaloT 6onee peaKumm
1 TOHKUMKN?

370 sIBNEHNe OTMEYaOT MHOTVIE KOCMETONONMY U BPayM, MPUMEHSIIOLLNE NS SMUAALAN CBETOBBIE 1

nasepHble npubopbl. OTAeNbHbIE BONOCKU NOCAe CEaHCOB aNuUNsALMI ¢ NoMoLLbio npubopa beurer Vel-

vet Skin Pro cTaHoBsiTCs 6onee penkumm 1 TOHKUMK. Kak NpaBuio, 3TO OCTaTKy NPEXHENO BOOCSHOIO

MOKPOBA, AN UX MOMHOro yAaneHns Heo6XoAMMa NoBTopHas 06paboTka.

13. Mo4emy Henb3s Aenatb ANUAALMIO HA 3aropesioil Koxe?

He ncnonbayiite npnbop beurer Velvet Skin Pro ons 06paboTku 3aropenoii Koxu unm cpagy nocne
npebbiBaHMsA Ha COMHLE. 3aropenas Koxa, 0CO6eHHO cpady nocne NpedbiBaHNS HA COMHLE, COOEPXUT
60NbLLOE KOMMYECTBO NUrMeHTa MenaHuHa. OTO KacaeTcs BCEX TUMOB U LIBETOB KOXW, B TOM Yucne
Tex, KOTopbIM TpebyeTcs AoNroe BpeMsi ANt o6pa3oBaHus 3arapa. Hannune 60nbworo KonmyecTsa
MenaHVHa B KOXKe NOBbILLAET PUCK HeraTBHbIX MO6O4YHbIX 3 HEKTOB NP UCMONb30BaHMK Npubopa
beurer Velvet Skin Pro, B TOM 41cne 0XX0roB, NOsSIBNEHUsI BONABIPEN 11 N3MEHEHNSI LiBETA KOXU (r1nep-
UAN TUNONUrMeHTaunm).

14. MpepcTaBnsieT M ONAcHOCTb AJIS KOXU NPOJOINKUTENIbHOE NPUMEHeHKe npubopa

beurer Velvet Skin Pro?
CseToBble 11 Na3epHble Ny4n B 3CTETUHECKOW MeAMLIMHE NPUMEHSIOTCS Yke 6onee 15 ner,
CCnefoBaHns Mo 3TUM TEXHONOMMSIM MPOBOAVIIMCE CMELManicTaMy aBTOPUTETHBIX OTPACEBbIX
U3OaHNA N N3BECTHBIX MEOULMHCKUX YYPEXAEHNIA, B YaCTHOCTW KnHuKK Meiio. CornacHo
maTepuanam, NpefocTaBfieHHbIM STUMU N3AAHUAMIA W KITMHUKaMK, MOG0YHBIX 3D(EKTOB UK Kaknx-
nM60 NOBPEXAEHNI BCNEACTBUE ANUTENBHOrO NONb30BaHKs CBETOBLIMU VN Na3epHbIMK Nprbopamu
3arKCUPOBAHO He 6bINO.

15. MoxHo nu ucnonb3oBatb npuéop beurer Velvet Skin Pro gns yaaneHusi Bonoc Ha nuue,

B TOM 4Ymncne Ha nog6opoake?
Mpunbop beurer Velvet Skin Pro moxHO vcnonb3oBaTth AN anuasumm Ha HKHern Yacti nuua. MNpu
CMONb30BaHUM NPUGOPA Ha NMLE MNOMHITE O TOM, YTO Hefb3si BO3LAENCTBOBAThL Ha 061acTb BOKPYT
rna3: npubop Velvet Skin Pro 3anpeLyaetca npuMeHsaTb Ha rmasax 1 BOKpyr rmas. Tak »e Kak v npu
06paboTke Apyrux YacTen Tena ¢ nomoLLbto beurer Velvet Skin Pro, nepeq ynaneHnem Bosioc Ha nuue
1 mocne Hero cnepyeT n3beraTb BO3OENCTBUA HA KOXY CONTHEYHbIX Nyyeit. [1o 1 nocne anunsumn Koxy
HEobX0AMMO 3almLLaTh OT COJHLUA: HE HOCUTE OTKPBITYIO OAEXAY W NOJb3YNTECh COMHLE3ALLMTHBIM
KpeMoM (chakTop 3awnTbl 30 1 BbiLLe).
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16. Kak gonro cnegyet 3awmwatb KOXY OT COMHLA A0 ceaHca 06paboTku npubopom beurer
Velvet Skin Pro?

HaunHaTtb 06paboTKy Koxu nprbopom beurer Velvet Skin Pro nocne npsiMoro KoHTakTa ¢ CONHEYHbIMI

ny4amy MOXXHO He paHee, YeM vepes 2 Hegenu. Ecnm Bbl He yBepeHbl, MOXXHO Nt Bam HaxoanTbCs Nog,

COJTHEYHbIMU NlyYamm 6e3 3aLmThl, 06paTUTeCh K Bpayy.

17. HyXxHO nn NnpoBOAUTbL Kakue-To onpefesieHHble Npoueaypbl nepeq NpUMeHeHneM

beurer Velvet Skin Pro?
Mepep kaxapIM ceaHCcoM anunsiLmn ¢ nomoLbto beurer Velvet Skin Pro cnepyeT B Te4eHe MUHMYM
2 Hefienb n3beratb BO3LENCTBYSA CONHEYHbIX NTyHYEl Ha y4acTKU, KOTOpble NPeacTonT o6paboTarts.
He HocuTe B 3TO BpeMsi OTKPLITYHO OfeXaY 1 UCMOMb3YNTe KPEM C 3aLLMTON OT yNbTpachoneToBbIX
nyyen (chaktop 3awmThl 30+). MNepen 06paboTKOI cnegyeT COPUTL BOMOCHI HA HYXKHOM Y4acTKe, a KOXXY
OYNCTUTb, UCMOSB3YS TOMBKO BOAY U MArKOe MbIf1o.

18. Kak yxaxxuBaTb 3a KoxXel nocne o6pabotku npuéopom beurer Velvet Skin Pro?

[nsa o4mcTky 1 yxoda 3a koxeid, o6paboTtaHHomn npubopom beurer Velvet Skin Pro, MoXHO
Cnonb3oBaTh 06bIYHbIE MPOQYKTHI ANs yxofda 3a koxenl. OcobeHHo cnefyeT nsberats nonagaHns
COJTHEYHbIX JTy4eln Ha 06paboTaHHble YHacTKN KOXU. [N 3aLmThl OT COMHLIA NONb3YNTECH KpeMamu C
BbICOKUM KO3 MULIMEHTOM CONHEYHOI 3aLmThbl (30+) 1 HE HOCUTE OTKPLITYIO OAEXAY.

12. YTunusaums

Bbl6paCbIBal7ITe NCNOJib30BaHHbIE, MOJIHOCTLIO Pa3pPsAXXeHHbIe aKKYMYNATOPbI B crielnalibHble
KOHTeI7IHepr, ChaBaiite B NYyHKTbI NpremMa cneLoTxoqoB v B MarasHbl aneKTpoo6opyp,OBava.
3aKoH 0653bIBaeT nonb3oBateneil 06ecneynTb YyTUNn3aumo akKymMynsaTopos.

3T 3HaKK npenynpexaarT 0 Hann4nn B akKKyMynaTopax cnefytownx TOKCUYHbIX BELLECTB!: E

Pb = cBuHeLl,
Cd = kagmuia,
Hg = pTyTb. Pb Cd Hg

B nHTEpECcax oxpaHbl OKpY>KatoLLell Cpefbl KaTeropynyeckm 3anpeLlaeTcs BoibpackiBaTb Npubop no
3aBEPLLEHNN CPOKa ero Cny>6bl BMECTE C ObITOBbIMI OTXOAAMU. YTUNU3aLMs [OMKHA NPOM3BOAUTLCS
yepes COOTBETCTBYIOLLME MyHKTbI coopa B Baluen ctpaHe. [Mpnbop cnepyeT yTunmsnposatb

cornacHo [upektree EC no oTxopam aneKTpU4eCcKoro 1 aneKTpoHHoro o6opynosaHus — WEEE Ef
(Waste Electrical and Electronic Equipment). B cny4ae Bonpocos o6paliaiTecb B MECTHYHO
KOMMYHarbHyto Cry>x0y, OTBETCTBEHHYIO 3a YTUAN3ALMIO OTXOA0B.

AKKYMynaTop npubopa Heo6XoaUMO YTUAM3UPOBaTb OTAENBHO. Henb3s yTunmanpoBaTb akkyMynsTop
BMECTE C ObITOBbLIM MyCOPOM.

[ns nonyyeHus nHcdopmaumy 06 yTUnm3aLmm CBSXKUTECh C aBTOPU30BaHHLIM NPOAABLIOM UMK

C COOTBETCTBYOLLMMI YYPEXAEHNSMU.

13. TexHn4yeckue gaHHbie

Tun IPL 8300
O6pabaTbiBaeMasi NOBEPXHOCTb 4,5 cM2/npeumnsnoHHas Hacagka 2 cm2
TexHonorus IPL (TexHonorus VHTEHCMBHOrO UMMYNbCHOIO
U3Ny4eHNst) ANs LOMALLHErO NPYMEHEHNS
[nvHa BOsHbI 475-1200 HMm (6onbLuast Hacagka),
550-1200 HM (Npeumn3noHHas HacagKa)
Makc. ypoBeHb MOLLHOCTH Makc. 5 Ix/cm2
[ocTyrnHble YPOBHY MOLLHOCTU 6
CKkopocTb 1 MMNyNbC C MHTEPBANOM Makc. 3 CEKyHZbI

(Ha camoM BbICOKOM YPOBHE MOLLHOCTH)

144



Makc. 4ncno nMnynbcoB B namne 600 000
Pasmepel Mpn6n. 17,5 x 6,5 x 20 cm
Bec Mpwnbn. 480 r
Temnepatypa Mcnonb3oBaHne 10-40 °C
XpaHeHne -10-70 °C
OtHocuTenbHas Vicnonb3oBaHve 30-70 % otH. Bn.
BNIXHOCTL BO3AYXa XpaHeHne 0-90 % otH. Bn. npmn 55 °C
(6e3 obpas3oBaHMs kKoHAEHcaTa)

AKKyMynsTop

JTIMTuiA-noHHbIA akkymynsitop, 7,4 B, 2500 mAey

VImnynbcbl Ha 3apsig

550 Bcnblwek

Bnok nutaHus

Homep mogenn

YJS024Y-1201800

Harpyske

Bxopn 100-240 B~, 50/60 I'y, 0,5 A
Bbixopg, 120B=—=1,8A,21,6 W
3awyTa [BoinHas 3awmTHasa n3onsums
MonspHocTb AR
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KOTOprI?I BXOOUT B KOMMNEKT NOCTABKN.
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POLSKI

Nalezy doktadnie przeczytaé i zachowag niniejszg instrukcje obstugi,
przechowywaé ja w miejscu dostepnym dla innych uzytkownikow i
przestrzegaé podanych w niej wskazowek.

A\ OSTRZEZENIE

e Urzadzenie i zasilacz sg przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego badz
prywatnego, a nie komercyjnego.

¢ Urzadzenie przeznaczone jest dla os6b, ktdre ukonczyty 18 rok zycia.

¢ Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem.

*Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie i przewdd sieciowy
nie sg uszkodzone. W razie uszkodzenia nie wolno uruchamiac urzadzenia.

¢ Nie wolno zamoczy¢ urzadzenia ani zasilacza.

¢ Nie wolno uzywac urzgdzenia w poblizu wilgotnych miejsc, np. wanny, umy-
walki, prysznica ani innych zbiornikow z woda badz inng ciecza - niebezpie-
czenstwo porazenia pradem!

¢ Nigdy nie patrze¢ w Zrodto Swiatta.

¢ Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw do urzadzenia.

*Nie wolno przestania¢ otwordw wentylacyjnych.

¢ Aby unikng¢ porazenia pragdem, nie dotykac¢ elementdw wewnetrznych, jesli
urzgdzenie jest uszkodzone.

e Jesli kabel zasilajgcy urzadzenia ulegnie uszkodzeniu, nalezy go zutylizowac.
Jesli nie ma mozliwosci wyjecia kabla, nalezy zutylizowac urzadzenie.

¢ \Wigczonego urzadzenia nie wolno pozostawia¢ bez nadzoru. Dzieci nalezy
pilnowaé, aby nie bawity sie urzadzeniem.

e\W Zzadnym wypadku nie wolno samodzielnie otwiera¢ ani naprawiac¢
urzadzenia, gdyz moze to zaktdci¢ jego prawidtowe dziatanie. Nieprzestrze-
ganie powyzszych zasad powoduje utrate gwaranciji.
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1. Zawartos¢ opakowania

Urzadzenie nalezy sprawdzi¢ pod katem zewnetrznych uszkodzeri opakowania oraz kompletnosci
zawartos$ci. Przed uzyciem nalezy upewni¢ sig, ze urzadzenie i akcesoria nie wykazuja zadnych wido-
cznych uszkodzen i ze wszystkie elementy opakowania zostaty usuniete. W razie watpliwosci nie wolno
uzywac urzadzenia i nalezy zwrdcic sie do przedstawiciela handlowego lub pod podany adres serwisu.

1 x beurer IPL Velvet Skin Pro
1 x nasadka precyzyjna

1 x zasilacz

1 x niniejsza instrukcja obstugi
1 x pokrowiec
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2. Objasnienie symboli
W instrukcji obstugi, na opakowaniu i na tabliczce znamionowej urzadzenia zastosowano nastepujace

symbole:

/N\ OSTRZEZENIE

Ostrzezenie przed niebezpieczenstwem obrazen ciata lub utraty zdrowia

A UWAGA Ostrzezenie przed niebezpieczenstwem uszkodzenia urzadzenia lub akcesoriow
® Wskazéwka | Wazne informacije
NIEBEZPIE- | Nie uzywac urzadzenia w poblizu wody lub w wodzie (np. umywalka, prysz-
CZENSTWO | nic, wanna) — niebezpieczenstwo porazenia pragdem!

Nalezy przestrzegac¢ instrukcji obstugi

Urzadzenie ma podwajng izolacje ochronng i odpowiada klasie ochronnosci 2

Uwaga: promieniowanie optyczne

Uzywac tylko w zamknietych pomieszczeniach

Chroni¢ przed wilgocia

Trzymaé z dala od oczu!

Nie stosowaé urzadzenia na opalonej skorze ani po ekspozycji na promienie
stoneczne

Urzadzenie nalezy zutylizowaé zgodnie z Dyrektywa WE o zuzytych
urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych - WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment)

Oznakowanie CE
Niniejszy produkt spetnia wymagania obowigzujgcych dyrektyw europejskich
i krajowych.

= 2RI 0

Oznakowanie certyfikacyjne dla produktow eksportowanych do Federaciji
Rosyjskiej oraz pafistw WNP

N
be

Opakowanie zutylizowa¢ w sposéb przyjazny dla Srodowiska

Storage / Transport

Dopuszczalna temperatura i wilgotno$¢ powietrza podczas przechowywania
oraz podczas transportu

]

Producent

Prad staty
Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do zasilania prgdem statym.

o

Biegunowos¢

D

Klasa efektywnosci energetycznej 6.
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Baterii zawierajacych szkodliwe substancje nie nalezy wyrzucac z odpadami z
e gospodarstwa domowego

3. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

System Velvet Skin Pro firmy Beurer przeznaczony jest do usuwania niepozadanego owtosienia ciata u
0s06b dorostych.

Idealne strefy ciata do epilacji systemem Velvet Skin Pro firmy Beurer to nogi, pachy, okolice bikini,
piersi, brzuch, a u kobiet twarz ponizej kosci policzkowych. Urzadzenie nie jest przeznaczone do usu-
wania wioskéw z odbytu, genitaliow ani sutkéw. Nalezy go uzywac zgodnie z instrukcjg obstugi.

4. Ostrzezenia i wskaz6éwki dotyczace bezpieczernstwa

A OSTRZEZENIE

Przed uzyciem systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa, a w trakcie uzytkowania stosowac sie do nich. Nieprzestrzeganie ponizszych wska-
z6wek moze prowadzi¢ do obrazen ciata i szkdd materialnych. Nalezy zachowac niniejsza instrukcje
obstugi i zapewni¢ do niej dostep innym uzytkownikom. Jesli urzadzenie przekazywane jest osobom
trzecim, zawsze nalezy dotaczy¢ do niego instrukcje obstugi.

¢ Urzadzenia nie moga by¢ obstugiwane przez osoby z ograniczona sprawnoscia fizyczna, ruchowa
lub umystowa, chyba ze (w celu zachowania bezpieczenstwa) znajduja sie one pod nadzorem odpo-
wiedniej osoby lub otrzymaty instrukcje, w jaki sposdb korzysta sie z urzadzenia.

¢ Nie uzywac systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer w trakcie cigzy lub karmienia piersia.

o W przypadku wystapienia zaczerwienienia, powstania pecherzykéw lub poparzenia skéry NALEZY
NATYCHMIAST PRZERWAC ZABIEG!

e 48 godzin przed pierwszym uzyciem systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer nalezy wykona¢ test
wrazliwosci na matym kawatku skéry w miejscu, w ktérym planowana jest epilacja (patrz rozdziat 7,
krok 2: ,Test wrazliwosci skory”).

e W zadnym wypadku nie wolno patrze¢ bezposrednio na swiatto wydobywajace sie z lampy IPL. Pro-
dukt ten moze emitowac niebezpieczne promieniowanie optyczne. Nalezy zwréci¢ uwage na to, aby
powierzchnia $wietlna nasadki catkowicie przylegata do skory.

¢ Nalezy stara¢ sie nie kierowac¢ impulséw Swietinych w powietrze!

¢ Na podstawie ,Tabeli koloru wtosow i skdry” znajdujacej sig na tylnej stronie instrukcji obstugi nalezy
ustalié, jaka intensywno$¢ $wiatta najlepiej nadaje sie do koloru epilowanej skory i owtosienia i czy te
metode w ogdle mozna stosowac (jesli nie, bedzie to zaznaczone znakiem ,x” w tabeli).

e Systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer nie stosuje sie na naturalnie ciemnej skorze. Epilacja ciemnej
skory systemem Velvet Skin Pro firmy Beurer moze mie¢ negatywne skutki takie jak np. poparzenia,
pecherzyki i zmiany koloru skory (hiper- lub hipopigmentacija).

e System Velvet Skin Pro firmy Beurer dziata najlepiej na ciemniejsze witoski oraz takie, ktore zawieraja
wiecej melatoniny. Czarne i ciemnobrazowe reaguja najlepiej, natomiast brazowe i jasnobragzowe
rowniez beda reagowac, ale wymagaja one zazwyczaj wiekszej ilosci zabiegéw. Rude wtosy moga
zareagowac. Wiosy biate, siwe lub w kolorze blond zwykle nie reaguja na system Velvet Skin Pro
firmy Beurer, chociaz u niektdrych uzytkownikéw stwierdzono rezultaty po kilku zabiegach.

e System Velvet Skin Pro firmy Beurer moze powodowaé przej$ciowa pigmentacje.

¢ Nie nalezy prébowac otwiera¢ ani naprawia¢ urzadzenia Velvet Skin Pro firmy Beurer. Podczas
otwierania systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer moze dojs¢ do kontaktu z niebezpiecznymi kompo-
nentami elektrycznymi lub pulsujaca energig swieting, co moze prowadzi¢ do powaznych obrazen i/
lub trwatego uszkodzenia wzroku.

NIEBEZPIECZENSTWO
Nalezy przechowywa¢ system Velvet Skin Pro z dala od wilgoci! System Velvet Skin Pro %

firmy Beurer jest urzadzeniem elektronicznym. Nie wstawia¢ ani nie naraza¢ urzadzenia
na wpadniecie do wody ani innych cieczy.
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Moze to doprowadzi¢ do silnego porazenia pradem elektrycznym!

Nie uzywac systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer podczas kapieli.

Nie uzywac¢ systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer, gdy urzadzenie jest wilgotne lub mokre.
Nie siega¢ po system Velvet Skin Pro firmy Beurer, jesli wpadt on do wody.

Nie dotykac wtyczki sieciowej ani urzadzenia mokrymi rekami!

Wskazowki dotyczace postepowania z akumulatorami

Jesli dojdzie do kontaktu elektrolitu ze skorg lub oczami, nalezy przemy¢ je woda i skontaktowac sig
z lekarzem.

Nalezy chroni¢ akumulatory przed nadmiernym dziataniem wysokiej temperatury.

Zagrozenie wybuchem! Nie wrzuca¢ akumulatoréw do ognia.

Akumulatoréw nie wolno rozmontowywac, otwiera¢ ani rozdrabniad.

Nalezy uzywac wytacznie tadowarek wymienionych w instrukcji obstugi.

Przed uzyciem akumulatory nalezy odpowiednio natadowac. Nalezy przestrzegac zalecen produ-
centa i danych zawartych w niniejszej instrukcji obstugi dotyczacych prawidtowego tadowania.
Przed pierwszym uzyciem nalezy catkowicie natadowac akumulator.

Aby zapewni¢ mozliwie dugi czas eksploatacji akumulatora, nalezy go catkowicie natadowac co
najmniej 2 razy w roku.

/AN uwaca
Zapobieganie uszkodzeniom

Nie nalezy probowac otwiera¢ ani naprawia¢ urzadzenia Velvet Skin Pro firmy Beurer. Proba otwarcia
systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia i wygasnigecia
gwarancji.

W trakcie uzywania nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie temperatur ponizej 10°C lub powyzej 40°C.
Nigdy nie zostawia¢ urzadzenia bez nadzoru, jezeli zasilacz jest podtaczony do gniazda sieciowego.
Systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer nalezy uzywac wytacznie do celéw, do jakich jest przeznac-
zony, i w sposéb opisany w instrukcji obstugi.

Nie uruchamia¢ systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer, jesli kabel lub wtyczka sg uszkodzone, i
trzymac kabel z dala od rozgrzanych powierzchni.

Przed czyszczeniem nalezy wyja¢ wtyczke sieciowa urzadzenia Velvet Skin Pro firmy Beurer z
gniazda sieciowego.

Po natadowaniu akumulatora nalezy wyja¢ wtyczke sieciowa z gniazda sieciowego.

Nie wolno uzywac¢ nasadek ani akcesoriow do systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer, ktore nie sa
zalecane przez firme Beurer GmbH.

Nie uzywac¢ systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer, jesli podczas stosowania mozna zobaczy¢ lub
wyczu¢ wydobywajacy sie z urzadzenia dym.

Nie uzywac systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer, jesli nie dziata prawidtowo lub wydaje sie by¢ usz-
kodzony.

Nie uzywac¢ systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer, jesli czujnik koloru skéry pod powierzchniag
Swietlng jest zerwany lub peknigty.

Nie uzywac systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer, jesli obudowa zewnetrzna jest zerwana lub roz-
pada sie.

Nie uzywac¢ systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer jesli powierzchnia $wietlna jest zerwana, peknieta
lub brakuje jej.

Nie uruchamia¢ systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer, jesli kabel lub wtyczka sg uszkodzone.

Nalezy tadowaé urzadzenie wytacznie za pomoca dostarczonego adaptera.

Nie uzywac¢ urzadzenia, gdy filtr UV okienka wylotu $wiatta jest uszkodzony.

Nie uzywa¢ nasadki precyzyjnej, gdy filtr jest uszkodzony.

Nalezy zapewnic niezaktdcony przeptyw powietrza przez otwory wentylacyjne.
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A OSTRZEZENIE

W zadnym wypadku nie uzywa¢é systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer w przypadku osoéb, u ktér-
ych stwierdzono nastepujgce choroby:

¢ Rak skory (réwniez w przesztosci).

Padaczka.

Bliznowiec.

Opryszczka lub tuszczyca.

W przypadku chordb zwigzanych z wrazliwoscig na $wiatto, np. porfiria, wielopostaciowa fotoderma-
toza, pokrzywka $wietlna, toczen itd.

¢ Choroby metaboliczne, takie jak np. cukrzyca.

e W przypadku problemoéw z krzepliwoscig krwi.

W zadnym wypadku nie uzywa¢ systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer w przypadku oséb, ktére
przyjmum nastepujace leki:

o |eki, ktdre sprawiaja, ze skora staje sie wrazliwa na $wiatto, wtgcznie z niesterydowymi lekami
przeciwreumatycznymi (np. aspiryna, ibuprofen, paracetamol), tetracyklina, fenotiazyna, diuretyk
tiazydowy, sulfonylomocznik, sulfonamid, DTIC, fluorouracyl, winblastyna, gryzeofulwina, kwasy alfa-
hydroksylowe (AHA), kwasy betahydroksylowe (BHA), Retin-A®, Accutane® i/lub topiczne retinoidy.
Po lub w trakcie leczenia kwasem azelainowym.

Jesli w ciggu ostatnich dwoch tygodni przyjmowano antybiotyki tetracyklinowe.

Jesli w ciggu ostatnich 6 miesiecy poddano sig leczeniu izotretynoing Accutane®.

Jesli w trakcie 3 ostatnich miesiecy przebyto kuracje sterydowa.

Jesli w trakcie ostatnich 6-8 tygodni wykonano peeling skory lub zastosowano inne metody
wygtadzania skory.

¢ Jesli w ciggu ostatnich 3 miesiecy poddano sie radioterapii lub chemioterapii.

W zadnym wypadku nie stosowaé systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer w nastepujacych

miejscach:

e Bfona $luzowa w obszarze nosa i uszu.

¢ Okolice aktywnych implantéw, np. rozrusznika, cewnika, pompy insulinowe;j itd.

¢ U kobiet twarz powyzej linii policzkdw, wokot oczu, brwi lub rzes, poniewaz mogtoby to prowadzi¢ do

powaznego uszkodzenia oczu. r

U mezczyzn na catej twarzy i szyi. :

Sutki, genitalia (meskie i zenskie) ani wokdt odbytu.

Piercing lub inne metalowe przedmioty, takie jak kolczyki lub bizuteria.

Tatuaz lub makijaz permanentny w strefie poddawanej zabiegowi.

Ciemnobrazowe lub czarne plamy, takie jak duze piegi, pieprzyki, znamiona, pecherze czy brodawki.

Miejsca dotkniete egzema, tuszczyca, uszkodzeniami, z otwartymi ranami lub nagtymi infekcjami.

Nalezy odczekac, az dane miejsce sie zagoi i dopiero wtedy mozna wykonac zabieg systemem Velvet

Skin Pro firmy Beurer.

¢ Uszkodzona lub popekana skéra lub w miejscach, w ktérych istnieje ryzyko zeztosliwienia.

e W miejscach na ciele, w ktérych moze w pézniejszym czasie uzytkownik chciatby mie¢ jeszcze
wiosy.

Ostrzezenia dotyczace kapieli stonecznych przed i po zabiegu v

Kapiel stoneczna przed zabiegiem

1. Po kapieli stonecznej nalezy odczekaé przynajmniej 2 tygodnie, zanim uzyje sie urzadzenia.

2. Przed zabiegiem nalezy sprawdzi¢ skore pod katem oparzenia stonecznego. Jesli oparzenie stoneczne
nie zostato zagojone, nalezy poczekac z uzyciem urzadzenia, az oparzenie catkowicie minie.

3. Nastepnie nalezy wykonac test tolerancji skdrnej w miejscu opalonej skory (patrz rozdziat 7, krok 2),
aby ustali¢ odpowiedni poziom natezenia energii.
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Kapiel stoneczna po zabiegu

1. Po zabiegu nalezy odczekac przynajmniej 48 godzin, zanim skdra zostanie poddana dziataniu promieni
stonecznych. Nie wolno wystawia¢ na storice jeszcze zaczerwienionej skory!

2. Przez pierwsze dwa tygodnie po zabiegu skore podczas kontaktu z promieniami stonecznymi nalezy
okry¢ odziezg lub nanies¢ na nig bloker stoneczny (przynajmniej LSF 30).

Opalanie sie przy uzyciu sztucznego Swiatta
Instrukcje z rozdziatu ,Kapiel stoneczna przed zabiegiem” i ,Kapiel stoneczna po zabiegu” dotycza takze
opalania przy uzyciu sztucznego $wiatta i balsaméw samoopalajgcych.

Przed i po wizycie w saunie/na basenie nalezy odczekaé 24 godziny przed ponownym uzyciem
urzadzenia, w przeciwnym razie chlor moze spowodowacé podraznienie skory.

@ Wskazowka

Ta lista moze by¢ niekompletna. W przypadku watpliwosci co do stosowania systemu
Velvet Skin Pro firmy Beurer nalezy poprosi¢ o rade lekarza lub dermatologa.

5. Co to jest Velvet Skin Pro firmy Beurer?

System Velvet Skin Pro firmy Beurer to urzadzenie wykorzystujace $wiatto do
dtugotrwatego usuwania owtosienia w warunkach domowych. Epilacja laserowa
i epilacja $wiattem sa znanymi i sprawdzonymi metodami. Od 15 lat w klinikach
na catym $wiecie stosuje sie zabiegi tego typu, ktdre sa bezpieczng i skuteczna
metoda dtugotrwatego usuwania owtosienia.

Przed zabiegiem syste-
mem Velvet Skin Pro firmy
Beurer

W jaki sposéb swiatto usuwa wioski?

Usuwanie wtoskéw za pomoca $wiatta dziata na zasadzie selektywnej foto-
termolizy, podczas ktdrej stosowana energia optyczna uniemozliwia wzrost
wioskdw. Aby osiggnaé takie termiczne dziatanie, wioski musza by¢ selektywnie
wystawiane na dziatanie energii $wietlnej, ktérg zamieniaja w ciepto.

Podczas dziatania impulsu — ge|ektywno$é osiaga sie wtedy, gdy optyczna energia kierowana na tkanke

z systemu Velvet Skin Pro . . A : P L .
firmy Beurer pochtaniana jest gtéwnie przez pigment wtoskéw, podczas gdy skéra i otaczajaca
wiosek tkanka pozostaja chtodne. Melanina to pigment znajdujacy sie we
wiosach, odpowiedzialny za absorpcje Swiatta i wytwarzanie ciepta, ktore ost-
atecznie uniemozliwi ich wzrost. Dlatego im wiecej melatoniny znajduje sie

we wtosach (to znaczy im ciemniejsze sa wiosy), tym wiecej $wiatta zostaje

Po zabiegu systemem wchfoniete i tym bardziej jest ono skuteczne w procesie epilacji.

Velvet Skin Pro firmy
Beurer
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Jaki wptyw ma cykl wzrostu wiosa na fotoepilacje?

Kazdy witos na naszym ciele przechodzi trzy fazy cyklu wzrostu wtosa: anagen, kata-
gen i telogen. Te fazy w znaczny sposéb wptywaja na to, w jakim stopniu dziata foto-
epilacja.

Anagen to faza wzrostu wtosa, podczas gdy katagen to faza przejSciowa, a telogen to

Anagen - faza faza spoczynku.
wzrostu
Czas trwania catkowitego cyklu wzrostu wtosa jest rézny u kazdego cztowieka i
zalezny od czesci ciata, z reguty wynosi jednak od 18 Anagen
u % do 24 miesiecy. W pewnym czasie wiekszo$¢ miesz-
- kéw wtosowych na powierzchni skéry znajduje sie w
® fazie spoczynku. System Velvet Skin Pro firmy Beurer 18-24
Katagen - faza nie dziata na wtosy w fazie s_poczynku. . - mies. e
przejSciowa Na system Velvet Skin Pro firmy Beurer reagujg wtosy ~(€09¢f
w fazie wzrostu (anagen). Nalezy koniecznie zwrdcic¢ \_/
uwage na to, ze potrzebny jest co najmniej caty cykl
% wzrostu wiosa, aby w pefni usunaé wiosek za pomoca urzadzenia Velvet Skin Pro
) firmy Beurer.

®

Telogen - faza spo-
czynku

System Velvet Skin Pro firmy Beurer stawia bezpieczenstwo na pierwszym miejscu

Technologia IPL w systemie Velvet Skin Pro firmy Beurer - maksymalne bezpieczenstwo przy
nizszym zuzyciu energii

Za pomoca technologii intensywnego $wiatta pulsujacego (IPL, Intense Pulsed Light) mozna trwale
usuna¢ wioski przy niewielkim zuzyciu energii w poréwnaniu z innymi urzadzeniami do fotoepilacji.
Niewielka ilo$¢ energii zuzywana w systemie Velvet Skin Pro firmy Beurer zmniejsza potencjalng
mozliwos¢ powstania szkod lub komplikaciji i przyczynia sie do ogdinego bezpieczenstwa.

Velvet Skin Pro firmy Beurer chroni skore

Fotoepilatora nie stosuje sie przy naturalnie ciemnej karnacji ani na opalonej skorze. System Velvet
Skin Pro firmy Beurer posiada zintegrowany czujnik koloru skory, ktéry mierzy kolor powierzchni skéry
poddawanej zabiegowi, dzieki czemu stosowanie epilacji mozliwe jest wytacznie na odpowiednim
kolorze skory. Te zabezpieczenia uniemozliwia epilacje zbyt ciemnej lub za bardzo opalonej skory.
Okienko Swietine urzadzenia posiada wbudowang ochroneg przed promieniowaniem UV, ktdra blokuje
szkodliwe promienie UV.

Velvet Skin Pro firmy Beurer chroni oczy

System Velvet Skin Pro firmy Beurer wyposazono w celu ochrony oczu we wbudowany czujnik kon-
taktu ze skdra. Zostat on opracowany, aby nie mozna byto wysyta¢ impulsu $wietlnego, gdy urza-
dzenie jest skierowane w powietrze. Blysk jest wyzwalany tylko wtedy, gdy czujnik kontaktu ze skora
przylega do skéry.
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6. Opis urzadzenia

1. Lampa btyskowa

2. Okienko $wietlne

w

. Przycisk wyzwalajacy (po wyzwoleniu 3
impulséw bezposrednio po sobie aktywuje
tryb ,,Auto-Flash”)

. Wskaznik poziomu energii

. WysSwietlenie stanu akumulatora

. Przycisk do regulacji natgzenia energii

N[([o|lo| &~

. Przycisk do automatycznego rozpoznawania
odcienia skory

8. Przycisk ON/OFF
9. Lampka kontrolna

10. Czujnik odcienia skory i kontaktu ze skora

11. Gniazdo tadowania

12. Nasadka precyzyjna

1. Przycisk WE/WYL - Przez nacis$niecie przycisku o) urzgdzenie wigcza sie i wytacza. Urzadzenie
wytacza sie automatycznie, gdy nie jest uzywane przez pie¢ minut. Podczas wigczania urzadzenia
wszystkie lampki wskaznika poziomu energii Swiecg si¢ krotko, po czym urzadzenie przetacza si¢ na
poziom natezenia energii 1.

2. Przycisk do automatycznego rozpoznawania odcienia skory — Za pomoca przycisku AP mozna
okresli¢ zalecany poziom natgzenia energii do zabiegu w okreslonym miejscu na skorze. Po
wcisnieciu tego przycisku wszystkie przyciski wyboru energii migaja przez dziesie¢ sekund. Gdy
czujnik kontaktu ze skdéra ma peten kontakt z pozadanym miejscem zabiegu i impuls $wietlny zosta-
nie wystany, ustawiony zostaje zalecany poziom natezenia energii (zaleznie od odcienia skéry w miej-
scu poddawanym zabiegowi); wskaznik poziomu energii zaswieci sie odpowiednio.

Nalezy zauwazy¢, ze zalecany poziom natezenia energii zostanie wybrany tylko po nacisnieciu odpo-
wiedniego przycisku, a nie gdy zmieni si¢ odcien skdry badz miejsce zabiegu.
3. Przyciski do regulacji natezenia energii — Przycisk + (wyzszy poziom natezenia energii) i - (nizszy
poziom natezenia energii) pozwalaja na wybdr szesciu réznych poziomdw natezenia energii. Poziom
natezenia energii nalezy wybra¢ zgodnie z indywidualnym odczuciem badz na podstawie testu tole-
rancji skdrnej. W celu optymalnego wyboru poziomu natezenia energii dla kazdego miejsca zabiegu
mozna uzy¢ przycisku do automatycznego rozpoznawania odcienia skory.
¢ Nacisnigcie przyciskdw + lub - (po wigczeniu urzgdzenia) powoduje podwyzszenie badz obnizenie
poziomu natezenia energii kazdorazowo o jeden skok. Kazde dodatkowe naci$niecie zmienia
poziom natezenia energii pomiedzy najnizszym (oznaczonym ,,1”) i najwyzszym (oznaczonym ,6”)
poziomem.

¢ \W zaleznosci od wybranego poziomu natezenia energii $wieci sie odpowiednia liczba zielonych
lampek wskaznika poziomu energii.

4. Wskaznik stanu akumulatora - Wskaznik ten dostarcza informacji na temat stanu natadowania aku-
mulatora:

e Czerwony - fadowanie akumulatora.

Wskazéwka: Jesli oprocz czerwonej lampki Swieci sie tez lampka poziomu mocy 1, to urzadzenie

jest wigczone.

e Zielony — Akumulator jest w petni natadowany, a urzadzenie jest podtaczone do zewnetrznego
zrédta zasilania.

e Czerwony, miga wolno - niski poziom natadowania akumulatora (okoto 30 procent).
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e Czerwony, miga szybko - Bardzo niski poziom natadowania akumulatora (okoto 10 procent).
Wskazdéwka: Wskaznik stanu akumulatora $wieci sie na zielono badz miga na czerwono, gdy
urzadzenie jest wigczone.

5. Lampka kontrolna - Wskaznik z tytu urzadzenia ma wiele réznych kontrolek stanu

(patrz tabela ponizej).

Cji

Wskaznik Tryb
Swieci sie, zielony | W. Gotowos$¢ do wystania impulsu Swietinego. Podczas emisji
impulsu $wietinego badz miedzy impulsami nie $wieci sie
zadna lampka.
Btyska, Wyzwalanie Ze wzgledu na brak kontaktu ze skorg urzadzenie nie
pomaranczowy (impulsu emituje impulsu $wietlnego.
Swietlnego)
zablokowane.
Btyska, czerwony | Wyzwalanie Urzadzenie nie emituje impulsu ze wzgledu na niedozwo-
(impulsu lony odcien skéry (wyzsza wartos¢ Fitzpatricka wedtug
Swietlnego) wskazowki z tytu instrukcji obstugi).
zablokowane.
Miga, Wskazéwka Wskazuje na koniec okresu eksploatacji lampy btyskowe;.
pomaranczowy dotyczaca konca
okresu eksploata-
Cji
Swieci sie, Osiagnigto koniec | Urzadzenie jest zablokowane na state, lampa bfyskowa
czerwony okresu eksploata- | osiggneta granice mozliwosci $wiecenia, wystapita awa-

ria wewnetrzna lub okienko zabiegowe nie jest prawidtowo
osadzone w urzadzeniu.

7. Uruchomienie
KROK 1: Sprawdz, czy mozesz uzywa¢ systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer

/N OSTRZEZENIE

Przed pierwszym uzyciem systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie jest
odpowiednie dla uzytkownika.
Sprawdz, czy mozesz uzywac systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer; nalezy przeczytac rozdziat

»4. Ostrzezenia i wskazdwki dotyczace bezpieczenstwa”. Na podstawie ,Tabeli koloru wtoséw i skory”
znajdujacej sie na tylnej stronie instrukcji obstugi nalezy ustali¢, jaka intensywnos$c¢ $wiatta najlepiej
nadaje sie do epilowanej skory i owtosienia i czy te metode w ogdle mozna stosowac (jesli nie, bedzie
to zaznaczone znakiem ,x” w tabeli).

KROK 2: Test wrazliwosci skory

/N OSTRZEZENIE

Przed uzyciem systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer nalezy wykonac test wrazliwosci skory.

Za pomoca testu wrazliwosci skdry nalezy ustali¢, w jaki sposdb skora reaguje na epilacje systemem
Velvet Skin Pro firmy Beurer. Ponadto pomaga on w ustawieniu optymalnego poziomu natezenia energii
dla kazdej strefy poddawanej zabiegowi epilacji.

48 godzin przed wiasciwym zabiegiem nalezy wykona¢ test wrazliwosci skory w kazdym miejscu ciata,
ktére ma by¢ poddane zabiegowi.
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@ Wskazowka

W przypadku epilacji twarzy test wrazliwosci skéry nalezy wykonac na nieowtosionej powierzchni,
na przyktad za uchem albo z boku szyi.

1. Przed uzyciem nalezy zwréci¢ uwage na to, aby skora byta ogolona, czysta i sucha (wolna od wszel-
kiego rodzaju pozostatosci, takich jak puder, krem, makijaz, antyperspirant czy dezodorant).

/N\ OSTRZEZENIE

Na krétko przed uzyciem urzadzenia Velvet Skin Pro firmy Beurer W ZADNYM WYPADKU nie my¢
skory tatwopalnymi ptynami, takimi jak alkohol czy aceton.

2. Nalezy ustawi¢ urzadzenie w sposob opisany w rozdziale 8.1 ,Uruchomienie” w punktach od 2 do 5.

3. Skieruj powierzchnie $wietlng urzadzenia na wybrang testowana powierzchnie, uwazajac na to, aby
miafa ona catkowity kontakt ze skora.

4. Urzadzenie automatycznie ustawione jest na najnizszy poziom natezenia energii. Poprzez nacisnigcie
przycisku wyzwalajgcego uruchom pierwszy impuls o poziomie energii 1. Wida¢ wtedy jasny btysk,
stycha¢ gtosny dzwiek i czu¢ ewentualnie lekkie pieczenie i/lub ciepto. Urzadzenie jest gotowe do
nastepnego impulsu w ciggu maks. 3 sekund, a lampka kontrolna na urzadzeniu Velvet Skin Pro firmy
Beurer $wieci na zielono $wiattem ciagtym.

5. Odsun okienko $wietlne od skéry i umies¢ je w nastegpnym testowanym miejscu.

@ Wskazéwka

Poziom natezenia energii mozna zwiekszy¢ tylko wtedy, gdy poprzedni poziom energii nie jest
odbierany jako nieprzyjemny. Jesli juz poziom 1 jest nieprzyjemny, nie nalezy zwieksza¢ poziomu
natgzenia energii.

@ Wskazowka

Wskazéwka: Mozna uzy¢ przycisku do automatycznego rozpoznawania odcienia skory, zeby okres-
li¢ automatycznie zalecany poziom natezenia energii dla danego miejsca zabiegu. Zalecenie opiera
sie na odcieniu skdry. Poziom natezenia energii mozna w dowolnej chwili zmienic.

6. Za pomoca przycisku do regulacji natezenia energii ,+” mozna zwigkszy¢ poziom natezenia o
1 stopien. Wskaznik poziomu energii $wieci odpowiednio do wybranego poziomu natezenia energii.
Wigcz drugi impuls na poziomie natezenia energii 2 poprzez nacisnigcie przycisku wyzwalajacego.
7. Czynnosci 5 i 6 mozesz powtorzy¢ tylko wtedy, gdy czujesz sie dobrze, az do osiagniecia
najwyzszego poziomu energii 6. W przypadku wystapienia nieprzyjemnego uczucia nalezy zakonczy¢
test, poniewaz wzrost poziomu energii moze wywota¢ negatywne skutki. Natychmiast zakoncz test,
jesli stwierdzisz negatywne skutki, takie jak zaczerwienienie lub jesli zaczng tworzy¢ sie pecherze.
8. Odczekaj 48 godzin i zbadaj powierzchnig skory, na ktorej przeprowadzono zabieg.
Jesli skdra w testowanych miejscach wyglada normalnie (brak reakcji lub lekkie zaczerwienienie),
mozna kontynuowac epilacje na najwyzszym poziomie energii, ktdry odczuwany byt podczas testu
jako przyjemny. Jesli nawet na najnizszym poziomie energii stwierdzono mocne zaczerwienienie,
spuchniecie lub pojawity sie pecherze, nie wolno poddawac zabiegowi epilacji takiej powierzchni.

@ Wskazowka
Nigdy nie wykonywac zabiegu na poziomie energii, ktory nie byt uprzednio testowany!
Testowang powierzchnie mozna poddaé zabiegowi najwczesniej po 1 tygodniu od wykonania testu.
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KROK 3: Planowanie epilacji systemem Velvet Skin Pro firmy Beurer w celu uzyskania
najlepszych efektéw

Typowy cykl wzrostu wiosa moze trwaé od 18 do 24 miesiecy. W tym czasie koniecznych moze by¢
kilka zabiegow systemem Velvet Skin Pro firmy Beurer w celu dtugotrwatego usunigcia owtosienia.
Skutecznos¢ epilaciji jest rézna u réznych ludzi i w réznych miejscach na ciele, zaleznie od koloru
wiosow oraz od tego w jaki sposdb uzywa sie systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer.

Typowy plan epilacji systemem Velvet Skin Pro firmy Beurer w trakcie catego cyklu wzrostu wiosa:
¢ Pierwsze 3-4 zabiegi epilacji systemem Velvet Skin Pro firmy Beurer powinny sie odbywaé w okoto
dwutygodniowych odstepach czasu.

e Zabiegi epilacji 5-7 systemem Velvet Skin Pro firmy Beurer powinny sie odbywa¢ w okoto cztero-
tygodniowych odstepach czasu. Po takiej liczbie zabiegdw z reguty zabieg systemem Velvet Skin Pro
firmy Beurer wykonuije sig jeszcze od czasu do czasu, a jesli to konieczne, do momentu osiggniecia
dtugotrwatych efektdw.

Odpowiada to zalecanemu planowi zabiegéw, zgodnie z ktdrym osiagnigto najlepsze wyniki. Mozna tez
stworzy¢ indywidualny plan zabiegéw i réwniez osiggna¢ zadowalajace wyniki.

@ Wskazowka
Poddanie zabiegowi tego samego miejsca na ciele czgsciej niz raz w ciggu dwdch tygodni nie popra-
wia wynikow epilaciji.

Typowa pielegnacja systemem Velvet Skin Pro firmy Beurer po osiggnieciu trwatych efektow epilaciji:
Ze wzgledu na hormonalne lub inne fizjologiczne zmiany moga sie uaktywni¢ mieszki wtosowe bedace
w stanie spoczynku. Dlatego od czasu do czasu konieczne jest powtdrzenie zabiegu systemem Velvet
Skin Pro firmy Beurer.

KROK 4: Przygotowanie sie do zabiegu epilacji

Przed uzyciem nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby skora byta ogolona, czysta i sucha (wolna od wszel-
kiego rodzaju pozostatosci, takich jak puder, krem, makijaz, antyperspirant czy dezodorant).

/N OSTRZEZENIE

Na krétko przed uzyciem urzadzenia Velvet Skin Pro firmy Beurer nie my¢ skory fatwopalnymi
ptynami, takimi jak alkohol czy aceton.

KROK 5: Regulacja poziomu natezenia energii / automatyczne rozpoznawanie odcienia skéry

Poziom natezenia energii

Poziom energii okresla natezenie impulsu swietinego systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer, ktdry bedzie
oddziatywac na skdre (od najnizszego (-) do najwyzszego (+) poziomu). Wskaznik poziomu energii
urzgdzenia wskazuje podwyzszenia poziomu energii. Wraz ze wzrastajgcym poziomem natezenia ener-
gii poprawiaja sie tez efekty epilacji oraz wzrasta ryzyko mozliwych skutkdw ubocznych i komplikaciji.
Pierwszy zabieg epilacji nalezy rozpoczaé zawsze od poziomu energii ustalonego w ramach automaty-
cznego rozpoznawania odcienia skéry i potwierdzonego testem tolerancji skdrnej.

Automatyczne rozpoznawanie/pomiar odcienia skory
Dzieki automatycznemu rozpoznawaniu odcienia skory urzadzenie moze wyswietlac natezenie energii
odpowiednie dla Twojego odcienia skory.
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@ Wskazowka

¢ Dla bezpieczenstwa nalezy zawsze wybiera¢ najciemniejsze miejsce na skorze (np. zewnetrzna
strone podudzia, ramienia itp.).
Wazna uwaga: Przed uzyciem na innej czesci ciata nalezy koniecznie ponownie wykonaé pomiar.

e W trybie rozpoznawania odcienia skory urzadzenie nie wysyta impulsu $wietlnego.
¢ Aby zakonczy¢ wczesniej rozpoznawanie odcienia skory i wréci¢ do normalnego trybu, nalezy
nacisna¢ jeden z przyciskow do regulacji natezenia energii (+ lub -).

Jesli podczas pierwszego zabiegu epilaciji z zalecanym poziomem energii oraz po nim odczuwalne jest
lekkie podraznienie lub tez nie ma go w ogdle, wéwczas poziom energii podczas kolejnych zabiegdw
nalezy zwiekszy¢ o 1.

/N OSTRZEZENIE

Nie nalezy zwigksza¢ poziomu energii, jesli w trakcie lub po zabiegu systemem Velvet Skin Pro firmy
Beurer odczuwano bol! (Patrz ,,Krok 6: Zapoznanie sie z mozliwymi skutkami ubocznymi”)

W trakcie zabiegu nie nalezy zwieksza¢ poziomu natezenia energii, nawet jesli nie odczuwa sie
zadnego nieprzyjemnego uczucia.

Podraznienie moze wystapi¢ réwniez po pewnym czasie po zakonczeniu zabiegu.

KROK 6: Zapoznanie sie z mozliwymi skutkami ubocznymi podczas stosowania systemu
Velvet Skin Pro firmy Beurer

Jesli system Velvet Skin Pro firmy Beurer stosowany jest zgodnie z zaleceniami znajdujacymi sie

w niniejszej instrukcji obstugi, skutki uboczne i komplikacje w zwiazku ze stosowaniem systemu
wystepuja rzadko. Jednak wszystkie zabiegi kosmetyczne, wigcznie z takimi metodami, ktére stwor-
zone zostaty do uzytku domowego, wigza sie z pewnym ryzykiem. Dlatego wazne jest, aby zrozumiec¢ i
zaakceptowac ryzyka i komplikacje, ktére moga wystapi¢ podczas uzywania w warunkach domowych
systemdw do epilacji pulsujgcym Swiattem.

Prawdopodobien- Prawdopodobien-
Komplikacja stwo wystgpienia | Skutek uboczny stwo wystgpienia
komplikaciji skutku ubocznego
Dziatanie wiekszej | Niewielkie Lekkie podraznienie skory Niewielkie
liczby impulséw na Zaczerwienienie skory Niewielkie
to samo miejsce Wieksza wrazliwos¢ skory Niewielkie
na skorze - :
Rany skory i poparzenia Rzadko
Powstawanie blizn Rzadko
Zmiany pigmentaciji Rzadko
Nadmierne zaczerwienienie i
o Rzadko
opuchniecie
Infekcja Znikome
Krwiak Znikome

Lekki bél skory

Pomimo ze epilacja pulsujgcym swiattem w warunkach domowych ogdlnie jest dobrze znoszona,

wiekszos$¢ uzytkownikéw odczuwa lekki dyskomfort w trakcie zabiegu, ktéry przewaznie opisywany jest
jako lekko ktujace uczucie na epilowanej skdrze. Ktujace uczucie trwa zwykle tylko w trakcie zabiegu
lub do kilku minut po zabiegu. Wszystko, co wykracza poza lekki dyskomfort, nie jest normalne i ozna-
cza, ze albo nie wolno kontynuowac epilacji systemem Velvet Skin Pro firmy Beurer, poniewaz ten rod-
zaj epilacji nie jest dla uzytkownika odpowiedni, albo Zze poziom natezenia energii ustawiony jest na zbyt
wysoki stopien.
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Zaczerwienienie skory

Skéra bezposrednio lub do 24 godzin po zabiegu systemem Velvet Skin Pro firmy Beurer moze ulec
zaczerwienieniu. Zaczerwienienie znika z reguty w ciagu 24 godzin. Jesli zaczerwienienie utrzymuje sie
przez 2 do 3 dni, nalezy udac sie do lekarza.

Wieksza wrazliwos¢ skory
Epilowana skora jest bardziej wrazliwa, dlatego moze by¢ sucha i sie tuszczy¢.

Rany skory i poparzenia
Na skutek epilacji bardzo rzadko moga wystepowac poparzenia lub rany skoéry. Poparzenie lub rana
moze goi¢ sie przez kilka tygodni, a bardzo rzadko pozostajg widoczne blizny.

Powstawanie blizn

W rzadkich przypadkach moze doj$¢ do powstania blizn. Ewentualne blizny majg zwykle forme ptaskiej,
biatej lezji na skorze (hipotrofia).

Jednak mogg one by¢ rowniez rozlegte i czerwone (hipertrofia) lub rozlegte i rozciagac sig¢ poza obrzeza
ran (keloid). Moga by¢ konieczne zabiegi estetyczne w celu pozbycia sie lub zmniejszenia powstatych
blizn.

Zmiany pigmentaciji

Dziatanie systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer wymierzone jest we wtoski, w szczegdlnosci w pigmen-
towe komdrki znajdujgce sie w mieszku wtosa i na mieszku wtosa.

Pomimo tego istnieje ryzyko hiperpigmentacii (zwiekszenia pigmentu i bragzowego przebarwienia) lub
hipopigmentacji (odbarwienia). Ryzyko zmiany w pigmentacji skory jest wyzsze u ludzi o ciemnej kar-
nacji. Zmiany w pigmentacji skdry sg z reguty chwilowe, a trwata hiper- lub hipopigmentacja wystepuje
bardzo rzadko.

Nadmierne zaczerwienienie i opuchniecie

W rzadkich przypadkach epilowana skéra moze staé sie bardzo czerwona i nabrzmiata. Wystepuije to
najczesciej we wrazliwych miejscach na ciele. Zaczerwienienie i obrzek powinny znikna¢ w ciagu 2 do
7 dni. W takim wypadku pomaga czeste przyktadanie lodu. Miejsca te mozna delikatnie przemywac, ale
nalezy unika¢ przebywania na stofcu.

Infekcja
Infekcja skdry wystepuje niezwykle rzadko, jednak jest mozliwa w przypadku poparzenia lub
wystapienia ran spowodowanych stosowaniem systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer.

Krwiak

Stosowanie systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer w rzadkich przypadkach moze prowadzi¢ do powsta-
wania fioletowo-niebieskich krwiakdw, ktére moga sie utrzymywaé przez 5 do 10 dni. Gdy krwiak zbled-
nie, moze doj$¢ do trwatego przebarwienia skory na kolor miedziano-brazowy (hiperpigmentacja).

KROK 7: Czego mozna sie spodziewa¢ po epilacji systemem Velvet Skin Pro firmy Beurer?

Dla wielu uzytkownikéw systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer moze by¢ to pierwsze do$wiadczenie
z urzagdzeniem wykorzystujagcym Swiatto zaprojektowanym do stosowania w warunkach domowych.
System Velvet Skin Pro firmy Beurer jest tatwy w obstudze, a zabiegi trwaja krétko. Podczas zabiegu
wystepowanie nastepujacych zjawisk uwaza sie za normalne:

¢ Szum dmuchawy - dmuchawa chtodzgca w systemie Velvet Skin Pro firmy Beurer wydaje dzwigk
podobny do dzwigku suszarki. Jest to normalne.

¢ Odgtos trzasku podczas generowania impulsu - po wyzwoleniu impulsu normalnym zjawiskiem
jest trzask towarzyszacy kazdemu btyskowi.

e Lekki nacisk aplikatora - jest to konieczne i przydatne podczas umieszczania impulsdw $wietlnych
w sasiadujacych ze soba miejscach i jest czescia funkcji bezpieczenstwa systemu Velvet Skin Pro
firmy Beurer.

¢ Uczucie ciepfa i mrowienia - podczas kazdego impulsu normalne jest odczuwanie ciepta i mrowie-
nia na skutek dziatania energii Swietlnej. Nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby podczas pierwszych zabie-
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goéw zawsze ustawia¢ urzgdzenie na niski poziom energii. Do godziny po uzyciu systemu Velvet Skin
Pro firmy Beurer mozna odczuwac jeszcze pewne ciepto.

¢ Lekkie zaczerwienienie lub zarézowienie skoéry — podczas lub bezposrednio po zabiegu wyko-
nanym systemem Velvet Skin Pro firmy Beurer pojawienie si¢ lekkiego zarézowienia skory nie jest
niczym niezwyktym. Zazwyczaj widaé to najbardziej wokoét wtoskow. Jesli jednak wystepuje catkowite
zaczerwienienie skory, tworzg sie pecherze lub poparzenia, nalezy natychmiast przerwa¢ uzywanie
urzadzenia.

8. Zastosowanie

/N\ OSTRZEZENIE

Jesli urzadzenie ma by¢ stosowane na twarzy, przed przystgpieniem do zabiegu najpierw nalezy
przeczyta¢ wskazdwki znajdujgce si¢ w rozdziale od 8.2 do 8.3, a dopiero potem wykonac zabieg
zgodnie ze wskazdwkami w rozdziale 8.1 ,Uruchomienie”.

8.1 Uruchomienie
1. Wyja¢ urzadzenie z opakowania.
2. Sprawdzi¢, czy urzadzenie, wtyczka sieciowa, nasadki i kabel nie sa uszkodzone.
3. Podtaczy¢ urzadzenie do sieci elekirycznej.
4. Przed pierwszym uzyciem natadowac urzadzenie (czas ok. 2 godz.).

(i) Wskazéwka
Przed uzyciem nalezy zwréci¢ uwage na to, aby skéra byta ogolona, czysta i sucha (wolna od wszel-
kiego rodzaju pozostatosci, takich jak puder, krem, makijaz, antyperspirant czy dezodorant).

Jesli urzadzenie jest nieprzyjemnie gorace, nalezy je zostawi¢ na pare minut do ostygniecia. Po tym
krétkim czasie mozna kontynuowac zabieg.

/N OSTRZEZENIE

Na krétko przed uzyciem urzadzenia Velvet Skin Pro firmy Beurer nie my¢ skory fatwopalnymi
ptynami, takimi jak alkohol czy aceton.

5. Nacisna¢ przycisk ON/OFF, aby wigczy¢ urzadzenie.

6. Za pomoca przyciskdw +/- wybra¢ odpowiedni poziom energii dostosowany do koloru skory lub

zastosowac automatyczne rozpoznawanie odcienia skory ().

7. Umiesci¢ urzadzenie pod katem 90 stopni na skdrze tak, aby naktadka przylegata catkowicie. Wbu-
dowany czujnik kontaktu ze skorg zapobiega wyzwalaniu przypadkowych impulséw $wietinych w
przypadku braku kontaktu ze skora.

. Lampka kontrolna z tytu urzadzenia $wieci sie na zielono, wskazujac, ze mozna kontynuowac zabieg.

. Nacisna¢ przycisk wyzwalajacy, aby wyemitowac impuls $wietiny.

10. Urzadzenie jest wyposazone w tryb ,,Auto-Flash”. Gdy przycisk wyzwalajacy jest wcisniety pod-
czas generowania 3 nastepujacych po sobie impulséw swietlnych, to tryb ten zostaje aktywowany.
Urzadzenie generuje odtad impulsy $wietlne automatycznie, bez konieczno$ci naciskania przycisku
wyzwalajgcego, o ile zapewniony jest wystarczajacy kontakt ze skéra.

o ©

@ Wskazowka

Jesli skora jest zbyt ciemna lub za mocno opalona, po nacisnieciu przycisku wyzwalajacego lampka kon-
trolna na urzadzeniu zaswieci sig na czerwono. W tym wypadku urzgdzenie nie generuje impulsu w tym
miejscu na skorze.

Jesli urzadzenie nie ma wystarczajgcego kontaktu ze skorg, a przycisk wyzwalajacy zostanie
nacisniety, lampka kontrolna na przyrzadzie zaswieci sie¢ na pomaraniczowo. W takim wypadku
urzadzenie nie generuje impulsu w tym miejscu na skorze.
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/N\ OSTRZEZENIE

Podczas jednego zabiegu nie wolno epilowac tego samego miejsca kilka razy!
Wielokrotna epilacja jednego miejsca podczas jednego zabiegu moze zwigkszy¢
prawdopodobienstwo wystapienia skutkdw ubocznych.

Nalezy unika¢ nachodzacych na siebie impulsow.

@ Wskazéwka

Impulsy systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer powinny by¢ aplikowane rzedami — zaczynajac od jed-
nego konca rzedu i przechodzac do drugiego konca. Ta technika umozliwia sprawowanie kontroli nad
wyepilowanymi juz miejscami skéry i pomaga unika¢ wielokrotnej epilacji tego samego miejsca lub
naktadania sie na siebie epilowanych powierzchni skory. Powierzchnia swietlna systemu Velvet Skin
Pro firmy Beurer jest tak skonstruowana, aby na epilowanej skorze pozostawaty krétkotrwate odciski.
Te widoczne odciski sprawiaja, ze wida¢ wyepilowane juz miejsce, co pomaga unikngé naktadania
sie na siebie impulséw.

11. Odsun urzadzenie od skory i przystaw je do nastepnego miejsca, ktére ma by¢ epilowane. Podczas
zmiany miejsca uwazaj na to, aby pomiedzy epilowanymi miejscami nie przeoczono zadnego miejsca
oraz aby nie byto miejsc pokrywajgcych sie. Urzadzenie taduje si¢ natychmiastowo i w ciggu maks. 3
sekund (w przypadku najwyzszego poziomu) jest znowu gotowe do generowania nastepnego impulsu
(lampka kontrolna na urzadzeniu $wieci znowu na zielono). Powtarzaj proces, az cata powierzchnia
skory bedzie wyepilowana.

Po zabiegu systemem Velvet Skin Pro firmy Beurer

¢ Po zakonczeniu epilacji przy uzyciu systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer nalezy wytaczy¢ urzadzenie
przez nacisniecie przycisku ON/OFF.

¢ Po kazdym zabiegu zaleca sie czyszczenie urzadzenia Velvet Skin Pro firmy Beurer, w szczegdlnosci
powierzchni Swietlnej.

* Po czyszczeniu nalezy wtozy¢ urzadzenie Velvet Skin Pro do oryginalnego opakowania i
przechowywac z dala od wilgoci.

8.2 Epilacja twarzy

/\ OSTRZEZENIE

W celu epilacji twarzy system Velvet Skin Pro moze by¢ ustawiony maksymalnie na 3 poziom
natgzenia energii.

Systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer u kobiet nie nalezy uzywac¢ do epilacji twarzy powyzej kosci
policzkowych ani w okolicach oczu, brwi i rzes, poniewaz moze to prowadzi¢ do uszkodzenia oczu.
¢ Nie uzywac systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer na twarzy, szyi lub w okolicy podbrédka u
mezczyzn.

Nie stosowa¢ systemu Velvet Skin Pro na bfonie $luzowej w obszarze nosa i uszu.

Skara twarzy jest bardzo wrazliwa i wymaga specjalnej pielegnacji. Aby unikna¢ negatywnych skutkdw,

nalezy koniecznie przestrzega¢ wskazdwek ostrzegawczych i wskazéwek bezpieczenistwa znajdujacych
sie w niniejszej instrukcji obstugi. Zabieg powinien by¢ wykonany najpierw na ciato, aby zapoznac sie z

dziataniem urzadzenia, a dopiero potem na twarz.

Za pomoca systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer mozna epilowac twarz ponizej kosci policzkowych,

na przyktad gornag warge, policzki, szczeke, brode i szyje.

161



@ Wskazowka

Aby utatwi¢ zastosowanie w obrebie twarzy, mozna wykorzystac znajdujaca

sie w zestawie nasadke precyzyjna. Ogranicza ona powierzchnie swietlng i
umozliwia precyzyjne zastosowanie.

Nasadke precyzyjng mozna w prosty sposéb zamocowaé poprzez natozenie oraz
docisniecie na powierzchni $wietlnej glowicy urzadzenia.

Nasadke precyzyjng nalezy natozy¢ w taki sposob, aby nad czujnikiem kontaktu
ze skora/czujnikiem koloru skéry byta odpowiednia luka. Jesli czujnik kontaktu
ze skora/czujnik koloru skéry zostatby zakryty, wyzwolenie impulsu $wietinego
bedzie niemozliwe.

Nasadki precyzyjnej mozna uzywac¢ maksymalnie przy 3 poziomie natezenia
mocy i tylko w przypadku skory jasniejszej niz typ 5.

Precyzyjnej nasadki nie uzywac dtuzej niz przez 80 kolejnych impulsdw.

Istnieje ryzyko, ze czerwony filtr stanie sie zbyt goracy, co moze spowodowaé
poparzenia.

1. 48 godzin przed zabiegiem nalezy koniecznie wykonac punktowy test wrazliwosci skéry (patrz
rozdziat 7, krok 2). Test wrazliwosci skory w celu ustalenia odpowiedniego poziomu energii nalezy
przeprowadzi¢ na nieowtosionej skérze, np. za uchem lub z boku szyi.

/N OSTRZEZENIE

Testowane miejsca mozna podda¢ zabiegowi najwczesniej 1 tydzien po wykonaniu testu wrazliwosci
skory.

(i) Wskazéwka

Owlosienie twarzy moze by¢ spowodowane hormonami, dlatego moze sie okaza¢, ze w celu trwatego
usuniecia wioskow potrzebna bedzie wieksza ilos¢ zabiegdw.

8.3 Pielegnacja po epilacji twarzy
¢ Natdz na twarz kojaca emulsje do twarzy, na przyktad z aloesem.

¢ Przez co najmniej 24 godziny po zabiegu nie naktadaj kremdw peelingujacych, wybielajacych ani zad-
nych produktow, ktére mogtyby prowadzi¢ do podraznienia wyepilowanej skory.

¢ Przez co najmniej 48 godzin po zabiegu nalezy unika¢ wystawiania skory na bezposrednie dziatanie
storica diuzej niz 15 minut. Jesli poddana niedawno zabiegowi skéra zostaje wystawiona na dziatanie
storica, nalezy koniecznie zastosowac filtr z faktorem SPF 30 lub mocniejszym.

¢ Na wyepilowanej powierzchni skory nie wolno wyrywaé wioskdw peseta ani woskiem.

Nalezy pamietac¢ o tym, ze osiggniecie zadowalajgcych efektéw moze trwaé tak diugo, jak dtugo
trwa catkowity cykl wzrostu wtosa.

9. Czyszczenie i konserwacja
Po kazdym zabiegu zaleca sie czyszczenie urzadzenia Velvet Skin Pro, w szczegolnosci powierzchni
Swietlnej.
/AN uwaca
Nigdy nie zanurza¢ systemu Velvet Skin Pro ani jego czesci w wodzie!

¢ Do delikatnego czyszczenia powierzchni systemu Velvet Skin Pro, a w szczegdlnosci powierzchni
Swietlnej, nalezy uzyé suchej, czystej szmatki i $rodka do czyszczenia sprzetu elektronicznego.
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10. Postepowanie w przypadku problemoéw

»Nie moge wiaczy¢ systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer”

¢ Upewnij sig, ze akumulator urzadzenia jest natadowany (za pomoca zielonej lampki wskaznika stanu
akumulatora).

e Jesli urzadzenie IPL nie generuje impulsu $wietlnego, nalezy sprawdzié, czy

a. nasadka do zabiegu jest prawidtowo umieszczona na urzadzeniu (urzadzenie nie dziata, gdy nie
jest ona zafozona lub nie jest zatozona prawidtowo).

b. urzadzenie nie znajduje sie jeszcze w aktywowanym automatycznie trybie bezpieczenstwa po
wystapieniu braku kontaktu ze skéra badz niedozwolonego odcienia skory.

c. wystepuije catkowity kontakt ze skéra.

d. miejsce zabiegu nie jest zbyt mate, zakrzywione ani kosciste. Okienko zabiegowe musi catkowicie
przylega¢ do miejsca zabiegu (sprébuj wyprostowac skore).

e. emisja impulsu $wietlnego nie jest zablokowana, gdy urzadzenie IPL wykryje zbyt ciemny odcien
skoéry. W tym przypadku lampka kontrolna Swieci sie krétko na czerwono.

f. lampka kontrolna nie $wieci sie na czerwono w przypadku problemoéw dotyczacych
bezpieczenstwa i osiggniecia konca okresu eksploatacji. W tym przypadku urzadzenie wyfacza sig
automatycznie.

¢ Btedy ogdlne:

a. Okienko zabiegowe nalezy czys$ci¢ zgodnie ze wskazéwkami podanymi w odpowiedniej czgsci,
gdy jest ono zanieczyszczone lub zakurzone. Nalezy skontaktowaé sie z obstuga klienta, jesli nie
mozna usuna¢ zanieczyszczenia.

b. Jesli impulsy swietine po zmianie miejsca zabiegu generowane sa z opdznieniem, to nalezy
stosowaé urzadzenie w chtodniejszym otoczeniu. Impulsy $wietine generowane sg wolniej przy
wyzszej temperaturze otoczenia.

c. Gdy wystapi btad ogdiny, nalezy wytaczy¢ urzadzenie, odczekac dziesig¢ sekund i podfaczyc je
ponownie.

¢ Jesli mimo wszystko problem nie ustat, nalezy sie zwréci¢ do dziatu obstugi klienta.

11. Czesto zadawane pytania

1. Czy system Velvet Skin Pro firmy Beurer naprawde dziata?

Tak. Testy kliniczne przeprowadzone przez lekarzy dowiodty, ze technologia zastosowana w systemie
Velvet Skin Pro firmy Beurer umozliwia diugotrwate efekty epilacji. Ogdinie rezultaty moga sie rozni¢ w
zaleznosci od cyklu wzrostu wtoséw, wybranego poziomu mocy oraz grubosci i koloru wtosow.

2. W jakich miejscach na ciele moge uzywa¢ systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer?

System Velvet Skin Pro firmy Beurer przeznaczony jest do kompletnego zabiegu epilaciji ciata.
Najczesciej epilowane strefy systemem Velvet Skin Pro firmy Beurer to nogi, pachy, okolice bikini i
twarz ponizej kosci policzkowych.

3. Jak dtugo trwa zabieg przy uzyciu systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer?

Czas trwania zabiegu jest zalezny od epilowanego miejsca. Epilacja catego ciata (nogi, ramiona, pachy,
strefa bikini i twarz ponizej kosci policzkowych) trwa okoto 21 minut na najnizszym poziomie i z wigksza
nasadka.

4. Czy system Velvet Skin Pro firmy Beurer jest bezpieczny?
System Velvet Skin Pro firmy Beurer zostat opracowany ze specjalnym uwzglednieniem bezpieczenstwa
uzytkownika i zastosowano w nim testowana klinicznie technologig. W kazdym razie urzadzenie to, jak i
kazdy inny produkt lub urzadzenie elektroniczne do stosowania na skdrze, musi by¢ uzywane zgodnie z
instrukcja obstugi i wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa.

5. Czy system Velvet Skin Pro firmy Beurer powoduje bél?
Jesli system uzywany jest w prawidtowy sposob, wiekszo$¢ uzytkownikdw systemu Velvet Skin Pro
firmy Beurer twierdzi, ze w momencie wysytania impulsu $wietinego czué delikatne uczucie ciepta.
Uzytkownicy o grubszych i ciemniejszych wtosach moga odczuwac troche wiekszy dyskomfort, ale
zmniejsza sie on po zakonczeniu zabiegu. W systemie Velvet Skin Pro firmy Beurer dostepnych jest 6
pozioméw natezenia energii, ktére mozna stosowa¢ odpowiednio do wrazliwosci skéry.
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6. Jak czesto powinno sie uzywaé systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer?

Epilacja wtoskdw na ciele za pomoca systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer powinna odbywac sie

na poczatku (pierwsze cztery zabiegi) w odstepach dwutygodniowych. Zabiegi pigty do siédmego
wigcznie powinny sie odbywac w odstgpach czterotygodniowych. Wszystkie pozostate zabiegi powinny
sie odbywac¢ w momencie, gdy wyrosng nowe wtoski, az do osiggniecia pozadanych efektow.

W przypadku epilacji twarzy ponizej kosci policzkowych pierwszych szesé zabiegéw powinno sie
odbywac¢ w odstepach dwutygodniowych. Zabiegi si6dmy do dwunastego wigcznie powinny sie
odbywac¢ w odstepach czterotygodniowych. Wszystkie pozostate zabiegi powinny sie odbywaé w
momencie, gdy wyrosng nowe wtoski, az do osiggniecia pozadanych efektow.

7. Czy dziatanie systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer przynosi pozadane efekty w przypadku
wlosoéw biatych, szarych lub w kolorze blond?
System Velvet Skin Pro firmy Beurer dziata najlepiej na ciemniejsze wtoski oraz takie, ktére zawierajg
wiecej melaniny. Melanina to pigment, ktéry nadaje wtosom i skdrze kolor oraz wchtania energie
Swietlng. Czarne i ciemnobrgzowe wtosy reaguja najlepiej. Brazowe i jasnobrazowe wtosy rowniez
reaguja, jednak wymagaja zwykle wiekszej ilosci zabiegdw. W przypadku rudych wtoséw pewna reak-
cja moze by¢ widoczna. Whosy biate, siwe lub w kolorze blond zwykle nie reaguja na system Velvet Skin
Pro firmy Beurer, chociaz u niektérych uzytkownikdw stwierdzono rezultaty po kilku zabiegach.

8. Czy moge uzywac systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer na brazowej lub czarnej skérze?

Nie stosowac systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer na naturalnie ciemnej skdrze! System nie bedzie dziatac!
System Velvet Skin Pro firmy Beurer to urzadzenie wykorzystujace $wiatto do usuwania niepozadanego
owtosienia na zasadzie selektywnego zabiegu z wykorzystaniem pigmentu wtosa. Oprécz tego w
otaczajgcej wios tkance skornej znajduje sie rézna ilos¢ pigmentu. llo$¢ pigmentu w skorze danej
osoby, ktéra ujawnia sie w kolorze wiosdw, okresla stopien ryzyka, na ktére narazona jest dana osoba
podczas stosowania systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer. Fotoepilacja na ciemnej skdrze moze mieé
negatywne skutki, takie jak poparzenia, pecherzyki i zmiany koloru skdry (hiper- lub hipopigmen-
tacja). W systemie Velvet Skin Pro firmy Beurer wbudowany jest czujnik koloru skdry, ktdry na poczatku
kazdego zabiegu oraz selektywnie w trakcie zabiegu mierzy kolor poddawanej zabiegowi skory. Czujnik
koloru skdry zapobiega generowaniu kolejnych impulséw przez system Velvet Skin Pro, jesli rozpozna,
Ze epilowana skéra jest zbyt ciemna.

9. Kiedy widoczne s3 efekty epilacji systemem Velvet Skin Pro firmy Beurer?

Jak w kazdym innym epilatorze, ktdry wykorzystuje $wiatto lub laser, efektéw nie wida¢ od razu i dla-
tego niektorzy mysla, ze urzadzenie w ogdle nie dziata. Wtoski wydaja sie po epilacji nadal rosnac, ale
zazwyczaj wiele z tych wloskdw wypada po dwdch tygodniach. Oprdcz tego wioski maja trzy rézne fazy
wzrostu, a system Velvet Skin Pro firmy Beurer dziata tylko na wtosy znajdujace sie w aktywnej fazie
wzrostu. Jest to jeden z powoddw, dla ktorych konieczne jest wykonanie kilku zabiegow, aby osiagnac
zadowalajgce efekty.

10. Czy mezczyzni moga uzywac systemu Velvet Skin Pro?

Pomimo tego, ze system Velvet Skin Pro zostat stworzony z mysla o kobietach, urzadzenia moga
uzywac réwniez mezczyzni. Jednak wtosy mezczyzn, szczegdlnie na klatce piersiowej, wymagaja
wiekszej ilosci zabiegéw niz u kobiet, aby osiggna¢ pozadane rezultaty.

11. Dlaczego moje wiosy odrastaja, pomimo ze byly epilowane tydzien temu?

Moze sie wydawac, ze wiosy do dwdch tygodni po zabiegu przy uzyciu systemu Velvet Skin Pro firmy
Beurer ciggle rosna. Proces ten nazywany jest ,wypychaniem” i po okoto dwoch tygodniach mozna
stwierdzi¢, ze wtosy po prostu wypadna lub bedzie je mozna wyciagna¢ lekkim pociagnieciem. (Jednak
nie zaleca sie pociggania za wtosy — powinny one wypasé w naturalny sposéb). Mozliwe jest jednak,

ze niektore wioski nie zostaty usunigte za pomoca systemu Velvet Skin Pro ze wzglgdu na pominiecie
danego miejsca lub spoczynkowg faze wzrostu podczas epilaciji. Takie wioski usuniete zostana przy
nastepnym zabiegu i z tego powodu konieczne jest wykonanie wigkszej liczby zabiegow, aby uzyskac
pozadany efekt.
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12. Podobno niektore wtoski po epilacji z wykorzystaniem $wiatta wyrastajg na nowo, tylko ze s3
ciensze.

Ten fenomen zostat wyczerpujaco udokumentowany przez kosmetyczki i lekarzy, ktérzy uzywaja

urzadzen Swietinych i laserowych do epilacji. Mozliwe jest, ze niektdre wtoski po usunieciu systemem

Velvet Skin Pro firmy Beurer beda wyrastac ciensze. Z reguty wioski te sa tylko znikoma czes$cia tych,

ktérymi byly wczesniej, a nastepny zabieg moze je catkowicie usunac.

13. Dlaczego ,,aktywna” opalenizna jest przeciwwskazaniem do zabiegu?

Nie wolno uzywac systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer na opalonej skérze lub po ekspozycji skory na
stonce. Opalona skéra, w szczegolnosci po ekspozycji stonecznej, zawiera duza ilos¢ pigmentu mela-
niny. Dotyczy to wszystkich typow i kolordw skéry, wtacznie z tymi, ktére wydaja sie powoli opalac.
Obecnos¢ duzej ilosci melaniny zwieksza ryzyko wystapienia negatywnych skutkdéw po zabiegu z
uzyciem systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer, z poparzeniami, pecherzykami i zmianami koloru skéry
(hiper- i hipopigmentacja) wiacznie.

14. Czy diugotrwate stosowanie systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer moze by¢ niebezpieczne
dia skory?

Stosowanie energii Swietinej i laserowej w medycynie estetycznej dokumentowane jest od 15-stu lat

w profesjonalnych, sprawdzonych przez ekspertéw czasopismach branzowych i powazanych placéw-

kach, takich jak klinika Mayo. Czasopisma te i placéwki nie maja zadnych informaciji na temat skutkdw

ubocznych i uszkodzen na skutek dtugotrwatego stosowania urzadzen do epilacji $wietlnej i laserowe;.

15. Czy moge uzywacé systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer, aby usunaé wioski z brody i inne
wioski z twarzy?
Systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer mozna uzywac do epilacji twarzy ponizej linii kosci policzkowych.
W przypadku stosowania na twarzy nalezy pomija¢ okolice oczu: systemu Velvet Skin Pro firmy Beu-
rer nie mozna w zadnym wypadku uzywac w okolicach oczu ani na oczach. Podobnie jak w przypadku
innych czesci ciata, nalezy unikac ekspozycji na promienie stoneczne przed zabiegiem wykonanym za
pomoca systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer i po nim. Akceptowalne $rodki do ochrony przed promi-
eniami stonecznymi to odziez lub kremy przeciwstoneczne (faktor co najmniej SPF 30 +), ktére nalezy
nosic¢ lub stosowac przed i po zabiegu.

16. Jak ditugo trzeba czekac z zabiegiem przy wykorzystaniu urzadzenia Velvet Skin Pro firmy
Beurer po narazeniu na promienie stoneczne bez stosowania ochrony?

Nalezy odczekaé 2 tygodnie przed zastosowaniem urzadzenia Velvet Skin Pro firmy Beurer po

narazeniu na promienie sfoneczne bez stosowania ochrony. Jesli jednak pojawia sie watpliwosci

odnosnie ekspozycji skdry na promienie stoneczne, nalezy poradzic sie lekarza.

17. Czy przed zastosowaniem systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer nalezy podja¢ jakie$
specjalne srodki?

Przed kazdym zabiegiem przy uzyciu systemu Velvet Skin Pro wazne jest, aby unika¢ ekspozycji epilo-

wanej powierzchni na promienie stoneczne co najmniej przez 2 tygodnie. Przydadza sig tutaj kremy z

filtrem chronigcym przed promieniowaniem UV (faktor SPF 30+) oraz odziez, kt6ra zakryje epilowang

powierzchnig. Powierzchnie skdry przewidziang do epilacji nalezy my¢ delikatnym mydtem z woda, a

wtoski powinny by¢ ogolone.

18. W jaki sposdb nalezy pielegnowaé skére po epilacji systemem Velvet Skin Pro firmy Beurer?
Epilowana za pomoca systemu Velvet Skin Pro firmy Beurer skore mozna my¢ i pielegnowaé
dostepnymi w handlu kosmetykami. W szczegdlnosci nalezy uwazaé na to, aby unika¢ wystawia-

nia skéry na dziatanie promieni stonecznych. Kremy przeciwstoneczne z wysokim filtrem (30+) oraz
zakrywajaca odziez stanowig odpowiedniag ochrone przed storicem.
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12. Utylizacja
Zuzyte, catkowicie roztadowane akumulatory nalezy wyrzuca¢ do specjalnie oznakowanych pojemni-
koéw zbiorczych, przekazywac do punktow zbidrki odpaddw specjalnych lub do sklepu ze sprzetem
elektrycznym. Uzytkownik jest zobowiazany do utylizacji akumulatoréw zgodnie z przepisami.
Na akumulatorach zawierajacych szkodliwe zwigzki znajduja sie nastepujace oznaczenia:
Pb = bateria zawiera otéw,
Cd = bateria zawiera kadm,

Hg = bateria zawiera rtec. Pb Cd Hg

Ze wzgledu na ochrone srodowiska naturalnego po zakoriczeniu okresu eksploatacji

urzadzenia nie nalezy go wyrzucac wraz ze zwyktymi odpadami domowymi. Utylizacje nalezy zleci¢ w
odpowiednim punkcie zbidrki w danym kraju. Urzadzenie nalezy zutylizowa¢ zgodnie z dyrektywa

0 zuzytych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych — WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment). W razie pytan nalezy zwrécic sie do odpowiedniej instytucji odpowiedzialnej za —
utylizacje.

Akumulator urzadzenia wymaga osobnej utylizacji. Akumulatora nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami
z gospodarstwa domowego.

Aby uzyskac informacje na temat utylizacji, nalezy skontaktowac sig¢ z autoryzowanym sprzedawca lub
instytucja publiczng odpowiedzialng za usuwanie odpadéw.

13. Dane techniczne

Typ IPL 8800
Powierzchnia robocza 4,5 cm2 / nasadka precyzyjna 2 cm?
Technologia IPL (Intense Pulsed Light) do uzytku domowego
Dtugos¢ fali 475-1200 nm (wigksza nasadka),
550-1200 nm (nasadka precyzyjna)
Maks. poziom natezenia energii maks. 5 J/cm2
Poziomy natezenia energii do wyboru 6
Predkos¢ 1 impuls w odstepie maks. 3 sekund
(na najwyzszym poziomie)

Maks. liczba impulséw w lampie 600 000
Wymiary ok.17,5x6,5x20cm
Ciezar ok. 480 g
Temperatura Eksploatacja 10-40°C

Przechowywanie -10-70°C
Wzgledna wilgotnos$¢ | Eksploatacja 30-70% wzgl. wilg.
powietrza Przechowywanie 0-90% wzgl. wilg. przy 55°C (bez kondensacji)
Akumulator Akumulator litowo-jonowy, 7,4 V, 2500 mAh
Impulsy na jedno fadowanie 550 btyskéw

Zasilacz

Numer modelu YJS024Y-1201800
Wejscie 100-240 V~, 50/60 Hz, 0,5 A
Wyjscie 120V===18A,216W
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Ochrona Podwajna izolacja ochronna
Bieguny SaCas

Klasyfikacja Klasa ochronnosci Il
Srednia wydajnosé podczas eksploatacii > 86,55 %

Pobor mocy przy braku obcigzenia <0,08 W

Prawo do zmian technicznych zastrzezone

14. Gwarancja/serwis

Szczegdtowe informacie na temat gwarancji i warunkéw gwarancji znajduja sie w zataczonej ulotce
gwarancyjne;.
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Haar- und Hautfarbentabelle / Hair and skin colour chart / Tableau des couleurs de
poils et de peau / Tabla de colores de pelo y piel / Tabella dei colori dei peli e della
pelle / Ty ve Cilt rengi tablosu / Ta6nuua LUBETOB KOXXW U BOJIOCSIHOrO NOKpoBa /
Tabela koloru witoséw i skory

(V)

o
&

loljoijo] o
WiENEEIEN RS
b ) (o) (o) (o] (o) (o) O]
F ) (o) (o) (o) (o) (o) (%
e ) (o) (o) () (o) (o) (¢
ANEIEIENEIENEY
HNEIENEIEIENES
A EIENENENENIEY

p
ML

DE *Wahlen Sie die Energiestufe vor allem basierend auf Ihrem eige- IT * | livelli di potenza devono essere selezionati principalmente
nen Wohlbefinden. in base al comfort personale
** Je héher die Energistufe ist, desto effizienter ist die Behandlung ** Pits elevata € la potenza, piti efficace é il trattamento

EN  * The energylevel should primarily be chosen based on your own TR " Enerji kademesini her seyden énce kendi rahatiniza gére
comfort. segin.
** The higher the energylevel, the more efficient the treatment will ** Enerji kademesi ne kadar ytiksek olursa, uygulama o kadar
be. etkili olur

FR Lintensité doit avant tout étre réglée en fonction de votre confort RU " Bbibupaiite ypoBeHb MOLIHOCTI, PyKOBOACTBYSICH Npexae
personnel. BCEro CO6CTBEHHbLIMI OLLYLLEHUSIMA.
** Plus I'intensité est élevée, plus I'utilisation est efficace. ** YeMm BbiLLe ypOBEHbL MOLYHOCTY, TeM 3¢ peKTvBHEE

anmAsLms.

ES " Enprincipio, debe seleccionar el nivel de energia con el que se PL  * Poziom natgzenia energii nalezy wybiera¢ przede wszystkim
sienta mas cémodo W oparciu o wlasne samopoczucie.
** Cuanto mayor sea la energia, mas efectivo sera el tratamiento ** Im wyzszy poziom natezenia energii, tym bardziej skute-

czna epilacja.

KOFD@?’ ‘ ‘ CO’/DS ‘ Cuerpo ‘ CO'DO ‘ Vicut ‘ Teno ‘ Ciato Repeat treatment if required
tmey),
Gesicht | | Visage | Rostro | Viso | YUz | vuo | Twarz et remtent oot
e N6/, \\,\ie\?‘ﬂ@/)‘) atmey ‘@3\: 16/ \Q m \\Q‘L\we,‘f \\@c\” e
QWeeks QWeeks OZ Weeks 4 Weeks

Beurer GmbH e Séflinger Str. 218 ¢ 89077 Ulm, Germany ¢ www.beurer.com C €
www.beurer-healthguide.com ® www.gesundheitsratgeber.com
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